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BBEAEHIE.

0 TOPTOBBIXD GHOMEHLAXD HOBATOPOAA Cb HTMENEAMH TOPOAAMA.

CseepoBocroynsia crpansl, npuGpemxnsia Barridickomy Mopro, ¢b XI cr.
HAYaJ W BCTYUaTh B CHOUICHIA Ch IPOMBIILIGHHLIMU Topofamn I'epmamiu,
rpaklane KOTOPBIX'B NpOM3BOAMAA MbHY ToBapoBs Epponelicknxt na Asi-
ATCRie, m30Upas 1A CBOMX'B TOPTOBBIX'B OINEpaliii yso6HLIE IPUMOpPCKie
nyukrsl cbeeproii Erponer. Ho topros.aa I'epMaHCKUXD IIPOMBIILIEHHAKOBD
noqyumaa Hajdemkamiee pasBuTie M IOJYMHAIACH 3AKOHHBIMB NDABHIAMB
toasko BB koumk XII, min navars XTI soka. Ao TEXT IOPT ABATEALHOCTH
HEMe KX RYNTIORD TPOABIAIACH BB OTABILHBIX'D KOMIAHIAX'D, a HE cocpe-
AOTOYNBAIACK, KAKD B HOCIBACTBIM, BE OGLIMPHOMS U IPABUILHOMD COIO3E.

Odpasopanie Ba chBeps Esponsl HOBHIX'® Tocysapcrss, Hopremckaro,
MIsesckaro u Jarcraro, u3b Pa3po3HEHHBIXD BAaLbHIl KOHYHTOBS CKau-
IVHABCKAXD, CKOPBIMB 0CAa0IeHIEMD IIPOMBICIA MOPCRAXB PasGOHHUKOBT
11010;K1.10 TIEPBOE OCHOBaHie TOProBOI NMPOMBIILIEHHOCTH HA Mops Baatiii-
ckoms. Taxb, oburarean Totiamga, npm cochIcTBh 06pasOBABIIAXCA rocy-
gapcrph BB CkaHguHABIN , JO.IKHBI GBLIM IBATEIBHOCTL CBOIO, JOTOIB Ha-
npaBJeHHYI0 Ha MOPCKie Pastom, epeMbHNTH Ha BAHATIE MHDPHOIO TOPTOB-
aei0. Cp XI pbra cysa Iorgamickia cTaim mOCHINATE CEBEPOBOCTOYHBIA
crpankl, npuopexHsia Mopio Baarifickomy, BB ToMs yncas u Poccio, u pb
X1 e pbrS mo HbkoTopsIME PyccruMs ropojams smuan kynns Himengie !).

T'eorpaeuyeckoe moomenie Poccin, .emapmei mo cpefnut Memay sa-
nagHoo Esponoio n Asieo, npuGpe:uocTh HEKOTOPBIXD YacTeil ea kb Mopio

') Eme Bp 1060 r. B35 Jagors, mo csupbresncTsamt CKamJuNaBCKUX'D CaAl'b, MUAM
xynoet Himenkie w mocrpomam Karoamdeckywo njeprosb. Cp. Behrmann, De Skra van

Nougarden, Copeng. 1828, 8. 39,
1
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baarifickoMy sacraBuan HEMENKUXD IPOMBIIICHHAKOBD OOPATUTb BHAMA-
ni¢ Ha Hale 0TeYecTBO, u30PATh BB OHOMB YAOOHBIA Jad cels HYHKTH M
ynoTpeGHTb BCe CBOE CTapaHie, 4To6hI J0CTUIHYTH 345Ch HSBBCTHRIX'D TIpE- -
HMYIEecTRs 14 ‘CBOOOJHAr0 1 BBHIFOAHATO OTHpapJenia Topra. Takoh
NYHKTE, TaKkOE IIOCTOAHHOE MBCTO OHM MOIMH H30PaTh TOABKO Ch THXD
N0pB, KaKb CaMul YCI'BAM COCTABATH NPABUILHBIN TOPrOBBIH COIOSD U HOAY -
yaTh Ba chsepo-sanais Eeponsr oGesmedenie BB cObITH TOBApOBH asiar-
ckux®, T. . 85 Konub XII nam navass XIII ssra. Jo Toro Bpemeru Top-
roB14 asiATCKad IPOM3BOAUIACH KOHEYHO, U HMMEHHO 4pesh MOCPEICTBO
Pocciu, Ho He BB onpeAbieHHOMD NMYHETS U He KaKuMD 100 U3BBCTHRIMNG
COI030MB KYNI[0BL, & Bb MBCTaXh PasinydblX'h U Paspo3HEHHBIME KOMIIA-
uiamn ). Jo XIII cr. raapapivm nyurramu ceif toprosau Gstu Hoeropogs,
apmapku biapwmiu, Riess.

Crouirenia HoBaropoga ¢b Himengumu KynuamMa Hagaiuch ¢b X1 Bbra,
co ppenent SIpocaara I3), FKmpimie Bb TO BpeMA MHO3EMHBIC KYNIH Bb
Hosbropoas morau Gbith rpamaanamu 1liespura, npoustrasmaro go 1157
roga, IOmmua w gp. Himenruxs ropogoss ¢). Ho toprosan Hbmenrnxs
KymioBs TOro Bpemenn Bb Hombropogh me mmbia xapakrepa oGijeCTBEH-
HAro, COI3NMYECKAro M He HPOUSBOAMIACH BB GOJBIIKXD PasMbpaxs 1o
JBYMB mprumHaMb: 1) oHa ocaabisrach 3HAYATEIBHBIMD BHIBO30MB AsifT-
CEEX'H TOBapoBD upe3d bbioe mope;  2) kyrnusl HEmenkie Bs ocHOBAHIAX'D
cBOEH TOproBiM MMEIM ele MaJ0 NPOYHAro, Takh KAKH IMABHBIE TOPOAA
nxb, Mlaessnrs, Y0.anns, 6yayun mojpep:xensl GesnpecTaHibIMG YiapaMs
BOWHCTBEHHLIX'D COCBACH, TOYTH HE MMBIM NOJMTHYCCKOH CAMOCTOATED-
nocru. Cn XII pbra nentpoms Baarifickoii Toproran asaserca r. Buctn.
Bs cabgersie mpumenaeriii IMIsejcraro xopoas Maruyca ®) u sakaiouenia
meskay Voraananavn u Hemnamm Toproparo corosa, Buebn noayunss moan-
THRO MEPKAHTHLILHY IO camocToATebHocTh °) 1 o konna XIVer. 6b1rs mped-

?) Tocas nspickaniii Pacuycena (Abhandlung iiber den Verkehr der Araber und Per-
ser mil Russland und Scandinavien im Mittelalter) R6Tb commbnig, 9T0 BB cpegnie Bhra
asiaTckia mpowmssegenis nrim BL Epponmy tpesn Pocciro. Cp. Capmopiyca, Gesch. des

- ‘Hans. Bundes, I Th., 3-tes Buch, 8. 381; Behrman, De Skra van Nougarden, 36, etec.

%) He cauTaio HYRHLIME YEA3BIBATD HA MHOTOYMCICHAL 0 AOCu‘OB'Bprm TOMY CBUAB-
TeAbCTRA, cM. Capmopiyca, Gesch. des Hans. Bund., 3-tes B.; Behrmann, De Skra van
Nougarden, S. 6; Howouna, Mscabi., 3amM. w aexmig, T. 111, 267 =271, M. 1846; Caasan-
¢xawo, Aer. OGosp. Topr. csom, Hosaropoaa, Cn6., 1847, 15.—18.

%) CM. Behrmann, De Skra van Nougarden, S, 11, 12,

%) Hapers. 1319 — 1362 r.

%) Cm. Beitrage zur Gesch. des Russ. Reichs, von Dr. Ernst Hermann, Leipz:1843. 8. 14.
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CTABUTEACMD TOPrOBOH TNpombimIeHHOCTH: ¢hBepHoil Esponst 7). (b Toro
ppemenn HBuENkas TOProBaa HoIy Y1 XapakTeps NPOMBILIEHHOCTH 05pa-
30BAHHOM ; TOPTOBAro (€0I03a, YNPABIABINArOCH BHYTPEHHUMH 3aKOHaMH,
€0103a , 3AKMOYABINALO BD CeOB BC YCA0BiA G1ar0TBOPUTEALHBIXD ILI0AORD
TOProBIM, Kakb [AA4 HEro camoro, Tawb U B4 TBXD TOpOJOBB, ToH OHB
YCTpOMBaIDh CBOM KOHTOPBI. Yaensl cero coosa craiu ¢b XII cr. noaysars
BH PasHBIXD IOCYJapCTBAX'h NPABAJETIN HA NPABO BHYTPEHHATO, KOPIOPa-
TUBHATO YNIpaBaeHid, npioGphrain TIPENMYITIECTBA B ILIATESKS TOPrOBEIXD
nojareii 1 BOoGIIe 0CBOGOMKAAINCH OT TATOCTEH, KOMMB IOAICKAIM ApYTie
rymipl unosemusie. Taxs, b 1237 1., I'enpuxs I, gopoas Anraifickiii,
0c000i0 TpuBHAerielo 0cB060AMAD '0TJaHACKUXD KYIIOBD OTDH I1aTEHa
NOMLINHE 32 IPUBO3'h ¥ BBIBOSH TOBAPOBD; M0J06HYI0 e npusmierio I'or-
Japfckie Kymisl noayunan b 1252 r. Bo Paamgpiu ors rpacuan Mapra-
pate %), 1 Hp. Cin npuspieriu, fapyembla HE Kakoif 1160 OTIBALHOA KOM-
MaHin, HO BCEMY TOPrOBOMY €003y ropogost IbMenruxw, uocrasmiu
M Cii CaMble TOPoja B'b TBCHBIA APYIh b APYFOMD CBA3U M, 06E30EYHBD.
BOBMO/KHOCTb COBITA NPMBO3UMBIXD TOBAPOBB, MOCYAMAM TEMDB CAMBIMB
YIEHOBD €OI03a Kb NPUHATIIO HYMKHBIXD MBDD 144 HPaBAIbHATO I Geaobu-
uaro 11 BCBX'D crnocoda HpIO6p’BTeHlH TOB&pOB’L BD I1aBHOMD CKAAJ0YHOMB
poiags — Hosbropoas.

Bw XII cr., a Mmomers GuiTh U emie- paH’Be, B Hopbropogs 6el1a H%Meu—
raq, wan JwGckaa Topropas roHTOpa, nbo BB ApeBueit Ckpb, cocrapaeH-
woii Bp X1l cr., ynomunatorcea dsops, copruya, yepross °). Ipepnosoxe-
nie Bepaana, qro Hbmiper u panbe . Buc6u nwkan 3p Hopbropoirs kom-
TOPY ¥ MPUHAIMA HOTOMD BB CBOI0 KoMmaniio Buctijiners %), ne Gesn ocHo~
Bawuif; o, KoHeyno, s XII pbrb Hbmernras xonropa s Hopbropoas Gblia
HE3HAYUTEIbHA, Takb Kakb M caMblii Toprs HbMenguxs Kynnors ze OblIb
¢Toab O0INpend, kKakb Co BpeMenDd Bosppimenia . Bucon ). Cp XUI me
croabris HoBropogs MmoayInss orpomHoe sHAueHie A4g Toprosan hairiii-

N

) Cp. Riesenkamp(f, Der Deulsche Hof zu Nowgorod bis zu seiner Schliessung darch
Iwan Wassiljewitsch III im Jahre 1494, Dorp. 1854 8. 11.

%) Hermann, Beitrige zur Geschichte des Russ. Reichs, S. 15; Codex diplomalicug
Lubecensis, Urkundenbuch der Stadt Liubeck, Liib. 1843, No CLXXX, p. 166.

?) Cp. Behrmann, De Skra van Nougarden, 8. 63. 1°) Cwm. ibid., S. 64.

) Vupeskjenie 5 Howbroposs macrommeii Uansefickoil KOHTOPSI, RAK'D NpUHAAIEK-
BOCTH IY5AATO CO03A TOPTOBMXT ropojosh I'epManin, mo MubHil0 REKOTOPHXD YIeHEIX'S
ornocutea k5 1276 r. Cp. Storch’s Historisch-statistische Gemilde des Russ. Reichs,

Leipz. 1800, 4-ter Th., S, 142,
X
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cxoii. IIpescrasaaa, mocat npioGpbrenia ce6s biapmin n moIa feHi Pycun
nogs uro MoHro40BD, TJABHOE CKIALOUHOE MECTO A1A BOCTOYHHIXH TOBA-
poBb, GyAydYd pacrookeHd Gimsp ygpoombixs [lpuGairiiickuxs wpucra-
yeii ') u 11063yACH 0CO0EHUO0 camMocToATeabHoCTII0, HoBropogsh 3akio-
qaup BB CeOB BCH yCA0BiA GBITH KAOYEMD TOPTOBOH MPOMBIILICHHOCTH
ctpepa Esponsl. O raxosomd smadvenin Hoparoposa gaa Hbmeuroii Top-
TOBIM CBUBTEALCTBYIOTH camu kynmuel [amseiickie, wuaswipas Hopropogs
HCTOYHMKOME W OCHOBOIO, APYIUXD KOHTOPS I'auselickuxt 13).

-

I. Heo6xogumocTs 3ak.uiouenia pb XIII cr. zoroBopa memmay
Hospimbropojoms n Himemrumu ropozamn.

Hbmeurums kyrnmams ¢b JaBHUXD Bpemend Bb Hopbropogs Gslio mpe-
AOCTABJIEHO [1PABO OTMPABJIEHIA TOPTa U COGCTREHHArO, BHYTPEHHATO, [BO-
poOBAro ynpaBieHiA, Ha OCHOBAHIM BaKOHOBB, MOCTAHOBJABIIUXCA HA 06-
muxs cbbagaxs Hbmenkuxs xymioBs Bb 1. J06ers 1 M3I0KEHHBIXD BB
Takb HasbIBAeMbIXD ckpaxs ). Kymupst Hbmerkie Moran cums 10BOABCTEO-
Barbea o XIII cr. Cp sToro Bpemenw, nMb Hy:KHO GbLIO NpelbiBaHie CBOE
-»p Hopbropogs obesneunts erne oco6sMb JoropopoMs ¢b Hosroposckums
NpPaBUTEACTBOMB , 110 MHOTOPASINYHBIMG MPAYAHAME. Bo-1epBeixs, ¢b
XIII cr. creuenie Himenruxs kymjoss 85 Hosbropoas cabiatocs ropasio
3HAYNTEIbHBE NPEKRAATO, IOYEMY HMB ObLI0 HEOOXOAUMO YCAOBATHCA CB
HoBropofCKuMD PABATEALCTBOMS O TOMD, 4TOGHI KYIII[bl, U35 pasueixs Hb-
MerkuXD ropogod BB Hosropogs npibsmasiie, pascmarpuBaiuch Hosro-
POACKUMD IIPABUTEILCTBOMB, KAKB TIEHBI OJHOTO COI032, U BB OTHOLIEHI-

12) O peiroxh A1s Toprosaro suavenia Hosaropoga ero reorpaeudecxoit mherrnoern, ep
Riesenkamp(f, Der Deusche Hof zu Nowgorod bis zu seiner Schliess., 8. 19-22.

'3) Tak® BB Recessu Hansealico Lubec. d. 11 Apr. 1628, ckazauo: «dass daraus (Now-
gorod) wie aus einem Brunnquell alle andere Contors geflossen, und auf derselben
Handlung gleichsam fundiret und gegrindet. Cm. Specimen juris publici Lubecensis, v.
Dreyer, § VIII, p. 172,

1) Cp. Capmaopiyca, Geschichte des Hans. Bundes, 1 Th, S, 1‘)2
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AX'D Kb sKuBminMD yme b Hosbropogs Hbmenrnms TOCTAMD 33BUCEIN OTD
A00POBOJLHKIXT Cb CHME TOCIBIHUME corjaieniii, a He orp Hosropoa-
Cckaro npaputebeTBa. Bo-BTOPBIXG, Apesuiii myTs, KouMD rocra Hbmerkie
npitamain e Hosropogs, mmenno nyte wpess Punckiit 3aiups n Hepy
v Jagomeroe osepo, u Boaxoss, cabiarca OMacHBIMD, Takd Kakb Cb Of-
“woif cToponn! YMHOxuInCh namafenia I1IBefoss, a ¢b apyroii, b yseaud-
JeieMs Hacejeﬂiﬂ Hosropogcroii o61actu, upnm c1aoMb HOIRIEHCKOMD
yeTpoiicTeh, ycmamancs pasom, mouemy Hibmenrums rocraMs Haf00HO
GBLI0 TIOAYIUTH O0e3HedcHie B Ge3MPenATCTBEHHOME I GE30TIACHOMS IyTA
BB Hosropogs. Be-tpersmxs, kawn ¢b XIII ¢r. ToproBhs omepaminm BT
Hopbropogs cpbiainch BechbMa 3HAYMTEILHB!, TO HAaf0GHO GBLIO TOCTAHO-
BUTh IPaBH.Ia O TOPFOBBIXD CABIKAX'E M IPYTUXD CHOIUICHIAXD Hbmenkuxs
kyniosdb ¢t Hosropogamm. Bb-uerBepToix®, CyA0yCTPOHCTBO U CYAOIPO-
nspogcTso BH Hopbropoat, xora Gorbe paspuroe, Hemxean B APYIUXb ro-
pogaxs Poccin, 3aksova1o BB ceGh OJHAKO MHOTIA 0COGEHHOCTA BB CPaB-
HEHIN ¢'b CYAOUPON3BOJCTBOMD ropojoRs I'epMaHCkuX®, BB CABICTBIE yero
€CTeCTBEHHBIMD skeJaHieMd HbMenkuxs kyniors ObLIO MOAy4YuTh ce0b Hb-
KOTOpHI1 M3BATIA OTDB O0IIaro Aaa Bebxb smuredeii HOBropoiCknxs cyno-
nponsBogcTa. Bo-mAThHIXD, Moayymss BB XIII cr. mHOria mpuBmierin
BB DasHBIXD EBPONEHCKUXD TOCYAapcTBax®, HbMerkie kymupl HE MOTIH
He CTaparbea O MOJYYEHIM TAKOBLIXD :ke ¥ BB Hopbropogs. Hakomens
BB-IUECTBIXD, Mpejcraureaamd I'epmanckaro Toprosaro cowosa, Jwbexy n
Buc6u nymno G110 1103a60TATHCA O MPIOGPETEHIN TOCPEACTROME JOTOBOPA
npeumymectss B Hosbropogh g14 mybaaro storo coosa, 4ro0bl TEMB Io-
Oyauts I'epmaHCEie Topoga NPUCTYNATh Kb HEMY, Cb HOAY#HEHIEMD ce6d
BD TOPTOBOH JBATEABHOCTH M31aBAEMbIMB OTH HETO MpaBHAAMb.

Cs ppyroit croponst, HoBropoisr T0ToBb GbLIM CONIACHTLECA HA AapoBa-
nie H'SMENRUMD KynIaMh penMyImecTss, AaCbl TEMD CHABHEE NPUBA3ATDH
nxb kb HoByropogy. 9ro Bupso m3w roro, yro Hosropoans nvbam crops
Ch CBOMMMU KHA3hAMU u3b-3a TocTeil Himenkuxs; Takp fApocaasa fpocaa-
puva 35 1270 r. Hopropognpl 3acraBmam ygaiwTbca OTH HUXD, MEKIY
NpoYnMb, HOTOMY, HYTO OHD GE3MOKOMIH ¥ BHIBOJNAT MHO3EMHBIX'D KyII-
10BB , MupHO wuBmUX® ¢b Hosropognamu **). Hosyropogy same meoGxo-
AuMO OBLIO pefoCcTaBuTh I'epMaHCKUMB KYIIAMD NPEHMyIecTsa, n0o OHD
MOI'b OIACATHCA COHNEPHUYECTBA TOPOJOBH JMBOHCEHNXB, KOTOPBIE CTapa-

') Hopropojcraa mepeas akr., 61; Cp. Kapamusuna, Uer. Toc. Poce.,T. 1V, 98, Haz.
1, 1816; Capmopiyca, Gesch. des Hans. Bundes, 1 Th., S. 196.
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AUCh U8B COOCTBEHHBIX'S HPHCTAHEl cAbAaTh CKIaj0YHbIe phinkd Pycekuxs
1 A3IATCKAXD MPOAYKTOBDS U HENOCPEJCTBEHHO ¥ HCKJIOYHTEIbHO ITPOH3-
BOJUTH TOPTOBAIO ¢ Kynmuamn [epManCKUMEA, BB 9eMb, MOWKETDH GhiTh, i
yenban Gol, ecauGsl HOBropomb HE IPeJOCTaBUAD FepmaHCKIAM'L TOPTOB-
1amMb 0Co0LIX's npemmyrecTss 16).

U3t sTx® o6erosrevctss Busno, ro Bb XIII 1. cama neo6xogmmocts
1pe6oBata 3aRII0YEHIs HICEMEHHAT0 J0T0BOPA MEKAY H’BMGU,[‘&I/IMI/I Kyuamu
u Hosroposuamn. W pbfictenressuo, MEKAY 1209 u 1270 r. Hbmier upeg-
Joxnau HoBropogmams JoroBopT, HO HPHA CTOIb HEBBITOAHBIXD A1A NOCIH-
HUX'D YCAOBIAXD, wTo HOBropofisl He MOTIM HA 3aKJIOYEHIE OHATO COFAR-
CHTBCA, WO BARMOYAIN Ch HAMH HA WHBIXD OCHOBaHIﬂX’B AOTOBOP'S TOJIBKO
85 1270 1.

II. Ormomenie zorosopa 1270 r. KB COGCTBEHHBIM® 3aKO-
Ham's HEmenknxs KyHNIOB'S, H300pameHHBIMD B'h CKPaX'b,
¥ KB mamaTHHky 1209 —1270 r., sakarouaromemy B'b ce6h
ycaosia goropopa mexcsy Hosropogmamu u Himmamu.

3aKOHbI, B CKPaXDh WBIOKCHHLIC, €D MOIHOTOI ONpesbislm mpapa i
o0asaunocTn HbMenkuXs KyOIoss BB MXD 4BIAXD BHYTPEHHUXD, ABOPO-
BBIXD W BaRM0Ya14 BB ce(h BechMa HEMHOTA yKasaHia Ha o0A3aHHOCTH
Hamenruxs kynmoss, npu uxs cromenisxs ¢b Hosropogmama 17). Moassy-
Ach cuMu sakoHaMu, Hbmeukie kymusl, kaixb CKasaHO BBIUE, KEJAIU II0-
cpecTBoMt 3akstodenia c¢b Hosroposmamu gorosopa moayuuts: 1) mog-
TBEPIK[EHIE IPaBa PYKOBOACTBOBATHCA CBOMMI 3aKoHaMu u cordacie Hos-
TOPOJICKATO PABHTEIBCTRA BUALTL BO BCEXD, aBiaomuxca »b Horopogs
HBMenknxs KyIIaxh, WIEHOBh OJHONO €0I03a, KOTOPHIE JOAKHDI MOLUM-
Harbca opasy Hosropogckaro gsopa, s r. J06exh cocraBiAeHHOMY U H3-
J10;KEHHOMY- B'h ckpax® HoBroposcknxs, u 2) onpepbiuTe bHbls HOCTAHOB-
JCHIA 0 B3AUMULIXD oTHOwWeHiAXxD HEyensnxs rocreir 1 Hosropoguess no

*%) Cp. Ipamory Pmkcraro Emucrona foanna 1278 v., — muxe vo [puiomenin 11.

') I woders HYMKHRIMEL oTmedatars HOBLOPOJACKiA CEpHI, CB HepeBosOMB Ha A3BIKK
Hbmenkih m Pyccrift, 85 mpuiosmerin I cero pascymAenif, Takh Kakb kuura Bepmana
(De Skra van Nougarden), 85 KoTopoii nombmena ¢t Hbmenuums [1ePeBOJOMT GOABIIAsE
“uacte Hosropoackoit Cxpsl, cocrasasers retieps B Poccin 60apimyio phikoCTD, 4 Takike
He BO MHOIHXH GnlaioTeraxs uaxojuresa xumra Gapropiyca (Urk. Gesch, dcs Ursprungs
der Deutsch. Hanse), rat expst orneuaraus na Husnenbm, assikh, :
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TOPrOBBIMB ¥ APYrUMD iBiams, /Joroops 1270 r. HCHOIHHAD TO B ApY-
TOE: XOTA HE BB NPAMBIX'D BHIPAMEHiAXB, HO moATBepinab Hbmenrams
KYIDaMD NPaBo PYKOBOACTBOBATLECA BB ABJaXD ABOPOBLIXD 3aKOHAME CKpbI
u Tokasasrs, uro HoBropogckoe mpaBuTeIbCTBO MPEAOCTABAAESTD pEUMY-
IecTBa TPakIAHaMb HE OLHOTO KAkoro auGo roposa, Ho Bebws HBynnams,
BCBMD JaTUHCKAMD A3B1kaMb '®); 3aTBMD ACHO U TOYHO OUPEABINAD 00PA3H
ABHCTBIA 1IPH TOPTOBBIXG U APYTUXD CHOIIEHiAXD HEMEUKHX'D KYNIOBD CB
Hogropogmamu. Téms cambivs goroops 1270 r. momoanunas 3aroust k-
MEEAXD KYOI1[0BB, Bh CKPax’d HauepTaHnele, 3akoHaMu jia Hosroposcraro
JBOPA COBEPIEHHO HEOGXOAUMBIMU: OTD CAXD NOCIBAHNXD 3aBuCBAn 01aro-
cocTosHie aTOTO ABOpa M ycnbsxu LepMaHCKO# Topropau.

Ho, eme pante 1270 r. Hfmerric ropoja PEAIOHRUEIH HOBI‘OpOﬂ.q&M'E
AOTOBOPHBIA YCI0BiA BB 0CO0OMB, [OMIEAUIEMD 10 Hach gokyments ), o
BpEeMEH# HAIlMCAHIA U 3HAYEHIN KOTOPATO CYIICCTBYIOTH PAsHbIA MHBHIA.

Yuenslit deplepes, suaa ceil 1oronop’s T04bK0 10 msfanio Jpeiiepa cb
ommGKaMn ¥ TPOUYCKOMD OAHOM CTATHH, OTHOCHAS BPEMA €ro HalNCamin
kb 1201 1. 2). Tlogo6Hoe MubHie MONIO KasaThCA CHPABELINBLIMG, KOTAA
CTaThA JOrOBOPA,-NPAMO YEa3bIBAIOIAd HA HEBO3MOMKHOCTh TAKOTO IIPelio-
J0weHis, eme He Oblia H3BBCTHA; MMEHHO CTaThd, omymenHaa y JApeiiepa

18) Gm. Huske, goropopa 1270 r., cr. 1.

'9) COHCOKD Cb NOAIAHHATO JOKYMEHTa HA JaTHHCKOMD A3BIKD HAIACAWD Ha GOJBIIONE
NepraMumHHOMS JIHCTE, 09eHb TeTKO, BL HEKOTOPHIXD MLCTAXh IONpaBsiens, a Bb Jpy-
ruxb, I0 ommbram® IHepenHCINKd, PeNOHATeHd; xpanmrca Bb Jiodckoms apxusb. One
OTHEeTaTans BHeperle Apeuepons, Specimen ‘juris publici Lubecensis, Buezov. et Wis-
mar, 1762, p. 177 — 182, Ho ¢b omuGramu; B 1806 r. uspiedeHie n3b Hero HaneIaTAHO
Cymons, 31 ero Historie of Danemark, msgaunofi mocak ero cmepru [p. Kaazems, S.
570 —580; Tax:ke OTPHIBOKG €r0 ¢'b KpUTHICCKAMH Npunbianiamu novbuens y Jepbepia,
" Untersuchungen zur Erliuterung der ilteren Gesch. Russ., herausg. v. Ph. Krug, Spb.,
1816. — Bbpube cefi comcokn ormenaransd y Capropiyca, 2b ero Urkundl. Gesch. des
Ursprunges des Hans. Bundes, herausg. v. Lappenberg, Th. II, No XI, p. 20—42; oTty-
Aa mepenedatans 86 Codex juris diplomat. Lubécensis, Anhang, p. 684 — 690 u y To-
Gisna, BD ero Sammlung kritisch-bearbeiteter Quellen der Geschichte des Russ. Rechtes,
Die dltesten Tractate Russland’s, Dorp. 1844, S. 85 — 94. Kapamsuns, PYKOBOACTEYACH
cimcxomd Jpeifepa, cpbaaat ussievenin ma Pycexoms asmwb (Mer. Toc. Poe., T. ITI,
ap. 244); 1. Maowuncerid (I'op. wim cpejnee cocrosuie Pyccraro napoia B €ro uCr.
passp., Cné 1852, crp. 55—60) npeacrapuas ceil JZOKYMEHTH BB Pycckoms mepesoyb wo
cuncky fipefiepa; r. Caasancwité (Heroput. OGosp. topr. cuomeniit Hosropoza en I'ota.
u Ji06., crp. 42—~ 44) w310:mu b cogepmame cero JOKYMenTa Io B‘EpHOMy Y CapToplyca
OTHEd. CHHUCKY.

20} Untersuchungen zur Erlduterung der alter. Gesch, Russlands, her. v, Krug, 1816,
p. 239316,
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3aK4I0Y3€TH BB ce0b cabiyoiee: «via a curia Gotensium trans curiam regis
usque ad forum libera erit et edificiis inoccupata, libertate quam rex edidit
Constantinus» *'); 21bcb pasymberca Kuass Koucrautuus Beeoaogosnyus,
koTophlii craxrs Ruasems Hosroposcknms roapko b 1206 r., moTOMD GBLIE
Beanknns. Ruasems Baaguvipckuvs u Cysgassceums ¢b 1216 — 1219;
BB 9TOM'D HOCABAHEMB Togy 2 PeBpatsi ONb yMepD; OTCIOJA ACHO, 4TO Kb
1201 r. goxyments ceil OTHOCHTLCA HHKARD He MomeTs. Msgareanb uspi-
ckamifi JepGepra, akagemnrn Kpyrs ormocurs ero xb 1231 r. Capro-
piycs, HempapnasHo moaaras cmeprs Koncrantuna s 1229 r. (oms ymept,
KAk MBI ckasatd, Bb 1219), roBopurd, 4T0 Ceil JOrOBOP® MOI'b OBIT HPE)-
Joskens He panbe 1229 r. u ne nosgabe 1293 r., ubo Torsa Hosropogus:
yTparman Biajbuie BepesoBbiMu octpoBamu; BoOOIE e AYMaeTh, HTO
oB'® GbLrb nanmeawd 1o 1269 r. 22). T. Caasancki orHOCHTD Ceii joRy-
MeHTd Kb 1229 r., mpuBoja BB mojkpbIAeHie cBOEro MHBHIA ABa MBCTa
usb abromuceii IcroBckol u Hopropojckoii, BD KOMXD OBOPUTCA O 3a-
Krodenin Mupa memay [lcropudamu u Prmanamu 2); oté cpmgbrescraa
ABTONNCEH, Kakb HIKE IOKAKEMD, Kb CeMy 00CTOATEIbCTBY BOBCE OTHO-
cureca He mMoryrs. I'. Puzenramngiv ToBOPUTD, 9TO JOTOBOPD Ceil BOOOIIE
6ot mpepaomens mexay 1209 m 1293 r., I/I, orHocs ero kb 1231 1.,
nosaraers, 4yro Himerngie roctn, n36aBupd BB 3TOME TOLY 0TH roqoja Hos-
TOPOALICB'D, HPENIOKIAIA UMD 3aKII0UNTE ceii goroBops ). Mut ramercs,
4TO IM0JOCHBIA YKasaHiA BPEMEHU, KOTJa DPELIOKEeHD ObLIb Ceii JOrOBOPD,
YpesBBIYAAHO NpousBOIbHBL. JAbTOmmCH He INpPECTaBIAIOTT HAMD Kaca-
TEeABHO CEro 1OYTH HUKAKAXD J3HHBIXB. (b JOCTOBBDHOCTIIO MOMHO CKa-
34Th TOAbKO, 4TO CEH JOroBOpD IpefiomeHT Oblib.-mocas 1209 r., Taws
Kakb TOALKO JO 3Toro BpeMeH:u Komcraurumus ObLIb KHazeMb b Hopbro-
poxt *), un pambe 1270 r., 160 BB CeMB rofy Gbib 3aKIOYCHD .H.'BI/ICTBM-
TeAbHBIN J0T0BOPD ¢b HBmenknmu ropogamu.

O smayeHin cero JOKyMEHTa CYIECTBYIOTH JBa UpOTMBOHOJIO?KHbIﬂ MHB-
HiA: OJHM THCATeld NPU3HAIOTD €ro 3a NPOIKTH TPAKTaTa, Apyrie — 3a
HO/LIMHHBIA JOrOBOP'D; Kb MEPBbIME MPHHALIEHKATD BB ocobennoctn Capro-

1) Cm. Capmopiyca, Urk. Gesch. des Ursp. der Deutsch. H, 2-ter Th., Ne XI, p 42,
#%) Urkundl. Gesch. des Urspr. der Deulsch. Hanse, Th. II., p. 30.
*) Herop. O6osp. Topr. caomeniit Hosar. ¢b Tora. u JioGexoms, crp. 40.
*) Der Deutsche Hof zu Nowgorod, S. 6S. -
%) Hoerop. meppasn akbr., 29 — 31; mocab nmero vb Hopbropoxt xuamuas Gearocaans
Bees., a noromMs Merncaapt.
; AY
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piycn *), ko Bropeims — JepGeprd n Caapauckiit ). Bsraguems na po-
Ka3aTebCTBa THXD ¥ APYIUXb. .

Ipusnamommie JOKYMERTb Cefil TOAbKO 33 MPOJKTH, a HE 3A HACTOAWLiH
JOTOBOPD, HNPEACTABAAIOTD CAbAyiomlie A0BOAR: 1) oHD HNucaws Ha A3LIKD
Jdarnncroms, a He Ha Pyccroms. Capropiycs roBopaTs, 4o konewno Pyc-
ckie, npegocrasagn Himenmknws m ToTaanickams kymuams ) pasubia
DpENMYIlecTBa, HenpeMbHHO BhIpasumaun Obl UXD HA ALIKB OTEYECTBEH-
HOMB M YKa3blBA€TH NpY ITOMB Ha IpUMBPTD Jorosopa CMOJEHCKAro KHA3SA
Mcrucaasa Jasngosnga ¢b Puroro m ToTramackams Geperoms ). Ta-
Kasd, NPUYMHA HUKAKD HE MOKETD CIYMATH JOKA3aTEIbCTBOME, 4TOObI ceii
JORYMEHTH Gblih IPOIKTOMD, KaKb CIPABEAIUBO 3aMbTAAB T. CIaBAHCKI:
«CapTopiycs, » TOBOPUTD OHD, «3aGBBAETH, YT0 U IPOCIaBOB® LOrOBOPD
1269 roga (1270), nanucaw® HE TOALKO HA A3BIKG HOCPEACTBYIOMEMT, HO
[PAMO HA A3BIKG MHO3EMIIEBD; HA DTOMD e A3bIKS HATIMCAHD U LOTOBOPD
Kuasa Angpes fIpocaasnya Hosropogcraro 1300 roga ®).» Apyroii 3a-
LU,I/ITH[/IK'B-—;/IepﬁepI"B roBopuTh, YTO U HYMKHO ObMIO YHOTPEOHUTH A3BIKE

26) Kpomk Capropiyca; ZOKYMEHTD Ceil TPUSHAOTE 3a NPOOKTD: Kall, Hlieueps, Ka-
pamsuns, Msparean Codex juris Dipl. Lubecensis, Dr. Fr. Bunge; 1o npuuunn cero mMuk-
11ig BBICTABJACHE! HipenmynecTBenHo CapTopiycoms.

) I'. Pusenkamngis, NPEACTABAAA Pasubid MHBRIA O CeMb AOKYMEHT), He BBICKA3bI-
BACTD, UPU3HACTH AX OHB.CAMD €r0 TOAbKO 32 MPOIKTH, MIHM 3a NOAIMHNBIA ZOTOBODPD,
TOBOPA BB 3aKII0UeHie TaKuMB 00pasoMb: «Doch dem sei wie ibm wolle, auf jeden Fall
dient die Urkunde unserem Zwecke nnd erldutert auf das beste die Stellung des Deut-
schen Kaufmannes im Slavischen Osten. Da die meisten Puncte derseiben sich in den
beiden andern Handelsvertrigen wiederholen, so leuchlet ein, dass wenn auch die
formelle Bestatigung derselben nie zu Theil geworden, dennoch die meisten in ihr ent-
haltenen Rechte faclisch im Besitze der Dcutschen gewesen seien.» (Der Deutsche Hof
zu Nowgorod bis zu seiner Schliess, Dorp. 1854, 8. 67).

*%) Korga ceit gokyments Gb1b nanevaraws JApeiiepoms, 1o I'ade6yws nepsnii npons-
HeCT MubHie, IT0 ONG GblAb japosan® I'anseiinams, NpuAsEh OMUOKOH HAUACAHHATO Y
Jpeitepa Bopxpama 3a Hosropojckaro xuass Bopuca Augpeesusa (Livl. Jahrb,, I, 306);
Capropiycs nonpasuas ero omubKy, H3HACUBEE, 9T0 JOKYMeHTD ceft pasymbas WUbmen-
kuxb u loraangcknxs kynnoss (Urk. Gesch. des Hans. B., I Th., p. 393); a omn6xy
Apeiiepa, umenuo, 4To y Hero Rex Borchramus crouth Bwhbero Rex, Borchravius ponpa-
BHAAH, HE3ABUCUMO JAPYI's OTH Apyra, Lagerbring, 31 csoefl Swea Rik'es'Historia, 111, 324
1 Lehrberg B3 Untersuchungen zar Erlduterung, ete. 8. 239 -316.

29) Urkundl. Gesch. des Urspr. der Deutsch. Hanse, II Th., p. 31.

) Herop. 0603p. Topr. cnowmenid Hopar. ¢b Yora. u Aw6., crp. 39. Hpu cems rospa-
senin popovems T. Caasanckiii 3abpiBaers, ure CapTopiych HPH3HAETD AOKYMENTTD
Aorosopa 1270 r., nucanunlit na Hiokaenbm. A36185, 1epesojoMb ¢b HANMCAHHALO Dpej-
BapuTespno Ha aspikb Pycckomn (cm. Urk. Gesch.-des Urspr. der Deutsch. Hanse,
2 Th., p. 96). i
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Jdatunckiii, kaxs g41 06BuXs cTopors HonaTHwE *'). Ho orcyrersie Takoit
1e06X0ANMOCTH ONATH AOKA3BIBAETCA JOTOBOPOMT 1270 T., nmucanupmMs Ha
aspies Heknembymengows. YnorpeGJaeHie TOTO WIM APYraro f3bka BD ma-
marungaxs XII ¢r. we Gblio mojuMHEHo mpaBuiaMb, a ObLIO cKopbe Ab-
JOMB CAydasd, # HPATOMD BCerja Mordu ObIThb CIBAAHBL BBPHbIA KOMIM BB
nepepors ma Pycckift mam ¢ Pyccraro ua gpyroii A3bi&b, Kawb W Upej-
CTaBIAOTD MHOTIE akThl TOTO BpeMeHn ceMy npumspst %), W taxs Hamaca -
Hie cero JokyMeHTa Ha A3bEb JaTMHCKOMD HE MOKETD CAYiKHThH JOkasa-
TEIBCTBOMDB, YTO OHB €CTh TOABKO MPOIKTE gorosopa. 2) Capropiycs nu-
MIETD, YTO eCAnGbl 3T0 OblAD JBHCTBATEIBHBIH JOrOBOPB, TO KaKh OHE Ipe-
JOCTaBAANs BECHMA BaKHBIA NPUBUIErid, HCTOpUYECcKie nerounuky I'anseii-
CKaro cowsa HenpeMBHHO 3uaan Obl o Hend %), Ilporuss cero ocHoBare.s-
HO Bo3pasuas Jepbeprs, uro ceii Jorosopd Ohlab 3akiovens ue ¢b Ian-
sefickumy kynvamn, a cp Hbmenknmu n oraangcrnmn, noquy Tanseii-
CKie apXmBBl MOTMM 0 Hewb u He sHaTh **). 3) Eme mente Bb moas3y Mu-
Hif 0 CeMb JOKYMEeHTH, KaKb MPO3KTS, roBopars caosa Capropiyca, uTo
ero He wamroch b Horopoackoit korrops **). Jepdeprs cnpaseainno sa-
wETHAB, ¥T0, Wo yHmyTomenin Joanmoms I Hosropoackoit rypiu, peb Gy-
Marn en ObLIT BBIBE3GHBI U IIOTOMD TY/a He Boappamauch *°). fI fomoanio
cie u mpegpuiyIiee onposepskenia JdepOeprossl eme TEMD, UYTO ABA Yro-
MAHYTHle cefidach jfosoja Capropiyca MOTYTD. ZOKa3bIBATh HE TO, 4TOGbI
JOKYMEHTB Cell 0blID — HPOIKTH, a TO, YTO OHD MOLI0KEHD, NGO apPXUBLI
Tauseiickie n Hsmenxofl kypin He 3HAIOTE O HEMD HE TOIBKO KAk O JOTO-
BopB, HO M Kakb o mpoakTh. 4) Capropiych o0paTWaD BHEMAaHie Ha TO,
4T0 Y Cero JORyMeHTa HETH mogmacn u medarn ). Iro sambyanie Capro-
piyca HaiifeHo GbLIO CTOAb BAKHBIMG, YTO M DEBHOCTHBIC BAINTHURU CETO
JOKYMEHTa, Kaxb JOOBOPA, OTKA3AIMCh ONPOBEPIHYTH OHOC YOBAMTE.b-
HbiMB 00pasoms. Taxs r. CaaBaHCkilf, DPU3HABD €ro BECEMA OCHOBATEJb-
HBIMB, B 3aIUTy TOBOPUTH TOBKO, 9TO, MOMKETD OBITh, HAYAIO WAN KO-

————— . .

1) (M., ero Untersuchungen zur Erldut. der ilter. Gesch. Russl., 245.
3%) Taxy sakaouesssie Horropognavu gorosopst co Miregamu 1323 r. u ¢v Hopeemma-
Mu 1326 r. npusHaoTCA HepeBoiamu ¢b PyCCRMXT NOLIBHANKOBE; cM. Riiks, Geschichle
. Schwedens, T, 288, Halle 1803, 8.; Biischings, hist. Magaz. 111, 177, 178,
33) Geschichte des Hans. Bundes, 1~ter Th., S. 391,
3%) Lehrberg’s Untersuchungen, 247 — 249.
3%) Geschichte des Hans. Buudes, 1 Th., 8. 395.
- %) Lehrberg’s Unlersuchungen, 250.
37) Hans. Urkundenbuch, 31.
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HEI'sb JOrOBOPA, 10 HEHCIPABHOCTH Bb aPXMBAX'D, 3aTEPAHLI, HO CO3HAETCH
npu TOMB, UTO TIOLOOHOE oKa3aTedbCTBO BechMa Heroaro ). 5) He mente
cuasho 1 10 ambuanie Capropiyca, 4To BD Ha4axb CEro JOKYMEHTA BRINY-
LIEHbl UMEHA WOCAJHMEA, THICAUCKATO M KHA3A, MMEHA KOTOPBIX'h HE HYIK-
Hbl B LPOIKTE, HO COBEPUIEHHO HEOGXOAUMBI BB J10r0130p1§ ), [pormes
9TOr0 BO3PAMEHIA HMYEro HE MOPJY CKA3aTh 3ALLWTHAKA, M €ro HEeIL3d He
IpU3HATh BECHMA BaubMs 0 cupasesnsbins. 6) IHowemy, cnpammpaers
CapTopiyces, ‘He N0cIH Kamioil CTaThu BLITOBapnBaoTcs Pyccrums ofuHa-
KOBBIA TpUBMJerin ¢b Hbmiamu, HO 0 IPUBAJIETIAXD Bb noss3y Pyccrnxs
TOBOPUTCA TOABKO BB KOHITE, M KaKD GBI ¢ TOIO TYBJiI0, YTOGLI HE BEIOJ-
HaTh UXE ). D10 caaloe, HE Ha YeMB He OCHOBaHHOE BospameHie Capro-
piyca e TpeGyers Jasxe u omposepikeniii. 7) Caproplycs sanbyaers, 4To
Bb CEMb JOKYMEHTH HPEUMYIecTBa HEe OAMHAKOBLI, HO CRIOHAOTCA HA CTO-
pouy Hbmuess “1). 9To Bospamenie Takme He UMBETH G0JBIION BAIKHOCTH.
JAaa Hoeropoaress Gbiia HeoGX0uMa TOProBi ¢'b 'epMaHCKAME Ky Mjamu,
¥ Kawh oHA Oblia maccueuas, 1o Hosroposuwr u moram npegocrapurs Hi-
MELRAMD KYNIJaMb OPEHMYMECTBA, KOTOPHIX'D A1 C0A MWD HOUTH He
Ghl10 HYHKJBl BBITOBAPMBATH, IIOTOMY 4TO CaMU OHU BechbMa PBAKO OTIPAB- .
Jaauch B Hbmelkia seman. , v
Hucarein, npusHaiouiie ceii JOKYMEHTD 3a ABHCTBUTESbHBIA AOTOROD,
BD 3aIUTY CBOEro MHBHIA LPEJCTABIAOTH CIBAYIOMIA NOKAa3aTesbCTBa:
1) Jdepbeprs oGpaimaers BHUMAaHIe HA TO 06CTOATEALCTBO, 4TO FOBOPAIMU
BB CEMD JORYMenTb npejcrasadaiorca Hosroposusr, u 0co6eHHO YRA3HIBAETD
Ha caora: «hospites libere et sine contradiclione pueros suos mitlant ad discen-
dum loquelam nostram quocunque volunt *?).» CioBo nostram, Ha KOTOpOE
onupaerca JepGeprs, BeTpBuacMd TOIBEKO Bb HEBTPHOMD M3AAHIA CETO JO-
rymenta Jpeiiepons, a Bmbero nostram, kakh 'y Capropiyca, TAKD U B
Codex juris-diplomaticus Lubecensis, cromts in terram. Ho ecan n npusnars
urenie JApeiiepa, nostram, npaBuJbHBEIMD, TO OAHAKO O0CTOATEABCTBO, UTO
TOBOPAIUMI BB AOKYMEHTS npescraBadorcs Hopropoaisl, HECKOIbEO HE
JIOKa3bIBAETD, YTOOLI OHB Oblab ABHCTBUTEBHBI JOrOBOPB: OHD MOI'b ObITH
M3rOTOBJICHD BDL BUAE AOTOBOPA, U HA TO, YTOGB! 0GPATHTh €ro Bb LBHCTBU-

38) Her. O603p. Topr. cuour. Hosar. ¢s Tota. 1 JdioGekosrs, 39,
39) Hans. Urkundenbuch, 33.

%) 1bid., S. 34.

41 Ibid., 8. 32—33.

12) Lebrberg’s Untersuchungen, 248 --250.
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TEALHBIH JOrOBOP'S, HE OCTABAIO TOABKO COTAACIA M MOAMACH Hoeropog-
CKaro IPaBUTEJbCTBA, (3 9ero OHD M OCTAICA TOJIBKO 1POIKTOME, XOTH
roBopAmAMA B HeMb ABaaioTcA HoBropoanpsl; omum w GblAE TOBOpAMd-~
MP AmIjaMH, HO TOIbKO BB nposkTs. Ha cemd markoms ocnoBanin Jep-
Geprs 10CTPOMAB CHCTEMY 3AM{UTHl CEro JOKYMEeHTa, Kakb [0TOBOpA.
2) I'. CaapaHckiii TOBODHTD, 9YTO Bh JORA3ATEALCTBO ABiiCTBHTEABHOCTH
rpakrata b Hadars XIII cr. memay Horopoimamm m mmoseMHBIME TOD-
TOBIJAMH OHD CUMTAETH BECMA BAKHLIMB HPUBECTH OJHY CCHLIKY HA HEro
npess saraoueniews fIpocaasosa goropopa 1269 r.; Pumane nspbmaors
ropoxd Jiobexs, uro onn sakioumid ¢b Hosroposmamu mMups na crapun-
HbIX'b YCIOBIAX'D, GLIBIIAXD BO BpEMCHA MarmeTpa Boabkpua u enuckona
AibGepra, m mpocaTh yTBep:KAeRia orToro mumpa. «Mub Ramkercs,» ropo-
pars CiaBAnCKif, «3T0 €CTH NPAMOE YEA3AHIE HA JOrOBOPD, 3aRIOYCHHLIA
nocak GopsGst Himuers c¢b Hosropoamamm sa dcromio. Otdero ke me
OPYHATH 9TOTH AKTD 32 TOT'H ®OPMAIbHLIA TPAKTATDH, KOTOPHIME BD 12290 r.
ObL1i 00e3IIedenbl 1paBa ¥ IPUBALEri NHo3eMIess B Hopbropogs mocas
BOATHXD ¥ KPOBONpPOAMTHLIX'D Gpaneid **)». I moaarawo ¢® csoeif cropons,
4TO JOKYMEHTDH, -Ha KOTopbii cebitacTesa r. ClaBAHCKINA, yKaswbiBaeTh Ha
Apyroe coObirie, ACHO onmpeabienroe Pycckoo TETONHUCHIO, KOTOPOE BOEGE
HE OTHOCHUTCA KB TOPIroBoMy gorosopy Memzy Horropoamamu u Hbmmamn.
Wmenno, v 1228 roay, Hosropoackiii kuasp flpociass Beesoaogoruys,
o6basuBs Hobropoamams, uro medaerd urra Ha Pury, crairs soesars cb
TckoBnTAHAMA; NOCABIRIE 3AKIOYAIA O3S Cb Pukanams, tan uwb 40
3QI0IKHAKOBD M MOAYYHIU OTH HEXD CTOAbkO #e; Howroposusi, ysuaps,
yro fIpocians mesaerd BoeBaTh He TOAbKO ¢ Puron, Ho m co IlckoBons,
OTKA3aJUCh OTH BOKHBI, KOTOPOil II0TOMY M HE MOr'B Ipojomkarh SIpo-
caaps ). fcuo, wro rpamora Otrona, repmelicrepa JupoHCKaro, Ha Ko-
TOpOii 0CHOBBIBaETCA T. (IABAHCKIHA, CCbMAACH HA MAPD, 3aKAICYEHHBIA Opn
marucrps BoabkBunk ¥ emucroms Aaleprh, YEasbiBAeTh TOABKO HA npe-
KpaieHie BpaxaeOnnIXd ornowenid mesay Puroro n [1ckoBom® ¢b ogmoii
croponst, i Hoproposnamu ¢b Apyroi, a He Ha TOProBbii A0rOBOPD MEKAY
Hosropogmamu 1 Hmuamum.

IpusHaBad HEYAOBIETBOPUTEIbHBIMU [JOBOABl HUCATEAEH, [JOKA3BLIBAIO-
HUX'B, 4YTO JOKYMEHTD CEi eCTh AbHCTBUTE bHBIH JOTOBOPT, ¥ CUMTAs HE
BNOJHG YOBANTEIBHBIMU JOKA3aTCIbCTBA, NPUBOAWMbIA BB 1101b3y MubHIA,

43) Herop. 0603p. Topr. cuom. Hogar. ¢t Lota. u dwbexoms, 40 —41.
1) [loBropoAckan nepsas akt., 43.
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YTO 9TO €CTh TOABKO NPOIKTD, MBI HOCAT CEro JOJKHbI PaspBUIATh BONPOCH,
CYUTaTh JM Ceil AOKYMEHTD IPOIKTOMSD MAN ABHCTBATEIbHBIMD AOTOBOPOMDBY

Karoii anGo JOKYMERTH MOKHO cumTarh H3OOpaKemieMs AbilcTBETElD-
HAro JOroBopa, €cdu OHB YAOBAETBOPAETDH TpeGopaHIAMD ABHCTBATEABHATO
AOTOBOpA M €O CTOPOHBI ®OPMBI M €O CTOPOHBI cofepiania. Co CTOPOHBI
@OPMBI, Kakb CUPABEfINBO mokasars Capropiych, NOKYMEHTD, HAMU pas-
CMaTPUBaeMblii, BIOAREB rOBOPUTD 0 ce0B, Kakb O NPOIKTH (HELOCTATORD
NoAUCcH , NeyaT, nMens). Tome camoe XOThID JokasaTh CapToplyct OT-
HOCHTEIbHO COjepikaHia, HO HEyJO0BIETBOPUTEAbHO, KAaKD MHOI IOKA3aHO
Bbimie. Brpouems Jerko yOBAWTBCA, YTO U IO COAGPKARIIO JOKYMEHTH ceid
HE e€CTh ABUCTBATEABHBIA JOTOBOPD, & TOABKO APO3ETH. OHD [IPAMO rOBO-
puTh cams o ce0k, Kakb 0 MPOdKTH, MMeHHO BB koHUE. 3xrbch Hbmenkie
rocTa 06BImaoTs npetoctaruts HoBropoanams, KoTopsie 6yiyTH Npib3marh
na I'organys, Th&e caMbla IpaBa U IPEWMYHIECTBA, KAKUXD OHA BD CeMB
fokyments npocams ce6h BB Hosroposckoii o6ractu: «Jura et libertates
preseriptas, quas hospites mercatores sibi in dominio regis et nogardiensium
sibi fieri postulant, heedem libertates et jura ipsis nogardiensibus ecum in got-
landiam uenerint in omnibus impendentur fauorabiliter et benigne». CaoBo
postulant caMbiMb pBIIATEAPHBIME 00Pa3oMb 3aCTaBAAETH OTKUHYTH BCAKIA
nefoyMbHiA 0 BHAYGHIM CETO JOKYMEHTA; ACHO M YGBAWTCABHO JOKA3LI-
BaeTh, YTO HTO €CTh IPOIKTH AOTOBOPA, W FBAAETD NOYTH N3AMIMHAME BCA-
Kisi jJpyria jorasareinctBa. Ho Tosmxe I]O,[I,TBep)Kﬂ,aeT;I) M BCE CogepikaHie
cero jokymenra. Taxs, 1) yse Kapamsunts cupasefanBo 2amwbTuas, 910
Hopropognst me moram bl COrIACHTHCA HA JONYIeHie THXDH Hakazamil,
KOU MpeJJaraiuch Bh CeMB JOKYMEHTH : 3akaeiiMenie, Harasamie posraMu
32 MaJOBa/KHOE BOPOBCTBO M CMEPTHAA Ka3Hb 3a Gorke 3HAYMTECJBHOE,
TOra Kakb 1o Pyccrumt sakonam® Bopd oTkymaxcsa jemsramu ). Ko cemy
MOMHO IIpucosorymuTh, 4ro Hosropoamner me morau npegocrasurs Hbmen-
RUMB POCTAMD 1IpaBa CYAMTH DPECTYIHUKA U3 PyCCKUX'DB, €Cau HE ABIAI-
ca HoBropogckiii Tiyas; 970 GBLIO HE B MOPAAKE Bemieli: TIyH'b 0AKCHD
ObD ABATBCA, @ eCaulbl W HE ABMICA, TO MOKHO GBLIO npuGErHyTs KB
APYTOMY CPEJCTBY, KOTOpoe M Haiifeno b goropophs 1270 r.: Besru Ta-
KOO TPECTYNHMKA HA CYAD, 3aKoHamMu HOBropoJCKMME YCTPOCHHBIA, 1160
b Jdagory, an6o B Hosropors ). 2) ITo nposkry nasmagatocs Pycckomy,
AJA B3DICKAHIA 0Jra Cb rocrd, 00pamarncs He Kb COOCTEGHHBIMG BJa-

N

%) Her. Toe. Pocc., 1. I, np. 244.
) Cp. nmxe, gorosopa 1270 r., cr. 1II.
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CTAMB, a Kb oapjepMany Himenkomy. Hosropoimams me GbLio npuanHbI
AOTyCKaTh TAkoe U3LATIC: OHU MOLIN corilacurhes, 4To0n Pyccrie me pac-
TPABAAIACE caMOBOJI},HQ Ch TOCTAMU, JaKe MOMIW OCBOGOAUTL HOCABAHUXT
orTs JBiicTBiA OOIIMXD NOIMNEHCKAXD NPABAIL, HO BO BCAKOMT CIydah
pasGops aBas rocreil ¢b Pyccknmu joaHb ObLIA IPEJOCTABUTD HE OIBAEP -
many H'sMeKOMy, a CROMMS COOCTBEHHBIMD BAACTAMD, KAKD W CALIATH HTO
5 goroops 1270 r. ¥). 3) PaBueins 06pasoms HeroaMoikHo, uToGh! Hop-
TOPOATIB! COTIACHINCH AapoBaTh Th IIpaga, KOW BH CEMB JOKYMEHTH Wpejo-
craaenst gsopaMs Hibmernkomy u ToTiamjckomy. 9T0 BCero aydme jJoka-'
3pIBAETCA THMDB, YTO BB foroBoph 4270 r. BoBce He 03HAYEHO HOJOGHBIXD
npapsb, Kakb-TO: IIPaBa M3JaBaTh Kakig J100 NOCTAHOBICHIA OTHOCUTEILHO
JMYHOCTH WM UMYIIECTBA TOCTEll, MpaBa faBaTh yOHmmIe Bo fROPS Tpe-
CTYIIHAKAMB, IPaBa roCTeli caMmM®B yIIpaBaaTheA b PyccknMs, HaHECIIAMD
Hibmerkams TocTams oty Bo gBoph nxb, u np. ). 4) Haemnaa miara,
KOTOpas BH CeMP JOKYMEHTS Ha3HA4alach JOLOUHHRAMD U3D PyCCRUXT,
Obl1a CAMIIKOMT HHM3KA, TAKD YTO COLMACHTHCA Ha Hee Gb110 ObI HEBBILOJHO
A1 Hosropoaness. sKeaas topropu ¢b I'epMaHCKAMA ropojaMa W f0m1y-
ckad b cedb HbmMenkuxd rocreii, Hor—zropoaum AaMban Ipu TOMD BB BALY
OTKPHITH ¢e6b CI0COo6hl Kb BHITOAHOMY OTIPABJEHII0 PA3HBIXB HPOMBICIOBS,
npyu Hemengoit ToproBas HeoGXOAWMBIXD; /[OKA3aTEIbCTBOMDB CEMY CAY-
KUTB, YTO BD gorosoph 1270 r. crarba 0 maaTh J0J0YHAKAMD HanpaBﬂéHa
wb Beirogs Hosropoamess “). Hawomens 5) Bb cemb JoKyMeHTS Oblin
NPeIoKenbl CTOAb MHOTOUMCICHHRIA U CAOMRABIA TOCTAHOBIGHIA O BECAXT,
0 mpo6t 1 up., yro Hopropoarst He MOrau DPHHATH HA ce0A BBINOAHEHIA
UX'B, TBMB Goabe, 4TO BBCOBIMAKA MPELIAraloch BEIOuparh usb Pyccruxs,
u 3a Bch ero ommbku OTBBTCTBEHHOCTh Najasa Ha Hosropoaness. Bb jo-
'rOBop“B 1270 r., xXora umbercd NOCTANOBJCHIE O BECAX'D, HO HUYETO HE -
YUOMAHYTO O CHXB CJOMHBIX'D N HEeBBITOJHEIX'B 414 Horopogness ycuao-
Biaxs %),

I Taks HEOGXOAUMOCTH NPU3HABATEL Ceif JOKYMEHTD 3a HPO3KTD [JOTOBO-
pa, aorasaunan Capropiycomdb 3D BHBIIHEH ®OPMbI, BIOIHE NOATBEpIH-
AAETCA KAk, COOCTBEHHBIMH CIOBAMHU CEIO JOKYMEHTA, TaKb W HECcoo0pas-
HOCTIIO €ro Cofep:anif ¢b THMH ycJ0BiaMM, Ha KouxD HoBropoaupr moram
Ronycrath kb cefb rocteit Hsmenkuxn, U sacrapiaerTs NPUAATS TO MEBHIE,
YTO 9TO €CTHh TOJBKO MPOIKTH, HA OCHOBAHIM KOET0, HO CB BBIKAOUEHIEMT

) Gy, ibid., cv. IX. %) G ibids, or. X1, %) Ihids, ot. V', VI, %) Cat. ibid., cr. XXIV.



— 15 —

N3D HEro HeBBITOJHBIX'D Axa HoBropogmens ycaoiii, Oblrb 3aKII0UEHD Me-
xpy Hopropoguamm u Hbmumamu gbiicrBuTeabHBIA JOTOBOPT TOIBKO B
1270 roay.

1Ii. H3zauie, ygyenoe oGpaGoreiBaHie, BpemM:s H NOAJAMHHOCTH
sorosopa 1270 roaa.

Pyromucs goropopa 1270 roja nucana HumuenbMenkums A3LIKOME, Ha
G0aBITOMT TIePTaMUHHOMD CBUTKS, (€3h YyKasaHii BDEMCHM HAIHcaHid,
Gesb meuareii, Haxogmres BB Jo6ckoMb apxuh ). Cw ceil pyronmcu,
¢h HBKOTOPHIME NpuUMbYaHIAMU, OHD oTHevarans JanmenGeproms Bb us-
gaaHoMs UMb counuenin Capropiyca, Urkundliche Geschichte des Ursprunges
der Deutschen Hanse %2), m BB Codex juris diplomaticus Lubecensis %). {lo
Texcry Capropiyca, ero ornedatars To6ians CHHOUTHUCCKM BMBCTH CB
nposkToMs 1209—1270 r. 5); TakoBoe m3jamie HE JoCTUraeTH Iybau, nGo
cim /Ba JOKYMEHTa BO MHOTOMD PAasHATCA OJUHD OTH APYraro, u 1pu .
Boems crapamin ToGioHa BEUIEDHKATH COOTBETCTRIG, MHOTIA WX CTATBH HC
COBIAfAOTH APYrs ¢b Apyroms, I'. CaapaHCKil MOMECTIAID TEPeBoss cero
soropopa Ha Pycckiil A3bikb, HO HE BIOAWE U HE COBCHMB BBpHO ),

Axanemprs Kpyrs pascmarpusass ceii 10roBOpd B HBROTOPHIX'D TOIBKO
YacTAX'B, MMEHHO — BPEM:A €T0 3aKII0YEHIfA, CMBICAD HBKOTOPBIXD €ro 10-
CTAHOBJEHI ¥ ®HUIOJOrHYCCKOE BHAYCHIC HEMHOIMXDH, 0COGEHHO 3ambya-
TeJIBHBIXD CIOBD, YHOTPEOISHHBIXD BB CEMB joroBoph *°).

N

1) Konis ¢b celi pykonucnu Onaa »5 1822 r. npucaana Cusepcoms, cexperapems Jio-
6exa, b Cné. Axagemito Hayks, u maxojurcea mexjy OGymaramu nmokoiinaro Kpyra. Cm.
Caasancrazo, Yct. 0603p. Topros. caom. Hosr. ¢b Tora. u Jw6., 39, np. 83.

32) 2-ter Band. No XXXII, p. 95—101. . ) .

3) No CCCXVIT, p. 299—301.

%) Bs ero Sammlung kritlisch-bearbeiteter Quellen der Geschichte des Russischen
Rechtes; oM. Die dltesten Tractate Russland’s, p. 88 — 94. Cn cunoncuca Tobisa atu
JBa JOKyMeHTa mepenedarairs Dr. Fr. v, Bunge, 85 ero Liv-, Esth- und Curlidndisches
Urkandenbuch, 1-ter B., Reval, 1853; NeMNe CDXIII, CDXIV, p. 318 — 528; cm. Takmxke
Regesten S. 113,

85) Merop. OGoap. ropr. caom. Hosar. ¢b Tora. u Aw6., Cuo6. 1847, crp. 48—51.

86) Ueber den Vertrag des Fiirsten Jaroslav Jaroslavitsch und der Novgoroder mit den
Deutschen, Gotlindischen und Walschen Kauffahrern vom Jahre 1269, monm. 8w ero For-
schungen in der dlteren Geschichte Russlands, S. Potersb. 1848, 2-ter Th., S. 619 ~638.
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Kpyrs %), Capropiyes *), Crapanckiii *), Pusenxammen %) ppems
3ak10YeHia cero jorosopa oTHocATH kb 1269 rogy. Coriacmo c¢b Tobis-
HOMB, f1 II0Jaraio, 4TO JOTOBOPD Geii Gblrb 3aktodeHd BB 1270 rogy. Jo-
Ka3areJbCTBA MEPBOMY MHBHIO BhICTaBJIeHB! oguums Kpyroms. Ha ocopa-
HIA 03HAYCHHBIX'> BB JOroBoph MMEHD IHOCAAHUKA W THICAYCKATO, OHD
CIIPaBeJIUBO BLIBEID 3aKAl0¥enie, 4To JOrOBOPD ceii GblIBD HANMCAHD YiKe
nocas 1268 r.,” uo b 6urss npu Paxosops (BeseuGeprt), Gnmeii 18
Peppara 1268 r., yours nocagunks Muxanas PepopoBuds, a roicadckiii
Kozpars npomaas 6esb BheTn; Ha MBECTO IEpBAaro TOTYACH GBID U3Gpan®
Hapear ([laBmra — wuMa kotoparo m 03HA4YEHO BB JOTOBOPE), a HA MBCTO
Kogpara ThicaYckums Gblrs HasHayenms Toabko Bh 1269 r. ParuGops o).
Hotomt Bosumria Bpaska y Hosropoaness ¢b kHasemd dpocaasoms fpo-
CIABHYENMD, HO CKOPO 110CATBIOBAl0 LPUMADEHie; Kb DTOMY BpEMEHH i
AOKHO OTHOCHTBCA HANHCAHie Cero forosopa. Kpyrs roBOpHTB, ur0 9TO
Bpema — 41269 r., T. e. suma —— mo, u6o B cito sumy fApocaass Apocaa-
BUYH ornpapuica Bo Baagumips u orrysa Bp Opay, rat u ymeps. Ho sto
mutaie Kpyra, kaws ocroBareabuo sambruas ToGians ), mecmpasefanso:
fpocaaps ornparmica B Opay 3umoro Té% r. %), Tocak aroro akronncu
YNOMUHAIOTS O 3aTMBHIN, KOTOPOE, N0 CBUABTEIBCTBY HAUUHABIINXD IOLH
¢s 1 Mapra, 65110 55 6779 1., caba. 85 1271 r. ), a 1o CBULBTEIbCTBY
apyraxs, kawb nucra IOpia, koropsii Hasmmars rogs ¢n 1 Cenradps,
sarmbrie GpLio B 6778 r. Mapra 23, ma namars mydennka cs. Hurona 65)

270
OTCIOJI& BHAHO, 4YTO CCI/I I[OI‘OBOp'B MOI"b ObITh HAMMMACAHD TOJBKO B'H ———r i T

6778
(s75)» T- €. ambo BB mocabguie mbeanst 1270 r., aubo BH mepshie Mb-

campt 1271 r.; Ho, ®awd flpocaass fIpocaaBnys ybxars uss Hosaroposa
yike 3UMOI0, TO HCCOMHBHHO HOJAaraTh MOKHO, 4TO CEH JOroBops GblAB 3a-

- ¥7) 1bid, S. 620 —626.

5%) Urkundl. Gesch. des Urspr. der Deutsch. Hanse, p. 96.

*) Herop. OGosp. Topros. cxom. Hosar. ¢k Tota. u Jdi06., 48. ‘ -

%9) Der Deutsche Hof zu Nowvorod bis zu seiner Schliess. Dorp. 1854, S. 70.

®) Cv. Hosr. nepsas abt., 61. : T

%) Cm. ero Die iltesten Tractate Russland’s, S. 79. Bopouemt xpomno.aoria Tobiona
1@ eCTh 970 1160 NOB0S: OHA OCHOBaNA Ha uacaljopauniaxs Kapamsuna; cm. Her. Toc.
Pocc., T. IV, ctp. 94-103, u31. 1, 1816.

%) «Toro xe abra (6778) na 31my, nie kaA3n flpocaass B'b BOJIOAVIMHpb a orroxk wie
85 Opgy. » Hoor. nepsan atr., 62; Cow. nepsas abt., 284..

¢4} Horr. neps. abt., 62.

%) Cm. Forschungen v, Ph. Krug, 2-ter Th., 623.

s
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garouens Bb 1270 r. Taxnms xe obpasoms gorosops Hosroposuees ¢
fIpocaasons flpocaaBuYemMD, OIHOBpEMeHHHIH b HAMAMD U MOMBIEHHbiH
3B CoOp. Tocc. I'pam. n Aoros. %), ornecensd usgaresamn nxs k5 1270 r.
Kpyzs npurars 1269 r. 3a 1270 n 1271 3a 1270, mouemy u OTHECH 3a-
KaIfogenie cero gorosopa kb 1269 r., a ero c'mmeHuo, Gea'b HOB'BpKu o-
cabgosatn Capmopiycs u apyrie.

O jocToBbpHOCTH Cero “goropopa Hajo sambruts cabiyomee. Co cro-
POHEI BHBIIHEH $OPMEI, PYKOMKUCH €CO HE YAOBACTBOPAETE BUOAHB TPEGo-
BaHIAMB HOLIMHHOCTA : XOTA 315Ch 0O3HAYEHH! NMEHA Beaukaro kuasig Hos-
ropogckaro flpocaara fpocaasuya, mocaguuka Ilasia n Teicauckaro Paru-
Gopa, COBPEMEHHOCTb KOTOPBIX'D BIIOJHDB JOKa3pIBAETCA HAIIMMHU Jbromu-
CAMM, YTO €D OJHOI CTOPOHBI U TOBOPHTD Bb 110453y HOAIAHHOCTH M3J0-
JKEHHATO BT Cell PYKONHCH AOTOBOpa, HO C'b APYroii, Bb HeH HEjoCTaeTs,
JJA ITPU3HARIA €A NOJIMHHUEOMD JOTOBOPA, OJHOTO 3B BAKHBIXB YC.JOBiii
oopmbl: HETH noanuceil u nedareii. Orcioga CapTopiycs He 6e3b OCHOBA-
Hifl BAKIOYAETH, YTO BTOTH JOKYMEHTD €CTh TOIBKO KONif Cb MOJIMHHACO
JOTOBOpPA, KOTOPBI, 10 €ro MuBHIO, ObLID IWCAHD HA A3bIKE PycCKoM®;
B MOATBEP/KACHIE CEr0 MOCABAHATO MHBHIA OND NPHBOANTD IIOCTABIEHHOE -
B OAHOMDB MBCTH AOrOBOpPa Hagbh CIOBOMB {wisl (Bpamia) ca0Bo orloge,
B3ATOE , KAKD OHB ll0araers, usb Pyccraro mojiuHHmEA # BCTaBICHHOE
aag Goabiieili acmoctd nepesoguuroms ). Ipesnoromenie Capropiyca o
TOMB, 9YT0 Celf JOKYMEHTD ecTh ePeBOLD C'b IOAIMHHMEA, NUCAHHATO HA
a36ikG PyccroMB, MOKeTH GHITh CIPABEJINBO; HO 3AKIOYEHIE Er0 O CEMD
oTh cJoBa orloge, KOTOpOE OHTD CYMTAETH CA0BOMD PyCCKMME, He 3acay-
muBaeTs pbpoaria, u6o orloge ecrb ymcro Cranguuapo-I'epmanckoe caoso,
JOKA3ATEIBCTBOMD - YeMy cayxuTs: 1) ynorpeGaenie JoHBIHDB 3TOrO CJ10Ba
BB cMbicab Boiiunt BB caoBB Orlogsschiff, rotopoe BCTp’B‘IdeTCﬁ BB Kam-
jons Hibmermwoms Jaexcurowb; 2) no Wachter, Glossarium Germanicum,
Lipsiae, 1737, caopo orloge mwbers Tpu smavenia: a) Lex primitiva
(or, ar, ur—Ilaga, lex); 6) Fatum; B) Bellum; BB 3RaueHin BOMHLI efuH-
CTBEHHO ynorpedasercs y Beaprifiners u Heaangness, a b crapuny GbLIo
- pb ynorpedaenin y pebxs I'epmancrnxs Hapogops ®). Co cropons! ke co-

ey . ], No 3

&) Bs o1, XVII aor. 1270 r. Cm. H.'U., p. 96, Mo mubuino Capropiyca, ceit nepesoa-
HBIf JOKYMEHTD, €CH CYJUTH 110 MOYePKy, OTHOCHTCA Kb 14 C1.

%) Cie BaKHOE PHI0IOTHIECKOE m3CibioBanie 0 cA0Bk orloge, paBHO KAKD 70 cI0BAXD
tiegen U pandinge, BCTPhYaOMuXca Bh CeMB Z0roposb (cM. Beey. u cr. XVII), muk
coobmman npozeccops G, Ierepbypreraro Yuurepeurera, 1. J. Karunross.

2
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ACpiKania JOKYMEHTD ceil, 0COOEHHO IpU CPABHEHIN €ro C¢b IPOIKTOMD,
TaKb Kawb. He 3ari04YaeTh Bb ce0B HuogHoil mesbirogmoii jaa Hosropog-
UeBD CTATHU IPOIKTA, 3ACTABIJETD 110Jararb, Yro 5T0 €CTh BBPHEIH mepe-
BOJB CDb HOJINHHArO, AbiicrBureasno Memay Hosropogmamu n Hbmerrnmm
ropojfamu B 1270 r. 3arJi0ueHHaro Jorosopa.

IV. Texers Aorosopa 1270 roza.

Opunaps B ocHOBaHiE TEKCTH goropopa 1270 roga #Ha Hnmuewbmern-
KOMB s3bIkE, ormevarammniii Bb Hansisches Urkundenbuch m 5w Codex juris
diplomaticus Lubecensis, a cueas HYSKHBIM'B ITPEJCTABUTL CEid JOrOBOPD Ch
nepepofamn Ha a3pikn Hbmenxiih ) u Pycexiif, Yront gath skeJalomuMb
BO3MOKHOCTh CPaBHUTH €ro ¢b mposkroMs 1209—1270 r., a cyers mo-
JE3HBIMD BCH COOTBBTCTBYIOIiS JOrOBOPHBIMDG CTATHE IPOIKTA TOMBCTHUTE
Bb NPUMBYARIAXD, TaKb Kakb CHHONTHYECKOC M3JAHIE CHXD ABYX'D JOKY-
MEHTOBD HE MOKETD NPUHECTH HAJAeKalreil 1I0Ab3b! 110 TO! NPUIUHSB, UTo,
KaKkb CKasaHo BEHIMIE, CTATBH HX'h HE CORUAJAITDL MEKAY coboio. CraThn
HPOdKTA A HoMbeTUas 1o Tekery Capropiyca, Ipn YeMD HALIEHH HEJduI-
HUMD OPUCOEUHATS RAPiaHThl U3 N3aHHaro Jpefiepors He ¢1o1b HCnpas-
maro Texcra ). Hymepariiio crareii gorosopa 1270 r. a crapaica cibiats
TAaRAMD 00pasomMb, 4TOObI KamKIAA CTaThA IOBOpUAA 00 OTABILHOMD IIPej-
METB; HO IIPU 5TOMB BCE PACIOAOKEHie JOroBOpa 0CTAI0CH HEHApYLIH-
MbIMD, T. €., KpOME IpUCOeIUHEHiA HyMepariu, He ¢ABJIaH0 HUKAKUXD 116 -
pemEns BB rexers Capropiyca. V ToGisna ceii 1oroBops mpescraBiend Bb
XIX crateaxs; pasHopbyie moeii mymeparin ¢b nymepanieio ToGisua Ha-
ynHaeTca ¢b crath XV, 110 Toif mpuanusk, yro ToGisws foumeHD GhIB
COXPAHUTE LI CHHOIICKCA COOTBBTCTIE MERAY CTATHAMMN JOTOBOPA U HPO-
IKTQ; A jKe, NOMBCTHBD IIPOKTH Bh NPUMEIAHIAXD, HEe UMBID B'h TOMB Ha-
BOGHOCTH, W MOI'B [ATh CTATHAMD HYMEDAI{o Goabe MPAaBUAbEYID, pasih-
A1BD BeCh foropops Ha Beegenie m XXVI cabayomuxs crareid.

¢°) llepeBoioM™ cero A0kymenTa, paBHO kakh W npuGaneniit Kb ckph usn 14 cr., B
HmxuenbMengaro sspika Ha o0meynorpeduresusii Bepxuewbmerkiit, 1 0643a05 TPYAY:
SHajomaro HeRBWHiA 1 crapusssit Wbmensift a361xs yunteas HbMengaro Assika u ante-
parypsl, r. Bpaudma (Fr. Heinr. Brandt). ;

“7°) BapianTsl ciu mowbkumiens! Hume npuMEdaniil B'S BEIHOCKAX'h, 03HAYCHHBITE JdaTHH- :
craMu GyrBamm, i



AOTOBOPH

HOBATOPOAA ¢ UBMELKHME TOPOLANE M TOEIAHAOMD,

3akaouEnmblit 36 1270 roay.

Einleit. Tch Konig Ja-
roslaw, Konig’s Jaroslaw’s
Sohn, habe mit demBurg-
grafen Paul, und dem
Hertzog Herrn Ratibor,
‘und mit den Aeclterméin-
nern, und mit allen Now-
gorodern, und mit. dem
Deutschen Boten Heinrich
Wullenpund aus Liibeck,
mit Ludolf Dobricke , und
mit Jacob Curinge — den
Gothléandern, gepriift und
bestatigt den  Frieden
und unterschrieben unser
Recht , zufolge euerer
Briefe, fiir Euch, Deutsche
Sohne wnd Gothlander und
alle Lateinische Zungen.

Einledt. Yo coning ie-
retstawe, eoning Jeretsta-
wen sone,Hebbe geprouet
mit dheme Borchgreuen,
pauecen, mit dheme Her-

togen, heren ratibore, vn.

mit dhen. Oldermannen,
vn mit al dhen nogarde-
ren, vn mit dheme dhut-
schen boden, Henrike

| wllenpunde uan Lubeke,

mit  ludolue dobriciken

- vn Jacobe euringe dheme

goten, vn bestedeget den
vredhe, vnde beschreuen
vnse rechtecheit tiegen

- jawe breue toiu dhutschen

gonen vinde goten vn aller

* latinscher tungen,

Beedende. f, knass
fIpocaann , kmasa flpo-
¢A9BA CHIHD, €D MOCAAHN-
koms IlaBaons, ¢ THICA-
RN — FOCTIOAUHOND Pa-
THGOPONE, €0 craphilum-
nann 1 co pebyn Hopro-
poanayn i ¢b Hbvenruns
nocaoMs Ienpuxont Bya-
| aennyainp ') wan Jwobe-
' ka, ¢b Jysoaoons JoGpu-
ke u ¢b fIkoront Rypma-
re — Torsanguamn, pas-
cyMorTpban  ®m  yTBEpARIH
| MEDD W HOAUNCAN HAMY
| mpaBay, COTJACHO CB Ba-
LI THCLMAMIT, A4 BACT
- Hbwenkuxs comoss nLot-
| aananesb m BeBXD Jarmm-
| CKUXD A3LIKOBD "3).

71) 9rorD mocoxs 1. JdoGera, Tenpuxs Bysrennynas serpbuaerca Taxme Ipessbrdaii-
HLIM'B NOCIAHRNKOMD cero ropoia 8L 1250 r. npu apopb ITanrl, KoeMy OB HpPEACTABHIB
500 mapox® cepefpa, A4f TOr0, 4TOOBI [0AYIATH YTBEp:KAeHie IPaMOTHI HMIEpATOpa
dpugpuxa, orpaxiasmeir fioduans ors sbiicTeiit npasa Geperosaro. Cu. Dreyer, Speci- -
men juris publici Lubecensis, p. 28, Mima cero nocaa u z8yxs Ipyrux’b, Bb CeM’b JOT0Boph
03HA9eHBNXE (Fyooada AoGpure u Arosa Kypuwee), spizerca u b rpamorhs Orroma,
Tepm. Jdusouin r. JroGexy. CGu. nuske, &6 lpna. I, u. .

72) Buipasketiic Jamuncrie Asouku 03MALACTS HCIQBLAYOIMXT KaTod. peanrito. Cp. Cap-
mopiyca, H. U, p. 96; Forschungen v. Pk, Krug, %ter Th., 633. Mtero tiegen juwe breus



1. (Unterschrieben)Den
altenFrieden auf derFahrt
nach der Newa hin, zwi-
schenKetlingen von Goth-
land und wieder vonNow-
gorod bis nach Ketlingen,
dass wenn dem Gaste dort
etwasbegegnen sollte, da-
fir der Konig mit al-
len Nowgorodern dem
Sommergaste verantwor-
ten solle, und. die Win-
tergiste sollen auf des
Konigs, des Burggrafen
und aller Nowgoroder
Hand (Wort), dem alten
Frieden geméass,ohne Hin-
dernisse kommen, und sol-
len den Nowgorodischen
Boten und die Nowgoro-
dische Kaufleute, dem al-

I. Dhen olden vredhe
to dher nuwart, hinnin
ketlingen van gotlande vn
wedher uan nogarden bit
tote ketlingen,. so wat so
dheme gaste dar en tu-
schen schut, dar schal dhe
koning uore andworden
mit al dhen nogarderen
dheme somergaste; vnde
dhe wintergast sal comen
uppe dhes koninges hant,
des borgreuen wvnde al
dher nogardere uppe dhen
olden vredhe sunder hin-
dernisse, vnde scholen
nemen dhe nogardeschen
boden vnde dhe nogarde-
schen coplude, uppe dhen
olden uredhe; vnde of se
dhen nogardeschen boden

I. (Moamucaxn) Crapuiii
snps o nyrn no Hest,
meway Hernmaremons 72)
ors Toraamga u onsrs
ors Hosaropoga g0 Her-
JUUTCHA, TAKb, YTO eCJH
rocrio TaMb  4ro Jubo
HPUEMOYATCA, TO 3a 3TO
JAOMKHLL  OTBBTCTBOBATH
ABTHENY TOCTIO KHA3H CB
Hoeropoanmamn, a roctu
3HNHIE Z0JMHLI NPIB3KATL
¢b TOPYKOI0 KHA3H, M0CAL-
muka u sebxn Hoeropoa-
IIeBB; COIMACHO Ch Npek-
HOMD MAPOMB, 0e3d BeA-
KOX'h  mpenarcTBiil , m
AOJRHBL Gpath, CORIACHO
Ch UPEHHUNE  MHDOMB,
Hosropogckaro mpucrasa
un  Hopropockuxs wyn--

npasuaerca CapTopiycoMs u APYrUMH HEACHBIMB M TEMHBIMB; HO 3T0, 635 commbuis,
03HATACTD €024aCHO €3 sauMw Nucbnamy (T. €. pasymwheTca nposkTs 1209 — 1270 r.);
TOATBEPIKACHIEMs MOKeTd CAYKATh cTapuunstii Himenxift raaroas tangen, o3naqnaoumii,
1o cupbresncTsy Bazmepa (Glossarium Germanicum),—ligare, obligare: «Saxones qui-
dem antiqui quos Andcsuxones appellamus, et Franci cum illis non agnoscunt literam n
in medio vocis, sed simpliciter dicunt tygan et tougan;» — ecTh TaxmKe CJA0BO Langanus,
patronus causarum, — OTH Iiaroia dingen, interpellare, intercedere; motomy tiegen
Jjuwe breue, NOCTABACHHOE BH TEKCTH, MOKETH 030Ha4aTh — 0GA3AHHBIE BAIMMA NUCHMA-
MY, WIN 10 X0JaTalCTBY, N3I0KEHHOMY B'h BAINMXD MHCHMAXB, T. €. COLLACHO €5 GAULUML
nucosans. Bh NPOYKTE BBCjEHIE BRIPAsKENO APYruME 00pasoMb, coriacibe ¢h a0pMOI0
ZOTOBOPOBH, BE CPejHie phka 3akidasomxcd, HMEHHO: «In nomine domini (a) amen (b).
Notum et euidens sit omnibus christi fidelibus, presentem paginam inspecturis, quod, se-
cundam justiciam, ab antiquis a mercatoribus inter ruthenos (¢) nogardie (d) habitam, hee
eorum justicia et libertas noscitur exstitisse.»

73) CMBICAD TOTDH: IOATBEDKAACTCA CTAphii MAPE 0 mpobszb mo p. Hess n Boaxory,
npu npitsgh rocreft ors Foraanga, a pasHo m Ha ofparHOMSB myTH — m3B Hosaropoza.
Haspangnpifi 315cs ketlingen, Ge3b coMubHim, 03HAYaeTh OCTPORD Korauns, Ha xoems
neik naxogurea r. Kponmrasrs, Cm. Apesmas Pye. Duaporpaeia, Cn6. 1773, crp..187;
Kupnra, raaroagmas Boasmoii Yeprexs, uzl. Cnacerazo, M. 1846, crp. 170, 276; Capmo-
piyca, Urk. Gesch. dés Urspr. der D. H., 2-ter Th., p. 97; Forschungen v. Krug, 2-ter
Th, 627 — 629,

2) Dei. b) Amen. ¢) Rutenos. d) Nogardie.



ten Frieden geméss, neh-
men; und wenn sie den
Nowgorodischen  Boten
nicht nehmen und es ge-
schahe ihnen etwas zwi-
schenNowgorod und Ket-
lingen, so haben der Ko-
nig und die Nowgoroder
damit nicht zu thun; wol-
len aber die Nowgoroder
keinen Boten senden, und
ihre Kaufleute nicht fah-
ren, und die Deuischen
fahren ohmeBoten, so sol-
len sie ohne Hindernisse
nach Ketlingen fahren,
dem alten Frieden ge-
miss. So ein Deutscher

— 9] —

nene nemet, ge schut en
wat tusgen nogarden,
vnde ketlingen,. dhar ne
heuet dhe koning vn dhe
nogardere nicht mede to
donde: willet oc dhe no-
gardere nenen boden sen-

_den, noch ere copmanne

picht varen, vnde dhe
dhutschen uaren sonder
boden; so solen se uaren
sunder hindernisse tote
ketlingen uppe dhen olden
uredhe. So welic dhudi-
sche ofte gote ueret cop-
fart to dhen crelen, ge
schut eme- dar wat, dhar
ne hebbet dhe nogardere

noBb ™*); a ecau oun Hop-

TOpOACKaro mnpucraba He

BO3LMYTh, M UMD YTO
auGo **) npRKAOUATEH ME-
way Hosmwtropogods u
Keraunrenons, To knaso
u Hosroposnams fo Toro
rbaa wbre; ecanke Hos-
TOPOAUR! HPUCTABA HE BLi-
HAIOTE, [ UXD KYIIH He

Berbayrs, n Hbwmm or-

upasares 0e3h NpuCTana,
TO ZOJnKHEB! BXaTh Gesnpe-
narcTeenno kb Rerausre-
Hy, COMM4CHO CB Dpek-
nonb yMupons %), Eean
rakolt anoyas Hbvens nin
Coraangens f1a  ropro-

") Coplude 3xbcr o3magaeTd HOBrOpOACKMXD KYNIOBDB, KOU ObLIH npaBMTeJIbchOMB
HoBropoACKuMB BEICELIAEME] Ha BCTPBUY rOCTAME, 414 IePerpy3Kkn TOBAPORs Ch Kopabaei
Bh 6apRu M 418 IepeBoskn uxb Bb HoBropoAds, 214 mojania Bb caydah wysAbl IOMOIA B
oxpauenis Tosapors. (M. Capmopiyca, Urk. Gesch. des Urspr. der D. H.,11, 98. Cp. nu-
ske 85 IIpna. II, Tpamory IlIseackaro xopoas Buprepa I r. Jwo6exy ors 4 mapra 1295 r.

75) T. e. xaxoe aubo Hecuacrtie, Koropoe HpucyrcTeiems mpuerasa n kynunowss Hosro-
POACKHX'B MOLA0 OBl O51Th OTBPAIEHO.

76) D10 ycaoBie nokasslsaeTs, 9ro Hoproposckis kynue perbsmand Ha BeTphay rocrel
e [HOTOMY, 9T0 0e3s HuXh nocrbinie He MOLAW NABITH, HO TOABKO A4d NOjAHif UMD 10-
Momu ¥ Boofmie ofesnegenia nyru. B npoakth 1209 - 1270 r. roctn TpeGoBaln TAKOTO
oGesnedenis Ha npocrparcTsl—o1H HoBaroposa 40 Bepe3oBnX® OCTPOBOBD, Takh Kakb
Torja rocnojctso Hopropoaness npoctupatocsk A0 Thxb Mbers, a 36 1270 r. ux® BAaAbI-
9ecTBO TaME GbL10 yme Topasjo caabbe, M onu moran oGbmarh TrocTaMs obe3nedenie Bb
TyTH TOApKO OTH ocTposa Kotauna. Cp. Capmopiyca, Urk, Gesch. des Urspr. der Deatsch,
Hanse,crp.97,n0p. 2. BrnpookTs npessaranocs: « Cum mercatores theuthonici vel gotenses
veniunt in berko’, in regno regis nogardiensium, erunt sub pace et protectione regis
el (e) nogardiensium, el quicquid eis in dicione nogardiensium iniurie irrogatam fuerit,
super hoc nogardienses respondebunt; eandem protectionem el pacem habebunt merca-
tores predicti in reditu ad locum prefatum, quam et in veniendo.» (Sartorius, Urk.
Gesch., 2-ter Th., Ne X1, 8. 34). «Item hospites estiuvales (f), cum venerint in terram,
erunt sub antiqua (g) pace, et, si uoluerint (h) hospites, Rex, Borchrauius (i), dux
et nogardienses discreciores osculabuntur (j) crucem, sicut moris est, in signum pacis et
fedus concordie (1) et amoris,» (Ibid, S. 35). '

e) Onymeno. f) estuales. g) antiquo. b) volunt. i) Rex Borchramus. j) osculabuunt.
1) concordiae.



oder  Gothlander eine
Handlungsreise nach Ka-
relien machet, und es be-
gegnet ihm dort etwas,
damit haben die Nowgo-
roder nicht zu thun. Wol-
len aueh- die Nowgoroder
um ihrer selbst Willen
nicht wieder mit denSehif-
fen fahren, so solien sie
von einer jeglichen Fahrt
eine halbe Mark Silbers
geben.

- H. So wenn der Gast
in die Newa kommt, ond
er hat am Holze oder Ma-
ste zu than, so moge er
solches auf beiden Ufern
des Wassers abhauen, wo
er will.

111, Hat man einenDieb
zwischen Ketlingen und
Aldagen, den soll man
nach Aldagen fihren, da
aber soll man ihn nach
seinem Gebraucherichten;
wird ein Dieb zwischen
Aldagen und Nowgorod
gefangen, den soll man

picht mede to donde, Wil-
let oc dhe nogardere bi
eres silues willen nicht
wedher uaren mitten cog-
gen, so scholen se geuen
van iewelikeme vare ene
halue mark silueres.

H. So wanne dhe gast
comet in dhe nu vnde
heuet he to dunde holtes
odher mast, dhe mach he
howen an Dbeidhent sit
dhes wateres, war so he
wil.

IH. Vet *) men enen

| dhef tusgen ketlingen vn

aldagen, dhen sal men
uoren tote aldagen, dhar
sal man ouer en richten,
al na sineme broke; wert

- cn dhef geuangen tusgen

aldagen vnde nogarden,
dhen sal men to nogarden

BBIXE ABAb OTHPABUTEA BT
Rapeaiio "), u ey rane
9P0  AN00 BPHRAOUHTCH,
7o Hosropoanaws 7o Toro
xbaa whrn. Eecamme Hon-
ropoanst 1o epoeil Boak
HEe 3aXOTATD 00paTHO Cb
ROPAGAAMI BXaTh, TO: JOJ%-
KHBL 32 Kambil foB34D
ILIATATD TOJOBHARY MAapKQ
cepebpa *).

iI. Koraa roers npudy-
sets Bo Hesy w Gyzers
uvETh HY®AY BB Aepen’
pa Maurh, 1o uMbBerD
npaBo PyOuTh TAROBLI He:
obonyn Oeperans BOAbL,
Ak xouern 7). '

HI. Ecan 6yzers (uoit-

| mawn) Bopn memay Ker-

JUHTEHOND W AJbjare-
HOME, TO €r0 A0AKHO BE3~
T Bb AdbJaresnh, a TaMb

[ AOJIKHO CYAUTL €ro 10 ero

nOwWAuHG (3aKOHY);, a
ecan BOpL Oyjers uoii-

. MAHD MemAY AJLJareHoMT

77) B nposkrk n3aoxeno: ¢Quando (m) naues mercatorum sunt in nv” (n), secundum
anliquam justiciam libere possunt negociari hospites cum carelis et engeris» (o). (Ibid.,

8. 37).

78) Mul nepenean cie HocTaHoBICHIe GYKBAILHO; OHO MOKeTDh MMBTb ABOAKIfi CMBICAD;
an6o Hosropoaunsl JoMskubl UJATATH [HOAMAapK# Bh BUAL HEeHW, €CAM HE CONPOBOKARIM
rocredi mo ¢s0eBoaio, InG0 NoMoBANA MApKH o3nadacTs naary Hosropojnams, ecim OHn

comporoskjaan Hbmuers He 1o 06a3auH06TH, HO 110 Hafimy.

™) Bs npoakTh npejaaraioch catayomee; «A loco, ubi primo inchoat dominium no-
gardiensium, hospites libere utentur (p) silua, secando ea, de quibus habent (q) necesse,
ascendendo et descendendo,» (Sart., Urk. Gesch., 2-ter Th.) Ne XL S. 39).

'} ¥V Caropiyca onmGouio nocrasieso Het.

m) Cum, n) Nu. o) Engis. p) utaulur, g) habebunt.



alsdann  zu Nowgorod
nach seinem Gebrauche
richten.

IV. So wenn die Deut-
schen und Gothlander in
die Volchow vor dem Ca-
taract kommen, so sollen
sie ohne Verzug die Cata-
ractelothsen fordern und
rechtschaffene - Leute in
ihr Schiff aufnehmen und
threr so viele nehmen, als
von alters her gewesen
ist ond nicht mehr.

_— 923 .

ouer richten na sineme
broke.

IV. So wenne dhe dhu-
deschen vn dhe goten co-
met in dher uolkov vore
dhen uvorsch, So solen se
de uorsch kerle uorderen
sunder letten, unde setten
in ere schepe vrome lude
vin nemen von en, dat
uan oldere gewesen heuet

- vnde nicht mer;

#  Hobuwsropojoys, To
ero goamHo cyAnTh B Ho-
ghropoah mo Cro nowau-
nis (zarony) *°).

IV. Korza Hismun n
Toraauausl  npugyTh BE
Boaxorn &b mopory *'),
TO AOJKHBI TPeOOBATH MO~
POTOBBIXT JOINAHOBD Ge3~
OTAAPATEABHO , M NPUIH-
Math A00pHIXD JMofeil na
&pou wopadam i Gparh u3s
HUXB CTOABKO, CROJBKO
Gpasu n3zapHa, HO HE 00-
abe 2.

) davdazens, 6e3b CoMubHiA, 03nAIAETH ropordb Jdadowy. Cp. Forschungen. v. Ph.
Krug. 11. 8. 627. Na sineme broke Kpyrs NoOAAMaeTh UHATE; ORB cie MbcTo nepesess rTa-
kaMb 06pasoms: «Fihet man einen Dieb zwischen Ketlingen und Ladoga, den soll man
fiihren nach Ladoga, da soll man iiber ihn richten ganz nach seinem Verbrechen» (For-
schungen, 11, 627). Bb npooxrh npejiaraiocs nunoe, umenso: «Ecau Z0porom yrpazyts
y Hbmiia wemp, IbHOI0 HAsKe WOJIYTPUBHBI KYHB, TO BOP'h MOKETH OTH narasanis orry-
OATLCA ABYMS IPUBHAME KYH'B; €CIH BeHlb AOPOKE, HO MEHEBe NOAyrpusHb! cepebpa, 10
BUHOBHEBIA j0.:ken’s OBITL Haka3aw’h POTaMA W sakaeiiMent ma IGekk, #in — 3a01aTHTH
AecATb IpuBeHD cepelpa; 3a Bakubiinee BOPOBCTBO KasHUTH cMe;f)'TiIo; npecrynienie,
yaumtierrioe 81 Moweperofi OGiactn, cyiumrea es tiyoms; a écin mocabauiil apess 1a
AHA HE ABATCA, TO 0JAbAEPMAHbl TOCTEH MOTYTH Hakazath BOpA 1O 03nadEHHBIMD Ypasd-
aamb camu. «Cum hospites in regno nogardiensium et sub eorundem pace ét protectione
sunt, si res eorum furlo subtracte fuerint, et summa furti sit infra dimidiam maréam
kvnen (r), reus se rediméere poterit cum IL. marc. kvnen; si vero supra predictaﬂl sumniam
et infra dimidiam marcant argeiti furtum commiserit, virgis décorietur et ad maxillam
cauteriabitur, vel redimat se cum X. maré. argenti. Qui autem ultra dimidiam marcam
argenti furatus fuerit, communem (s) (capitalem?) subibit sentenciam. Si furta predicta
commissa fuerint inter berko et engera (t), intimabitur Oldermanno de engeren (u), qui
veniet in.fra duos dies; et si infra duos dies non venérit oldetmannus (w), illi, qui furem

_ deprehenderunt, secundum quantitatem farti de eo judicabunt, nec eis super hoc impu-
tari debet excessus. Simile eril, si furtum contigerit (x), inter engeren (z) el aldagen, et
ita deinceps usque nogardiam veniatur,» (Sart. Urk, Gesch., 9- ter Th., Ne XT, p. 35),

31) Vorsch sa4quts nopors. Kpyis (mo Haldorsens Lexicon) 3T0 ¢10n0 GiMTaeTh 3a
Apennee fors, KOTOpo¢ 03wagaio: cataracta flumiuis, praeceps lapsus, cm. ero Forschun-
gen, 2-ter Th., 8. 629 étc.; Lehrberg’s Untersuchungen, S. 367—368.

*) Toae Mpes1araroch u p'h Nposkrh: « Cum hospites hyemales venerint (a) ad torren-

P

r) konen. s) capitalem. t)Enga. u) Engen. w) Oldermanni. x) contingit. z) Engen. a)veniuni.



V. Und wenn so der
Gast aufwarts in Geste-
veld kommt, so soll er
geben so viel, als er von
alter Zeit her gegeben
hat, und nicht mehr.

VI. Und der Lothsmann,
der gewonnen ist die Ne-
wa herunter und wieder
herauf zu fabren, der soll
zu seiner Speise V Mark
Cunen oder einen Schin-
ken haben. Ist er gewon-
nen von Nowgorod bis
nach Aldagen, und wieder

zuriick — 11T Mark Cunen -

oder einen halben Sechin-
ken zu seiner Speise,

_ 94 —

-V. Vnde swenne so dhe
gast upwart comet to ge-
steuelde, so salhe geuen,
also he uan older tit heuet
ge geuen, vnde nicht mer;

VI. Vn dhe lodienman, -

dhe ge wnnen is to ter nu
vn wedher up, dhe schal
hebben uor sine spise V
marc cunen ofte enen ha-
ken; Js he gewnnen van
nogarden wante tote al-
dagen, vn wedher up,
III marc cunen ofie enen
haluen baken wor sine
spise.

V. 1 korza rakums oG-
pasoms rocTh mpibiers
BBEPXD, B'b ['ecreneanyn,
TO A0S ILIATHTH (1O~
IAUAD) CTOABKO, CKOJBKO
IATHAOCH UBJaBHA, HO He
Goxsbe **).

VI. U aommans, saud-
eIl Ha pokzan mo Hepb
BHA3D W ONATH BBEPXB,
A0MKEHD HA Xapyb MOdy-
YHTh TATH MApPOKD KYHD,
0AM OAUHE OKOPOKD; a
ec.u OHDb HauATh oTh Ho-
Baropoaa Jo AJpjaresa m
Ha334b, TO Ha Xapub (R0~
KeHdb HOJAYYHTL) TPH Map-
KN KYN'D 1 HOJBOKOPO-
Ka sa).

tem, qui dicitur vorsch, intimabitur (b) oldermanno vectorum (c), qui dicuntur (d)
vorschkerle, vt mane veniant ductores; et decoquetur eis ipso mane vnum caldarium et
non plus, quo decocto (e) et expedito, dicti vectores sine dilacione expedient mercato~-
res; nec aliqui assumentar in lodias, nisi viri robusti et ydonei, per quos res hospitum
conseruentur» (Sart., ibid., S. 35, 36).

%3) Gosteuelde, Geab coMHbHiA, 03HaYaeTh T'OCTHHHONOIBCKYIO IPUCTaHb, JeKABIIYIO
Ha npasoMb Oepery Boaxosa, b 34 B. o1 Jajoskckaro osepa. Cp. Krug’s Forschun-
gen, 2-ter Th,, 8. 632. Bs stoms mbers Hbmenkia cyia mo ceMy 40roBopy IIATHIH HO-
MAYHE], & [0 TPOYKTY TOALKO OMHINAIACH, HO CAMDIA IIaTemb A0JKEHT GHLIG HPOH3BO-
surnea 86 Hosbropogh. B nposkTh 03HaYeHO M KOIBIECTBO MOULIMEEL: BCAKOE CYAHO 04~
JKHO IAQTHTH MApPRY KYH'b; HO CYANO, HATPYIKEHHOE MACOMD M MYKOI0, IIIIEHUIEI0, HIATATD
HOJrPUBHEI; HATPYHKEHHOE HHHIMU CHBCTHBIMA NPANACAMHE HHYEr0 He HIATHTH. MMeHHO:
«Cum autem hospites memorati devenerint (f) ad locum, qui dicitar gesteuelt (g), queli-
bet (h) nauis honerata bonis teloneabit vynam marcam cvnen. Nauis honerata grauibus,
utpote (i) carnibus, farina (j), siligine vel brasio theloneabit dimidiam marcam kvnen;
nauis ueroe honerata victualibus ad nichilum obligatur. Thelonearius ibidem scrutabitur
bona, pro quibus dandum est theloneum, uec dabitur theloneum antequam bona in no-
gardiam veniant (k).» (Sart, ibid., p. 36). )

#1) B mpovKTh Npejaaraioch Takoe BO3HATrpasKAchie IPOBOJHUKAMD MIM JIOTMAHAMb:
«npuBejurie J1aipn HbEMenkia &b pribankoit c106045 nodysain Kamipld 1m0 8 KYHBHXB
MODJAOK'D ¥ IO ABA MOAOTEHNA, HIM, BMECTO HOJOTCHEWD, L0 TPH KYHBE MOpAKM; rbTHie

b) intimabit. ¢) vector. d) dicitur. c¢) cocto. f) deveniunt, g) Gestvelt, h) Orsb cuxs
uops a0 Nauis honerata — onymeno. ‘i) Grauibus utpote onymeno. j) farma.
k) veniunt.



VIL. Istes, dass eine
Barke briche, welche
ausfahret nach Gut, oder
geladen ist mit Gut, diese
Barke darf man nicht be-
zahlen, aber die Barken-
miethe soll man geben.

— 25 —

VII. Is dhat en lodie
to brekt, dhe ut varet na
gude, ofte ge ladhen is
mit gode, dher lodien
darf men nicht gelden;
mer der lodien huré sal

V. Ecan pazolserca
Oapka, oTnpasppmiagcs sa
TOBapaNH, NIN HATPYHKEH-
Hag umi, TO 3a Oapky ne
JOJMHO IAQTNTH, @ 3a Ha-
enh Oapem JOUKHO Ba-
maaruts ).

men geuen.

FOCTH AQBAIH AMT O Kamki0f 1afbu 10 getrpe xrbBa m mo cocyiy macaa, maum, swkero
-xa502, o 4vh Kyss1, a BWBCTO Macaa NO TPU MOPAKH, M KpOME CEro moAydaim Ty ke
nJaTty, Kakbk ¥ oTh 3uMuuxD rocTedl. HoToMs mmbercs nocradosienie, pecbMa IOXOKee
Ra BHIIIe W3I0KEHHOE NOCTAHOBAERie joroBopa 1270 r., 0 maaTh JonMaHaMb, HO BEPOAT-
HO ¢B dmmdkamu B AOKYMEHTH Hanucannoe, G0 9IPe3BHITAHHO HEACHO; MMEHHO: €CaH
Gapru, pesmia rocTedi pb Hosropogs, serphrarea ¢b kopabiamm uxs Ha Hesk, To Rak-
JaA U3 HUXD JOXKHA IIOAYINTH YCTAHOBICHHYIO NAATY ¥ OKOPOKS BETIHHB, MAH, BMECTO
€eTo, NATH TPUBEHD KYHDB; @ eCau 6apku BCrphuawTs Kopabau ma JdagosmeroMb o3eph
wan Ba Boaxos’s, To moxysaoTs HOIBOKOPORA Ul 3 rp. kyes. Ha ofparnoms 1yTn KaKs
abTHie, Takp B 3EMHie TOCTH MOTYTH GpaTh MOPOroBAro A0NMana, KOeMY A0KHDI IATHT
0CeMb MOPJOKD W OAuHD Xak0h. iMenno: «Hiidem (I) vectores, cum ad tabernam perue-
nerint piscatorum, recipiant precium suum, videlicet quilibet vectorum VIiI. capita
martarorum (m) et ynum par maparum, vel, loco maparum, 1I1{. capita martarorum, et
deinde hospes absque ulla mora expediatur. Quando (n) hospites estiuales venerint ante
torrentem, qui dicitur vorsch, statim absque mora vectores conducent eos ad tabernam
piscatorum, quo, dum perveniant (o), quelibet lodia dabit vectoribus 1111. panes et vnam
scutellam butiri; si panes habere noluerint, dabuntur eis pro quolibet pane due cvnen, et
pro butiro IIl. capita martarorum, Cuilibet vectori dabuntur VIIL. capita martarorum et
vnum par maparum, vel loco maparum, 111, capita martarorum, Idem jus habebunthospites
estinales de dando theloneo, quam (p) et hospites hyemales, ut supra diclum est (q). Cum
hospes lodias condacit in nogardia, si lodie occurrerint (r) nauibus in nv//, quelibet lodia
accipiet precium suum et perﬁam vel V. mare. cvnen pro perna. Si venerit lodia in
occursum mercatoribus in aldagen vel in wolcowe minne (s) (?), recipiet medietatem
precii et dimidiam pernam, vel I1I. mrc. cvnen.» (Sartor., ibid., 8. 36, 37). «Cum hospi-
tes-hyemales uel (t) eslinales exierinl a curia et venerint ad vorsch, tunc, si uolunt, acci-
pient vnum ductorem Scilicet vorschkel (u), cui dabunt VIIL. capita martarorum (v) et
ynum panem.» (Ibid, S. 42). ’ .
) [lo Npo3RTy — Ja3ibA, OTOPABUMBIIAACA BMECTH €b JPYIAMH U HE BO3BPATHBILNAACH,
JRINasach IIATHI; @ eCHH JajbA pasduBasach, TO J0AOUHHKS, XOTH U HE OTBHTCTBOBALD
3a Kpymlenie, HO JdmaJes maeMHOH niathl. «Quecunque lodia cum aliis lodiis conducta
non uenerit, precio suo carebit tempore deputato. Quecumque lodia conducta non tamen
onerata (a) in decensu (b) confracta fuerit, uel periclitata, simililer precio suo carebit.»
(Sart., ibid., p. 37). U noromd jarbe — ecau Aajbd, HaTpYyKeHHaA TOBAPAMH, yBAEKaJach
TedenieMd u Pasbmpaiack, TO J0A0UHAKH IIATHIB TOCTIO 33 3aJepiKKy BB OYTH B 3a 00-
HeceHnplfl yOmTOKS. « Cum hospes res suas posuit in lodiis, et ex infortunio aliqua (c) lo-
dia periclitata fuerit (d) vel confracta, nichil de hoc ad hospitem, sed pro (e) precio res-

1) lidem. m) martatorum. n) Cum. o) perveniunt. p) quod. q) onmymeno. r) occur-
rerunt. s) amne. t) et. u) Vorschkerl. v) marcatorum. a) honorata, b) descensu.
¢) alicujus. d) fuil. e) de.

9



VIII. Wenn dagegenbe-
nannte Lothsminner bei
der Fabrt stromaufwirts
und stromniederwiirts mit
den Gisten schelten wer-
den,und wenn sie sich auf
der Reise unter sich verei-
nigen, so soll dieses be-
stehen, und wenn sie sich
nicht vereinigen mogen,so
sollen sie zur gerichtlichen
Verhandlung vor denITer-
zog und vor dic Nowgoro-~
der auf den St. Johannis-
hof kommen.

IX. Die Fahrleute gen
Nowgorodsollenvonjegli-
chervon demStrandenach
Nowgorod zufahrenden
BarkeindenDeutschen Hof
415 Kunen und in den Hof
der Gothlander 10 Cunen,
aber vondenausfahrenden
bisaufeine halbe Mark Cu-
nenvon der Barkenehmen.
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VIIL. Of dhe uor be no-

meden lodetman an der
up vart, edher ut, sche-
lende werdhen mitten ge-
sten, vn of se sic vnder
en uor euenen ander reise,
dhat schal bliuen stede;
vnde of se sic nicht uor
euenen mogen, so scholen
se comen to rechtten de-
gedingen vorden hertogen
vn uor dhe nogardere up-
pe siinte Johannes hof.

Dhe wuorlude tote
nogarden scholen nemen
uan iewelker lodien up
tote nogarden to uorende
uan deme strande in- dhen
dudesch “hof XV cunen,

vnde in dher goten hof X |
kunen; van dher utforinge
- to haluer mark cunen van

dher lodien.

VIII. Ecan nanporussn

| BLIMCYNOMAHYTHIE JHONMa-~

HBL HA 1POB345, BREPXT NI
BHU3D, €D FOCTAMA N10ECO-
pATCA, M X0pOroio ke npn-
MHDATCA, TO HA 9TOMD A0.0-
HAO CTOATL; eCAmKe /0~

POroI0  NpUMBPHTECA  He
yeuBorTh . TO  JOMKHLI
ABATHCA Kb cyAeOHOMY

cero abaa pasbuparen-
CTBY TEPeAD THICAYCKIMD
u HoBropognamu po ABOP'B
Cs. loanna ®°),

IX. Wsposuuru pn Ho-
BEropogk  AoJGRABI 10Ty~
4arth Cb Kamgoit, oTL Ge-
pera »» Hopropogn mpu-
BOAMMOf Oaprm — Ko ABO~
py Hbwmenxony 15 wyns,
ko asopy [oraangcromy —
10 xyas *); a ¢b orxo-
IAMAXD ~— [0 no&ryma‘pmu
| KYHD CD ka0l Gaprn %),

pondebit pro longitudine vie, qua res duxil, et hospes sustinebit dapnum (f), quod exinde

percepit.» (Ibid.).

*6) B'b mposkTh coriacHas ¢k cUMB CTaThA eme joGapieHa: «Cum mercatores cum

lodiis ascendunt et ex infortunio aliqua dissensio inler mercatores et vectores orta
fuerit(g), uel percussio interuenerit(h), et lis per composicionem sedata fuerit (i), non de-
bet eadem dissensio amplius ventilari. Cum mercalores ascendunt (1) wolcowe et veniunt
ad veritin (m)ritsagen (n) prima die famali (o) mercatorum (p) non intrabunt ritsagen (@)(?),
sed secunda die intrabunt et exibunt, cum venerint dhrelleborch (r).» (Ibid., 37). Dhrel-
leboreh, mo oGracueniio Kpyea, npoucxoiuts orh Throell, servus, u sbposTHO 03HA-
9aeTh 345¢h Xoaonii zopodoxs (Cmaseﬂéypm), Je:xapuliif s 19 Beper. o1b 03. Hanme-
Hi, Ha npasoi cropons Boaxosa. Cm. Forschungen V. Ph. Krug, 2-ter Th,, S. 632.

) H31 TOTO, 9TO 3a MepPeB03’h TOBAPOBs Ha ABOP: HEbmenkilr naarmiocs Gorbe, Hexe-
au 33 neperost wxb Ha loTaanckiit, GapTopiych CHpaBesIuBO 3aKIA0TAETH, ITO ABOPH
Toraanjexifi zexans 6auxe Kb Gepery, u crbjoBaTelsHo obpasosasca panbe Himenkaro,
TaKb KaKb Hpexje Noceanmiieca BBPoATHO n30paiu campli onéﬂbm X149 ce0f NYHKTS.
(Cu. ero Urkundl. Gesch., 2-ter Th., p. 99, upum. 4).

*) Tome npejaaraioch 0 B nposkrh: « Cum hospites veniunt in nogardiam debent ve-

f) dampnum. g) fuit. h) intervenit. i) fuit. 1) adscendunt. m) verum. n) Vitlagen.
e} kanili. p) mercatores. q) Vitlagen, v) Dhrelleboch.



X. Ist der Nowgoro-
der zu Gothland schuldig,
so soll man ihn nicht
in’s Gefngniss einsetzen.
Eben so auch soll man
nicht zu Nowgorod den
Deutschen oder den Goth~
landern thuen, noch den
Biittel gegen sie schicken,
noch sie bei dem Kleide
nehmen, sondern man soll
von jeder Seite des Her-
zogs Boten fordern.

XI. Entstande einZwist
zwischen den Deutschen
und den Nowgorodern,
so soll dieser Zwist auf
dem St. Johannishofe vor
dem Burggrafen, vor dem
Herzog und vor denKauf-
leuten endigen.
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X. Is dhe nogardere
schuldig tote gotlande,
men ene sal nicht en set-
ten in dhe pogarden. Li-
ker wis al so ne sal men
to nogarden dhen dhut-
schen of dhen goten don,
noch schelke uppe ene
setten, noch bi dhem
cledhe nemen; mer dhat
schal an iewedher siden
vorderen des hertogen
bode.

XI. Schut en tuist tu-
schen dhen dudeschen vn
dhen nogarderen, dhe
twist sal endegen up sente
Johannis houe uor deme
borchgreuen, dheme her-
togen vnde uordhen cop-
luden.

X. Eean Hosropogens
cxbaaers 20ars b oraan-
Jim, T0 €r0 (38 OHbI) HEAb-
31 nMOCAANTL, BB NOrpedh

(riopoyy). Pasasis ofpa-

30MB HE JOBKHO ABJaTh
cero 81 Hostropoxs Hba-
naMn wam oraangiays;
TAKKE HOJL3A [1OCHIIATE
Kb HUN'L Gupuya, Hu 6path
UXh 32 0AHAY, HO Cb
Ka%/0fl CTOPOHBI JOMKHO
TpeGoBaTh HPHCTABA Thl-
cayckaro ).

XI. Ecan BO3HMEBETD
memgy Hmynamz n Hopro-
poauamm ccopa, TO OHA
A0JmHA OBITH MOKOHYCHA
Bo Asoph Cs. loanna, mpu
MOCAZANKE, THICAYCKOND It
npu Kyguaxs °°).

hicla (s) esse parata ad deferendas res hospitum, et cuilibet lodie dabuntur XV. cunen;
prediclum (t) precium dabitur infra quindenam. Gotenses X. cvnas dabunt pro rebus suis
deferendis. Hospites cum exierint a curia theuthonicorum dabunt lodiis in decensu (v)di-
midiam marcam cvaen.» (Ibid, 37). [lo nmpoakry, rocra ofaspiBadnch, UpE OThE34E Ha
Totaangb, HIATUTE N0 MapKb cepedpa b 1epkonb c. [aTanue: «Si hospes veniens de
superioribus partibus terre uersus (u) gotlandiam ire uoluerit, dabit ecclesie sancti vri
dach marcam érgenti (x), non plus» (Ib,, 39). Capmopiyes. cnpapejanpo 3aMmk9aeTs, ITO
34bch pasymberca neprosb cp. Ilarapnsl ne Pumcko-raToamueckas, Ho Pyccras, u6o 8D
TIPOTABHOM® CAydah cie mocranoBaeHie GbL10 Gbt nowhmeﬂo BB cKp'b, @ HE Bb CeMB JOKY-
menrh. (CM. ibid., 39—40).

9) Capmopiycs TOJAraeTd, 9TO MHOCTABICHHOE 315Ch pogarden 0jRO3HATYIE CD BOTP'BT.
BB CKpax®h—pogribben. (H. U., 99). ITo nposxry rocrs, o6umennoli Pyccknyms, J00KCHD
Gblab TPUHOCUTD ma100y ThCAICKoMy u Tiyny Hosroposckomy, a Poccisuums, ofused-
HbIfl TOCTEMD, JOJKEHD OBl Ka10BATHCA 01bJepMany HbMenkomy. «Siruthenus delique~
rit in hospitem, intimabitur duci et oldermanno nogardiénsium, qui causam complana-
bunt; si autem hospes deliquerit in ruthenum, intimabitar oldermanno hospitum, et
nullas alium acmpxet per vestem, sed oldermannus manum porriget pro reo, ut ipsum.
producat ad racionem.» (Sart. ibid., p. 38). i .

9) o IPO3KTY, CCOPa JOKHA IpeKpamarbed Bo jsoph cs. loanna, mpu 'rmcaqcxowb,
oapgepmants n Hosropognaxs. «Xtem placita hospitum inter hosp_ltes el ruthenos haben-

s) vehicula. t) idem. v) decensum. u) el. x) argenli et.



XI1. Kommt jemand mit
scharfen Waffen in den
Deutschen Hof und ver-
wundet dort Jemand, auf
dass er Gut nehme, oder
in" der Gothlander Hof,
und wird er gefangen, so
soll man ibn zu Recht
bringen und nach dem Ge~
brauche richten.
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XII.
eggachter wapen in dhe-
re dutschen hof vn dhar
wene wndet, of dhar got
nemet, ofte in dhere go-
ten hof; ‘wert he geuan-
gen, men sal ene bringen
to rechte, vnde na dheme
broke richten.

Comet we mit |

XII. Ecan xro mubyan
npogers  Bb  Hbmenkii
ABOPD Cb  OOHAIKEHHEIMD
OpYIKieMD M TaMb KOro
6o pamuTn, ¢b HAMBpE-
HieMb TOXUTHTH TOBAPD,
wan g [oTaanickifl ABops,
un OyAeTp CXBAueHD, TO
€ero upeAatTs cyAy W CyJUTh

1o mouranes °*).

da sunt in curia sancli johannis coram duce, oldermanno, nogardiesibus et non coram
aliquo alio.» (Ibid., 38). ; B
) B's nposkrh npejaaramucs Gorke o6mimMpHbIA HoCTaROBACH A 0 ABopaxs. [To onoMY —
Hosropoans! fie Moran umbrh 1 Markiiniare ygacria pb 3akonax’s KyIad; TOCTHHBIE ABO-
PHl AOKERL noawoaauca HEOTPAnNIeHN0I0 ¢BOGOJ0IC; CKPRIBIIATOCA BO ABOPE npectyn-
HRKA HHO3EMIb] He 06;13aHm BbIZABATE; 16PObARI W GHpETn (Gupuws—Haspanie noanren-
ckaro umnoBHuEa BB Hombropoak) e BXOzars: mm B Hbmenkit, mu »e Torranpckii
ABODB: cie npao uMbIs OJUHD I0COAT, KHAMKECKI; mexgy isopamu HEmenxnmy, na yau-
nb me joamna GbITh TEpIAMaA HEMCTOBAA 3adapa, Bh Koef J104a ObI0TCA JPeK0oAiemMsb, 4a6b1
Pycckie u rocrs ne amban nosoja Kb CCOPamM’s; CHI0I0 BAOMUBIIIACA BB TOCTHHEIA JBODPD
n Hanecwi Hbmuams o6asy mozsepraercs uxh 006CTBeHHon pacmpasb, a Ha9aabCTBO
HoeropoAcKoe 3a Hero me merylaeTca; ecauGsl TAKOBROH ymIedh W GBLIs 0GAMEEHD, TO
AOMEHD 3a0IATHTD ABAJLATH TPHBOLD cepelpa; a Kam bl u3s ero cooOMHUKOBD — ABD
rpuBnbl cepelpa, cBepxbh ocofeHHaro yOBITKA, UPHIMHEHHATO CHMB HACHAieMb; GCIH
BOHOBHBIH Ghsars, 3a HETO A0UKHBI NAATHTH HOBropOALS!; eCAH PECTYNHAKD 338 PIRAND
na gsop’s HbMenkoMs, TO ero ZOKH0 HAKa3aTh BCEHAPOJHO; BCh OPHXOAAINiE BH rOCTH-
Bl ABOPH MOTYTH TOPrORATH B'h OHOMD CBOGOANO; TOCTH NOAL3YIOTCA BB TOProBah TaKkoo
se cB0600I0 M 3uk ABopa, «Curie theuthonicorum et gotensinm et hospites liberi erunt,
ita quod nogardienses (z) nec personis, nec rebus habendis (a), tractandis uel venden-
dis aliquas possunt ponere constituciones. Curie hospilum predictorum adeo debent esse
libere, ut si aliquis excessum (b) commiserit et ad eas confugerit, non debet dari extra (c) -
eas in manus alicujos, sed placitari debet pro eo, ac si esset in propria ecclesia consti-
tutus. Item nulli precones, qui dicuntur schelke, debent intrare euriam gotensium uel (d)
teathonicorum; Nuncius autem ducis curiam inlrare potest. Ytem custos, qui dicilur
biriz, nullum habet jus intrandi curiam, nec usquam (e) ante curiam erit, cum non (f}
sit de antiquo jure. Inter curias theuthonicorum in platea non debet esse pugna uel per-
cussic cum fustibus, qui dicuntur velen, quia de hujusmodi ludo insolito ab antiquis in loco
predicto posset oriri discordia inter hospites et ruthenos. Si aliquis ausu temerario cu-
riam theutonicorum uel gotensium inuadere presumserit (g), uel eam uiolenter intraue-
rit armata manu, ibique aliquem aut rebus aut corpere meolestauerit uel dampnificaue
rit, dampnum quod ibidem acceperit (h) pro suo optinebit (i). Si autem euaserit et questio
contra cnm mota faerit el deuictus (j) fuerit auetor iniurvie, duplicem emendam faciet,
scilicet XX mare. argenti, et quilibet de suis complicibus emendabit I1. marc. argenti. Si

z) Novogardienses. a) onymeno. b) excessum aliquem. c) de eis. d) et, ) usque. f) hoc.
¢) presumpserit. h) accepit. i) obtinebil. j) metseplimus convictus.



XIlI. Wer auch Pfor-
ten und Ziune zerhauen
hat, den soll man richten
pach dem Gebrauche, und
wenn ein Zaun von Alters
her um den Hof gestanden
hat, wo man den alten

Zaun ausgerissen, da soll

man den neuen wieder
anfrichten, und darum
aber nicht iibergreifen.
XIV. Welche die Wie-
sen der Deutschen oder
der Gothlinder sind, die
sollen sie haben, wo sie
dieselben angeben.
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XIII. Werdhet oc dhe
porten offe dhe tune ge
howen, na dheme broke
salmen richten; vnde dhar
dhe tune uan oldere umbe
dhe houe ge wesen heb-
bet, dar men den olden
tun ut tut, dar schalmen
dhen nigen wedher an ste-
ken, vn dhar nicht ouer
gripen.

X1V. Dar dhe wische
sin dher dutsgen ofte dere
goten, dhe solen se heb-
ben, war so se se beken-
net.

XII. Kro caomaers
BODOTa HAW Orpagy, TOro
JOJKHO CYANTH 10 nom.m-
wh, a ecau orpaga ¢b aap-
HEXh TOPH Crofda 0KOJA0
Asopa, TO rab BhLIOMAHA
cTapas orpaja, Tawhb Joa-
HO TI0CTABHTL HOBYIO, U
Huyero Goabe 3a 910 He
B3LICKHBATH °).

XIV. Jyra, koropumu
Himmer  man oraanguos
BAAZBIOTH , AOMKHB UMD
npnHajiexath BDL  €00-
CTBEHHOCTD, TaMB, TAB OH

XD 00DbABATH °%).

tem aliquod dampnum in curia fecerit (1), emendabit; quod-si ipse emendare non suffece-
rit (m), nogardienses pro eo satisfacient in emenda. Si uero aliquis inuasorum curie aut
personarum in curia pro excessu suo detentus fuerit, pena publica punietur. Ttem omni-
bus venientibus ad curiam hospitum indifferenter et libere possunt vendere res suas, quia
modica uel nulla est differencia mercatoribus inter hospitem et nogardiensem. Simile
erit de empcione et vendicione extra curiam, etin eo nichil delinquunt predicli mercato-
res.» (Ibid., 37—

%) [lo mpookTy, caoMagiuii BOpoTa MM 3a00PB ABOPA, MM IIYCTHRINHE B OHBIA CTPEIY,
uam GpocuBLIift KaMeHb, ZOAMEHT 3AMIATATL JECATH TPHBEND cepedpa. «Si quis autem
temerarie curie plancas aut portas secuerit, aut in cariam (n) arcu uel aliis armis sagitta-
uerit, aul impetum cum lapidibus uel aliis fecerit (o}, conuictus satisfaciet in X. mare.
argenti.» (Ibld 38).

¥3) Ilo nposk1y, 3anpeniatoch 3acTpousarts Mbcra oTs neprsn cB. Hukozas zo roCTH-
Haro Asopa m camoit yaunml, kaazbame ce. [lerpa, Toproesie gBopsl Hbmnens u Toraang-
eBB MOTYTTH OBITh 00HOCHMEI 3afopamu, KakD u Opesxje; mepksu Himenkis »b Jazorks
NOAB3YIOTCA, KAKh M Bh CTAPHHY, 0COOCHHBIME, OTBEACHHBIME MMB ayramu; Asops ToT-
JaHACKIfl b IIePROBBIO, ¢ Kiaabnmems cB. Oxasa n ¢ ORpec'ern\m Iyramn, 1o jpesue-
MY YCTaBY, Z0JUKHBI OBITh OTH BCETO cBOO6oAubI. Jopora oThs Apopa T'oTaaHickaro Mumo
/BOpA KHAMECKAro 40 NI0IIAAH AONKHA OCTABATHCA, 1O NMpaBy, JaHuOMY KHA3eMD Kom-
CTAHTAHOMB, €B060ANOI0 ¥ 3janiavu HezacTpoenHow. MECTo BOKPYI's cero Asopa ma 8
HIArOB’h NPUHAAIEKATD I‘omdﬂ,maML 6e3h ux’b coraacis TYTH HE CTPOUTH JOMORE, HE
cKIaABIBaTh XBCY, He AbaaTh HEYETO 6e3b WXB A03BOJeHiA. ToCTH He 0643aHBl MOCTHTE
W 9HCTHTH MOCTOBRIXBL 3a Hpexniii, mpojammpii mmu ABopb. «Item ab ecclesia sancti
nycholai(p) usque ad curiam hospitum, curia non debet occupari edificiis usque ad plateam,
Cimiterium sancti petri (q) sepietur sicut antiquo consuetum est, et simili modo curia
theutonicorum et gotensium. Sanctus petrus et sanctus Nycholaus in aldachen, secundum

1) feeit.

m).suffecit. n) curia. o) fecit. p) Nicholai. q). Petri.



XV. Entstehet einZwist
auf der Sommerfabrt, so
hat die Winterfahrt da-
mit nicht zu thun; und
wenn ein Zwist auf der
‘Winterfahrt enstehet, so
hat die Sommerfahrt da-
mit nicht zu thun.

XVI. Ist es der Fall,
dass Winterfahrt und Som-
merfahrt von Gerichts-
wegen etwas zu verhan-
deln haben, das sollen sie
vor dem Herzoge, vor
den Aelterleuten und vor
den Nowgorodern endi-
gen, und sollen ohne Hin-
dernisse ihren Weg fah-
ren. Wo daher der Zwist
geschieht, da soll man
ihn endigen.

XVII. Wenn ein Zwist
wegen Pfandung (pan-
dinge, pandatio) entste-
hen sollte, so soll man
dies im ersten Jahre kiin-

— 30 —

XV. So wat so twist
ge schut an dhere somer-
uart, dar heuet dhe- win-
ter uwart nicht mede to
donde; Vnde wat so twist
ge schut an dhere winter
uart, dar heuet dhe somer
uart nicht mede to donde.

XVI. So wat so sake to
weruende hebben uan ge-
richtteswegene winteruart
vn someruart, dhat scho-

‘len seendegen uor dheme
hertogen, dhen olderman-
nen vn dhen nogarderen,
vn scholen uaren eren
wech sinder hindernisse.
So war so dhe {wist ge-
schut, dhar sal man se
endegen.

XVIL. So war so in pan-
-dinge geschut, des ersten
iares sal men et kundin-
gen un nicht nemen, vn

dhes anderen iares also;

XV. Ecan BO3HUKHETD
ccopa BO BpeMA JBTHATO

nobsaa, To 3uMnemy noh3-

Ay R0 HedA pBaa HETH; BD
CAyYaB CCOPBI B BUMHEND
nob3xb, abraemy mobsgy
a0 nesa gbaa wETD °*).

XVI. Bb cayuak, ecan
66l abraie m 3ummie rocTH
unbau BB dens auto.pas-
ABIATBCA CYAOMD, TO OHH
AOJGKHBl  BTO TOKOHYUTH
npexd THICAICKIND, CTap-
muramu 1 Hosropognayi
I AoKHb 0e3d mpenar-
cTBifi bxarh €BOEI JOpPO-
row. 'k noromy ccopa
BO3HUKHETH, TAMD A0JKHO
ee MOKOHYUTD °%).

XVIIL. Ecanpos3aukuers
CIOPD W3b-3a apecra miy-
mecTBa, TO BDH Nepshlil
TOAD  JOJEHO  OODBABUTD
00> 9TOMB, HO TOBApH! He

jura antiqua, rehabere debent sua prata.» (Sart., ibid., 39). Curia gotensium cum ecclesia’

et .cimiterium sancti olaui et prata adiacentia in omnibus libera erunt secundam justiciam
habitam ab antiquis. Uia a curia gofensium trans curiam regis usque ad (curiam) forum
libera erit et edificiis inoccupata, libertate, quam rex edidit constantinus (r). Item circa
curiam eorumdem (s) gotensium, secundum justiciam antiquam ad VIII. passus edificia
poni non debent, nec lignorum congeries circumponi, nec aliquid in ea fieri debet preter
ipsorum voluntatem. Item curiam gilde (t), quam iidem gotenses vendiderunt, non
tenentur renouatione pontis aliquatenus procurare.» (Ibid., 42),

) Tosxe npejaaraioch u 85 0podkTh: «Item si aliqua dissensio emergit (u) inter hospi-’

tes et ruthenos in. nogardia, illa dissénsio ita debet complanari et terminari, ut cum
hospites estiui uenerint, cum dissensione prehabita nichil habeant dispouvere, siue termi-
nata sil eadem dissensio siue non.» (Ibid., 39).

%) B mposkrh npejraraqoch: «Si etiam aliqua dissensio orta fuerit inter hospitem et
ruthenum sedari et complanari debet secundum jura, ul (v) cum hospes abire disposuerit
racione dissensionis nullatenus impediatur.» (Ibid., 39).

r) Bece cie moaomenie onymeno. s) eorum. t) Gilde. u) contingit. v) onywmeno.



digen und die Giiter nicht
inBeschlag nehmen; eben-
go im zweiten Jahre;
wird er aber in dritten
Jahre nicht beigelegt, so
soll man pfanden und sein
Gut in Beschlag nehmen.

XVIII. Entstinde ein

Zwist zwischen.den Now-
gorodern und den anihnen
gelegenen Lindern,  so
soll der Gast ungehindert
zo Wasser und zu Lande
fahren, so weit, als die
Herrschaft der Nowgoro-
der reicht., So wer in die
Newa kommt, der soll auf
der Newa weiter fahren;
kommt er zu Lande,

soll er zu Lande ohne Hin-
dernisse. weiter kommen.
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vn wert it nicht af ge le-
get, dhes dherden iares
sal men panden vn nemen
sin gut.

XVHI. Schut en twist
(orloge) tusgen dhen lan-
den vn dhen nogarderen,
dhe en ge legen sint, so
schal de gast varen vnge-
hindert bi watere vn be
lande, al so wit al so dhe
walt is dhere nogardere.
So we bidher nv comet,
dhe sal bi dher nu weder
uaren, comet he bi lande,
bi lande sal he wedher
comen sunder hinder-
nisse.

| J0JGRHbE BHITH APECTOBAMMI;

TakKe W Ha BTopoif roab;
HO ecay cHopDh He phumt-
cA m Ha Tperilt ToADb, TO
AOGKHO B3ATH TOBAPD M
TOABEPIHYTH apecry °°).

XVIIH. B cayua Bpam-
asl (BofiHny) memay Hos-
TOPOAUANH W CTpamamu
OKDEeCTHBIMHI, TOCTH J0J-
e e3npensaTCTBento
B3auth BOJOK U CYXUMB
nyTeMb, TAK'D Ja1eK0, KakD
HPOCTHPAETCA  IOCHOACTBO
Hosropoauess. Taxs, upu-
xopamiit ®»p Hepy goa-
mens nrtu gaxbe noHenk;
npuxoAAmi cyxXums my-
TeMb Joasent Gesnpe-
UATCTBEHHO STHMD NYTEMD
Bxate. garbe *7).

%) (e mocramosaenie, GapTopiyeoMT CUHTaeMO® CTPAHHBIMDL, COBEDIIEHHO 00BAC-

HAeTCA CAOBOMD pandatio, BCTph4awmuMmea pb upodkrh; mo Glossarium manuale ad
scriptores mediae et infirmae latinitatis, Hallae, T. V, 1778, —c10B0 pandatio 03Ha9aeTh
jus bandum s. pandum apponendi, s. pignora capiendi—II0JBEPTrHYTH MMYIECTBN ApPeCTY,
a caoso pandare, s.pandiare osHavTaeTh pandum s. bandum apponers, TaKb BO ®pann,
upaek — apposser ban sur quelque héritage; orp riaroia pandare npoucxoiuts Ppann.
panner, HbM. pfinden. Bn nposrrh cie ImocranoBienie BBIpakeHo TaKIMB 06pPa3oME:
«Item si fuerit (x) discordia inter hospites et nogardienses, sedari debet in loco, ubi orta
est; si autem sedari non possit, nulla pandatio fiet primo et secundo anno, sed si in tercio
anno dissefisio complanari non pbssit, et fiat pandatio, admittetur.» (1bid., 39).

°7) B'b nposkTh Ipejrararoch Toxxe nocranopienie: «Item si aliqua werra uel discordia
inter terras circumiacentes et nogardienses (z), racione huius discordie hospes impediri
non debet, quia (a) nichil cum werra habet disponere ex parte utraque; quocumque (b) ire
uoluerit, libere dimittatur.» (Ibid., 839). Ilo mposkry, — ®axh 3uMaie, Taxs n rhTrie ro-
eri, uMbd CBoMX® gomiajefl, Morim OTHPABUTLCA M HA HBXB, €CAX X0Thad, €O JROp&:
«Quicumque (c) hospites sunt in curia estiuales (d).uel hyemales, et habeant (e) equos, eis
utantur bona sua, uel fratris sui, libere adducendo et deducendo (f) cum suis equis.»
(Ibid., 42). . :

x) fuit. z) sit. a) qui. b) quocanque. c) Qulcuuque d) estuales. e) habebunt, f) et de-
ducendo — onymeno.



XIX. Ist es der Fall,
dass Zwei, numlich
Deutsche und Nowgoro-
der, Zeugen stellen sol-
len, und sie beide einen
und denselben bringen,
80 soll man ihm traven.
Ist es auch, dass sie
schelten, und sie aber
keinen bringen, so sollen
sie unter-sich loosen, und
wessen Loos heraus-
kommt, dessen Zeugen
ist das Recht.

XX. Welcher mit ei-
nem Deutschen  oder
Gothen inHandelsgeschéf-
ten steht, und sein Gut
verfihret oder verthut,
der muss ganz zuerst die
Gaste bezahlen, und dar-
nach die anderen Leute,
denen er schuldig ist.

XXI. Leistet eine
Frau fiir ihren Mann eine

- ouer en,
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XIX. Is dhat sake,
dhat twe tugen solen
dhudeschen” vo nogarde-
re, vnde se beidhe dregen

truwen. Is oc dat se sche-
let, vn se ouer en nicht
ene dreget, so solen se
loten vnder en; so wes lot
sic ut nemet, dbe is recht

-an sineme tuge.

XX. So we so copinge
heuetmitteme dhudeschen
vn mitteme goten, vnde
sin gut uor ueret ofte uor
dot; he mot aller erst gel-
den dhen gesten, vn sint
anderen luden, dhen he
schulde’cht is.

XXI. Louet sin wif mit-
dheme manne, mit ereme

so sal men en

T

“XIX. Bw cayuak, gor-
aa geoe , mmenno Hbwews
n Hosropoaens, ao.umnni
npeAcTaBuTh congbreei,
1 00a upeACTaBATE Bh CRU-
KBTe.u 0/IHO T TO 3K JUI0,
TO TAKOBOMY J0JKHO BE-
purs.  Ho, ecan nocco-
pATCA W e upejCcTaBATh
OAUOTO W TOTO e CBH-
Abreag, TO OHU AOaM-
Hbl OpocuTh skpebiil, u veit
mpeOilf BHIIaJeT, Ha CTO-
pon ero coupbress mnpa-
Bo ).

XX. Kro, Berymms ¢
Htmuenws wan  Toraana-
neMs BDb TOProBblA AbJa,
HCNOPTATE WM pactpa-
TATT €r'0 TOBAPb, A0IKEHD
npe:je BCEro YAOBAETBO-

purb rocrefi, a moToMB
APyraxn ,  KOMMDL  JOJ-
menp %),

XXI. Ecau mena nopy-
JUTCA 32 MY, TO AOLKHA

*) Ilo mposkry, BL KamAo# TakGh rocTa ¢b PycckuMT CREABTEIAMH ZOMKHEL OBITH
Asarocta m asa Poccigumma; ecanm BB cempbresscTsh mpowmsofizyrs npormsopbuia, To
404%n0 TprGETHYTS WH Kpebin. «Item si hospes debet ducere testimonium in ruthe-
num (g), habebit duos hospites et duos ruthenos; similiter ruthenus contra theutonicum.
Si ruthenus et hospes discordauerint in testimonio, et neuter eorum uelit pretestificari,
super hoc sorcientur, quis eorum pretestificetur, et qui pretestificatus fuerit, euincet
in causa, de qua tractatur.» (Ibid., 40).

%) Toske mpeataraloch n B HpodkTh: «Si aliquis ruthenus soluere debet hospitibus et
rathenis, prius soluel hospiti quam rutheno.» (Ib., 40). Mo npoakry, HbEmnams nenos-
6paEno 403801510Ch yauth Abrefi CrOMX® aspiky Pycckomy. TocTm, 1O DPOIKTY, OCBO-
605%1a11Ch OTD yuacria b Boiink HoBropojckaro xnasa. «Hospites libere et sine contra-
dictione pueros suos mittant ad discendum loquelam in terram (h) quocumque (i)
uolunt.» (Ibid,, 38). «Nullus eciam hospes theutonicus uel gotensis tenetur ire in expe-
diciongm, nec ad hoc de jure poterit coartari (j).» (Ib., 39).

g) Ruthenam. h) subcro in terram nocrasseno nostram, i) quocunque. j) coarctari,



Caution, so soll sie mit
ihm fiir die Schuld mit

Ihrer Wesen haften,
wenn sie nicht bezahlen
kann. Leistet sie aber

keine Caution fiir ibren
Mann, so bleibt sie von
der Scbuld ledig.

XXII. Wird ein Now-
gorodischer Bote iber See
geschlagen, so soll man
ihm mit 20 Mark Silbers
bessern, eben so wie ei-
nem Deutschen Boten
zuNowgorod und in ihrem
Gebiete mit eben so vie-
lem Gute.

XXIII. Diese genannte
Besserung soll man auch
fiir einen Priester und fiir
einen A eltermann fiir einen
jeslichen Hof am XX Mark
Silbers zur Besserung
thun, und fir einen Kauf-
mann X Mark Silbers.
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manne schal se uor dhe
schult egen wesen, of se
nicht ne mogen uor gel-
den. Louet auer dhe
wruwe nicht mit ereme
manne, se blivet ledhech
uan dhere schuit,

XXII. Wert en nogar-
desch bode ge sclagen
ouer se, dhen sal men be-
teren mit XX mare silue-
res; to likere wis enen
dhudeschen boden to no-
garden vn binnen erer
gewalt mit also uele gu-
des.

XXIII. Dhese be no-
meden beteringe sal men
oc don uor enen prester,
vn vor enen olderman,
vor iewelic houet XX mare
silueres to beteringe vn
uor ene copman X marc
silueres.

ByECTE ¢b AN OTREYATE
33 JOJrb CBOUMD JHIOME,
ecan 3aIIaTuTh He Bh CO-
crosuin. Ecamxe sxena ve
NOpyumAach 32 MyXa, TO
32 Joarh ero He oTBbT-
creyers 1),

XXII. Ecan Horropos-
cxift nocors Gyzers yours
33 MOpEMbB, TO 3a Hero
AONRHO 3aNIATHTH JBAJ-~
uate  Mapok® cepebpa;
Takh n 3a Hbmenkaro mo-
caa s Hosropoxs u ero
006.1aCTH WIATHTCA CTOXBKO

e 101),

XXIII. Cie crazaHnoe
BOBME3/ie A0KHO TPOM3-
BOJUTE W 32 CBAINICHHIKA
132 OJBJCPMANA KAMAOMY
ABOPY — ABAAUATH MAPOK'B
cepeGpa, a 3a Kynna—ae-
cATh NapoK’s cepebpa 192).

199 ITo npoakTy, He3aMAATUBINIA J04ra AMHIaeTCa CBOGOAR BMbeTh CF senoo u AETeMY;

3aMMO0/JaBels BRIBOAATS €r0 Ha TOPr'S, M BOACHTE ype3Tn u3s Hosaropoaa ceoero 20MKHAKa,
€CJIM HA TOPTY €rQ HHKTO HEe BBIKYNUTE. «Si autem hospiti soluere non saufficiat, redige~
tur (1) iu seruitutem, cum uxore et pueris hospiti, et eum (m) si uult hospes deducere,
poterit, dum tamen, antequam eam (n) deducat, publice offerat redimendum; qui autem
si de eo intromiserit, hospiti debita persoluet (o).» (Ib., 40).

1°1) Ouer se, 3xyhch MOCTABIGHHOE, BECHMA HeonpesSISHHO: O3HAYACTD nonclo,z[y sa
Mopems, 86 Himenkoit semas. Cp. Capmopiyea, H. U., p. 100.

19) Tio nposkry, 3a y6ienie mpocraro 1esopbka maaTarea ZecaTh MapoKk, a 3a ylienie
* DOCXa, CRALIERHMKA U OJbAEPMANa BABOE— ABAATATH MapoKs; 3a yGienie paba Tpu Mapxum.
«Item si elericus in sacris ordinibus {p) constitutus, Oldermannus et nuncius malo casu
occidantur, quod absit, dupli emenda satisfiet, scilicet XX. marc. argenti; si uwero alios
interficitur, emendabitur cum X. marec. arg.; seruus autem proprius (q) emendabitur
cum JII (r) marc. argenti». (Ibid., 40). Vor éewelic houet — TYTH O3HATACTH KANHCOOMY
deopy, T. €. Kakb asopy Hbmenkomy, Taxs u ToTaanickomy. ‘ :

1) redigatur. m) si eum, n) eum, o) solvet. p) onymeno. q) ipsius. r) I1.
3



XXIV.Wer einen Mann

verwundet mit scharfen

Waffen oder mit einer
Lanze, dem soll man 1Y/,
Mark Silbers bessern.

XXYV. Schlagt einMamn
den andern an die Ohren,
oder auf seinen Hals, so
soll er ihm drei Verdinge
bessern.

XXVI. Das Gewicht
und die Schwere fir Sil-
ber und fir anderes Gut,
das man auf den Schaalen
wiegt, das soll man gleich
und richtig halten. Das
Kap soll in sich 8 livische
Pfunde am Gewichte ent-
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XXIV. Wert ein man
ge wunt mit eggachteme
wapene, of mit chuppe-
lene, ‘men schal éme be-
teren anderhalue mark si-
lueres.

XXYV.Slet en man dhen
andern an sin ore, ofte
an smen hals, he schal
eme beteren IlIverdhinge.

XXVI. Dhat ge wichte
vnde dhat ge lode van si=
luere vnde van andereme
gode, dar men weget uppe
dhere schalen, dhat schal
men ge lic halden vn
recht. Dhat cap sal be
halden an dhere wichte

XXIV. Kro pasurs ye-
JoBBEA OCTPBIMB  OpPYH&Ki-
eMb, I KOUbeNb, TOTh
AONUREND BAILIATHTL ey
MOATOPH  MApKW  cepe-
6pa 103)

XXV. Ecan oguas yaa-
PUTH APYraro Bb yXo, Win
no meb, To Z0KEHD eMy
3QmAATUTL  TPH  ®epAuH-
ra 104), )

XXVI. Btcsr u rapu
Aaq cepebpa m Jud Apyra-
ro Tosapa, KOTOpbIi Ha
phcaxs PheuTed, JOMKHO
AEDIKATH POBHO U IPABHAL-
no. Hanb goamna 3ario-
yate Bb cedh pbey 8 au-

BOHCKIXB ®YHTORT '03).
halten. -

viij punt liv.

193) I1o po3KTY, pana, HaHecemHan cB060HOMY TeJ0BERY, OKyIa1ach Mapkoio cepedpa,
@ paly—I0.10BHHOI0 MapKH. « Vulnnus viri liberi emendabitur II. marc. argenti, vulnus
serui cum dimidia marca argenti,» (Ib., 40).

194) Ilo'mposKTy, AaBmiil APyroMy HONMIETMHY AOAAEHD ObLI 3AIIATHTH NOAMAPKH CEp.
«Qui alii dedit alapam, emendabit dimidiam marcam argenti (Ibid., 40).

19%) Bs npookTh 0 Bhcax’s mpeziaralnch OOWHPHBIA MOCTAaHOBAeHin: Bbesl rocrumaro
Apopa u Beh Apyrie phesl Masble Z0XKHBI GRITH JBA Pasa BB TOAB NORBPAEME, 8CIA OKa-
myrTed nojosputesbnbiMu. Tosapw rocredl j0a:HB! ObITH B3RBINNBAEME! BO jBOpS Ha BE-

- ¢ax® C¢b pasuHosbcomb. Bhcopmuks morysaers b Kanm 9 sekmefi. Tosapsl, Kou rocTsh
noxynaets y Pycckaro, mpejcrapagiorca mocabiHUMD BECOBINAKY, 63D BCARKXD M3ZEp-
#EKD CO CTOPOHKI rOCTA, KOTOPLIA TOAbKO 4aeTh BECoRMERY 9 Bexmed b kann. Habpan-
Bl 421 060MXB BECOBD BBCOBIMKE HEAYETH KPeCTh B yobpenie, 910 GyAeTh Bbmarh
OJWHAKOBO 14 00buxh cropors. CepeGpo, nparocHMOE rocTAMM, BHCOBIIMKE B3BbINM-
BaeTh (€3 NAATH; B3ABD 0TS TOCTA cepefpo 418 NAaBkH, BBCOBIMED AOLKEHD, IPA BO3-
BpaiieHin cepe6pa, MCKIOIUTL NPEMECH; TOCTH MOKETS TpeGoBaTh BTOPUIHOH HOBBPKN
8B Beh cBoero merasra. Ecan rocts nposacts coe cepeGpo npobupepy, ¥ BECOBIIMKE
yae cBbeuts ero, To npobupeps He mmbers mpaBa TPeGoBaTh HA3AAH CBOUXD JEHEID .
0OAB TEMB OPELIOTOMD, UTO KYHDAEHHOE cepefpo 3akiodaers Bb celh menbe Hajiema-
maro Bbca; 8% 9TOMB J0.KHE oTBbTCTBOBATH HOBropojusl. Bbebh, HasmiBaembli Kans,
AOREHD 3aKM09aTh 8L cefb 8 Jusonckuxs Taaantoss. Ilpu uambpenin ToBaposs JOLKHO
PYKOBOACTBOBATBCA 3aKOHHOI MBPO0, XpaHmuwenncs Bb uepkeu cs. Ilerpa, u 315Ch Ha-
BBAHHOWO funis Sancti Petri. «Libra bis. equari debet in anno, si expedire videbitur,



smiliter sehla (s) argenti. Bona que (t) adducit hospes ponderari (u) debent in curia in
libra, sicut quondam in pondario, et recipiet ponderator IX schin de cap. Bona, que
emit hospes arutheno, ea ruthenus presentabit (v) ad libram sine expensis hospitis,
sed hospes dabit ponderatori IX, schin pro cap, non plus. Quicumque ponderator consti-
tuetur, in quacumque libra ponderabit (x), osculabitur crucem, quod cuilibet ex utraque
parle equaliter pondet. Ponderator (z) argenti hospitibus predictis ponderabit (a) sine
precio. Quicquid argenti examinator receperit (b) ad comburendum de hospite, super-
posicionem (c) decomputabit de tali argento, quali ab eo recepit. Cum hospes argentum
yuum facit ponderari, vna ponderatio (d) debet fieri in una (e) scala, et secunda ponde-
ratio, si placet hospiti. Si aliquis hospes argentum uendiderit (f) examinatori argenti,
et, quod ei ponderator argenti exponderat (g, ille, qui recipit, non reportat; saper hoc
nogardienses respondebunt. (Stater)lode, qui dicitur cap, debet in grauitate continere V1I1.
liuonica talenta. Item per (h) funem sancti petri debet hospes mensurare bona sua.e
(Ibid., 40—42). IIposkT® OKaHIUBAETCA Takumu ci0BaMu: «Jura et libertates prescriptas,
quas hospites mercatores sibi in dominio regis et (i) nogardiensium sibi fieri postulant,
heedem (j) libertates et jura ipsis nogardiensibus cum in gotlandiam (1) uenerint in omni-
bus impendentur fauorabiliter et benigne. Amen.» (1bid., 42).

s) scala. t) quae u) pondari. v} presentabit Ruthenus. x) pondabit. z) Pondator. a) pon-
dabit. b) recepit. c) supposicionem. d) pondatio. e¢) ima. f) vendidit. g) expondat.
h) onymesno. i) onymesno. j) eedem. 1) Godlandia.
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NPNIOSKREHIE 1°%

HOBIOPOACKIA CKPBI.

Cs XII cr. B35 1. Jdwbexs Chb3KaLUCh MyApBiimie ¥3B rpamiaus Top-
TOBBIX' TOPOJOBD I'epMaHin ¥ JIA TOProBarg €oo3a CUXb FOPOJOBS Lbaain
Ha CBOMX'D CH'B3JaXd 3aKOHHBIA IOCTaHOBJIEHIA. Memay npouums Gbiid HA-
yepTaHkl nocranopenia g1 Hbmenraro gopa b Hosbropoas u samucaust
BB TaK's HasbiBaeMbla ckpbl '). IlepBrua, gpeBHbiimia MOCTaHOBAEHIA CEPBI
otHocArca, mo mubrio Capmopiyca, wp Havary XIU cr. 2). Kpyes noaa-
raerb, YTo ckpht Haumcauel Mexay 1315 m 1371 r. 3). Bepamans, no mo-
eMy MHBHIIO BechbMa CIIpaBefInBO, JyMaeTs, YTO MOCTAHOBJIERIA CKPbI GhLIN
HAYepTaHbl T0Pasio panbe, HO HE JOULAM 10 HACH B NOJMMHHAKE, a AMB-
loljieca TpU AOKYMEHTa, HA KOM ceilyach yKameMD, CYTh TOABKO CIHUCKH

1) Haseanie cxpa napberno: no Heaanjckm Sera snavnts libelus, tabula (cv. Haltaus
v. Schrade u B, Haldorsonii, lexicon Island. Lat. Dan. v. Skra et Bref, et lille Skrift).
Capropiych IOBOpPUTH, 4TO BB CeMb 3HAUEHIM GKPA OTHOCHTCA KO BPEMeHH COEJMHCRIA
- HnxueMBIEEXD Kyounoss ¥ OPOAOB; DTOrO CA0BA He BCTphuaeTca BB akTaxdb cobpanmiit
Hbmenguxs kynuoss eb lonin, Jariun, Ilsenin, Hopeerin. \

2) B Geschichte des Hans. Bundes, 2-ter Th , S. 735, 736, Capmopiyes OTHOCHTS CKPY
Kb Havaxy XIV cr. wau v% xonmy XIII-ro, no jarbe, TyTH ae, Ha ¢Tp. 392, OHDL OTCTYNALTH
OTH cBOETO MEEHiA: pascysxias, UTo cI0Bo I'ansa HM pasy He ynoTpe6aeHo BB CKpL, OHB
TOBOPHTH, YTO HAYaJ0 MocabiHedl JOKHO OTHOCHTLCA KO BpeMeHH, KOTAa BOBCE elle He
Aymaan o T'amzefickoms corosh; HaKomels, Bb APYyroMs coanneniv, 35 Urkundliche Gesch.
des Ursprunges der Deutsch. Hans, herausg. v. Lappenberg, B® 2-ter Th., Ne IX, na
cTp. 16, ON'B OTHOCHTD APEBHIH CHMCOKE CKPHI KB 1225 I., TOBOPA, MTO BTO JOMKHO OBITH
COBEPINERHO YOhiuTeibHO, TAKb KaKb BB CKPAaXbs MBpO0 UPHHATS Bheh JnoraHickii,
a Para mocrpoena rtoasko sp XIII ¢r., Apyrie ropoja Jdueaanain eme nossxe; BCEro ke
Acwbe, TOBOPHTH OHB, CBUALTEABCTBYETDH O CeMD — 3aKliovemie gpenwkilmeil Ckpw, mo
KOeMy: 0cTaTOHEIA Aenvru Hosropojickoi Himenkoit kypim AoJsus! GbITh OTOpaBAfeMbl
BB niepkosb ¢, Mapin, ua Torzangs, a cia 1epkoss, no onymem‘y JatepGpusra, ocea-
ena enncKonoMs BeHrToMs To4bK0 B 1225 roay.

"*) Forschungen in der dlteren Geschichte Russlands, 2 ter Th., S. 638.
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¢b NOJINHHMEA, ¥ cin To cruckn otHocarea kb XIII cr. Bw mogreepixae-
Hie cBoero MubHiA, Depmans camyaeTs CKPY Cb ApeBHbBiIMI Kogekcamu
JioGcraro ipasa, M B3B TOr0, YTO CKpa, Sakiouas BB ceGs saroms: Jwb-
cxaro mpasa, JpeBHEE CaMBIX'B CTAPLIX'D UXD PEJAKUiil, OHB 3aKI0YACTD,
g0 Jio6exs Beas yxe b 1150 — 1480 r. Toprosao ¢b Poccieio u umban
II0 CEMY CJYYaI0 TPAKTAThl; ABHIKG CKPBI, TIIPA CEMB CPABHEHiM, OKa3bl-
BaeTCA JPEBHBE CaMBIX'h JPEBHMXD JI0GCKNXD 3aKOHOBS ).

M3p Tpexs JPeBHBANNXT CHUCKOBB CKPHI ABa HAXOAATCA BD apXuBb
r. JoGeka, a Ttperiii b Konenrarencroii 6u6aiorexs. Ilepsrii JdrwoGckiit
CIIMCOKD HANHCAHD HA IepraMunb, G6e3b BCAKNXD 3HAKOBD HpENVHAHiA I
pasgbieHis Ha CTaTbH; OHWD CaMblid JIpeBHIfi M Eparyaimiii. JAsa gpyrie
CIMCKA 3AKII0YAIOTE BD ce(h TOme caMoe, Ho ¢b npulapieniaMu usb Ji06-
CKaro mpasa, cAbiaspbivMu, BbpoaTHO, BB konws XIII win navars XIV B,
Oru Tpu cmucka, No Mubailo Capmopiyca, CyTh TOABKO CIUCKA CB IOJ-
AVHHUKA ¥ He COBCBM®B BbpHble, cibianuble b XIV min XV cr. /Ba mo-
cabguie cmucka (Bropoii JoGekih m KoneHrarenckiil) HanucaHbl Ha Tep-
ramMuel, BB MAaJyI0 YETBEPTKY, CB IVBAII0 TPAKTHIECKAro MXB yHOTpesae-
His, cabasl xoToparo N 3aMbrHEI 0coGenno Ha Jwbckoms. llogoGHbe, Ha-
3HAYEHHBIE [AA NPAKTAYECKAaro ymorpebieHia COOPHMEA B3aKOHOBD HAaXo-
JAaTcA mouTH Bo BCEX'h [aHseiicKMX® KOHTOPaXD, HO HE CTOIb APEBHATO
ppoucxoxienia. Beh ykasaHHBIC TpU CIMCKa CKpbi nucambl ma Husmue-
HEMEUEOMD A3BIKEG, Ge3b 03HAYCHiA BPEMEHM UXD HAIlMCAHIA, JONOIHEHbI
1 MCIIOPYEHH NMEepenycYnKamu, . Ho Mexay TEMb 3aK109a0Th BD ce0h Hb-
KOTOpbIs BhIpamenia jpeBubiiimeid ckpsl. S mombmalo 3pbch IpeBHbiNIYIO
CEpY 10 TpeTseMy, T. €. KomenrarenckoMy CHucKy, OTIEYaTAHHOMY M I€-
pesesennomy ®a Hbmeukiii asmins Depmarnoms, Bb W3japin KOTOpPAro,
PaBHO Kakb 1 Y MEHf, OH'b 3aKAI0YaeTH Bb ceGl nepseid 27 crared ®).

Hocas kb ckps 6bun cpbransl npudasaenia. Ilo mmbaio Capmopiyca,
ornevarannas y mero mogs Ne XCV, p. 200 — 212, crpa saxaiovaers
BB ce(b npubapieHia Kb APEBHEH , B3ATHIA 35 J06cKaro mpasa Bb KOHI'S
XIII 8. %), Croucru ceif cKpsI HaxoAATCA OfuHD BB JOGCKOMSE, APYroil BD
Komenrarencrons apxupb. Cb mocabguaro cia ckpa ornevatada y Bep-

1) De Skra van Nougarden, v. Heinr. Behrmann, Cop. 1828, p. 14, etc.

¥) Beks tpu cnmcka Ha Humuenbu. aspik otnew. y Capm., Urk. Gesch., II Th., 3 IX,
p. 16 — 27; 85 Codex juris diplom. Lubecensis, Anhang, p. 700 — 703, u ¢ Hbmenxums
nepeBojoms Y Bepmana, De Skra van Nougarden, S. 88—105.

%) Cin cxpa oTnedarana Takxe Bb Codex Diplematicus Lubecensis, Anh., p. 703711,
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aana’), c» Dbmenenvs nepenonom) n3t Bepmana a nombmam cilo ckpy
¢b PyccenMs neperojoMs, orb cT. 28 — 86.

Hotoms, nmberca eme CNNCORD CKPHI, cojep:kamiiif Bb ceGk mpnGasae-
wia, cybranusia 1315—1371 r. 8). oL IMHEBKD ero HAXOANUTCH Bb apXUBH
r. Jw6era, nucans Ha nepramuus in 4%,; BBPoATHO GBLID NMpejinasHAYEHD
CAYIUTH PYROBOACTBOMD Aaa cyieii r. Jwobera. Ilo mubairo Capropiyca,
ous cocraieHd Bb 1371 r. u3s pasupX's cnuckoss ckpel BB Jepnts. S
He JIOMBIKIO 315Ch CErO CIMCKA ITOTOMY, 4YTO HE CYMTAI0 €ro 3a ITaMAT-
HUARD 3aKOHOAATEAbHBI ?).

Bb konns XIV cr. Gpum cubaanntl Bb Jio6exts HOBHIA npmGaBJerm Kb
CKpaMD, KOM MaJo M3BECTHBI IO TOH MPUYMHB, 4TO 10 CUX'B IOPD HE GblIK
nepesesensl ¢b Hummuentumengaro aseika %), A cyers neo6xoanmeiMs 1o-
MbCTITE cin ipudaBaenis ¢b nepesogamu Ha A3piky Hvenkiit ") u Pycexiit
u 0003HAYUTH MX'> HOMEPAMM CTaTei. ‘

T Tak®h, nowmbmiaeMbls 315Ch CKDHI 3aKJI0¥AIOTH BB ce6b: 1) JApenukii-
miyio ckpy—27 cr. 2) lpuGasaenia kb Heli n3p Jwo6ckaro npapa~—28—
86 cr. 3) Homsitmria npn6assenia — 87—110 cr.

K+ mepeuiMb 27 CTaThAMD JpDEBHEH CKpbI, TOMbIIaeMoil 34bcs Mo
KormenrarenckoMy CnucKy, NpHCOGAMHCHB BapianThl u3h ABYXD Ji0G-
CKUX'b CIIICKOBD TOM K€ CKPHI; OHM 03HAYCHB! BHIHOCKAME TOCPEACTBOM
"6yEpD JaTuHCKEXD; B BhiHOCKS Pumckaa euunna (I) osmavaers nepnhiit
JioGexili crmmcorn, a Pumcraa nuepa (II) Bropoif cumcors; ecan ofHO u
TOMKE pasiudie BH cpaBHeHiM ¢b KomeHrareHCKMMT HNpEeICTaBIAIOTH 06a
Jo6ckie cnrcka, TO B BHIHOCKE BoBCe 1uaphl He o3HadeHo. Kb craThams
27—86, nombuiaeMpivs 1o KomeHrareHokoMy CICKY, BapianThl npucoe-
guHensl Wb cnucka Jo6ckaro u 03BadeHs! BB BbIHOCKAXh GykBamu Ja-
ruackumn. Iocasguia 87 — 110 naaomennt 1mo crmcxy Jio6cromy, ¢b
“rekcra Capropiyca.

7} Cm. ero De Skra van Nougarden, p. 104—143.

) Ha Hmxuenbum. a3piks otnevatans y Capmopiyca, Urk. Gesch., 2 ter Th., N CXXY,
p. 265—291,

®) Boabmyio 9acTs ero cojep:kania MOXKHO HaliTH BB COY. T. Pu:ermamngﬁa, Der Deut-
sche Hof zu Nowgorod bis zu seiner Schhessung durch Iwan Wassiljewitsch 1II im Jahre
1494, Dorp. 1884; S. 19—46.

1°) Onu orned. y Capmopiyca, Urk. Gesch., 2-ter Th., Ne CXLIII, p. 350 -354.

1) IlepeBojoMs cux’b crateli na Hbmenkiil A3pikp 5 0643ans BLILICYNOMAHYTOMY 3Ha-
Tory Hmxuenbmengaro asweika, r. Bpanomy.

3.



Dies ist die Skra ron
Nowgorod.

1) Zuwissen und offen-
bar sei allen denjenigen,
die nun sind und hiernaeh
kommen werden, diediese
Skra sehen und hiren:
dass von dem ganzenRa-
the undnacheinem gemei-
nen Beschlusse der Wei-
sesten aus allen Stédten
deutschen Landes, das
Recht, welches von An-
beginn gehalten worden

und gewesen ist in dem

Hofe der Deutschen zu
Nowgorod, also zu halten

- vorgeschrieben ist allen
denjenigen, welche ge-
dachten Hof zu besuchen
pllegen zu Wasser und
zu Lande.

2) Die Sommerfahrer

3) 1. Dhat. b) 1. wetelie. II. willic. ¢) IL. vnd. d) I1. obbenbar.
(seaab sm. den). g) I1. komen, h) L. schra. i) II. seen. j) vnde. 1) I1. hoeren.
ganfceme. n) I. van eneme.

— 49 —

‘Dit is die scra uan

nougarden.

1) Dat ) si vetelic b)
unde ¢) openbare d) al-
le e) den f) genen dhe
nu sin unde hir na co-
men &) solen. dhe dhese

sera b) sen 1) vun i) ho-

ren 1), dhat uan gance-
me ™)rade unn eneme )
gemenen ©) wilcore P)
dher wisesten uan allen
steden van dudisheme 4)
lande. Recht dat uan ane-
ginne ) gehalden s) is
unngewesen heuetin dhe-
me houe dher dudiscen )
to nougarden Y) bescre—
ven u) is. al dus X) to
haldendeallen dhen genen
de den beschedhenen 7)
hof pleget to sokende 2)
bi watere vnde bi lande.

2) Somer uare vnde

I1. eineme, o) IL

gemeynen.

Boms ckpa Hosio-
podcrasa 1),

1) Aa 6ysers ussher-
HO W BAOMO BEEMh TEM,

| Kom 3pbch HAXONATCA M

BOpEAs crofa npib3maTh
0yayTs, KOH BHAATH Cil0
CKPY M CIHIMATH, 4TO
ors Beero Copbra m mo
obweny phmenito myaphii-
muxs Mymeli u3b ropo-
noh Himenroit semamm,
npesuncaro Ilpasay, xo-
TOpaa m3Apente cobaioja-
ema 6paa @ cyuwecreo-
pata BB Hopropogckoms
Himenxons jgsops, Tawb
0awern m HHIEL BCBNMD
TBMDB, KOTOpLIe O00LIKHO-
BEHHO DDIL3MANTH  Bb,
YUOMARYTEIE XBOPD BOAOIO
H CYXHMD DYTeMb.

2) Jtreie w 3mumie

e) allen. f) I. dhen
m) II.
p} II. wilkore.

-qq) 1. dhutscheme. 1I. dyscheme. r) I1. anegienge. s) 11. geholden t) I. dhvtschen.

1I. dyschen. v) nogarden. u) I. aldvz Deschreuen. x) 1. al dus—-onymeno.

schenen. TI, beschedenen. a) i1, soekene,

. B

z) 1. be-

1#) Bepmans enpaseA1ueo sanbracTs, 910 cie 3ariagie, papHO KaKh ¥ Heppas CTaTha
NPOUCXOKALHIEMD CROMMD 00#13aHb nosAubiieNMy BpeMenn, Heme n caMad ckpa, n Bh-
'po,q'mo COTHHEHb! KAKUMD HAGYAb HEPCOUCINROMD, JACHI ckop’l;e NO3HAKOMHUTDL IuTATEAS -
Chb cerpmaHith cKpel; MEhHie CBOE OB CHPABELINBO OCHOBSIBAETDH HA TOMB, 1TO Bb
3arJapin npnbasiens SieHD die, Hu Pasy He BCTphuatomifica BL camoi ckph; Havaro
LepBOHl CTAThY eCTh GYKBAJIBULIE Hepesd s ynoTpebaasmeiica B cpejnie BBKA HATAAB-
HO#i POPMBI JUILIOMOB': omnibus, qui nunc sunt aut erunt, has litteras visuris vel audltu~
ris;,... CM, ero De skra van Nougarden, S. 144.



und Winterfahrer, wenn
sie in dieNewa kommen,
sollen Aelterleute des Ho-
fes und St. Peters wiihlen
unter sich selbst, die dazu
geschickt sind; diese Ael-
terleute des Hofes haben
sogleich freie Macht sich
vier Ménner zu Gehiilfen
zu erwihlen, die ihnen
dazu geschickt scheinen.
Wer sich dessen weigern
wollte, der bessere St.
Peter eine Mark Silber,
und will er ganz davon
frei sein,.so mag man
ihn hoher ansetzen,

3) Der Aeltermann der
Sommerfahrt oder der
Winterfahrt hat freien

winteruare so wanne se
comet ) in dhe nu ©) so

- solen se oldermanne ke-

sen dhes houes unde sen-
te d) peteres vnder sic
seluen de dar rechtes )
to sin f). desse olderman
des houes de heuet vort 8)
vrien wilcore 1) 1o ke-
sende. ver i) man eme to
helpende ). dhe eme
rechtest sin. we sic des
enten 1) wille, de betere
sente petere ene mare sil-
veresm). vnde wilhes 0)
darmede ©) los P) sin so.
mach men 4) it eme ho~
ghere r) beden.

3) Dhe olderman der
someruart of der winler
vart ). heuet ) vrien

rocrn '), npibxaen sw

Hesy, o0asambi 3% cpe-
bl ceba mabparp 0apfep-
manoss Jsopa m  Cs.
Ierpa !*), xom wb TomMy
cuocobupl;  cim  oJabgep-
MAlEl BOPA TOTYACH 0=
JY920TH HOJHYIO B.IACTh
n3bparte cefh 9eTEIPOXT
Hymeldl RL UOMONHEKH,
KOH KamkyTes UMb Kb T0-
ny cmocobusimn, Kro 3a-
x0151p OW OTH cero or-
Ka3BIBATReA, TOTH ILIA-
ta1e (8. Ilerpy mapry
cepebpa '°), a eecaudst
3aX0THAb U BOBCE 0CBOGE -
AUThCA, TO MOKETH OBIThH
HpHCEYKAeHs KD 060apmeit
nens,

3) Ouvpepmans Jab1-
HArO W 3@EMHATO HOB3AA
nnberTs IMOJHOO  IpaBo

b) IL. komet. ¢) ny. d) I. synte. IL. sante. e) rechtest. f) 1. to sin, van wiliker stat so
se sin. g) I. vorth. h) IL. wilkore. i) IL. vler. j) helpe. 1) I1. vn theen. m) I. Cab-

AyMOwmias 3a cumb CTAaThA saben onyieHa.

n) IL heis. o) 1L. dar. p) IL loos-

q) I1. man. r) II. hogere. s) I. wintervarth. t) I. heuen,

13) 3xbeb pasymboTes roctu Mopckie, T. e npaxojusmie 3B Hosropoas sojomw. Ilo celt

crarbh Takoe NPaBo BHIGOPA NPHHALIEHKAI0 BCEMB MODCKHME IOCTAMSB, (63 pasamdis,
KakoTo TOPOAA OHM TPakAane; Bb N0caBACTBiN cie mpaBo BrIGOPA CAbIa10CE HOKIOIATEdb-
asvs — Jwobexa u Buct. '
. 1) FMma cs. Ilerpa urpaeTs BAKHYO POID Bb Ihaok Ckpb: OH'B ABAAETCA 3AMUTHAKOMD,
narporoms Hosr. Kypin; ofmecTReHHaA Kacca HA3. €70 HMeHeMb ¥ np. Bo BeEx® mocak-
JYIOIEX'E CTaThAX'd AhIaeTcsa pasrmdie Memjy oJbjepmManamu Jsopa ¥ cs. Ilerpa. Ouab-
Aepmamd cB. Ilerpa Oblrs mavalbHAKOME X03AHCTRERHOMN TACTH; OIbJEPMAHT iKe JBODPA
Gp1rD, BRICIHE aJMERHCTPATOPS, CYALd, OAI0CTHTEIs MAPA M THIINHS, Opejchiareds o6u.
cosbra wap. Kpomb uxs, 6s1am u gpyrie oabjepMansl, HO MEHBITAr0 3HATEHIA: Dpei¢ra-
BETEJN MaJblX'h KOPHOPALi#, Bo Ecems sapuchBiie OTH ABOPOB. 01bAEPMAHA.

18) Cabayiomel 3a CEMDB CTAThH He UMEETC BH NepBOME JIOOCKOME CHHCKE CKpB; ¥O-
9eMY MOKHO noJararth, YT0 $TO—NpUOHCKA H03Hbimaro Bpe»)xexm.



Willen sich in dem Hofe
ein Haas zu wihlen, wo
er will, mit seiner Ge-
sellschaft. Ist esauch na-
thig, so hat er freie Macht
in seiner Herberge auf-
zunehmen, so vieleals ihm
gefilligist. In der gros-
sen Stube, die den Win-
terfahrern zugehért, hat
der Aeltermannaber freie
Macht seinen Sitz zu wih-
len mit seiner Gesell-
schaft, wo er will. Ist
es auch nithig, so sollen
die  Wasserfahrer den
Landfahrern in der Stube
weichen, wo sie kénnen.

4) Soll auch der Ael-
termann zu Hofe oder zu
Verhandlungen gehen,
und wem er dazu ansagt,
der soll ihm folgen oder
ihm bessern eine Mark
Kunin.
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wilcore hus to kesende in
deme houe. war so he wil
mit sinen kumpanen v).

‘is itu) oec not so heuet

overhe x) yrienwilcore to
entfande 2) in 2) sine b)
herberge. also menigen
also ©) eme geuellic d) is.
In deme groten stouen dhe
dhen winter uaren to be-
horet ¢) heuet over £) de
olderman vrien wilcore
sin gesete 8) fo kesende
mit siner b) selseap i),
dar he wil. is es oc not
so scolen i) de water va-
ren ) entwiken den land-
varen m) in deme stouen
dar se mogen.

4)Scal oc ) dhe older-
man ©°) to houe of P) to

" deghedinge a) ghan r). so

weme heit to seghet 5) de
scal eme 1) uolgen oue u)
betere ¥) eme X) ene z)
Mr. kunin a).

Beibpate gaa ceba eb o6-
IHHOK JoMB BG ABOPE,
ik xouers. Ecamige
HYKHO, TO OHb HMEETDH
10JHO® HpPaBO NPUHATEH B
9T0Th  jomb  (Jmofei),
CKOJBKO  eMY  YrOfHO.
Bb  Gosbuwoii ropmmmt,
UpHuHafiexane i 30M -
HEMB TOCTAMB, OJbiep—
MaHb unbBeTh OpPaBo BEHI-
Opats mbero aaa csoero
¢b odmunow npebriBania,
rik - xoders, Eecamme
HYKHO, TO MOpCKie I'ocTH
AOJGKHSI JAA CYXOUYTHEIXD l
uojatbed Bb KOMHATE,
Kyia moryrs '6),

4) Eecau oapaepmans
orapasaderea Bo /lsops
HIH HA coBbulaHie i Koro
au6o ¢b €060 0030BeTD,
TO nocabuuiii fosmend 3a
Bums OocaBaoBatTk, MK
3aU1aTATD eMy MapKy
KyHs 17),

v) 1. cumpanen. u) es. x) I. he ouer. II auer. z) H. vnt faende. a) 1I. to. b) IL si-
ver. c) 1L, als. d) geuellich. e) IL. behoerel ) 1I. auer. g) 1I. geseete, h) I1. sii- -
ner. i) 1. geselschap. j) solen (Be3ah Bm. scolen). n) 1) 1. wateruare. II. watervar.
m) lantvaven. n) LI ouch. o Il. alderman. p) I. onymeno. II. ofte. q) degedin-
gen. r) gan. s)seget. t) I ime. u) 1L ofte. v) II, beter. x) I. onymeno. z) 1.
eyne. a) I. cvanen. 11, kunen. ) :

'¢) Capmopiycs cupaseiinBo 3ambiaeTs, 9TO TA Crarba 345CH BHIpAsKEHA IPE3Bbi-
4aiiA0 HeACHO; CMBICIH €r0 JOLKEeHD OBITh TOTD, 9TO MOPCKie TOCTH, €CAH XOTATH, TO
MOTYTH CTECHUTBCA 112 CYXONYTHEIX'D, TAKh KAKE NEPBble MMEAM BCErAd U BO BCEMDb lpe-
_MMYIIECTBO hpem; nocatguumn; u 1080 entwiken (weichen) 3x5cn ynorpe6.aergo BB APY-
YoM'b 3nauenin, nexean mume. Cu. ero Urk. Gesch., 2-ter Th., p., 19, np. 2. 10 3amb-

uaitie MoARpLIAseTCs ¢T. 5-10 eKpEl, 60 uRave 6yieTh HEOGHACHAMOE IPOTHBOphTie.
") Mesx4y pasusims IERBOCTAMM, BB CKPaX's, 20roBopk 1270 r. 1 nposkrs 12091270 1.,

\



5) Findet der Aelter-
mann der Wasserfahrer,
so wie er in den Hof
kommt, einen Aeltermann
der Landfahrer vor sich,
der soll ihm mit der Ael-
- termannschaft weichen,
die Wasserfahrer nach
ibrer alten Sitte, so wie
sie um die- Héuser gelo-
set haben, und kommen
sie in den Hof und fin-
den sie Landfahrer vor
sich, die sollen ihnen die
Hiuser rdumen, warum
sie geloset haben und in
andere Hiuser ziehen,
ist es auch nﬁthig, so sol-
len die Wasserfahrer (bei
sich aufnehmen) selbst
dritte.

6) So wann man Ver-
sammlung  ankiindiget,
wer die versiumt, der
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5) Vindet dhe older-
man de wateruare also
he in den hof kometb).
enen olderman van lant-
varen vor sic ©), dhe sal
eme d)entwicken €) mit det
oldermannesscap ). Wa-
teruare na ereme §) of-
denb) sede. also se heb-
bet ghelotet i) omme J)
dhe hus, vnde komet in
dhen hof. vindet se lan-
tuare vor en 1) de solen
en de hus vorrumen m)
dar se umbe ghe lotet n)
hebbet unn varen in an-

deren ©) hus isP) es ) oc

not so sal - de wateruare
den landuaren enthalen )
self derden #).

6) So wanne men t)
steuene u) cundighet v),
so we de forsumet X) he

5) Ecan oabgepmans
Mopckuxb rocreif, npm-
0e1B® BO ABOPB, HaiizeTd

0JbjepMaia cyXonyTHbXb

rocreil, pampme ero mpm-
6e1Buaro, 1o ceil foamens
eMy ¢’ TOBApALIAMY YCTY -
unte. Eean mopekie ro-
CTH [0 BXD ipeBHEMY 0051~
9210, KUHYBH O [JOMAXD
#pebiil, upibayrs Bo
ABOPB, U HAlAYyTh cyxo-
HYTHLIXD rocreil, npemie
HXDb TylA OpROBIBMEXD,
TO OHH [O.KHBI YCTYHHTS
UMb AOMbI, 0 KOTOPBIXB
OHM Kujlaad@ mpebiii, n
mepeliTH BB Apyrie pomsl;
ecimme HYHKHO, TO MOP-
CKie roeTd JOMKHBI OpH-
HATH KD cedt fame Tpe-
Tik nmob3xe (coertoamiif
H3B CYXOUYTHBIXB rocTeil) .

6) Horza cobpanie '8)
00'bABAEHO, KTO BH 0HO®
ue ApATeA, IJATHTD OATH

b) I. comet. 1I. komet, c) L.si. d) L. ime. e) I. entwiken. II. votwiken. f) I. older-
manschap. 1I. oldermanscap. g) 1L. erme. b} II. olde. i) gelotet. j) vmbe. J) IL. in.
m) I. rvmen. I1. vor rymen. n) gelotet. o) andere. p) L. js. IL. Ist. q) II. oc des.
r) 1. vothalten. s) I. dherden. t) man. u) IL steuen. v) I. cvndiget, 11. kundegeot.
x) I. vorsumet, 1k, vor symet.

03UATEHHBIME, 3aMbroa Takas copasmbpuocrb: 1 Mapka cepefpa= 16 Mapkams KyHE;
1 xyHa = 4 @. meAy; 1 xab06s = 2 xymol = 8 @. megy; 1 oxopoxds == 5 Mapk. cep.
= 80 M. xyun. H sooGme 10 xynd = 5 x15608% = 8 SYHTOBB OKOPOKA (CYMTan BB Iyh-~
10MB okopokt 60 @.) = 40 eynr. mesy. (Cp. Behrmmann, De skra van Nougarden,
70 — 85. -

13) Cobpaniens Haj0 DePeBECTH CIOBO steuene, NGO OHO DPOMCXOJUTEL OTH Stav MW
Stab (no obnacuenio v. Haltaus — Gewalt, Gebot, Gericht, gebotene Versammlung),
a ne orTb Stube, Stoue, W 03RATaETH TYTH cOOpanie 0AbACPMAHOBH, KYULOBH M BO-
o6me cosbTs rocreir. Cm. Capmopsyca, Urk. Gesch., 2-ter Th., p. 20, np. 1.



bessere fiinf Kunin; wird

die Versammlung aber |
der

‘angekiindiget  bei
hichsten Strafe, wer die
versiumt, der bessere
zehn Kunin; wer aber
dessen iiberfiihrt wird,
dass er es verschmihe
zu der Versammlung zu
kommen, der bessere
fiinf Lispfund Honig.

7) Kein Mann soll ir-
gend einen Priester auf
St. Peters Kosten nach
Nowgorod fiihren; -wel-
cher Priester mit der
Sommerfahrt oder der
Winterfahrt kommt, der
Priester, den er vor sich
findet, der soll ihm wei-
chen, und zu dem, wel-
cher mit der Sommerfahrt
oder der Winterfahrt
Kommt, sollen sich hal-
ten, die in dem Hofe
sind.

8) Die Winterfahrér
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betere vif z) kumin 2).

wertb) oc ©) de steuene
kundiget d) bi der hoge-
sten wite. we de uorsu-
met de betere teine) ku-
nin. we over, des uorwu-
nen f) wert. dhat he uor-
sma to dere 8) steuene to
comende b) de i) betere
V livesche punt hone-
ges).

~7) Negen 1) man ne
seal ienigen m) pster )
voren ©) to nogharden p)
op 9) sente r) peteres s)
cost t), welic prester so
comet someruart oue )
winteruart. dhe prester
den he vor sic vindet de
seal eme entwiken V),
vnde an den dhe mit so-
meruart oue X) winteru-
art comet scolen sic )
halden de in deme houe
sint 2),

8) De  winteruart b)

Kyu't; Ho ecan codpanie
00'bABAGHO WOAB YIPO30I0
BRICHIAI0 . HaKa3aHid, 710
ueapmsmidica BB onoe
HAATHTD fecATh KYHD; HO
ecanmiTo 0yferd yId9ens,
9r0 OHb Hpeuebperaers
ABIATHEA BB codpamie, To
IIATHTD UATH JUBOHCKAXD
DYHTOBD Meqy.

7) Husro me umbers
upasa npusosuth b Hos-
ropogs Ha cyers Cs.
Ierpa  xkakoro muubyss
cpameRHnKa 1%); cpanen-
HOK® , Npik3maomii cb
IBTHING WAH  3UMHOMD
HoB3s0Mb rocreif, Bery-
DaeTs HA MECTO epAmeH-
HUKA, KOTOPAro OHb TaMb
HAXOANTH; M 9TOro (HO-
Baro), mpibxasmwaro c¢b
IBTHUMD  WAH  3OMHAMB
‘WOB3LOMD, MOAMHBL fiep-
maThea BCH, BO ABOPH
KABYMie.

8) Smmuie rocrtH fou-

z) I—V. a) L. cunen. II. kunen. b) L. wirt. ¢) II. ouc. d) I. gecundiget. I1. gekun-
deget. e) X. f) vorwunnen. g) I. to dere onymeno. h) I. sokende. 1I. komene.
i) L. he. j) II. pund honiges. I) Negein. m) I iegeinen. n) prester. o) I. voren.
1I. voeren. p) nogarden. () I. upe. Il uppe. r) sante. s) 1L. peters. t) I. cost
neuen someruare vnde winteruare to watere. We oc anderes iegeinen prester
vore, dhe vore en upe sines selues cost. u) I. odher. 1L. ofte. (v iI, vntwiken

x) 1. ofte. z) IL. se sic. a) I, sin. b) 1L winteruare. '

19) Tlepesiit JioGerifl cOMCOXD MOACHAETH CiI0 CTATHIO: TOABKO MPUBO3HMBIH MOPCKHMA
TOCTAMH CBANIEHHUKD CYMTAICA JBOPOBLIMD CBANIEHHWKOMB; BCARiE Apyroif cauraacs
HE CIYAAWEMB, HO JaCTHBIMB M COAEPIRAICA ThMH, KOTOPEIe ero NpuBesdn.



gollenihren Priester selbst
bekdstigen bis in denHof.
Wann er in den Hof
kommt, so soll man ihm

sogleich von St. Peters-

Gut geben funfzig Mark
Kunen, um seine eigene
Kost zu halten. So wann
die genannten Winterfah-
rerwieder ausdem Hofe
fahren, so sollen sie ihn
wieder bekdstigen. _

9) Die Sommerfahrer
sollenihrenPreisterselbst
bekastigen, sowohl auf
dem Wege als in dem
Hofe; welche Gefilligkeit
aber beide, die Sommer-
fahrer und die Winter-
fahrer ihrem Priester aus-
serdem erzeigen wollen,
dessen seid ilir selbst
michtig. ‘

10) Alle Stuben in
dem Hofe, ausgenommen
die grosse Stube, welche
den Winterfahrern zu-
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dhe ©) scolen eren prester
seluen 4) becostigen bt~
to €) in den hof f). wanne
so he in den hof comet &),
vort mer ), so i)scalman
eme van sunte J) peteres
godegheuen1) L, mr. ku-

nen 1o sines selues kost to

haldende, So wanne de

| besceden m) winteruare

weder 1) ute deme houe
uaret, so scolen se ene
weder becostigen ©).

9) Sommeruare scolen
eren prester seluen P) be-
costigen, beide a) vppe )
demé weghe, vnde in de-
me houe dar enbouen so
welike  houescheyt s)
beyde t) someruare unde
winteruare ereme pste—
ret) donv ) willent x) des
sint z) gi 2) seluen b) wel-
dich. .

10) Alle de stouen
sunder den groten stouen
de den winteruaren to
behoret¢) de dar sintd)

AHB CBOETO CBAMEHAUKA
cofep/aTh CaMu 10 ABOPa.
Koria ows mpubyers so
ABOPB, TO €My TOT9ach
foamno wsb uwbaia Ce.
[erpa pathb uATHIECATH
Mapokh Kyu'ds, YT00LI OHB
camb celin cofepmants.
Korga  senmecxasamnslie
3uMHie roeTH 00paTHO co
iBOpa oTDpasaTea, To
NO.IKHBL OLATH CONGPAATE
ero camm. -

9) JA%bruie rocrnm cpo-
ero CBAMERHHKA [0.IHEL
CORepPHKATH CAMU, KAKDh BO
BpeMA 10pOTH, Takh M BO
soph 2°); Ho omomme-
wie 2'), KoTopoe KpowETO-
T0 3aX0TATH ABTHiE H3UM-
Hie roeTH 0KazaTh CBOEMY
CBAMENHNRY, HPEI0CTa-
BJASTCA UX'b UPOU3BOJY.

10) Bet wommarer Bo
aBoph, nénmoyas 6oan-
mofi, woropaa cocta-

- BIAeTh NPAHANACKHOCTH

¢) 1I. onymeno. d) selue. e) 1. onyweno. II bit. f) IT. hof, wan ne so in den hof ko-
met. g) I. onymeno. h) 1. vorthmer. i) I1. onymeno. j) sante. 1) geuen. m) L. be-
schedhenen. II. beschedene. n) 1. wedher. o) I1. bekostigen. p) selue. q) I, ony-
weno. r) 1. upe. s) L. houischeit. 1L, houeuscheit. t) I. beidhe. II. beide. u) I.
onymeno. II. prestere. v) IL. doon. x) willet. z) sin. a) se. b) L. selue. ¢) II. beho-

eret. d) I. sin.

%) Capmopiycs 9TOMY YKaswlBAeTh Ty NPUYMHY, Uro JETHIE rocTh mpefbipaim BechbMa

KOPOTRO € BpEMi.

1) Kilian Duffi. nepesojurs houescheyt upest  affabilitas, humanitas. Gm. Capmo-
piyca, Urk. Gesch., 2-ter Th., 8. 21, np. 1.



gehirt, die sollen ge-
meinchaftlich sein. Die
Stube aber, welche die
Kinderstube (Gesindestu-
be) heisst, ist die ledig zu
der Zeit, wenn das ge-
nannie Gesinde zu essen
pllegt, so geniesst es der-
selben zu seinem Ver-
gniigen, ist sie aber nicht
ledig von Mannigfaltig-
keit, (sind .aber allerlei
Sachen und Waaren da-
rin) so soll es derselben
zu der Zeit entbehren
rum Behufe der Ge-
meinheit.

11) Wenn einMeister
einen Knecht annimmt
zur Wasserfahrt nach
Nowgorod, den mag er
seines Diengtes nicht ent-

e AR

in deme houe de scolen
sin gemeine. Oner dhe
stoue, de dar is geheten
de ¢)kindere stoue is it f)
dat he ledich g) is to dhe-
re tith) also i) de besce-
denen i) kindere pleget to
drinkende, so geneten 1)
se is to ere™) blitscap ),
mach he oc °) nict ledich
wesen van manichuoldi-
cheit P), so scolen se 1) is
en beren to dere tit dor
behof r) der gemenheit s).

{1) Dar ein t) meister-
man ¥) einen ®) Kknapen
entfeit x) vppe z) water-

vart to nougarten 2) he ne’

mach eneb) nicht uorwi-

3UMHNX' rocTel, NOJAHNEL
66tk 06mia. Ho komna-
Ta, HaskIBaeMan ABTCKOWO
(eaymureapckon ), ecan
oHa ¢Bo(0HA KO BpeMen,
KOMa CKasaHHKA  ABTH
(upmeayra) obrIKROBERHO
mbI0Th (06BA210TH), Hpe-
focTasigerca A1 BXb
YA0BOABCTBIA; BCAWNKE 32~

“HATa pasnocTaME (pasubi-

M BEMAME 1 TOBAPAMH),
TO JORALI 1A 9TO BpeMA
ea ammuThed A4 obmel
moh3e1 %),

11) Korza xozanns **)
(macTepd) mpuBess Kaxo-
ro HEbyAs cCAYry BoOfOMH
pp Hosropors, To me
nnbers npasa 0TKAa3aTh

e) I. dhere. I1. der. f) 11. id. g) I. ledhich. h) IL. thit. i) I. alse. j) I. beschene. II. be-
schedenen. 1) L. genete. m) L. irre. n) I. blitschap. o) 1. ouc. p) Il. manichval-
dicheit, q) I. onymeaso. r) I. behof. IL. behoof. s) I. gemenet. t) I. en. v) I. mes-
terman. u) enen. x) L. entfet. IL, vntfeet. z) I. upe. a) nogarden. b) I. in.

*2) 1o mukRio Capmopiyca, N0sL kinders MOKHO NOHUMATH W YICHHKOBE, KOH, KaKh

#m3pberao, Op1am Bs Hosr. gsoph n o6yuasucs A3RIKY M TOPT. onepaniams (Lehrkinder), n
MOJKHO IOHWMATh M TpHCAyry BooOmie, caysxmrereir. (Urk. Gesch., 2-ter Th., p. 21).
Fepmans 0JaraeTs, 410 kindere ne 03nagaerd 315Ch YICHHKOBDH, NpiydaBmmxca Kb
AbaaMh TOPTOBBIME, HO AYMAETh, 4TO 3xECh ABA0 MALTH 00 00memdh croxt npacayrH, a
MOKeTD OBITh M BCEro ABopa, m dTo MEbHie mojkphmasercy crathamu 16-10 m 17-10.
(CM. ero De Skra van Nougarden, p. 148). T'. Pusenkamngs pascy:xjaers 0 npucayrk
TakuM® 06pasoms: «Die Knechte und Jupgen wurden von diesen (Meistermannen) als
Gehillfen mitgefiihrt und in ihnen finden wir die alte Zunfteintheilung in Gesellen und
Lehrbusche wieder.» (Der Deutsche Hof zu Nowgorod bis zu seiner Schliessung, Dorp.
1884, S..29). ’

%) Meisterman O3HAYaIB CAMOCTOATEABHATO TOPrOBLA. 3akOHHO® ompexbienie.med-
CTepMaHa CM. MEKe CKpwl cT. 88. Cp. r. Pusenxamnga, Der Deutsche Hof zu Now-
gor., S. 29, o '



lassen, er bringe ihn dann
wieder hin, wo er ihn
angenommen haite, es
sei denn dass er ihm zu
Rechte darthun konnte
(die Ursache), warum er
ihn entlassen mige.

12) Stosst auch einem
Knechte ein Ungliick zu
an Krankheit, darum mag

“sein Herr ihn nicht ent—
lassen, es sei denn mit
beider Willen.

13) So wanneinKnecht
-in  seines Herrn Brod

kommt: so ist er pfllich-
tig ihm beizustehen -in
Nutzen und Nithen und
ihn nieht zu verlassen;
es sei denn mit beider
Willen.

14) Wiire ein Knecht
auch so verwegen, es sei
auf der Reise oder in dem
Hofe, dass er sich zur
Unpflicht -gegen seinen
Herrn auflehnte oder ge-
gen einen Meister, wor-
aus Schade und Unge—
mach entstehen michte,
wirdbesonders ein Knecht
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sen, he ne bringe ©) ene
weder, dar he ene vnt-
fene d), it ne si also da-
ne €) sake dar he ene to f)
rechte dhe he &) vmbe
vorwisen moghe h).

12) Is it oc sake dat
eneme i) knapen ungelu-
kei) to komel) au suke
vmbe dat so ™) ne mach
eme 1) sin here nicht vor-
wisen ©), it ne si mit erer
beider wille.

13) So wanne oc P) en
knape komet an 4) sines
herer brot so is he eme
plichtig r) bi tostande to 3)
niiden t) von to noden vn
nicht to vortigende u)it v)
ne si erer x) beidher z)
willen a).

14) Wertiegen b) kna-
pe so dumscone ) it is 4)
up ¢) dher reise of f) in
deme houe dat he sic to
unplichte €) vplendet we-
der sinen heren b) oue i)
iegen en J) meister man
dar scade !), vnde vnge—
mak ™) af comen moghe,

wert des sunnerliken n) |

eMy, RO  [OJKeHD mpm-
BE3TH -ero Tyia, ik
B3A4B, passh npescra-
BUTH BAKOHHKIA NpHIM-
Hbl, MOYeMY OHB cayrh

- 0 TRAQ3bIBACTD.

12) Eean eayry uo-

- CTHTHETD 00 HEeeyacriio

6015316, TO 10 9T0if mpm-

"4YAHE ero rocHnojuHD HO

MOKETH ‘eMy OTKa3aTh;
passh  Oysers ma 7o
cbowoaHoe coraacie.

13) Korza eayra mo-
cTymaeTs Ha X.I56b1 cBo-
ero rocuojuua, To ofs-
32’ HOMOTaTh €My Bb
CYACTIN W HecvaCTin u e
0CTaBIATE ero, passb mo

0000aHONY HATO COraacimo.

14) Ecam cayra 6y-
AeTH CTOAb [AEP30KE, A0-
porofo mam Bo ABopk, uTO
OKaKeTD CTPONTABOCTH B
HenCHOAHeHIN 00A3aHHO-
crefi cBOHMXDH Kb TOCHO-
AUHY, 0T 9ero Morau-Ger
nponsoiitu yOBITORD M fo-
caga, # B'b 0COGEHHOCTH
ecan cayra Oyiers yad:

c) L. brenge. II. bring. d) 1. entfene. II. valfieng. ¢) dan. f) I1. de here to. g) dhe he —
onymeno. h) I. moge. IL. moge. i).I. Comet oc ene j) vngelucke. 1} 1. onymeuno.
m) I. dat so — onymeno. n) ene. o) I. cabaywoinan 3a cumds CTaTkd onyuiesa.
p) 1. onymeno. q) 1. in. 1) plichtich. s) I) to to. t) 1. noden. II. néden. u) 1. vor-
tiende. IL. vorthyende. v) II. et. x) I. or. IL. erre.z) I. bedher. 11, beyder. a) wille.

b) IL. ieneg. c) I. dumkone. TI. dumkdne. d) si..

e) I. upe. 1. vppe. f) L. odher.

II. oft. g) vmplichte. h) L. herren. i) I. of. IL ofte. j) . iegeinen. Il. iegenen. 1) T,

schadhe. m) yngemac. n) I. sunderlike, 11) synderlike.

4



iiberfiihrt, dass er der
Urheber davon sei, er
biisse zehn Mark Silber,
und alle die mit im Hau-
fen und Gelolge sind,
zwei Mark Silber, wer-
den sie des iiberwiesen

von biedern Leuten, die

unbescholten sind inihrem
Rechte.

15) So wen man
ohne Zeugen in An-
spruch nimmt, der mag
sich dessen entlegen mit
seiner Hand allein.

16) Entstéinde irgend
ein Zwist, wihrend das
Gesinde trinkt  (beim
Trunke) unter ihnen
selbst, an beleidigenden
Worten, den mogen si
ihrem Aeltermann berich~
ten; ist es aber ein Zwist
auf Schlagen und Mor-
den, das muss man dem
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s

“ienich ©) knape vorwun-

nen dat he dhes houet

man si, he gelde ?) X mr.

silueres von alle dhe me-
de an vloken a) vnde an

“verden T) sin fo mr. si-

lueres werdet se des vor-
wunen $) mit t) bederuen
mannen dhe vmbe ropen
sin eres rechtes.

15) Swen u) men Y)
ane tuchX) an sprect z),

de mach sie vntseggen

mit sines enes a) hant,

16) Schut b) jegenc)
tuist de wile dhe hinde-
red) drinket manc en e)

seluen an cranken f) wor- -

den g), dhe moghenl) se
berichten vor ) ereme ol-
dermanne, Is il oueri)
en tuist an slegen of!)
an  schlachtinge  dhe
mot men ™) berichten

| 4eH, YT0 OH'b COMY I4a5 -

HEiil BHHOBHEKE, TO OHD
LIATATH AeCATh MAPOKB
cepefpa, a BCH, BB C006-
mecrsl m coyuaetin ¢b
HUM'E . HAXOQUBIIieed, IO
B MapKm cepedpa, ecan-
6YAyTD yAHUEHS! BB TOMD
9@CTHRIMH LI0ABMH , HEOMO-
DOYGHHBIMH BB  CBOEMD
mpask *'). ‘
15) Eecam kro .ambo
Oysers obpunaems Gean
cppabrededl, TO OHB Mo-
MeTh 0Th 00BEHEHIA 3a-
WATATECA  OHOK €06~
CIBEHHOI0 PYOW (KAAT—
Bo) %), :
16) Ecan nponsoii-.
ReTD MY ABTEMA (mpH-.
Cayrow) BB TO Bpewd,
KOrja OHN HbIOTH, €eopa
¢b IPOH3HECERIes 0CKOD-
0NTEJBHBIXD CHOBD, 'TO
OHH MOTYTH . YRBIOMATE 0
TOMD CBOEro 0.JbjiepHana;
ecamie ceopa fofifeTs Ao
noboesd m ybiiicrsa, TO

-0) I jegen. p) L. betere. ¢) I. vlocken. IT. flocken. r) I. verdhen. s) I. moeak vor-
wunnen cabayers: mit tven mestermannen va mit tven knapen, vn mit dheme
schepherren, is it an schepesbort, ofte he entsegge sic mit XII. manne edhen,
vnde alle dhe anderen mit iij manne edhen. IL. verwunnen. t) II. mit tven. u) I. cia

. erarea onymena. Il.mer swen. v) II. man. x) IL. tych. z) IL. spreket. a) IL. eines.
b) 11. schuit. ¢) 1. en. II. jenich. d) kindere. e) 1. in. f) II, kranken. g) I. wer-
den. h) mogen. i) I. vnder en seluen vor. j) auer. 1) 1I. oft. m) man. -

#1) Io nepsomy JwoGcroMy enncky, Tako#d cIyra A0MkeHs GHITh yanuend ABBHAIIATHIO
ZULAME, 2 er0 COOGIHARE TpeMs. ' ]
%) D1a CTaTHA OTHOCATCA Kb MO3AIbALIEMY BPEMEHn: BDb NepeoMs Jw06CKOMD CIuCKk

ea BbTB,



Aecltermann  des Hofes
berichten.

17) Entstéinde auch
ein Zwist unter den Mei-
stern und Knechten, das
soll man dem Aeltermann
des Hofes berichten.

18) Entstinde auch ein
~Geziinke unterwegs, es
sei  Wasserfahrt oder
Landfahrt, wird es un-
terwegs verglichen, das
bestehe; kommt es aber
in den Hof, so soll man
es dem Aeltermann be—
richten.,

19) So wer Hofwiich- ﬂ

ter ist, der soll den Hof
bewachen, bis drei Mei-
ster zu Bette sind, und
bewahre er die Hunde zu
rechter Zeit,
dieHunde jemanden Scha-
den wihrend der Zeit,
dass er sie bewahren
soll, dafiir sei er selbst
verantwortlich. Lost aber
jemand anders dieHunde,
als der Hofwiichter, da-
fiir -sei der verantwort-

lich, der sie 10ste, wenn |

Thun aber”
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vor des houes older-

manne.

7) Schut n) oc ie-
gen ©)tuist tuschen P) den
mestermannen 9) van den
knapen, datT) seal men
ouer berichten vor des
houes oldermanne.

18) Schut s) en sce-
linge t) vader weghenu),
it si wateruart of v) lant-
uart, wert dhe voreuenet
vnder weghen, dath besta.
comet x) it ouer in den
hof, so scal men 2) it be-
richten vor deme older-
manne.

-19) So we so hof-

warde is de scal den hol
bewaren bitto III 2) mes-
terman b) to bedde sin,
vnde he beware de hun-
de to rechter tit c), dotd)
ouer €) dhe hunde iegein-
nen f) scaden &) binner )
der tit, de he se bewaren
seal, dar antworde ) he
siluen §) vore. loset oc
anderswe de hunde, dan
dhe hofwarde, dar ant-
worde 1) he m) vore dhe
se losede m), scut ©) dar

AOMKHO 0 CEMDB . HOHEeCcTH
0JbepPMany 1BOpA.

17) Korna uponsoii-
eTh TaKme CCOPa MEmAY
Xo3deBamu (macrepamn) n
CIAyraMu, TO JOJRHO O
CeM'b JOHECTH 0biepMany
ABODA,

18) Ceopa, oponemes-

- 1Iad BO BpeMA joporm,

BOAOI0 NAH CYXHMB DY-
Temb, M OKOHYUBIALCA
fOpOrol ;e ppmMspe-
Hiewd, foumua GviTh mpe-
AaHa - 3abpeuilo; ecamie
OpofoJHATeA KO [BOPA,
TO JOJKHO JOHECTH 0 CEM'B
OJBepHany.

19) Kro erpams nso-
pa, TOTH [OfHEHD CTe-
peds ABOPBH, HOKA TPeX's
X038€B'h (MACTOPOBD) HO
Oyiers BB moeream, u
co0art BEH HALIeKames
BpenMa 00d3aHD Aepmarth
na npusasn. Kean cobaku
UpAYHHATS KoMy HEHOYAH
Bpef’s Bb TO Bpemd, KOTJa
OHb UXb AONKEHD fAep-
#aTh HA IPHBA3H, TO OH'B
cams 32 910 OTBBT-
crsyers. Ho ecam xto
APYroil BBILYCTATH €O~

n) II. Schuit. o) IL. jenich. p) IL. tuischen. q) Y. mestermannen seluen ofte tvschen
dhen mestermannen. r) I. dhas. s) IL. Schuit. t) schelinge. u) wegen. v) I, odher.

I1. ofte. x) II. kiimet. z) man. a) 1L dre. b) IL. meistermanne. ¢) IL. thit. d) IL,
doit. €) auer. f) 1. iegenen. 1L jenigen. g) I. schadhen, h) binnen. i) 1. antwordhe.
1. andworde. j) L. selue. 1L, selnen. 1)antworhe. m) II, onymeno. n) 1. loset, o)

I. schvt. 1L scuit.



Schade daraus entsteh.
Zerreissen die Hunde aber
die Ketten, daran hat der
Hofwichter keineSchuld.

20) Welcher Mann
die Hofwache. versiumt,
es sei des Nachts oder
des Tages, der bessere
eine Mark Kunin; wer
auch in der Kirche schla-
fen soll und dies zu rech-
ter Zeit versdumet, der
bessere eine MarkSilber,
und von welches Meisters
wegen die Hofwache oder
die Nachtwache oder das
Kirchenschlafen versiiumt
werden, der sei dafiir
verantwortlich. Die Land-
fahrer sind eben sopflich-
tig Hofwache und Kir-
chenwache zu thun als
die Wasserfahrer.

21) Wire auch je-
mand so verwegen, dass
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scade P) af, to stotet over
de hunde de keden, dar
e heuet de hofwarde ne-
geine scut 4) ane r).,

20) Welic man vorsu-
met s) de hof warde,
nachtes ofte t) dages,
de u) betere ene v} mare
cunin , we oe in der

‘Kirken x) slapen scal,

vnde 2), vnn dhat vorsu-
met 2) to Rechter tit, dhe
betere b) 1 mr silueres ¢),
von van wilekes 4) mes-
termannes weghene ¢) de
hofwarde f) ofte nacht-
warde, of dat kerkent
slapent uorsumet wer-
den g). dhe antworde dar
vore ), dhe lant uare is
also plichtich 1) hofwarde
vnde kerken warde J) to
haldende also dhe water-
vare.

21) Were iegen 1)
man so dumcone ™) dhe

6ars, a He CTPAXKD ABOPA,
TO BeIOyeTHBMmIH cobans u
OTBBTCTBYETDh 3a Bpeds,
KOTOPHI oHB Komy .ambo
ppnymuars. Ho, ecan co-
bGaku copeyTed ¢b mhnei,

T0 CcTpamd He OTBET--

eTByeTs 29),

20) Kroyraorutea ors
CTpaku ABOpa, HPUXOA-
meiica Ha ero ogepels
AHeMD WX HOYBIO, HIa—
TATH MAPKY KYHB; Tak#Ke,
KTO 0J:5eHD HOUEBATH B'b
HePKBE W He HENOJHETD
Cero B'b HaLIeiKamee Bpe-
MA, DJATATH Mapky ce-
pepa; u u3h 3a KaKOro
Xo3sumna (macrepa) Oy-
JeTs npenedpeskena crpa~
Ja [Bopa, MIH HOYHAA,
I LepKOBHAA, TOTH (X0-
3AUH'D) 32 9TO U J0JKEHD
MOJIe:RATE  OTBETCTBEH ~
noern. [oern eyxouyr—
HLle  00A3AHBI fepiKaTh
CTPamy [BOPA M MEpKBH
Hapasdb ¢b MOPCKEMH.

21) Eeau6si K10 65115
CTOAb [IEP30KDB, YTO IO

p) L. schadhe.q)1. schult. II. scult r) an. s) L. vorsimet, II. vorsymet. t) oue. u) . he.
v}1.j. IL. eine.x) kerken. z) onymeno. a) IL. ver symet. b) I. beter. ¢) IL. silue~
res (der sal man nicht laten). d) L. wilikes. . willikes. e) wegene. f) II. hofwar.
g) 1. wirdhe. II. werde. b} II. vore. -It ne sal neman weken, he ne si to sinen
jaren komen. i) plichtich. j) I. kerc-wardhe. 1) IL jenig. m) II. dumkoene.

%) Ilocrbanad cTaTba He BIOJHE AICHO BHIPA’KOHA; CMBICIL JOJKEHD OBMTb TOTH, 9YTO
CTPaX® ABOPA HE OTBBYAETH 34 BPejb, ROTOPH{l NPAIMHATS KOMY-1460 cO6ard, COpBas—

WEch ¢b nbnei.



er aus eigenem Rathe
irgend einen Landfahrer
aus dem Lande in den Hof
liesse, ohne Wissen und
Willen des Aeltermannes
und seiner Rathmiinner,
der hat zehn Mark Silber
verwirkt, und sei selbst
dafiir  verantwortlich,
wenn Schade daraus ent-
sténde.

22) Wer mit der Win-
terfahrt kommt in die
Newa mit Schiffen, der
soll St. Peter Schoss ge-
ben von hundert Mark
einen Verding, und der
Meister einen Verding
Miethe.

23) Wer mit der Som-

merfahrt in die Newa

kommt, der soll St. Peter
Schoss geben von hun-
dert Mark einen halben
Verding an Miethe, der
Meister eine Mark Ku-
nen. Kommt jemand mit
der Sommerfahrt in die

hure,
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bi sines selues rade iege-
nen0) lant vare ute deme
lande in den hof late sun-
der witscap vade ©) orlof
des oldermannes vnde si-
ner ratgeuen dhe heuet
vorboret ) X mr silue-
ris 4), vn antworde se-
luen r) darvore of dar
scade ¢) af come.

22) We so winter
vart t) comet in dhe ny
mit coggen u) de seal
sceten V) sunte x) petere
van e. mr 4 verdine 7)
von enen verdinc dhe
mestman 2) vanP) hus-
hure. -

23) We someruart co-
met in dhe ny de scal
scheten sunte petere van
hundert ¢) mr enen d) ha-
luen verdine ) van hus-
dhe meisterman
ene f) mr cunen. Comet
we somer uart 8) in dhe
ny vn in dhen hof, vnde

colcTaendoMy mponsBogy
OyeTHIb Kakoro aufo ey-
XONYTHAr'0 TOCTA N3H CTPa-
HbL BO BOPH, 0esb BLj0-
Ma U cordacia oabrepMana
W ero parMaHoBs, TOTH
ILIATATD fecATh MApOKD
cepedpa I fame [OJKeHD
0TBBYaTh 32 BpeAd, KOTO-
PBLil OBI OTD TOTO NPUKMI0-
qped.

'22) Ko npuxonuts ¢b
BUMHENS TOB3EOMB BB

“Hesy na kopabaaxs, T0TH

HOMKeHD 3AMJATHTH JAHb
Cs. Herpy, eo cra mapoxs
OANE'D ®EpJUArs U X03f-
nEb  (Macreps) onmHD
epAHrs HaeMHofi mia—
T %7).

23) Kro e abTHEND
mok310Mb LPUXOAUTH BB
Hesy, ToTb noameds 3a-
miatats fans Ce. Iletpy
CO C€Ta MapOKD WOJOBHHY
®epANHra HaeMHOj IIATH,
a X03ANNB—MApPKY KYHb.
Kro e abraums nokssons
mpitaers b Hesy m Bo

n) II. jenegen. o) L. witscap unde — onywmewno. p) IL. verboeret. q) silueres. r) selue.
s) 1. schadhe. t) winteruare. u) II. koggen. v) scheten. x) sunte. z) L. verdhin,
II. verding. a) I. mesterman. II. meisterman. b) I. von. ¢) C. d) 1I. einen.
e) 1. verdhinec. II. verding. f. L j. IL i. g). I. someruardh.

27) [Io MoeMy MIrbHIIO ZOIKHO HOHAMATH 5TO MECTO Taws: X03AUED 3uMHArO Nok3a
MOPCKMX'h TOCTell IIATHAL €O CTA MAapoKh NPHBO3UMEIXDH TOBAPOBDL ABS Mapru KYHWB;
STO MOJKHO LOJararh no crbpyiome# 23 cr., Taws Kaxb rbraie rocrn, upeGeisas Bo ABOph
TOJbKO IIOJOBMHY BPEMEHN NPeCbBania SMUMHUXD, NIATHIM B HAEMHBIXD ACHEIb BAROG

menke.



Newa und in den Hof und
giebt - Schoss von - der
Sommerfahrt, und bleibt
liegen auf die Winter-
fahrt, er habe verkauft
oder nicht; eben so sol-
len die Wainterfahrer
Schoss geben, welche
auf die Sommerfahrt lie-
gen, und auch des Ko-
nigs Schoss. . Wer so
Landfahrer ist, der soll
geben halben Schoss und
eine Mark Kunen an
Miethe, beides die Win-
terfahrer und Sommer-
fahrer, und von seinem
Pfunde einen Balg, fiir
jede Fahrt, die er ge-
macht hat, des Konigs
Schoss braucht er aber
picht zu geben, ausser
einen des Winters und
einen des Sommers.

24) Welcher Deutsche
aus dem Lande kommt,
der sich zu Deutschen
rechnet, er fahre durch
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seut ‘van somer vart vn
blivet  vort liggende
vppe b) winter uart, he i)
hebbe vorcoft oue ) nicht,
to liker wis also 1) scal
sceten wintervart m) lig-
get ™) he °) uppe som-
mervart vade oc dhes p)
koninges ) scoth r). we
so lantuare is de seal
sceten s) half scoth van
1 %) mr cunen. van hus-
hure bedhe v) winteruart

van sommeruart, van van

sineme pde V) enen balch
also manige vart x) also
he veret coninges 2) scoth
darf he ouer a) nich sce-
ten neuen b) enes des
winteres, vnde enes dhes
sommeres.

'24) Welic b) datsce ©)
vte deme lande komet de
sie - to

‘rechte ¢) he vare dore,

dudeschem )

[BOP®, W, 3a0IATHBS 10-
AaTh IBTHEX®  rocTeif,
ocTaHeTcA Ha smmuili mo-
B30b, (101KeHD elme yia-
TATH HOJATh 3HMHUXD To-
creii) %), Bee pasmo,
TpOfAIs M TOBAPH HAM
#b1D; paBuLING 06pasoN's
AOAAHBEL  3EMHIE TOCTH,
ecaH 0CTaHyTeA J0 BpeMe-
HE JkTHATO NOt3Aa, 3a-
IIATHTH MOKATH (ABTHOXD
roeTeil) u eme HojaTh KO-
poJeBeKyio (RHAKECKYIO0).
Cyxonyrustif roers 04—
HeHD 3AIIATATS UOIOBHHY
HOJaTH A MAPKY KYHD HAEM -
HBIX'B leHers, TO 1 Apyroe,
KaKe 3uMuili, TaKs ¥ IBT-
Hiff, e CBOCrO GYHTA OAHY

-mEKYpy (Bexmy) 3a Beakil

cabaannplii UMD OB,
HO I01ATH KOPOJeBEKOi
(KHAmecKol) OHD NIATATH
He 0043385, Kpomd ogHOH
3UMON0 W OJHOW JBTOMB.

24) Htwems, mpibs-
HAOWiH u3L eTpanmnl u
mpudncaaomii cefa Kb
Htwnams, ecanm npoba-

h) 11, vppe de. i) L. schete echt van winteruarth, he. IT. he scete echt van winteruart,

he. j) 1L ofte.‘l) 1. onymieno, m) winteruar.

n) liget. o) L. omymedso. p) 1I. ony-

weno. q) L coninges. r) I, schot. IL. scot. s) L. scheten. t) L. i. II. eine. u) IL.
beide. v)I. peldhe 11. perde. xj1. varth. z)I.Coninc. II. Koningens. a) 1. onymeno.
iI. auer. b) I. mer. by I. Welic. ¢) I. dhvtsche. IL. dysche d) I. dhutscheme. 11,
dydessheme e) 1. rechte holt. I1. rechte helt.

¥} Br Komenr. cnucks, BhpoATHO, N0 0MHGKE nepenyucymKa, Brmyweno: he schete echt

van winteruart.



oder komme wieder, er
ist schuldig St.” Peter
halben Schoss zu geben,
mit des Konigs Schoss
“hat er aber nichts zu
thun. - .

25) Niemand soll
kaufschlagen in St. Pe-
ters Kirche mit irgend
einem Russen, er sey
Nowgoroder oder Gast
(Fremder); wer des
iiberwiesen wiirde, dass
er mit ihm handle, der
hessere zehn Mark Sil-
ber.

26) Hat einer etwas
mit dem andern zu thun,
welcherlei Rechnung es
sei, und fihrt aus dem
Hofe ohne Abrechnung
mit dem andern, und
schickt man ihm Ge-
richtsdiener nach, die
Kosten, die darauf gehen,
fallen auf denjenigen, der
dem andern eniflieht.

27) Wer mit St. Pe-

“fers Holz bravet, der
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ofte £} kere weder he is
seuldich &) half scoth b)
suntere i) petere mit
des J) coninges scoth
heuet he ouer 1) nich m)
to donde.

25) Nen™) man ne ©)
scal copen in steP) pete-
res kerken mit iene-
gheme 4) rusen ¥), he si
nogharder #), ofte t) gast
we oc des vorwunnen
wert, da het mit en v)
kope, de betere X v) mr
silueres.

26) Heuet en mit de-
me andren wat to donde,
an welikere x) hande re-
keninge z) dat si, von
veret 2) ute deme houe
unn berekenet mit deme
anderen vn sendet man
eme scelke P) na, dhe
cost de dar up geyt, halde
up de ghene de den ©)
anderen vntueret d),

27) So we ¢) bruet f)
mit ste &) peteres holte

JKaeT UM BO3BPAIAETCH,

- poamens 3amaaraTh Cs.
| Herpy nogopnuy mogarn,

HO LopogeBckofi (KHA~
meckoll) NOIATH BHOCHTSH
e o6azandp ),

25 ) Hukro He Konens
Toprosats Bb Hepssn Cs.
[erpa o b kaxmus Pye-
cknnb, HE ¢b Hosropos-
IeMb, HH Cb TOCTeMB
(MHOTOPOAHBING) ; yABTEH~
Uil BB Taroli TOpromik
DAaTHTD ACCATh MAapoKb
cepebpa.

26) Ecan 1o ambo,
umba a0, coeToamee Bb
Karoms HUGYAL pascders,
¢b APYrMMb, OTOPABATCA
co apopa 6esd ydmAeHid
pascyeTa, H 33 HUMD MO-
m0Th eyielHpIxDh cay—
mATeSCH, TO W3IEPHEH, .
oTh TOro mocakaosapmia,
nafawTh HA TOT0, K10 OF-
Halb TakEMDb 00pasoMb
0T'b ApYraro.

27) Kro, Bapa muso,
COMUKETD APOBR, DPUHAL-

f) I. oue. ¢) I. schvldich, h) schot. i) sante. j) l.onymeuo. 1) onymeno. m) nicht. n) I.
Ne. II. Nien. o) II. onymeao. p) sante. q) I. iegeneme.r) I. ruce. II. rutzen. s} no-
gardere. t) oue. u) IL. eme. v) L. j. x) L. wiliker. II. wilker. z) I. rekeninge so. a)I.

‘ueret he. b) I. schelke. ¢) deme. d
g) L. sante. II. sancte.

) I. entveret.1L, vniveret. &) we so. f) . brvwet.

29) Dra craTha, BBpOATHO, HCHOPYUena NePenucIukoMs, n60 TPYAHO NOHATE, NOUEMY
Cil0 TPAH3UTHYIO HOMANAY HAZHACHO BHOCHTE BE Kasuy ¢p. Ilerpa, a ne Bo xasuy Hos-

TOpOACKaro KHaA34?



bezahle eine halbe Mark
Kunen; wer Wachs in St.
- Peters Kessel schmilzt,
der gebe zwei Mark
Hovede. '

28) Kein deuischer
Kaufmann sollGut borgen
von den Russen; wer
aber gleichwohl borgt,
~ der soll St. Peter zehn
Mark Silber geben von
jedem hundert dessen,
das er geborgt hat.

29) Bei funfzig Mark
Silber sei jedem Deut-
schen Kaufmanne gebo-
boten, dass er kein Gut
mit den Russen in Com-
pagnie habe, und der
Russen Gut nicht als
Frachtgut fiihre.

h) cvnen.
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de geue ene halue mr
cunen b), So welic man
was smeltet mit ste pe-
teres kethele i) de geue
2 wr houede J).

28) Nen I)dudesch m)
copman ) scal ©) ghutPp)
borchen 4), van den ru-
sent), we so s) auer also
borghet, de scal geuen X
mr silueres, van hunder-
den t) ste u) petere V) des
he borchet x) heuet.

29) Bi viftich marez)
silueres si geboden ie
welkeme 2) dudeschen
kopmanne dat he nenb)
ghut in kumpenie ¢) ne 9)
hebbe mit denrusen un e)
der rusen ghut nieht
vore f) to sendeve 8).

aemamia  Cs. [lerpy,
ILIATHTH DOAMAPKH KYH®;
KTO PACTONHTDH BOCKD B'b
koras Cp. Ilerpa wia-
THTH ABE MAPRE TOBeAH
(ronoBd wympmXB) ).
28) Hnraroii Hbmen-
Kiii Kymems He FoJskeHb
HUYero BaHEMATh y Pye-
CKaro; ec.n 3aiimers, 10.1-
KEeH'h 3AILIATHTH B'b KA3HY
Cs. Terpa secars mapors
cepelpa ¢b Kamaol coTan

-T0r9, 4T0 33HALD.

29) Hoas crpaxoms
HeHn NATHAGCATH MApOKD
cepebpa Himenxomy kym-
oy BocmpeuieHo uMbTh
¢b Pycexnms kakoe wm-

" OyAb UMYWECTBO Bh KOM-

DaHid, HAH BO3ETH HUMY—
mecrso Pyeesaro, kawb
opaxtd ).

we so dhar mede becket V cunen. i) ketele. j) I. Bn 1-uw JwoGekoms

couckbh B3a camb cabayeTs crathd, semmbiomwasca BL Apyraxdb cnuckaxb: «Na
dheme olden sede his dhat wilcoret van gemenen dhvischen van allen steden,
dhat sante peteres gut, swat eme ouer bliuet aller iarlic, it van winteruart of van
somervarth, anderen neregen voren sal dhan to gotlande vn leggen dhat in sante
marien kerken, in sante peteres kisten; dhar o horet iiij slotele, dhe sal man bewa-
ren van ver steden, dhen enen sal achierwaren dhe olderman van gotlande, dhen
anderen dhere van lubike, dhen dherden dhere van sosat, dhen verden dhere van

dhortmvnden».
q) borgen. r) rucen:

s) onymeno. i) hunderten.'

1) L. Nien. m) dydesch. n) kopman. o) sal (Beaat Bw. scal). p) gut.
u) sante. v) peteres des gudes.

x) geborget. z) marken. a) jewelikeme kopmane dydeschen. b) nien. ¢) kumpanie.
_ d) onymeno. e¢) vaouc. f) ne vore. g) sendeue, Liker wis salet wesen ofte iemen
voeret walen ofte vleminge, ofte der engelschen gut in kumpanie, ofte o sendeue.

%) By mepromb JioGCKOMB cnuckbs 3a cHMB CIBAyeTH HMOCTaHOBIeRie,

0 ROoeMy

0CTATORE 0GIIECTBEHHOM CYMMBI, COGpAnHOfl BB NPOOLKEHie T0ga, KaKh Chb CYXONyT-
HEIX'B, TAKD U Cb MOPCREXH rocTeil, J04KeHs Gp1Th 0TChlAaeMs Ra ToTaaH B, BB 001ECTR.
Kaccy Bs nepxoss Ce. Mapin; xaoun ceif kaccs! J0MKHE HAXOAUTHCA — OAUHE Y OdbAED-
wana Totaanja, Apyrofi y oasjepmana Jiobexa, rperiit y oapzepmana Cecra, 9eTBEPThIH—
JoptmManga. 91010 27-10 CTATHEIO OKAHIABAGTCA APEBHAA CKPA; 3a HElo CaBAYOTE Npubas-
aenia, nonbmennsa 3x5¢s no Konenrarenckomy cmmcky, ¢ Bapiantamu u3b JioGckaro.
1) Ci0Aa IpARAJIeATH OKOHYaHie cTaTey 31-d.
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30) Wer macht oder 30) So we maket ofte |  30) Kro cxbaaers man
machen lésst Lederwerk | maken let ledherwerke b) | opagameTs exbaars usgk-
zu anderm Lederwerk | to andereme ledberwerke | aie u3b Komu, moxs Ba-
als dessen Art, wird er | den i) sin arti), wert he | noms Apyraro mspkaia man
dessen iiberwiesen, er | des vorwunen, de scal | Koiu, m Gyiers BB ToMDB
soll St. Peter bessern | beterenX mr arg.!) sun- | yaageun, TOTH JoLKeHD
zehn Mark Silber und | te petere vnde dat werk | Bb kasuy Cs. Ilerpa 3a-
das Werk soll man bren- | scal man bernen. Wan | m1atars gecath mapons
nen, wenn eine rechte | so en reeht Gilde is. cepebpa, a camoe mpoma-
Gilde (Versammlung)ist. ' Bejedie 10.4/KHO CiKEYb BB
H0JHOMD co0DAHiN I'Map-
A %2),

31) Wer so lange in 31) We so lange is in 31) Kro ocraerca so
dem Hofe ist, bis man | deme houe also men den | 4B0P K0 Bpemenn papkm
den Meth brauet, dass | mete bruwet m) dat wa- | MeAa, Korja cubmusaioTes
Wasser, Honig und Hop- | ter honech ») vade hoppe | BoA2, Hexb m xwhis,
fen zusammen kommt, | to samene cumt, de scal | TOTB A0Afenb DOMOYb B'D
der soll den Meth bezah- | den mede ghelden helpen, | U3AepiRKAXb Ha Mefb, fa-
len helfen, wann er auch | wat o) al en he van dan- | #e ecaudsl o mors 0ITyAA
von dannen scheidenmag. | nen schede p), likerwis | ybxars (o Bpemeun, xor-
Eben so soll es sein, | scal et wesen, ofte iemet | A2 Meab Gyiyrs pacun-
wenn jemand einen Wa- | viret walen ofte vlemin— | kars) ). Todno raxume
len, Fliminger oder Eng- | ge ofte engelske in cum- | Aodisuo 6utts, ecam Kro

linder in Compagnie hat | panie ofte to sendeue. 4100 coeToMTd BL Komna-
oder ihre Waaren als nin ¢b Baadiiinanu, ®aa-
Frachtgut fiihrt. MauAiaMu nag Audrimda-

HaMs, BI0 TOBapsl MX
BE3eTH, Kakb epaxTh ),

h) lederwerk, i)dan. j) art is. 1) silueres. m) vn man den mede bruwel, we so lange is
in deme houe. n) honig. o) onymeuno. p) scheide. Cabayromes sa cumnp crarpu
ge umberca, n6o nombulesa shimie,

32) 910 mocrasos.Ienie B3aTo u3b JOJCKATO Upasa, HO KOeMY 3a Takod IPOCTYHOKS
nens noJarasack 10 wna. (Cu. Codex v. Jahre. 1240, arl. 194 in Wespthalen Monumenta
inedit. Tom. HI; cp. Capmopiyca, Urk. Gesch., 2-ter Th., p. 261). [lo Mubuio Bepmana,
cie coskikenie Bh IOAHOH IuabAiM BIEKA0 38 CO00I0 HO TOJBKO YOBITOKD 444 BRHOBHAIO, 10
u nyGananoe nocpamienie (M. ero De Skra van Nougarden, S. 147). )

33) Tak's KaKb BapKa Meja HPOM3BOAMIACH BE OKTAGPB, TO akrHie roctn yse o6blkno-
BEHHO Yb3maIu panbe; HO eCdm KTO J400 H3'B HAXB 0CTABAICA, TO AOLKENDs ObLIB COXbii-
CTBOBATh OOMIECTBY B M3JEPKKAX'D HA BAPKY MeJa. ,

®4) Dra crarba, pbpoaTHo, ecTh nospnbidmee npubasienie, TAKb Kaws Bh Ha1adb ymo-

e



32) Zeihet ein Mann
einen andern des Dieb-
stahls oder des Raubes,
und wird der,” den man
dessen zeihet, nieht da-
rin ergriffen, er mag
sich dessen entlegen mit
seiner einen Hand auf
den Heiligen, und will
er, so mag er eine Wi-
derklage gegen ihn an-
stellen, dass er ihn mit
Unrechtbeschuldigthabe;
dann soll der, welcher
ihn beschuldigt hat, ihm
bessern anderhalb Mark
Silber. Was davon einge-
nommen wird, dessen
soll haben die Halfte der
Kliger und der andern
Hilfte soll haben die
zwei Theile St. Peter
und den dritten Theil
halb der Aeltermann uund
halb die Rathméinner.

33) Wer den andern
fiir einen Dieb oder Riu-
ber, oder Norder, oder
Meineidigen schilt, oder
ihn zuFelde (vor Gericht)
ladet, zu seiner Schmach,

q) dem. r) rvues.
oppe. b) hiligen.
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32) Is dat ienich man
den 4) anderen thiet duue
oder roves T) vnde nicht
vnder eme begripen §)
de dememen t)is u)thiet,
de mach sic des ¥) unileg-

gen X) mit siner enen z) -

hant, uppe @) denhilgen b)
vnde wil he so ©) mach he
ene wedersculdigen, dat
he mit vorechte eme scult
hebbe gegeuen. Denne
scal -de andere de ene
sculdiget d) heuét eme
beteren mit ander halu-
ene) marc silueres, So
wat daraf genomen wert
des scal heben de helfte
de elegere ), vnde deran-
derenhelite scalhebben de
twe del 8) sunte h) peter
von dat dridden del half
der 1) olderman vn half
de rathmane J).

33) So we den ande-
ren 1) def oder rovere
oder morder oder mendha-
der m) sceldeth»), oder
tho uelde ladet, eme to
lastere, vn des wllenko~-

32) Ecaumoguus (mysn)
YAu9aeTh APyTraro Bb Kpa-
WB nam pas6os, m meo‘
yaemulli He molivaus Bw
TOMB, TO MOMETsh cefs
OYHCTUTH OfHOI0 CBOBIC
pysowo (moguatiews es)
&b CpaTomy, m, ecan Xo-
4eTh, MOKeTh HadaTk
06opoTHBlil HCKD UPOTHRD
HEro, Bb TOMB, UTO Olb
HECHPABELINBO ero ofBE~
HAID; Bb TAKOMB CAYIaE
TOTh, KTO ero 0GBAHALD,
[OJEHT eMYy 3alLIATATD
U0ATOPEL Mapkd cepelpa.

I/IS’L B3BICKAHHATO TAKHMEB

00pasoMd UOJOBHHY KO-
HeHb HOAYINTh HETEND,
4 U3Db ADYrodl NOJOBMHLI
ABT 9acTH JOLKERT Hoay-
aith Cs. Herps, a Tperhio
9aCTh 0JbJCPMAND 110 Ho-
JaMD ¢b PaTMAHAMHE,

33) Kronomocuts npy-
Taro BOPOM, mam Pasfoii-
HOKOMD WM KAATBONpe-—
crynunsons **), mam 30-
BeTd Ha Hoge (Upegd ey=
AOMB) Ha mopyrauie emy,

s) begripet. t) man. u) des. v) onymeno. x) vniseggen. z) eine, a)
¢) so mach he—onymeuno. d) gesculdiget. e) anderhaluer. f) kle-

gere. g) lveideil. h) sante. i) de. j) ratman. }) andern. m) mendadere. n) scheldet.

MuHaeMble 345Ch KYNIB! He uMban ydactia B I'ads. Toproeat, u BeraBaedo mepenacyd-
KOMb HE Ha CBOE M'bCTO: OHO IpMAALIERATS CT. 29,

3%) Bepmans ca0B0 menthader nepesoARTDw=Meineidigen, a Capmopz_/cs»—Mzasethater.
(Urk. Gesch., 2-ter Th., p. 202).



und dieses nieht bewei-
sen kann, er soll es bes-
sern mit anderhalb Mark
Silber; was davon einge-
nommen wird, dessen soll
haben die Hilfte der Kli-
ger, der andern Hilfte
sollen haben die zwei
Theile St. Peter und den
dritten halb der Aelter-
mann und halb die Rath~
minner.

34) Wer mit falscher
Wage ergiffen wird, der
- soll bessern anderthalb
Mark Silber. So wer ein
falsehes Gewicht hat, der
soll bessern anderthalb
Mark Silber. Se wer
auch ergriffen wird mit
einem falschen Beb oder
mit einer falschen Elle,
und damit misse, der soll
auch briichen anderthalb
Mark Silber, dessen soll
haben der Kldger die
Hilfte, der andern Hillte
sollen haben die zwei
Theile St. Peter und den
dritten halb der Aelter-
mann und halb die Rath-
manner.
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‘men ©) mach he scat p)

dat beteren mit anderha-
luen mark silueres, wat
dat genomen wert, des
scal hebben dhe helfte de
clegere, der andern helite
scal hebben de twe del
sunte petere vnde dai
dridden del half 4) de ol-
derman vnde haif de rat-
manne.

34)Sowe wert begre-
pen mit falscher waghe )
de scal beteren mit ander
haluen maresilueris. So $)
we heuet enen valschen
punder t), de ) skal be-
teren v) mit *) ander ha-
luen mare silueris. So we
oc”) begrepen wert mit
eme ) valschen repe of-
te ) mitener valschenelen
vnde dar mede meth ),
de scal oc wedden ander
halue mare silueres de ¢)
scal hebben de clegere de
helften ¢) dhe f) anderen
scal hebben de twe del
sunte peder ) dat h) drid-
den del i) halv de older-
man vn half de I) rat-
manne.

n ne Oyaett BB coceron-

Hi% Cero A0KAZATH, —A0d -

#eH'h 3aWIaTHTh MOJTOPLI

Mapky cepetpa; M3T B3I

CKARHATO TakuMb 00pa-

30M'b 10AOBHHY AOJKEHD

HOAYIHTh HETelh, 3 U3h

Apyrofi noJosaHbr ABE Yd-
eTH JOLKeNb HOJYIHTH

Ce. Herps, a tpethio —
0ABJEPMAHD DOUOAAND Ch

paTHanamy.

34) Holimanuerik o
nojaoMuBIMA Bheann Jo4~
JNeHh  3AMJATHTH U0ATO-
pot mapru cepefpa. Tax-
me, nwhbiomiil no10mAbIE
pAsHOBBCH JOMMeHD 33~
ILIATATL HOJTOPBI MAPKH
cepedpa. Tawke, Ko Gy-
AeTDb 10NN ¢b HOAI0M=
Hstnb pebons *0), nau ¢
MO[JOHBINE  JOKTEMb ,
KOTOPBLIMH OHDMBPALE, —-
TaKKe [0A%eNd 3aLIATUTh
moATOPBl Mapkm cepedpa,
13b 4ero MOJOBHHY AOX-
MeHD MOAYINTh HETEID, &
U3 ApYroil HOJOBRHLL =
st rpetn Cs. Herpn, a
TPETHI0 TACTh 0.1bJePMAL
nogodqans ¢b paTMAHANME.

o) viilen komen. p) sal. q) onymeno. ) wage. s) We ounc heuet. 1) pyadere. u)
de scal—ounymeno. v) betere. x) onymeno. z) ouc. a) eime. b) oder. ¢) met. d) des.
¢) helfte. f) der anderen helfle. g) peter. b) vnde dat. i) onyweyo. j) be.

*%) Repe Opuia MEpa A4nBB; B H0CABAYIOMUXN'S CTATRAXS CKPBl U PASHBIXH AOrOBOPAXE
4acTo ynomnHaercsa St. Pelers Reb.



35) So wer dem an-
dern Schuld giebt, dass
er ihm Schaden gethan
habe, er soll ihm nennen,
woran er den Schaden

_ gethan habe, der andere,
derbeklagtist, sollihm den
Schaden bessern ‘oder so
vielauslegenalsihn diinkt,
dass er ihm Schaden ge-
thanhabe,den er zu Rechte
bessern solle, will erauch
nicht auslegen, er soll es
schwiren auf den Heili-
gen, das er ihm keinen
Schaden gethan habe, den
er zu Rechte bessern sol-
le; will er auch nicht
auslegen und (sondern)
schwiren, dass er ihm
keinen Schaden gethan
habe, er wird seiner le-
dig.

36) So wo ein Mann
Zeugen nennt vor dem
Gerichte, wird ihm ein
Theil derselben aufgetrie-
ben - (abgewiesen), dass
sie ihm nicht zu seinem

1) geuet. m)benoemen.
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35) So we deme an-
deren scult gift1) dat he
eme scaden gedan hebbe
de scal eme benomen ™)
war ane he den scaden
gedan hebbe, de andere
de be claghet»)is de seal
eme den scaden beteren
eder ©) he scal vt leggen
also vele, alse eme dun-
ket p) dat he eme scade 4)
hebbe r) dan, de he to
rechte beteren seole, wil
he oc mnicht vt leggen,
he scal dat sweren vp
den helgen dat he nenen
scaden hebbe gedan, den
he to rechte beteren sco-

le, wil he oc nicht ut leg-

gen vnde sweren, dat he
eme nenen scaden dan
hebbe, he werth ledich
van eme.

36) So war en s) man
tughe t) nomet ) vor de-
me richte, wert eme der
en del Vv) upgedreuen
dat he x) eme nicht hel-
pen ne Z) mogen sines

35) Ecan ommun_Apy-
raro o0BWHAETH BB LpH-
quHeHin emy Kakoro .mbo
Bpea, TO JOMKEHD emy
Ha3RaTh, BB UMD OHD
OpRIvHATE €My Bpens;
Apyroii, o6snuAeMHIN, 104~
#ens ero 3a Bpeld BO3-
RarpajuTs, WIA CTOJBKO
3aIaTAT, CKOJBKO OHB
I0JaraeTh IPHINHEHO eNy
Bpena, 3a KoTopuiii mo 3a-
KOHY JONKHO BO3HATPa-
RETH; ecamKe W TOTIA HE
33X09eTh B3aMIATHTB, TO
HOJKEHD OK1ACThCA HMe-
newn epataro (mpmeAr-

| myTh), 910 He IpHYNHLIE

ey HURAKOFO Bpefa, 3a
KOTOPBLI 651 1007KeHD OBLID
110 3aKOHY 3aMIATHTH; ec-
JH W 33 CHMD OHD HE X0=
4eTh 3aUIaTATh, HO JKe-
JaeTs OpHCATHYTh, YTO
OHb eMY HEKAKOTO Bpela
ne HaHoOCHAB, TO OB OTh
Hero (meTHa) ocBoGoE—
faered.

36) Eem worsa wro
npegs CyAoMb Ha30BeTH
csmpbTeteli, 4acTb KoTo-
PEIXE 0T Hero He 6yreTs
IpHHATA TAKDb, YT0 OHO HO
MOIyTh NOMOYb €My BB

n) beclaget. o) oder. p) dynkel. ¢) gescadet. r) noca’t hebbe
cabayers m.o.: va sal darto sveren vppe de hiligen, dat he eme nienen scaden ge-
dan hebbe, den he to rechte beteren scole. Wil he ouc nicht vt leggen vn sveren,
dat he eme negeinen scaden gedan hebbe, he wert ledich van eme, s) ein. t) tvge.
u) noemet. v) deil. x) se. z) ouymeno.



Rechte verhelfen migen,
er mag der andern wohl
geniessen, die er genannt
hat, und die ihm nicht
aufgetrieben sind, damit
er es mit Urtheilen be-
wahre (seines Rechtes
miichtig bleibe), er soll
sie aber zu einer Zeit
alle vor dem Gerichte
nennen.

37) So wo jemand
den andern schligt, so
dass er durch das Schla-
gen gelihmt wiirde, klagt
er es, derjenige, der ihn
so geschlagen hat, soll
ihm und dem Aeltermann
und St. Peter bessern
anderthalb Mark Silber
und soll dem, der ge-
ldhmt ist, zehn Mark Sil-
ber fiir seine Lihmung
geben. Konnte er auch
aus Armuth das Geld
nichtbezahlen, er soll da-
fir zehn Wochen in dem
Thurme Wasser und Brod
essen, darauf soll man
ihn aus dem Hofe weisen
und er mag den Hof nicht
wieder erhalten ohne den

- 6 —

rechtes he mach der an-
deren wol geneten, de he
genomet heuet vnde de
emenicht up ghedreuen 2)
sint, uppe dat he it mit
ordelen b) beware he seal
ouer ©) to enper titd) se
nomen alle vor deme ge-
richte e).

37) So war ienich f)
man den anderen sleyt,
also dat eme van der
schlachninge &) en led-
mede b) claget he dat, de
ghene i) de ene i) dus1)
geslagen heuet, dem) scal
eme vnde deme olderman-
ne vnde sunte petere be-
teren mit ander haluen »)
mare silueres,van seal de-
me de dar is gelemmet ©)
geuen. X P) mr silue-
res uor sine lemede 4).
Wert 1) oc also dat he
van armoden s) dat gelt
nicht geuen ne t) mochte,
he scolde dar vore eten
brot w) vnde water teyn
weken an V) deme torne,
darna seal men ene ute

ero upask, TO OHD MO-
HeTh 00ab30BATHEA ADY-
PHMH B3E HA3BAHHGIXD HIB,
1l Y Hero HpuHATHIX'D, MTO-
06l 3am(UTATH €Boe IPaBo
BH CYAB; HO OHD AOMKOHD
nxb BEEXD BB 0110 Bpema
HA3BATHOPeAs CYA0HD ¥7).

37) Eean wro smbo
yiapurs Apyraro Tas,
4T0 O0TB cnxb moboess
TOTD M3YBBYATCA B HAT—
HETH WCKB, TO YyAapue-
miii ero Takmmb 06pazons
ROJKEHD 3aMAATATE emy,
ossaepwany n Cs. Ierpy
T0ITOPBI Mapknm cepelpa,
a u3yBLYCHHOMY f0KeHB
3a ypBune [aTh [fecATh
mapoxs cepedpa. Ecander
OH'b, 10 GBAHOCTH, HE MOI'h
3AILIATHTH AEHEr'D, TO £0.1-~
JReH’s 3a TO fecATh Hexbap
coflepkareea B Gamut Ha
X505 u Boxb; mOTOM®B
ponkeus OBITH BHICIAHD
€O [1BOpA, HA KOTOpHIi
ABATHCA HE MOKETH (esdb
coraacia maysbuensaro,

a) gedreuen. b) ordeilen. c) auer. d) thid. e) richte. f) ienig. g) schlachtinge wert.
h) lemede. i) gene. jj en. 1) aldus. m) onmymeno. n) anderhaluer. o) gelemat.
p) thein, q) lemde. r) weret. s) armode. t) onymeso. u) brod. v) in.

*’) 310 nocrad. B3aTo usb dw6ckaro mpana; ep. Liibsch. Recht, v. J. 1240. Ay, 48.



Willen dessen, der ge-
ldhmt ist, er bezahle ihm
denn die zehn Mark Sil-
ber. -

38) So was gebriichet
wird von zehn Mark Sil-
ber oder dariiber, das soll
derKliger haben und soll
davon geben St. Peter
zwei Mark Silber und
dem Aeltermann eine hal-
be Mark Silber. Wiire
auch kein Kliger: so soll
St. Peter es haben und
davon geben dem Aelter-
mann und den Rathmén-
nern eine Mark Silber,

39) Zu wissen sei,
dass, was an Briiche ge-
nommen wird von drei
Mark Silber und darun-
ter, dessen soll der Kli-
ger haben die Hilfte, von
~ der andern Hilfte soll St.
Peter haben die zwei
Theile. und den dritten
halb der Aeltermann und
halb die Rathménner. Ist
aber kein Kldger da, was

O ¢ -

deme hou¢ wisen, vnde |

he ne mach den hof nicht
weder crigen x) ane 7) des
willen de dar is gelemet
he ne gelde eme de teyn
mare silueres.

38) So wat geweddet
wert van tein marken si-
lueres, eder 2) dar en bo-
ven, dat secal hebben de
clegere van scal dar af
geuensunte petere2 b)mr
ar. vnn deme aldermanne
ene halve mr silueres ¢)
were dar oc nene 1) cle~
gere so seolde e) it ste
peter hebben vn daraf
geuen deme aldermanne
vade den ratmanne 1 mr
ar. :

39) Dat si witlic so
wat - weddes genomen
wert ) van dren marken
silueres vn dar beneden
des seal dhe clegere de
helfte vphoren &) van der
andern helfie seal sunte
peter hebben de twedel b)
von dat dridden del half
de olderman un half de
ratmanne. Es it ok 1) also
dat-dar nen J)clegere is I)

paspl sauAaTHlh eMy fe-
CATh MAPOK® cepelipa.

38) Jansauennnia ra-
Kous  ofpasoms jgecarn
HMapors cepebpa mid eBul-
me  JOKeHh [OXYYRTh
nerens, U #3%b TOro ofd-
saun Ce. Ilerpy nars gp
Mapxm cepebpa u oabjep-
HMauy TNOAMADKH cepe—
bpa ). Eeaubet wmerna
ne Os10 BOBCe, TO cie
romxens moaysmts Cp,
Herps m gare us® onaro
04bJEPHANY ¥ PATHAHAND
OfHY Mapry eepelpa.

39) fa Gyrersphiono,
4T0 U3D 1eHd, B3aTol B
pasubpt Tpexb MAapoKb
cepebpa u Hmme,’ HeTelh
JouKenD TOAYIUTH LO.10-
BROY, a U3 APYToll 1.0~
saubt Cg, letps foamenn
owBTe [BS YaeTdE, a

TpeThi0 — 0JbepMals Mo

[0JaWbh C€b paTHAmAME.
Ecamwe nbTs moTHa, TO
03B TOr0, YT0 BpH TaKoi

x) krigen. z) an. a) oder. b) ij mr, silueres. ¢) vn den ratmannen eine halue mr. silu-
eres. d) negein. e) sold. f) wirt. g) vb boren. h) tvedeil, i) ouc. j) negein. 1) en is.’

%) ¥ emfe paTrMaHams NOJOBHHY MApKK cepelpa, Takd Kakbd HT0 ¥ HOCTAHOBIGHO Wh
comcks JoGeroms W HEA0CTaeTh Bh KONEHrareHCKOM®, BEPOATHO, TOABKO HO OHINOKE

nepenucyuLa.



dann an soleher Briiche
eingenommen wird, des-
sen soll die zwei Theile
haben St. Peter und den
dritten halb der Aelter—
mann und halb die Rath-
ménner. ‘

40) So wo ein Mann
verwundet  wird
scharfen Wafféen = und
klagt ihn deshalb an und
beweiset es mit zweien
guten Ménnern, die Mei-
ster, und die auf sein Ge-
sehrei hinzu gekommen
sind, dass er gegen ihn
gestritten habe und dass
er der Thiiter sei, wel-
cher die Wunden gemacht
habe: so mag er (der
Kldger) ihn (den Beklag-
ten) das iibertreficn mit
dem Zeugen, den der an-
dere zu seiner Entschul~-
digung aufstellt. Ver—
wundet er ihn und der
Mann behiilt das Leben
von der Wunde, so soll
man dem Maﬂne, der die
“Wunde gemacht hat, die
Hand abhauen, oder er
muss sich mit dem Kli-
ger und dem Aeltermann
und den Rathmiinnern ab-
finden.

mit

— B3 -

so wat denne van also
dane gewedde m) geno~
men wert des scal de
twedel hebben ste peter
vn dat dridden del half
de alderman vn hall de
rathmanae.

40) So war en man
gewundet wi mit echach~
teme ) wapene vn gift he
eneme seult dar umme
vin ‘mach he denne des
vollekume ©) mit tweP)
guden mannen demester-
man sin de to siner
sericht 4) sin gecomeT)
vn dat he ene bestriet s)
hebbe vnn dat he de hant-
dadige 1) si de de wun—
deu) gemaket hebbe so
mach he ene bet over

‘gan mit v) sime ) tuge

den sic de anden 2) to
untschuldigende 2) si, is
dat also dat he enevorwP)
von de man dat 1if ¢) be-
holt van der wnden so
scal deme d) manne de
de wnden dan ¢) heuet de

‘hant al howen ofte he
‘mot dat legen f) mit &)

willen des 1) clegeres vnn
des aldermannes vinn der
ratmanne.

‘oenb 6y1eTds B3BICKano,

AR GACTH 0MKeND HOAY-
agrs  Ce.  Ilerps, a
TPETEI—0bepHaHD H0-
HOMAMD ¢ PATMAHAME.

40) Ecan xro anbo 6y-
AeTh - PABeH'd OCTPHIME
OpykieMd M Hawders o
TOMD HCEB B OyAeTh [0~
La3hiBaTh ABYMA 100DEIME
JI0AbMA - X03AeBaMA (M~
CTePAMA), HA €ro KPUKD

-DpRbeAnmMy, —49T0 OHD

¢b HEMD CCOPHICA H 9T0
OU'h BEHOBHHED, HaHec-
i emy panel, —1T0 0B
(metens) poamens foxa-
3a7b 970 eny (o6BuHAEGMO-
My) eBuAbrEdeND, KOTO-
paro moexbamiii eraBmTh
A28 €BOGr0 ONpaBAamiA.
Kean onw paunts ero g
ecln BB cIbAcTsie pasml
paHenuni# He ammmTEA
IKU3HE, TO PAHUBIIENY 0.1
RHO OTPYORTH PYKY, MIK
O’ 0JiKeHs YJATUTH 9TG

10 Boab meTHA,  OABAEP-

MaHa M PaTMAHOBb.

m) gedaneme wedde n) eggehaftem. o) vallenkomen. p) tven. q) schricht. r) komen.
s) beschriet. t) hantdedige. u) wnden. v) met. x) sineme. z) andere. a) unischyldi-
gen. b) vorwinnet, ¢} lijf. d) onymesno. e} gedan. [} legeren. g) nades. b) ouyweso.



41) Entkéime auch ein
Mann, der die Wunden
gemacht hitte, und wiir-
de er dessen iiberwiesen,
das Gut, das er in dem
Hofe hitte, das sein wi-
re, dessen soll man die
zwei Theile geben seinen
rechten Erben, was so
librig ist, das soll der
Kldger haben, davon soll
er geben, wen so viel da,
St. Peter zwei Mark Sil-
ber und ein Mark halb
dem Aeltermann und halb
den Rathménnern,

42) Schlige auch ein
Mann denandern todt und
wiirde der Mann ergriffen
und dessen iiberfiihrt mit
zweien guten Ménnern,
die Meister wiren, die
es gesehen hitten, dass er
es gethan hiitle: so soll
man dem Thiter denKopf
abschlagen oder er muss
es in der Giite mit dem
Klidger, dem Aeltermann
und den Rathménnern
ausmachen. Wiirde der
Mann fliichtig, das Gut,
das er im Hofe hiitte,
das sein wiére, dessen
soll man seinen rechten
Erben geben die Hilfte,

— 64 —

41) Weret oc also dat

“en man vontqueme de de

wnden j) gedan hedde vn
worde he des vorwnnen
so dan got 1) also he an
deme houe hedde dat sin
were, desscolde men geu-
en twedel sinen rechten
eruen so wat der over is
dat scal hebben de clege-
re dar seal he af geuen
ofte dar also vele is ste
peter I11) mr ar m), In)
mr ar °), half deme al-
dermanne vn half den rat-
mannen.

42) Weret oc also dat
en man denanderen dot p)
sloghe 1) vn worde r) de
man begrepen vndeworde
des vortughet s) mit twen
ghuden mannen de me-
sterman ) weren de dat
gesen ) hedden, dat he
dat ¥) dan x) hedde, So
scolde men deme hantda-
digen =) dat houeta) af-
slan b) ofte he moste ©)
dat legen 9) an minnen
das ) clegeres, vnn des
aldermannes vnde der rat-
manne, Weret oc also
dat de man vor vluchtich
worde f) also dan goet 8)
also he in deme houe hed-

41) Ecan6r1 qeqoBbxts,
HaHecwiii panbl, cKpblica,
u 0yieTs jgoxasamo, 9TO
HMYIDECTBO, KOTOpoe OHB
BO ABOpS mMEAT, coeTan-
JA6TD ero cofcTBeHHoCTh,
TO BB YacTH oHAro Ao.-
JRHO OTAATh €ro 3aKoH-
HEIND HacabAHNEaMDB, a
0CTAIBHO@ J0.KeH's IOy~
9ATh HCTEND, W U3'D cero
AOJKEH'b 1aTh, €C.IH CTO.1b-
Ko Oyrers, Cs. Ierpy
A8B MapKm cepeldpa m ofHY
MapEy OJbAepMany HOmO-
JaMbh ¢b PATHARAMIE.

42) Eean xro ambo
yoners apyraro # Gysers
mofinans W yJudeHd BB
TOMb  ABYMA  fo0primMa
Jio/bMH, Kom Gb1 Optlau Xo-
saesa, BUALBIIe, 9TO OHD
9TO COBEPMHIDL, TO eMy
(mpecTYHHBRY ) [0.4KHO OT-
py0uTH roaoBy, HAM OHB
foa4eNd YA uTh 3T0 1o-
J1000BHO ¢ HETHOM'D, 0.1b -
AepMaHoM'b U PATMAHAME.
Ecantel oup 6Bmans, To
U3D HMYLECTBA, KOTOpOS
onb BO [BOopb mMBAB U
roTopoe OblI0 €ro €of-
CTBEHHOCTiI0,  IO.JOBUHY
AOJGKHO OTAATh €T0 3AKOH-
HBIMD HACABIHRKAMb, &

i) wunden. j) gut. 1) tve. m) silueres. n) vn eine. o) silueres. p) doit. q) sloege. r) wo-
erde. s) ouertyget. t) meistermanne. u) geseen. v) de dal.(s_:) gedan. z) hantdedi-
gen. a) hoeuet. b) of slan. ¢) moeste. d) legeren. e) he. f) wiirde. g) guot.



die andere Hilfte dem
Kliger; davon soll er ge-
ben, wenn so viel da ist,
St. Peter zwei Mark Sil-
‘ber und dem Aeltermann
und den Rathmiinnern eine
Mark Silber.

43)So wenn ein Mann
todt geschlagen wird, den
Todtschlag magman nie-
mand mehr Schuld ge-
ben als Einem Manne; hat
er aber mehrere Wunden
und werden mehrere da-
bei gesehen an Haufen
oder Gefahrten, und sie

werden des iiberfiihrt,.

dass sie die Wunden ge-
macht haben: so sollen
.sie bessern eben so viel
Wunden, eben so viel
Manu miissen bessern,
vermag man Sie dessen
zu iiberfiihren.

" 44) So wenn Wunden
oder Todtschlag halber
geklagt wird, der Kléger
mag sich nieht verglei-
chen, es sei denn mit des
Aeltermannes und der

Rathménner Willen, es

Hi

N Y -

scholdeme h) geuen sinen
rechten eruen; de helf-
teni), de andere helfte
deme cleghere dar scal )
he af 1) geuen, ofte dar
also vele is, sunte petere
twe mare silueres, vnde
deme aldermanne vn den
ratmannen ene mark si-
lueres.

43) So war en man
~wert dot ™) geslagen den
dotslach mach men ne-
mende ) geuen mer ene-
me manne, over ©) heuet
he mer wundenvnde wer-
det dar mer be sen P) an
vloke ofte an verden vnde
werdet se desvortughet @)
dat se de wunden gedan
hebbet so scolen se de be-
teren also manige wnden
also manich *)man mot s)

vortugen t).

- 44) So wanne gecla-
get.wert omme ¥) wunden
oder omme dotslach u),
de clegere mach sic nicht
uoreuenen x), it ne si mit
des ‘aldermannes willen,
von der ratmanne, it ne

de dat sin were, des

beteren mach man se des

,

APYTYIO HOXOBHHY —- Her-
1y, u3% KoTopoii, ecan en
ROCTAaTO4HO, OHB 06A3aHT
Aatb BB mMapkm cepeGpa
Cs. Terpy n oguy map-
Ky—o0.abiepuany cb pat-
MaHamy.

-43) Ecau xaroii-au6o
9e.108BKD YORTS, To Y6ie-
nie ero MoxkHO BMBHATDH
TOJBKO OAHOMY Y8J0BEBKY;'
HO, ecaul Y Hero, HECKOJh-
KO Paub, W eCAN MHOTHX'B
Opu STOMB BHABIM BB
Toans nan coobmectst, n
oun OYAYTB YAHYEHHI B
TOMD, YTO OHH HaHecaH
oill paHbl, TO JO.KHEI 3a-
0JaTATh (IeHI0 ) ,~—CKOb-
[0 paHb, CTOJIBKO H Ji0-—
nefi  MONKHEI 3ALIATHTS,
ecan Bb TOMD (B'b HaHece-

CHiW BXB) MOTYTEH OhiTh

yAmqeHs!. :
44) Ecan o nanecenin

paub mam o emeproyoiii-

cTBh OyAeTh upHHECeHA

sRagofa, To meTemD. He

nMbkeTh npaBa HA {10410~
0oBEyl eXbIKy, passh
TOSbKO Cb COTJAACiA 04b-

h) solde man. i) helfte. j) af sal, 1) onymeno. m) doit. n) niemanne. o) Mer. p) lyde

besseen. q) vertvget. r

reuenen:

) manig. 8) miit. t) vortygen. v) viame. u) doitslach/. x) Y0

5



wiiredenn,dassderjenige,
den der Kliger angeklagt
hiitte, vor dem Gerichte
frei erklirt wiirde, dar—
nach mag er sich wohl
vergleichen, wenn sie
noch etwas mit einander
abzumachen haben.

45)So wenn einMann

den andern vor’s Gericht
Jadet und ihm (dieses oder
jenes) Schuld geben will,
und er nicht zu dem Ge-
richte kommt, den er da-
hin geladen hat, so soll
er bessern einen halben
Verding, uund soll er ihn
zum andern Male vor’s
Gericht laden; kommt er
nicht, er soll wieder einen

halben Verding bessern, -

und soll ihn zum dritten
Male vor’s Gerieht for-
dern; kommt er nicht, er

soll abermals einen hal-

benVerding bessern, uad
so sollder Aeltermann und
die Rathminner mit dem
Klidger in sein Waaren-
lager gehen, worin sein
Gut ist, und sollen da ein
Urtheil absagen; was der
Kldger so mit Rechte auf
ihn bringen mag, das soll
man ihm aus dessen Gu-
te tiberantworten.

~— 66

si dat ghene ?)dar de cle-

gere up geclaget heuet,

ledich vnde los 2) wert
gedelet b) vordemericte )
darna mach he sic wol
euenen 4) of dar ienich
wrane under is.

45) So wann e) en
man den anderen but vor
dat ding vnde eme scult
geuen wil, ven he nicht
ne cumt f) to deme dinge
den he dar geladet 8)
heuet, so scal he beteren
mit eneme halven verdin-
ge, van scal ene ander
warue an dat ding beden
cumth) he nicht, he scal
echt beteren enen halven
verding, vnde scal ene
dridde warue an dat ding
beden, cumt he nicht he
scal ouer ) beteren enen
halven verding, vnn so
scal de aldermanne van
de ratmanne mit deme
cleghere vor sin clet
ghan J) dar sin ghut inne
is, vnde scolen dar!) en
ding leghen m) wat n) so
de clegere mit rechte up
ene bringen mach, dat
scal man eme ut antwor-
den mit °) sineme P)
ghode a).

AepNaHa W PaTMaNoRD,
KOria TOT®, Koro o0Bm-—
HANb WCTOI', GyxeTs cy-
10MB  0CBOGOEILHD OTH
nCKa; nocad ’I'OI‘O OHD MO-
ReTs MUpATHEA, eean y
HAXD €cTh emie Mem1y co-
6ot Karin au6o ghaa.

45) Ecau wro sméo 30-
BETH APYraro Bb CyAb,
n X049eTh o0BUHATE ero
Bb 4emb Ju6o, u TOTH,
ROTO OHB  UO3BATH KB
CYAb, Bb OHKI He ABATCA,
TO AOMWEeHD  3AUAATHTH
oAeepIInra , nepehi 104-
KeHb ero BO BTOpoil pasw
HoTpedosaTh Bb CYAD;
ecad OHb He ABRTCA, TO
OIATE JOJMKEH'D 3ANIATATH
H0JPepIunra, a TOTH BB
TpeTiii pasd A0JEeHD ero
1noTpetosaTh BL CyIh, W
ecqu odb He ABATCA, TO
06A3ans 3aMIATUTH ONATH
D0JOBHHY ®EPANATA, 3 0.4k -
AEPMAHD N DATMAHBI /0 -
WHBL ¢b HCTHOMD ompa;
BRTBEA Kb KABTH, rOB HA-
XONATCA WMYHIBETBO OT—
BETUMRA, BTAND HOJAOKHATH
IpACOBOPD; 9ero TaKHMh
obpasoms merewn mpa-
BUILHO HA HEM'b WIETB,
TO KOAHEHD TOIYIHTH W3
ero MMYIecTBa.

z) gene. a) loos. b) gedeilet. ¢) richte. d) vor euenen. e) wan. f) kumt. g) geladen.
h) Kumt. i) auner, j) gan. 1) onymeso. m) legen. n) so wat. 0) van. p) sime. q) guode



46) Wire ein Mann
vor Gerichte und ein Mann
wollte ihm (dieses oder
jenes) Schuld geben und
er ging mit Stolz weg,
und hitte der Aeltermann
sich gegen ihn erboten,
dass er ihm Rechts pfle-

gen wolle, der soll bes- |

sern anderthalb Mark
Silber, dessen soll haben
der Kliger die Hilfte und
Bt. Peter die zwei Theile
und den dritten haib der
Aeltermann und halb die
Rathmnéaner.

47) Wird eines Man-
mes Pferd in dem Hofe
les und thut einem an-
dern Manne Schaden oder
verwundet ihn, und ver-
liugnet der Herr das
Pferd vud nimmt es nicht

~zu sich: so soll er fiir
das Pferd nicht verant-
wortlich sein, sondern
das Pferd soll gehiren

Peter und dem Kli-
ger; nimmt er das Pferd
aber zu sich: so soll er
die Briiche bezahlen.

— BT -

46) Were en man
uor richte . vade eme en
man scult geuen wolde
vade he mit stolticheit r)
wech $) ghinge t), vnde
eme de alderman bo-
den ) hadde v) dat he
eme rechtes pleghen x)
scolde,. de scolde beteren
mit anderhalver mare

silueres, des scal hebben

de clegere de helfte z),
vnde sunte petere de twe

“del, vnde dat dridden del

half de alderman vnde
half de ratmanne.

47) Is dat ienes 2
mannes perd an b) deme
houe los ¢ wert, vnde
eneme anderen manne
scade 4) dot °), eder D
sericheit &), vn is dat
also dat de here-des per-
des versaket, vnde dat
pert sic nicht to ne\u/lt,
so ne scal he vor dat
perd nicht antworden,
mer dat perdscal horen h)
sunte petere vnde deme
clegere. Thut he ouer
dat pert to sic so i) seal
he den broke beteren.

46) Ecau o anbo,
Haxopdes Bb ey n Baga,
970 ApYroii Xoue1s Ha4aTh
Cb HUMD HCK'D, HAAMEHHO
Yliners upous, He emorpa
Ha TO, 9TO OdblepMaHb
BBI3BAACA DPOMBBOAUTD €My
CYAb, JOLKEHD 3aIMATHTh
LOATOPBI mapxu cepebpa,
H3b Yero HOJOBUHY [04-
et UOAYYMTL HETEls,
2 u3b Apyroii nOJOBUHBI
nss qactu—Cs. Ierps,
4 TPETHI0 YACTH OAbAEP-
Mayb MONOJaMb Cb part-
MAHAMH.

47) Eean ubn aubo
Jomafb BO ABOpE copserca
(eb DpuBa3m) ¥ DpHIM-
HITb APYrOMY BpeAt uay
PAHATL €ro, a XO3AUHD
A0WAH OTD Hes OTKAEKer-
Ci M e BO3BNETb ee Kb
cedb, 10 3a gowagh oT-
BETCTBOBATH He 00azaut;
HO JOWagb ROMKHA HpH-
nasaemars Cs. [lerpy n
UeTHY; ecame oub (Xo-
31UWD JOMANW) BOIBMETD
ee Kb cefh, To R0JKEHD
samaaruts uemio ¥).

r) stoltheyt. s) enwech. t) gienge. v) geboden. u) hedde. x) plegen. z) vn der andren

helfte. a) yeniges. b) in. c) loos. d) scaden.

ren. i) sic to seo.

¢) doet f) oder. g) serichhqit. h) hoe-

7739 Dra craTha, Mokerh ObITh, 3anMCTBOBAHA u¥h Toaaakickaro npasa; MOKHO 3aKA0-
“@Th 0 CeMD 110 ABARIOMIEMYCH TYTh CAOBY mer, n6o Bepauans jzymaets, 410 cie BRIpaKe-
sie #8ua0ch OTb T'044aHICKUX'D KOIOHHCTORS, OGUTABHIMX'D yie Cb ABBHUX'L HOP'H B

chsepnoit Tepmanin u, pbpoatHo, npouano;mamuu ¢t Poccieto roprosao,

Noug., S, 150).

(Do skra v,



48) Blau, oder blu-
lig und Scheltworte und
zerrissene Kleider mag
ein jeder Mann wohl
zeugen, wenn er sonst
ein unbescholtener, freier
Mann ist, er sei Herr
oder Diener.

49) So, wer iiberwie-
sen wird, er habe den
andern geschlagen blau
oder blutig, oder seine
Kleider zerrissen, er soll
bessern anderthalb Mark
Sitber; so viele Risse er
(der Kliget) hat, so viel
» blau (blaue Flecken) er
hat, so viel Mann mag
er anklagen, die er bei
dem Gefechte gesehen
- und die er dessen zu iiber-
fiihren vermag und da ein
Geschrel gehdrt sei.

50) ‘Scheltworte soll
man bessern mit andert-
halb Verding Silber, als
so oft er ihn Schalk oder
Hurensohn oder Liigner
oder dergleichen (ge-
scholten).

b 4') Schléigf ein Mann

iV Bla.
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48) Blav J), eder
blot!) vnde scelde wortm )
vnde spletene o) cledere
mach en iewelic man
wol tugen des he en um-
be ropent ©) man si sines
rechtes he si here eder )
knecht. 4

49) So we uortvunen
wert dat he den anderen

geslagen hebbe, blav q)

eder blot ), eder sine
cledere s)to spletenhebbe
de scal betere andere
halve mare silueres, also
manigen splete also he
hedde vnde also manich t)
blau u) also he heuet also
manigen man mach he
beclagen, des he an deme

vechie gesen ¥)sivndeene

des vorwinnen moghe x)
vn dar so #) scrichte ge-
hort a) si 7

50) Scelde wortb) de

.scal men beteren mit.an-

derhalven verdingen si-
lueres, also ofte he ene
scalk
sone d), oder legen oder
deme geliec.

51) So war el.l‘ nfgn‘

), eder herien-.

48) C
nATHA

HHiA U KPOBABEHIA
- pyraTegbHbid
cuosanpaaopuaﬂuaﬂoaem.'
Aa MOTYT®. OBITH HOKA3HI-
BaeMbl. CBUABTEALCTBOMD
Beadaro gedosbra, ecan
OHB e 0UOPOTEeHd H CBO-
Goanniii, see paruo rocuo
MEHD BIH eayra
49) Kro 6yue1b you-
YeHb Bb T0Wb, 410 Onab
Apyrare o CHEHEXb MAH
KPOBABLIX' - UATEHS, * UM

| 9TO Pa30pBALDL er0 0Jei-

Bl —104/KeH'b 3ALLIATATH
UOJTOPEL MapkH .cepefpa;
CKONBKO meTend mMbers

oBPEMALHiH, CKOIBKO ¢l -

Ha CTOJb-
JI018XD M MOMeTh
HeRATH W35 THXD, KOUXDb
OHD BUABAD mpHA JAparh u
KOnX'b Bb 9TOMb YIRIATH
HMORETh, W 6CAN UPH TOND

HAX'D OATEHD,
RHXD

ObtIb CABILAN'D KPUED.

50) 3a pyraresbusia
€10BA JOMKHO NIATHTH
noxropa depamura, emo-
TPA OTOMY, €KOJIb MAcTQ
TOHOCHID ero LAYTOMb -
HIN CRIHOME HemoTpelHol
REHNNHB], HJAN JKeIoMb,

| 1IA Nofgo6HbINn pyraTess -

eTBaMH.
51) Ecan oxnns yia-

1) blout. m) scheldwort. n) tospletedé\ o) vnberopen. p) oder. q) bla. r) bliit.

5) cleidere. t) manig. u) bla. v) geseen. x) moege. z) onymeno. a) gehord. b) Sceld~
wort. ¢) hete scalk d) heryen sone.



dem andern an die Ohren,
“der soll bessern andert-
halb  Verding Silber;
wiirde er aber durch den
Schlag blau oder blutig:
so soll er bessern andert-
halb Mark Silber, - des
soll haben die Hilfte der
Kliger und der afidern
Hilfte die zwei Theile
St. Peter und den dritten
" halb der Aeltermann und
halb die- Rathménner.. .

52) Schligt jemand
dem andern einen Bruch
oder an dem Gemdichte
oder auf dem Kirchhofe
oder in der Kirche oder
in der grossen Stube,
worin sie zu essen pile-
gen, der.soll nach der
Briiche bessern, die dar-
auf steht und obendrein
soll er bessern drei Mark
Silber als einen Mark-

" e) auer., f) sI'age. gi) so. h) mit anderhaluer.
" m) broeke. n) breket. o) vnbouen.
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den anderen to de oren
sleyt de scal beteren an-
derhaluen verding silue~
res, wert -he ouer €) mit
dem slaghe ) blav eder
blot do8) scal he beteren
andere andere haluen b)
mare silueres, des scal
hebben de helfte de cle-
gere - van- de anderen
helfte, de twedel sunte
petere, von dat dridden
del i) half  de. alderman
vnde half de ratmanne:
52) So welic. man
brok aftich i) wert eder
den anderen. sloge 1) an
der gremeten, eder uppe
deme kerchoue eder in
der kerken eder in deme

_ groten stouen dar se inne

pleget to etende'de scal
beteren na deme brokem)
den he brett n) vnn dar
en bouen ©) scal he be~
teren 111 mr silveres uor

paTH  Apyraroe . Bb ..yxo,
AQAHEHD 3AIIATHTH D04r
Topa: eeparira eepedpa;
eejnme yapons exbaaeTs
¢pHee [ATHO,  WIN OKPO:

BABATH . AOAMAHD. BALIA

THTh DOATOPBI MApRH ce-

- pefpa, H3 9ero H0J0BARY

AOLKEHD . [OJYINTH . BE-
TeWb, a uab Apyroi-mo-
J0BREB] BB Hacrm :Cs..
[erps,.a persio oabgep-
MaHb UOUOJAMD . C'h:pal-
MAHAMBG . o o o s
. 52). Eeqn ®ro gmo

‘OpRYEHATD IPYFOMY YAa-

pON'T Lepelows, HAR yia:
puTH BB ererso ‘0), wam
Ha . NeproBHOMB . ABOPE,
nI% Bb uepfénu.,a BIE Bb
Goapmoii ; ropummk,. ruk
0fbIKHOBEHHO. - 06AI0TD,
T0 = A0JKeBD ..3ANJATATH

 HaSHAYEHHYIO, 34 TO LeHH,

a cBepXb TOro.TpU MApKH
cepelpa 3a Hapymenie

i) deil. j) brochaftig. 1) sloege.

©) Taxs y Bepmana, no CapTopiych NOHMMAeTD 9TO CA0BO Wnage. Hoxs gremeten, ecan
He NPU3HATH BTO CA0BO 345CH NOCTABAGHHHIMD [0 OmUOKH, Har0 pasymbTb ~—..0Gueemn-
6ennoe MrpeMo, NPON3BOAA €ro uan, no I'pusay, oTb Pycckaro man Hoabgraro caosa
Gromada, wau, no Jdob6posckomy, oTs Boremckaro—hirgmada, nau, no Ilzewepy, orh
Pyccraro raarosd epesnms. Ho, coraacHo ¢ Capmopiycoms, BbpoaTaEe N0Aararb MOXKHO,
4TO BTO OMUCKA, BMECTO gridnize; nocabiHee CI0BO B DOAGOHOMD ke MBCTh BoTphuaet- -
ca BB ckpbT. Kéapna, 15 croa.: «So welk man brochaftich -wert, edder:-den ‘anderen
schloege in der gridenize, edder oppe deme kerkhoue, ofte in der kerken, edder in dem
groten stouen, dar sie jnne plegen Lo etende, eic..... CM. Capmopiyea, Urk. Gesch. des
Urspr. des Deutsch. Hanse. 2-ter Th., §. 206, n. 4. Cp. Forschungen von Ph. Krug,
9-ter Th., 8. 437. ' C



frieden; die soll halb der
Kliger haben und die
zwei Theile St. Peter.
und den dritten Theil
halb der Aeltermann und
halb die Rathminner,

53) Welcher deutsche
Manr dem andern zu-
eigen gegeben wird fiir
Schulden, dieser soll ihn
halten an Essen als sein
Gesinde, er mag ihn auch
wohl sicher halten und
fesseln, wenn er will,
doch dass er ihm seine
Gesundheit nicht verder—
~be; er soll auch seines
Herrn Werk thun. Der
Herr soll ihn auch nir-
gends verkaufen, sondern
er soll ihm halten an
Speise wie sein Gesinde,
bis er ihm die Schuld
bezahlt.

54) Verkauft jemand
einem andern Gut, von
_ weleher Art es sei, ér
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enen market vrede, de
scal hall hebben de cle-
gere vnde de twe del p)
sunte peter vnn dat drid-
den del half de alderman
vnde half de ratmanne.

53)Sowelicdudisch a)
deme anderen lo eghe-
ner) wert gegheuen s)
vor gelt de scal ene hol-
den an spise also sin ge-
sinne t) he mot ) ene oc
wol sekerliken holden van
spannen V), ofte he wil
des he ene nicht vorderue
an siner sunt, he scal oe
sines heren werc don.
De here scal oc ene ner-
ne uorkopen X), mer he

scal ene holden an 2z).

spise alse sin gesinne,
wante 2) he eme sin
scult uorgelde.

54) Is dat ienich man
uan deme anderen ghutb)
uor ¢) coft 4) so €) wel-

uUpa, B3H Yero UCAOBAHY
AOAHEeHE UOJY4MTH HG-
Tens, (a u3b apyroi mo-
aosunbl) sk wacrn Cs.
lletpws, a Tpersio 0aniep-
MaHb Cb PaTMaHAMH 10-
O0JaND.

53) Kro usp Him-
mess Gyters oTaaub apy-
rOMY B HEBOJIO 33 f01-
U, JOMMeHD [0AYdaTh
0Th HoCIBAHAPO @MY,
KaK'b €ro cayra; Torb Mo-
HETDh, ecai X09eTs, A4d
0e30UACHOCTH  iePIKATH
ero B 3a0epTu RIH CBA-
3aTh,. HO TAKDb, 9TO6B
He HOBpeJUTh ero 3o-
poBBIO; OHD  (BbIAAHHEIH
Bb  HeBosi0  JONAHUKD)
R0JEeHs paboTaTh Ha cBo-
ero rocuoguna. Iocuoguns
HE BD KaKOMD caydadb ue
ROJIKEeH'b ero LpoAaBath,
HO JOJXeHD AepikKalh ero
Ha cpoeli numb, Kakb
coero eayry ') o thxs
uoph, 0KA He 3AMJIATATD
emMy p04ra.

54) Eeau xro upo-
1aCTh APYroMy HMyufe-
¢TBO, Kakoro-0el posa

p) tvedeil. q) dydesche. r) egene. s) gegeuen. t) gesinn. u) miit. v) onymeno. x) ver-
kopen. z) an spise alse sin gesinne — onymeno. a) wente. b) giit. ¢) onymeno. -

d) koeft. e) onyweno.

1) Ca0Ba Ha cévesi nuwyy KaKks ceoeto cayey, A 1104ara 315Cb AMmHR U, BBPOATHO,
BETABAGHB! IO OMUOKE HOpenncinKa; HTo NOATBOpAJaeTh JioOcKil CIMCOKD, BB KOBMS

#ero BOBC8 He COJePKHUTCH.



soll es ihm gewihren
(schaffen) oder sich mit
ihm dariiber vergleichen.

55) Verkauft ein ge-
mietheter Knecht seines
Herrn Gut und der Herr
will den Kauf nicht gel-
ten lassen, der Knecht

muss darauf schwdren, "

dass er es dem Kiufer
nicht gewéhren moge, so
ist er frei.

56) So wer einem an-
dern den Gottespfennig
auf einen Kauf oder ein
Versprechen giebt, das
steht fest, es sei denn,
dass der den Pfenning
wieder gibe, der ihn
empfangen - hat, oder
dass der andere densel-
ben wieder fordere, ehe
sie sich vollig scheiden.

57) Kein Kldger mag
seine Sache, die er ge-
klagt hat, vergleichen, es
sei denn mit des Aelter-
manns und der Rathmén-
ner Willen. Thite er’s
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kerhande so dat si he sal
ene waren eder blinen an
sine minnen. )

55) Vorkoft ) en ge-
medet knegeht &) sines
heren ghoet b), vnde wil
dhe here de kopinge nicht
stede holden de knecht
mot sweren uppe den i)
dat he den copere J) nicht
waren ne 1) moghe m)al-
so untgeit he des®).

56) So we deme an-~
deren gift hilgen o) gei-
stes penning uppe P) enen
cop d), eder up en geloue-
de dat blift ) al stede,
it ne si also dat he den
penning weder geue de
ene untfangen heuet, eder
dat ene dhe andere we-
dere ) esche t) er se sic
vollen sceden u).

57) Nene v) clegere
mag *) sine sake voreue-
nen de he claghetz) heu-
et he ne do dat mit dhes
aldermannes vnde der
ratmanne willen mer de-

OHO HH 0L110, JOMKEHD
eMy oHOe 10CTaBHTh, MM
cibiath o cemMb ocoboe
ycrogie. .

55) Eecan nanatmif
cJyra mpojacTs HMYyme-
CTBO CEOEro roCHOAUEA,
a ceil He 3ax09eTDH, 9TO-
0s1 nOpogama cia cocToa-
Jach, TO CIyra RoJieH®
OpHCAPHYTD, 9TO OHB UO-
KYUuusy 8rtoro (mpofan-
HATO) A0CTABATL HE MO-
MeTh, M TOPAA OHD CBO-
bonens.

56) Ecau sTo aacts
APYroMy OpH €OBepHIEHin
RYDIH BAR [OrOBOPA 32~
aators ), To abao cIM-
TaeTea KoHYeHHLIM'D (6e3-
HOBOPOTHBIND), Passh mo-
Ay9BBUHi 321aTOKD BO3-
BPaTHTB €ro 7Tomy, 0TH
KO0 I0JYy4d.1b, MAM [3B-
mili eTaneTs Hasanb Tpe-
0oBath ero, npexae IbMb
oHm Mexiy coboo comep-
eHHO asaydares.

57) Hurakoii merems
He MOWeTh UPAMEPATHEA
10 Abay, o KOTOpPOMDB HA-
Ya1b HeKkb, 6€3b corgacia
0JbJepMaHa ¥ PaTMAHOBD..
Ecimme 3710 cxbiaeTs,

f) Verkoft. g) knecht. h) giit. i) de hiligen. j) kopere. 1) onymeno. m) moege. 1) des.
o) hiligen. p) vp. q) koup. r) bliuet. s) weder. t) eische. u) scheiden. v) Ne gein.
x) mach. z) geclaget. ,

%) Geistes pening —3a ATOKD, ROTOPHIK OT14BAICH 6BARBIME.



aber, er soll bessérn an-
derthalb Mark Silber St.
Peter und dem Aelter-
mann, und soll seiinié
Klage fortsetzen.

. 58) So, wer sich be-
riihmt einen ~Gewéahrs=~
miann vorzubringen, ist
der “Gewdlirsmann, -den
er’ bei seiném Namén ge-
nannt hat, in ‘dem Lan-
de, er soll ihn vorbrin-
gen  binnen vierzehn
Niechten; ist er ausser:
halb;, 'so soll- er -ihn
votbringen binnen” sechs
Wochen; ist er ' aber
(iiber See), binnen Jahr
und Tag. Binnen Lardes
heisst; ** soweit - Novgo-
rods Herrschaft * “hier-

wirts wendet, ausSerhalb

Landés - heisst von der
Gegend bisnachRigaund
tiber alle Estlande; iiber
See, das sind “die Lin-
der, die diesseits liegen.

59) So wo Leute in
Wassersnoth - sind - und

inr Gut werfen, das Gut

. . . [T o [ . .
a) he it, b) sante. c) noctan. d) vor roemet. e) brengene. f) sal he. g)

B T

de het ) he scolde bete=i
ren andére'’ halve: mare
silueres ste b) petere vude

dem aldermanne vnde
scal noch ©) siner clage
volgen. - ‘

58)So we sic vorro-~
met.d) ~warendes- vore o

‘bringendes e). den wa-

rent: he f)-benomen bi si-
neme niamen. is he den'g)
binnen - deme - lande so
scal he ene vorebrin—
gen B) binnen verteyn
nachten; Is he dar i) en
buten-j) so” scal heiene
vorebringen ~binnen ses
weken. Is” he ouer 1),

binnen iare’ vnn ™) da<

ghe™), binnen landes he=
tet o) also vere p) also
der ‘nogarden: herscop
wendet  herwort  buten

landes -~ hetet : van: ' der.

iegende wante ) to ri-
ke r) vnde ouer alle s)
estlande t). Ouer se u)
dat sint de lande de of
dessit licget ¥).

*59) So war lude sin
an “wateriiot 'X) "vn ere
goet werpet dat ghut mot

3effckum);

T0 - A0AMEHB 3AIIATUTH
mapky cepebpa Cs. [lerpy

M OABIEPMAHY, A HCKbD
cBofi 0043aHL  Hpoj0A-
mats 43),

58) Ecau &T0 06%-
WAeTh UpPefeTaBaTh 3a
ceda nopyynrens, u ecan
HOpy4YnTe b, - KOTOparo
OHD Ha3BaND 110 - UMEHH,
HaxomuTea - BH - eTpausd,:
TO O'b L0JREHD ero Opet-
CTaBUTh BB TedeHie de-
TRIpHALUATE HoYell; ecam
ous “BHE omHO#H, 10 oHB
AOMREUE ero UpefeTaBnTh
BbTeueH e meeT Hekab;
ecamke OHb 3aMOPEMD , =~
Bb TedeHie road # AUS.
Buyrpu crpaust sHaquts,
CKOJb JAICKO TOCHOACTBO
Hosaropona enga npoctn-
paercd; Bub 3emam 3Ha-
9ATH, OTH 9TOH CTpPaubl
no Parn u 1o seBun Bo-
erosupb semaans (Oct-
32 MOpeMb
CyTh 3éfiau, wo cio cTo-
poHY Jemamia.’ ,
~59) Korna monn 6y-
AYTD 3axsaveHs! 6ypew n
etanyTh 6pocars (Bb Mo-

LN
dan. h) vor-

brengen, i) onymeso. j) buten landes. 1) ouer see. m)vnde binnen. n) dage. o) hei-.
. tet. p) verre q) wente. r) rige. s).al. t) eistlande. u) see. v) ligggt. x) water nout.

" 4970 eCTh NOATBEPHKACHIG U JONOIHEHI® NPEKHATO MOCTANOBACRIA (CM. CT. 44), BEI3BaAH-
' 706, BBPOATHO, HEUCTOJHERIENE; n60 F4ECE BAKAOIAETE BL cebk yke yrpo3y Hakasanis,



muss das Schiff, und die
- Leute, die Gut in dem
Schiffe haben, nach Ver-
héltniss bezahlen, je nach-
dem jedes Gut gelten
(kosten) muchte in den
Hafen, wohin sie gedach-
ten.

60) So wer den Ael-
termannoder seinen Rath-
mann, der von den Deut-
schen in des Hofes Dien-
sten wire, mit Wor-

ten oder Werken iibel
" behandelt ohne dessen
Schuld, und man jhn des-

sen zu iberweisen ver-.

mag, er soll es ihm bes-
sern nach der Briiche
und obendrein drei Mark;
deren soll haben der KIi-
ger die Hilfte, und der
andern Hilfte St. Peter
die zwei Theile und den
- dritten Theil halb der
Aeltermann und halb die
Rathmiinner.

61) Ermordet jemand

sich selbst oder wird ein
Mann durch. gerechte

dat seip Z) vnn de lude
de dar ghut in deme. sce-
pe hebbet na mareta-
len a) geldet ») na deme
also iewelic goet moch—
te ) gelden in der hou-
ene 4) dar se to dach-
ten.

60) So we den alder- |

man ofte den ) sinen
rathman f) de in des

houes deneste were van |

den dudischen mit wor-
den, eder mit werken
oude handelde sundersine
scult. vn men dat getu-
ghen g) mochte he scolde
eme dat beteren na deme
broke van dar en bouen
dre mr b) der scal heb-
ben de helfte de clegere
vnde der anderen helfte
sunte petere de twedel
vnde dat dridden del half
de alderman vnde half de
ratmanne.

61)Is dat sic ienich 1)
man siluen ) dodet eder
en !) man m) mit rechten

pe) cBom TOBAPHI, To 3a

‘OHBIG IIATATE 10 copas-

mkproeT (ropabean—
WHED ) KOpadap m Jawofu,
mmbpuie wa Kopadab To-
Bapel, coolpasHo 'romy,
q9ero 0yAeTs CTONTH Kak-
RB1i TOBAP'S BB THXB ABO-
PaXb, Bb KOTOPHIE OHU
Hamkpeasnce ($Xarn).
60) Kro oaprepmany
0ad ero PaTMany — ush
Htuuess, ornpasasiome-
MY 80 A30ph eaymebubia
obasammoctu M), caopoms
nig JBIOMB DPUYAHATS
obury, 0es» Bumpr mep-.
Baro, W 0yiersh BH TOMb
yIuueHs, foNxKenh ey
san1atath (3a ofuay), no
N0.JI0/ReRI0, DeHI0 0 KPoMT
TOPO TPH MApKH, U3b 9ero
HOJOBHHY JOJHEHD MOAY~
9mTh WETeNd, a ub Apy-
rofi mogormmer g% 4a-
ern Cs. Tlerps, a Tpetsio
94CTH OJBePMAaHD [OHO-
J2MB € PATHAHANH,

61) Ecan rro amdo
camn  cefa  ymMepTBUTD,
HIM 0 HALIeRAIEMY ey~

z) schip. a) marctale. b) gelden. ¢) moechte. d) hauene. e) onymeno, f) ratman, ‘
oder ienigen man. g) betvgen. h) mr. silueres. i) ienig. j) sic seluen. 1) ene. m)

onymeso.

1) 3xbep, BBPOATHO, 6CTH MPONYCKB, W COTAACHO Cb CHHCKOMB JIOGCKUME CMBICIH
AO.KEHD GBITH TRKOBD: KTO OAbJEPMAHY, PATMARY, WM APYromy Kakomy auto Hbmmy, Bo
ABODL cIyKamleMy, NPUYMHATS 06Uy U npow.

5°



Urtheile entleibt oder
verliert seine Gesundheil
durch gerechte Urtheile,
seine Erben behalten das
Gut génzlich.

62) So wo ein Mann
vor Gerichte steht und
einen andern Dinge be-
schuldigt, die an Leib
und-Leben gehen, erbit-
fet dieser sich einen
Fiirsprechér und wird

seiner Bilte statt gege- |

ben, so, wenn er sich zu
Hiilfe erbittet von denen,

die zur Stelle sind, der

soll ihm helfen und mag
sich dessen nicht entle-
gen,

63) Verkauft jemand
dem andern Tuch, und
" beschuldigt ihn der an-
dere, nachdem es in seine
Verwahrung  gekommen
ist, dass Risse darin wii-
ren, darf der andere es
schworen auf den Heili-
gen, dass er das nicht
wiisste, er brancht ihm
weiter keinen Schaden
dafiir zu erstatten.

—_— T -

ordelen o)-untliwet ©) wert
eder sine sunt vorleset P)
mit rechten ordelen sine
erue beholdet dat goet
gansliken.

62) So war man steit

an eme dinge vnde deme
anderen scult gift de an
sinen hals eder an sine
sunt geit, vnn bedet 9)
he enes vorsprake vnde
wert deme vorsprake en
helpe gedelet ), so wene
he biddet to helpe de
dar is de seal eme helpen
von des ne mach he sic
nicht untseggen,

63) Vorkoft ienich s)
man deme anderen want,
van' gift de andere eme
seult, darna alse dat an
sine were is gecomen !)
dat it to spleten si, dar
dat de andere waren u)
an dem hilghen dat he
des nicht ne wiste he ne
darf eme nenen v) scaden
beteren uore dat x).,

Aebromy mpuropopy 6y-
AeTh KasHenh WaH JH-
Wel's Hu3uA, mo najge-
mameny me eygebnowy
oparosopy, To Haexbr-
HUKN ero moJydawTsumy-
ecTBo BHOJHE.

62) Korxa rro ambo
npels CyIoMDb 00RHHASTH
ApYraro Bb TAKAXD [ -
Jaxb, KOH KacanTed Thaa
I KE3HE (YTOJOBHEIX),
u eeau mocakamiii mompo-
cuTh ceGh 3aUUTHAKA W
3Ta mpocsda ero Oylers
YA0BIGTBODEHA, T0, ecdi
ons cedh BHIPOCHTH AdA
noMom  xoro Jmbo usb
TEXb, KOm Haxogarca HA
JAN0, TAKOBOH pmoMKentD
€My HOMOraTh U He uMBeT %
IpaBa OTKA3BIBATLEA,

63) Rorga xro-ambo,
o npefib Apyromy cyk-
Ha, Oysers uMt ofpnE-
HAeMB, Hocdh TOre, Kawh
CYKHO MOCTYINIO BB €ro
(kynmsmaro)  XpaHeHie,
B TOMb, 9T0 Ha CYKHE
ABIPBI, MOAKETH HORIACTD -
ca amenens Caararo (opu-
CATHYTH), 9T0 OHB 9TOTO
He 3HaJb, ¥ 3aTBMB He
ROMKEHD [OCTABJATH eMy
HUKAKOT0 Y/I0BJIETBOPEHiA
33 ymepis.

n) ordeilen. o) vatliewet. p) vorlysel. q) biddet. r) gedeilet, s) ienig 1) gekomen.
u) war maken. v) ninen. x) vorbat. ' ‘



%) Wird ein Mann
Gutes halber Biirge fiir
den andern, der soll fiir

ihn die Schuld bezahlen;
~ will der andere ihn Scha-
dens halber anklagen, da-
fiir braucht er nicht ver-
antwortlich zu sein.

65) Zu wissen sei,
dass kein Aeltermann

noch Rathmann Gaben

annehmen solle in Sa-
chen, die ‘den Hol an-
gehen, hoher als eine
halbe Mark Kunen.

66) So welcher Mann
sich unterfingt mit Rot-

tirung und mit Gewalt |

des Hofes Recht kriinken
oder brechen zu wollen
und er dessen iiberwie-
sen wird, der soll bes-
sern funfzig Mark Silber
und des Hofes entbehren
fir immer; und hat er
des Silbers nieht, man
soll ihn werfen in den
Thurm und soll er darin
essen Wasser und Brod
so lange, bis er das Silber
bezahlt, und des Holes
soll er - gleichwohl ent-
behren.

—_— 75 -

64) Wert en man
borge vmme got #) uor
den anderen, de scal vor
eme gelden de scult wil
ene de anderen beclagen
vmme- scaden dar en darf
he nicht vore antworden.

65) Dat si witlic dat
nen ) alderman ®) noch
ratmanne scal gifte nemen
ummé de sake de den
hof angeil hoger den ene
halven marc cunen.

66) So welic man des

beginnet mit samminge ¢)

vade mit gewolt dat he
dat recht des houes wolde
crenken, ofte breken 9)
vnde he des vorwunen
worde de scal dat ¢) be-
teren mit viftich marken
silueres vnde des houes
vmberen jummer mer f).
vnde heuet he des silue-

res nicht men secal ene -
leggen an de pogribben |

vin eten dar inne water
vade brot 8) also lange
wante 1) he dat siluer
ghelde vnde des houes

- seal he io vnberen.

64) Eean wro audo
OyreTs mopywmreseMs 3a

| apyraro BB mmymecrsd,

TO N0MKEN'b 3a Hero 3a-
IMATUTE  JOD; ecauike
Apyroii x04erp na uems
HCKATh BO3HATpAmICHiA 3a
yulepds, To oHb 3a 8to
He [JOXkeW's Hojaemarh
0TBBTCTBENHOCTH .

65) Ja 6yners uspker-
HO,-9T0 HEKAKOH O0JBAE) -
MaHb, HI PATMAUD He 10.0-
#eH'’b OpRHAMATh 10Jap-

.KOBD Bb Abgaxp, Kacaw-

muxea Asopa,
AYMApKH KYHb.

66) Kro ympieants
CHOLOMb M CHJIOD OCIa-
6arh wau paspymars upa-
BO ABopa, n OyeT®s B
TOMB YAHYeHD, JOAEKEHUD
JALAATATE IATHABCATD MA-
pox’s cepelpa m yaaanrh-
¢4 U3B ABOpA HABCErAa;
a ecanm y nero wh1p ce-
pebpa, To ero eabayers
H0CAIUTD BB morpeds, Tath
1 COAEPKATE ero HA XIB0TE
n Bogb [0 TBXDB mOp,
HoKa He 3AMIATHTH ce-
pedpa, a 1orga Bee—Takm
f0aHeHb ABOP'D NOKMHYTH.

BBl 0HO-

z) guol. a) nien: b) olderman. ¢) samenunge. d) ofte breken — orlymenm e) it. f) um-
mermere g) brout. h) OnyWeno.



67) Zuckt jemand sein
Schwert oder sein Mes-
ser in der Absicht
jemand damit zu verwun-
den, thut er aueh nie-
mand Schaden damit, er
“soll doch briichen drei
Mark Silber, die soll man
theilen wie oben.

" 68) Der Aeltermann
mag keinen zwingen auf
eine Briiche zu klagen,
es sei ihm denn geklagt,
oder es seien da offenbare
Wunden, oder ein Ge-
schrei (gehort).

69) Giebt man jeman-
den Schuld, er habe nicht
vollen Schoss bezahlt, ist
er unbesprochen, er mag
sich des entlegen mit sei-
vem Eide. Giebt man
ihm aber Schuld, dass er
nicht vollen Schoss be-
zahlt habe und er bekennt
es, so muss er es so hes-
sern: das Gut, wofiir er
keinen Schoss bezahlt
hat, das gehirt St. Peter;
fiihrt er aber eines an-
dern Mannes Gut, die
Briiche soll er mit seinem
eigenen Gule bezahlen

— 76 —

67) Tut ienic man ut
sin swert eder sin mest
in dem mode i) dat he’
iemmande J) darmede se-
rigen wille allene 1) he
nemanne we do he scal
doch m) darvmme wed-
den dre mare silueres,
de seal men delen also
dar bevoren.

68) De alderman mach
nenen @) man dwingen to

clagende vor ienen broke,

it ne si eme claget ©)
eder openbare waden sin
eder scrichte.

69) Gift man ie-
mande P) seult, dat he
nicht vol ) schothen r)
ne s) hebbe, is he unbe-
spraken t) he mach sic
untseggen mit sines si-
lues ede. Gift men eme
ouer sculi, dat lie nicht
wllen u) gescoten hebbe
vnn bekent he des so mot
it beleren also, wat he
godes vnuorscoten V) let
dat hort sunte petere mer
voret he enes anderen
mannes goet de broke
seal he beteren mit sines
silues goede vn nicht mit

67) Eeanm Kro samax-
HeTeA MedoMDh mJH HO-
#OM'B, B HamBpenin Koro
a1g60  pamuTh, TO, XOTA
fpt ¥ He DpUYNMELD CHMB
HAKOMY Bpefa, AOJEEHD
33MIATHTH TPH MAPKE ce-
pebpa, rou cabayerd pas-
IBANTH HA BHINEH3AOMEN -
HOX'b OSHOBAHIE.

68) Ousbgepmand He
nnkerh IpaBa IpUHYK-
§aTh LOTO JAHOO0 HAYATH
00b ofuph meRb, ecad
edy o0b 9TOMDB HE HpH-
Hecena skafob6a, mam pa-
H5! HE 09eBHAHbI, HJIU He
05105 CABIMAND KPUKS.

69) Eean soro nnoysp
00BEHAOTE BD TOMB, 4TO
OH® HE 3a00aTHAB N0AROH
mofATH, a OHB BB BTOMb
He yamieHb, TO MOKETD
0¢B000UTHCA ~OpUCATr0I0.
‘Ecaume ero o6BuRALTS,
YTO OHD HE BHeCD LOdHOH
pogatTH W OB Bb HTOMB
cossaered, TO JOLKEHD
H0ABEpruyThCA  TAKOMY
B3LICKAHII0 : WMYLIECTBO,
KOTOpOe OHB He OIATHIDL
H0AaTh0, TPHHALISHATD
Cs. Terpy; ecan ous e-
36TH HMYIECTBo Apyrare,
T0 BCI LEHI0 I0.UKeHD 3a-

i) miide. j) vinmende. 1) aleine. m) doh. n) negeinen. o) geclaget. p) jemanne q) vul.
¥) gescoten, 8) onyueno, t) vmbesproken. u) wol. v) vnuerscoten. .



und nicht mit dem Gute
seines Herrn.

70) Fiihrt jemand ei-
nes andern Gut in Com-
pagnie oder als Fracht-
gut, das Gut mag er
nicht verthun oder ver-
spielen oder durch irgend
eine Unthat verwirken.

71) Schelten oder zan-
ken sich brave Leute,
es sei Herr oder Knecht,
der Aeltermann und die
Rathmiinner sollen sie
vor sich kommen lassen
und sollen ihnen beider-
seits gebieten bei ihrem
Halse und bei funlzig
Mark Goldes, dass sie
Friede halten, und der
Aeltermann und die Rath-
ménner sollen sich be-
miihen <ie zn verglei-
chen nach der Briiche,
in die jeder verfallen ist,
und welchen Vergleich
sie zwischen ihnen zu
Stande bringen, den sol-
len sie haltenbeider Stra-
fe, die sie darauf setzen.

sines heren.

70) Is dat ienich man |

enes anderen got voret
an kumpenie eder to sen-

deue dat gut ne mach he

nicht vorslan x), eder
uordobelen eder mit ne-
ner undat #) uorwerken,

71) Scelet 3) eder
twiget P) bederue fude ©),
it 4) si here eder knape
de alderman vnde de e)
ratmanne scolen se la-
ten komen an ere ant-
worde vnn scolen en an
beydent siden f) beden bi

eres selues halse, vnde

bi viftich marken goldes
dat se vrede holden 8)
vade de aldermanne vnde
de ratmanne scolen also
hantb) dar ane sitten dat
se se uoreuenen na dem
broke dat mallic i) ge-
broken heuet, vnde wo
dane ewennige Jj) de se
en don hetet de scolen se
holden bi also daner pine
also darup settet. -

LAATATS M3D CBOEI'C COG-
CTBEHNAr0 MMYH(ECTBA, &
He H3b IMYMecTsa CBOEIo
noshpureds ).

70j Ko pesers mmy-
WeeTs0 APYraro BL LOHM-
naniu, AiM Kakb PPaXTE,
e mwhers mpasa ero
PacTOUUTh, IPONIPATE HAL
APYrAMD  HE3AKOHHBIME
00pasons pacTpaThIb.

71) Eecan nobpauarca
U 10¢CepATCH MemAy CO-
6o pobpeie aiogm, Bee
PABHO X03ARHD AU CAYTE,
TO 0JbJlepMaHb U PATMAIbI
06a3anbl HXD Kb ce0B uo-
3BaTh U TPHKA3ATh BNb -
obomwb, meAb eTPaxoMb
Kasup W ILIATBI UATH[e-
CATH MAPOKD 304074, 4TO-
Obt  OHE BO3CTAHOBHIK
MBPb, W OABJEPMAHD H
parmausl  JOJKHBI CTA—
partbea HOMAPHTH WX'D HO-
cab memn, KoTopoil Kam-
abifi HOgBEpICs, W IpHMH-
peuie, ychoeﬂﬂée Mek-
Ay HBNMH, OHH JOJHBI CO-
Xpaunth MOAbL CTPaxoMb

' HaKa3aHig, Kakoe 3a 9TO

HABHATYTD.

X verslan. z) vadait. aj-8chelet. b) tviet. c)lyde. d) dat. e) onymeuno, f)haluen.
g) k_xa]den. h) altohant. i) manlic. j) eueninge.

) Jr1a cTaTEA, HO omnbKE nepenucinuka, ne snoanh BBRIPAKENA; A H0Jaraio, 4T0 Tako-
BOji HAPYWIKTEAb, KPomh TOTO, 9T0 IPUBE3ENHOe MMDB, HO TOIBKO COOCTBEHHO eMy mpu-
najlexamiee UMyLeCTs0 KOHOMCKOBAA0CH ®b noasdy Cs. [lerpa, naarmans eme uspber-

Y10 Nerio.



- 72) So wo ein Fehl-
griff gethan wird (wenn
jemand aus Versehen ei-
nes andern Sache oder
Waare nimmt), von wel-
cherlei Art es sei, will
derjenige, der ihn gethan

hat, es freundschaftlich -

wieder zuriick geben, das
mag er wohl thun, und
so verfdllt er in keine
Briiche, aber gezwungen
von dem Richter vor dem
Gerichte muss er brii-
chen anderthalb Mark
Silber.

73) Ist jemand von
Sinnen gekommen aus
Krankheit oder andern
Ursachen, er mag kein
Gutl weggeben, wenn er
dessen hiitte.

74) Erhebt sich eine
Zwistigkeit in dem Hofe
zwischen guten Leuten
und kommen zwei Mei-
ster dazu, die mogen
Friede gebieten bei zehn
Mark Silber, so wer
dann  diesen Frieden

- 8 —

72) So war misgrepe
gedan wert an welker-
hande 1) gode it si, vnn
wil it de ghene de dat
gedan heuet weder gheuen
vruntliken dat mach he
wol don, so ne heuet he
nenen m) broke gedan,
will®) ouer he ito) nicht
weder gheuen mer be-
dwngen van deme richte-

re uor deme richte so mot

he wedden andere halue
marc silueres.

73) Is dat en man van
sime (sineme) P) sinne is
gekommen 4) van suke
eder van taken T) de ne
mach nen §) goet wech-
geuen !) dat he is gewa-
ret si.

74) Is dat ienich twi-
heldicheyt sic heffet an
deme houe under goden
luden vn comet dar twe
mesterman’ to de mogen
vrede beden bi teyn )
marken silueres, so we-
lic denv) denne den vre-

72) Eean cxbaaua 6y-
MeTt Kaworo gube posa
omn6ka (Koria Kro 4mdo
oo omubKB BO3BMETD Benps
HIM TOBADHI [PYTaro), m
ecan crkaasmi ee 3ax0-
9eTh MHpOAI0NBO BO3BPA~ -
"raTh (o omu6K® B3ATOE),
TO MOMKETH 9T0. cAbJarh
H e NOABEPraeTes HmKa-
koif memk; Ho, Oyaydm
IPHHYHIEHD Kb HTOMY
(Bosepamenio)  eyabemn
npefs CYIOMB, [0JKeHD
3aILIATHTH NI0ATOPHI MAPKH
cepefpa.

73) Kro sumnrea pas-
cyaka orp 60xb3Am BAM
APYTHX'D UPHIEHD, HE MO-
#eTh pacnopaAKaThCAUMY-
nleeTBOMD, ecaubpl y He-
ro 65100 owo 45).

74) Ecan posuukners
ccopa B0 ABOPL  MeKAy
A00pHIMA JOAEMI 1 HA Hee
HPHAYTD ABa X03AHHA (Ma-
crepa), TO OHW MOIyTH
npoKasaTh  OBITH  MEpPY
10b €TPAXoMb B3BICKA-
HiA eCATE MApOKDH cepe-

1) wilkerhande. m) ne geinen. n) wol. o) des. p) onymeno. q) komen. r) andren sa-
ken. s) ne gein: t) enwech geuen. u) theyn. v)-onymeno.

16) Cabmopiyca TOJAraeTh, ITO CMBICID cell CTATBH JOMKEHT GbiTh CABAYOWIid: TOTS,
KTO TIOJYNAID MMYUIECTBO: OT'h HOTEPARINATO PaBCYAOKD, MOKOTS HME €5 Ge30IacH0CTio

© PAacHOPAKATHCA, HE HYKAAACH HI BB YbeMD JOSBOAGHIN, TaKb Kakh .JWIIEHHbLT pascyaka
He MOMKETH. 3aKOHHBIMG 0GPa3oMB OTYYRJATH CBoero mmymecrsa. (Urk. Gesch,, 2-ter

Th., p. 240, nota 4).



brieht, der soll bessern;

was man dessen nimmt,
das soll man theilen, wie
oben.

75) Beschuldigt einer
den andern; er habe sei-
ner iibel gedacht oder
Jiibelvon ihm gesprochen;
hat er es selbst nicht ge-
hirt, so braucht der an—
dere dem nicht dafiir ver-
antwortlich zu sein, der
ihn besehuldigt.

76) Ein jeder Mensch
sehe zu, wem er seines
Dinges oder Gutes eiwas
leihe, denn vgrkauft oder
versetzt derjenige es, dem
es geliehen ist, oder wird
es verkiimmert, wer dem
andern es gelichen hat,
ist pflichtig es zu losen,
wenn er es wieder haben
will. ‘

77) Setzt ein Mann
den andern ins Gefiing~
niss Sachen halber, die
sein Leben oder seine
Gesundheit betreffen und

—_9 —

den breket de scal so %)
beteren, wat#) man des
nimt dat scal man delen,
also dar bouen a).

75) Gift eme deme
andern scult dat he sines
ovele gedacht hebbe, eder
ovele gespraken?) hebbe
he ne hebbe dat siluen ¢)
gehort ‘he ne darf eme
nicht darvmme autworden
de eme scult gift 9).

*76) En iewelic min-
sche se, weme he sines
dinges eder godes wat
lene wante kumpt €) it
also dat de deme it gele-
net is, itf) uorkoft eder
uorsetiet ofte it becum-
mert &) wert de deme
andern dat gelenet heft b)
de is plichtich to losende,
ofte he it weder hebben
wil.

77) Set 1) en man den
anderen an J) de hechte
umne ') sake de eme an
dat Iif ofte an sine sunt
geyt, vin mach ene de

6pa; napymngiii sa Thup
9T0TH MEPD, AOMIKEHD 32~
4JaTATH HEHD, KOTOpas
Abanres, Rarb:RLINEe CRA-~

‘samo V7).

75) Eean wro o6mu~
HAETD APYraro BB TOMD,
9T0 OHB XYAO 0 HEMD 0T-
3KIBAETCA , WIH XYA0 0 HEMB
rOBOpHAB, A €aMB 9TOr0
He eIBIXaab, TO 00BUHAE-
Ml He JOJHens3a9T00T-
BbrcTBOBaTh epesbThub,
KT0 €r0 00BHHAETD.

76) Ramapil 1e10BBKD
JOJeHD camb CMOTPBTS,
KOMY faeTh 910 Jubo uzb
CBONX'D Belfell Waum uMy-
meeTsa Bb foarp, ubo,
ecau FoTbh, KOMY JaHO Bb
f0ATS, WPOAACTD BTO, WA
3AJ0MUTD, HIE JAHHOE BB
A04rs Oysets apecToBaHo,
To gasmiit B 3afimer Apy-
roMy -0043aHp BEIKYOHTH
AaBH0e , 6C.1H X04€TH ONATE
0Ly TUTH OHOe. ,

77)Ecan kronocasursd
APYraro B’ TIOPbMY 32 Ta-
Kig pbaa, Kou KacanTed
€ro RH3HH MU 3f0POBEAH
(yroaosupia), m uCTENb

x) se. z) wa. a) vor bescreuen. b) gesproken. c) selue. d) geuet. e) kiimet. f) dat gut.
g) belkymmert. h)-heuet. i) Sedet. j) in. 1) vmme. :

97) Bepmans JymaeTh, 4TO YHOMAHYTHIe BT 9TOH crareh goden luden mpoTHBONOJA-
raTcA NOCTaBA. Bb ¢T. 71 bederue lude, ®om, N0 ero MHEHID 03HAYAOTD KYNIOBB-XO-
3gers —Honoraliores Jeopa, a goden luden 03HAY. KOHTOPCKWXD caykureseid. (Ewo De

Sera v. Noug., S. 155).



der Kléger kann ihn des-
sen nicht iiberfithren, so
oft man ihn (den Beklag-
ten) aus- und eingeschlos-
sen hat, soll er (der Kli-
ger) ihm bezahlen andert-
halb Mark Silber.

78) Liegt ein Mensch
aufl dem Krankenbette
und ist Leuten schuldig,
er soll keine Macht ha-
ben, jemand Vortheil zu-

zuwenden, und kommt es

dahin, dass diejenigen,
denen er schuldig ist,
nach seinem Tode sein
Gut annehmen sollen, das
sollen sie alle thun nach
Verhiiltniss (pro quota),
wo er dasGut haben mag;
hat er auch wihrend sei-
ner Krankheit jemand Ge-
schenke gemacht, heim-
lich oder offentlich, die
soll man wieder bringen
zu dem andern Gute und
theilen nach Verhiltniss
unter alle, denen er schul-
dig war.

79) Verliert maneinen
Mast oder ein Segel auf
derFahrt durchUngliiek,

— 80 —

clegere nicht vorwinnen
also dicke also meneneup
unde to,sloten m) heftn)
so scal he eme wedden
anderbaluen mr ar o).

78) Lichtp) en min-
sche an deme suc bedde,
unde is he luden schul-
dich 9) hene scal des ne-
nen *) wolt hebben dat

he iemende ienich uordel

do wante cumpt s) it also
dat de iene deme he scul-
dich is, scolen tasten an
sin ghut na dode dat sco-
len se alle don na marc -
tale t) so wor he dat ghut
heft ), heuet he och V)
an siner” suke iemende
gichtgenalethemeliken x)
eder openbare men scal
itz) weder bringen tho
deme anderen gude vnde
scal it delen na marctale
under den allen den he
seuldich was.

79) Verlust #) men ene
mast, eder en segel an
der segelinge uan vnge-

Ne GyleTh B CocTommin
ero Bb TOMb yAHYHTH, TO
CKOJBEO pasb ero (orphr-
YNKA) BRIIYCKAIT W 3a-
K097 (€H0BA BB TIOPh=
MY), €TOABKO Dash OHB
(merems) ofasaus emy
(OTBBTYNKY) 3amaaTuTh
TO0ATOPEL Mapku cepelpa.
78) Ecan wro aunfo ae-
#nTh Ha ofph Goakaunm m
100eH's APYTUMD, TO He
unbeTs HUKAKOIO npana
J0CTABIATH KOMY an60 Ka-
KYi0 4100 BLIFOAY, # €Cau
nofifers go Toro, 4TO TH,
KOBM'b OH'h JOJEHEIM®D CO-
CTOUTH, 10 CMEPTH ero
NOJKHBII01YHaTh ero AMy-
WecTRO, AONKHE C1BIaTh
970 (D0.Ay9mTE) 1O COPas-
whprocta (upeTensiii) , rak
051 ero mMymecTBo Hu Oni-
J0; Taxmke, ecau oub k-
Jads BOBpenadeat3Hn Ko~
MyHn0yzb TaiAo naM ABHO
U0JADKH, TO T OBbIE HALO
NPUCOANHETD Kb 0CTab-
HOMY MMYIleCTBY 1 pasab-
JuTh 00 cOpa3wbpROCTH
MekAy BCHMH, KOMY OHb
OBLID 0TKEHD, '
79) Korga no necsa-
cTilo BO BpemA nok3akM
noTepAETCA MAUTAMA 0a-

m) gesloten. n) heuet. o) silueres. p) Liget.. q) scvldich. r) negeine. s) koemet.
t) mark tale. u) heuet. v) ouc. x) heimeliken. z) dat, a) Verlyset.



* das diirfen die nicht be-
zahlen, die in dem Schif-
fe sind, werden sie aber
ohne Noth gehauen oder
geworfen: so soll das
Sehiff und die Leute in
dem Schiffe bezahlen nach
Verhiltniss und  der
Schiffsherr soll seinen
Antheil bezahlen.

80) Welcher Mann
- mit Schiffen nach der
Newa fihrt und daselbst
Fracht angenommen hat,
kann er die Waaren nicht
(alle) fithren, er mag zu
seiner Fracht nehmen,
wes Mannes Gut er will,
sowohlnach als von Now-
gorod.

81) Hiitten die Kauf-
leute in dem Hofe auch
an diesem oder jenem
Rechte einen Zweifel,

b) vngelvcke,

— B

licke ), des en doruen
nicht gelden de an déme

schepe sin, Wert ouer se -

dor ©) not d) gehowen,
vnn geworpen, so scal
dat scip €) vn de lude de
in deme schepe sint gel-

~den na marctale, vn de
scip here f) scal sin 8)

del gelden.

80) So welic b) man
mit f) coggen i) segelet
an 1) de nu von dar uware
ane heuet genommen, is
dat also, dat he der si~
luen m) nicht scepen n)
ne mach de mot wol ne-
men an sine vare So we-
likes ©) mannes gut so p)

he wil beyde to nogarden -

van van nogarden.

81) Were dat also dat
de coplude an deme houe
an ienigen q)rechten twi-
uelden dat dar¥) nicht an

pychb, T03a cie HE A0MLKHRKL
OJaTHTH HA Kopabuah na-
xojdmieca; ecimike OHH
0esn BymAst 6yayTs Cpy-
0Jens! mam Gpomensi, TO
Kakb KopPadab, Take M
JI0fA Ha Kopadsk f0.LRHBI
3AIIATATE 32 3T0 IO COPas -
MBPHOCTE, 1 X038UHD KO-
pabaa foamens 3200aTHTH
copasmbpuyo uacth 8).

80) Kro ¢b mopabarun
oropasaserca Bb Hesy u
Taw'’b OPUHASD ®PAXTD,
ecid He MOFETH BE3TH
(Beh) TOBApHI, MOMETH
B3ATH 1A LEDEBO3KE TO-
BapHI, 16U 3alJaropascy—
1ETh, BCE PABHO HA NYTH~ ~
am 8 Hosroport, wanm uaw
omaro %),

81) Eean wesay syu-
TaM# RO ABOPE 0 TOMb WAH
apyrows npahk, KOTOpOS
IHCBMEHHO He N0CTAHOR-

¢) dorh. d) nout. e) schip. f) schephere. g) din. h) wellich. i) met,.

j)koggen. 1) in. m) darseluen n) schepen. o) wellickes. p) onymeno. q) ienigeme.

r) onymiess.

%) 3710 moso:enie He ACHO BEIPAKEHO: BBPOATHO, 32 TAROE yHAITOKERIe 663 Hym ibi
MadThl MIK Dapyca maaTeauw ne sek, Ha kopabah hXaBInie, HO TOJBKO BUHOBHBIE BB COME

yung TOREHIN.

) 3a5cb 4540 njeTH 0 Opaph THXDL IEPEBO3YUKORD, KO nepeBo3uan ToBapsl Hbim-

neps n3b Heswl b1 Honropo,u u o6patHo, Taxkb kakbs 8% Herh ToBaph meperpysmasuch

cb HbMenknxs xopabaeit 85 Pycckia sagsu—coggen. Ha a1y meperpysky TOBApOBT YKa-

apiBaeTs u rpamora Ilsesckaro xopoas Buprepa I1-r. Jwo6exy, 1295 r.; ; Cp. cojepxanie

ea wmke, Bb npmi. II. Bepmaws nosaraeTs, 9T0 ynOMEHHaeMblA 3yBch pHYHBIA cyia

CAyKaTh KEBBHIIMMB f0Ka3aTeancTBOMB ApeBHedl Topropin Hosaropoja cb Hbmuamn

u cymects. Jdazoru vau gpyraro nopra (Stapelstadt) ¢'n gpepwbimuxs speMenn. (8. 1586).
6



das nicht aufgeschrieben
wire, das sollen sie an
den Rath zu Liibeck ge-
langen lassen, das wollen
sie (die Liibecker) ger-
ne senden, damit man
es in dem Buche hinzu
schreibe.

82) Man soll auch
dieses Recht jdhrlich le—
sen einmal fiir die Som-
merfahrer und -einmal
fiir die Winterfahrer, so
wie es vom Anfange des
Buches beschrieben steht
bis zu Ende.

83) Schelten und zan-
ken sieh zénkische Leute
zuweilen und geschieht
#s, nachdem sie von dem
Geschelte aus einander
gekommen sind, dass ei-
ner von ihnen des andern
Waare nimmt und mis-
handelt (verdirbt) ihm
dieselben am Werthe
und will die Briiche nicht
bezahlen, wird er dessen
mit zweien guten Min-

— 89 —

ge screuen ) were dat

scolden se then t) an den

rath #) to lubeke dat wil-
let se gerne senden dar

dat men it seriue an dat

bok ).

82) Men scal oc al
dit recht lesen aller iar-
likes ouer enes der som-
meruare X) von enes der
wintervare, also it is van

anbeghinne des bokes be- |

screuen bet z) al ut.

83) Scelet #) eder  twi-
getb) vnuochliken [uden
undertwisehen, -va comet
it ¢) also darna sint se
vniwee 4) sint gecomen
van de scelinge dat er
en des anderen ware nimt
vnn mishandelet eme )
de dus f) an der worde 8)
vorniet h) den broke,
wert he des vortughet i)
mit twen guden manne de
scal wedden vorsate, dat

s) bescreuen. t) theen. u) raat. v) book. x) someruart.
¢) is. d) vatwei. e) ene. f) aldus. g) werue. h) vernyet. i) vertyget.

| Toms ,

JAEHO, BOSHARHETH COMIE-
Hie, T0 [JOKHEI [0BECTH
0 TOMDB 10 cBhakuia co-
pkra r. Jwbeka; onn
(Aw6uane) oxorno mpw-
HLI0Th 0CTaHOBAeHIE ©
Ja0sl  UPHNBCATEH
cie  (nocramosenie) ®b -
BHArB 50, :

82) Cio mpasty o~
MHO TAKHKe UATATH Kaw-
ABIH TOLh-—OJHAKABL 114
FBTHEXD roeTell HOoAHAK-
b1 148 3UMHBX'D,KAKh OHA
HANNCAHA, b HAYAMA KHA-
TH [0 CAMATO KOHIA.

83) Ecan nroraa 6pa-
HATCA M CCOPATCA MERAY
codol0 l0ju  cRapauBhle,
n CAYIATEH, KAKD OHH pa-
sofiayreamocakccoprt ),
YT0 0JUHD U3 HOXD BO3-
MeTh TOBApH [pyraro u
HEmOpTATH  MXD Bb HEH-
HOCTH, W HE 3aX09eTh 3a-
naatath Uenm, To 6yayum
Bb TOMDB YIAWYEHD ABYMA
A0GDEIMH JIOXBMH , JOJKEHD

3aUJAaTATL Jipe/Rie BCero

z) went. a) Schelet. b) tviel.

50) CraTbero 80 -10 COGCTBEHHO KOHUAeTcn ckpa: oT. 81-— 86 cyTh yme moszmbitmia
upnbapienis, 9TO -MOKHO BHABT W 10 ABLIKY, NO MHOTHMB HORBIMT CIOBAME, Hamp.
dat bok, anbeghinne. CTaron 83 u 84 6y,a,v1"b TOJBKO NOBTOpeHiamMu ct. 71, 74, 30 u ToO. -

60oxbe cOHBINBO BHIPAKEHBI,

®) Ilo mubnilo Capmopiyca, cmpicas TOTH, 4TO HTOH 66.u>mem neHu nozmeprae:rc:;
TOTH, KT0 cAbAaeTh 3TO Hapymienje BTOPUYHO, T. € NOCAS NPUMAPEHIA MOCCOPUTCA CHORA.



nern berwiesen, der soll
Vorsatz briichen, das
heisst: zehn Mark Silber,
und ein Fuder Wein,
dafiir soll er nicht weni-
ger geben dann sechs
Mark Silber, die sollen
haben halb der Kliger
und von den andern drei-
en Marken soll St. Pe-
~ ter die zwei haben und
die eine sollen die Rath-
mdnner theilen. Ist auch
freventlich daran verbro-
chen, mag man beides
Silber nnd Wein nehmen,
und was man dann iiber
sechs Mark nimmt, das
soll alles St. Peter ha-
ben.

84) So wer macht
oder machen lisst Le-
derwerk zu anderm Le-
derwerk anders als des-
sen Art ist, oder Tuch
oder Leinwand anders
falzt (zusammenlegt) als
es richtig ist, oder ir-

— 83 —

sind ) X mr silueres von
en voder wines, darl)
scal he nicht min vore
gheuen ™) den VI mr.
ar. ®) de scal hebben
half de -clegere vn der
anderen drier marc °)
scal hebben ste peter II.
vn de enen scolen delen P)
de ratmanne. Is dar oc
freveliken 4) ane ) bro-

ken s), man mach wol t)

nemen beide siluer van
win, vnn wat men den )
nemet bouen ¥) VI mr
dat scal hebben al ste x)
peter.

84) We z)so maket a)
ofte maken let leder—
were, b) to andereme
werke anders den sin
art is ofte want eder li-
newant ©) anders voldet 4)
den sin recht e)eder ieni-

- gerhande gut f) bringet

. [eHI0, 10 UOFOKEHio, To

€CTh: AECATH HapoKD ce-
pebpa, u ommud oyieps
BHHA, 32 9TO OH'p 10.LKEHE
3aMIaTUTh He Medbe e
CTH MapOKh cepebpa, usb
KOMXb H0JOBHHY AOIKEHD
HOAYINTs HETeNb, A 3%
OCTAIBHBIX' TPEX'b MAPOK'D
Cs. Metpn gosmensd mo-
Jy9nts [k, a‘onﬂy A0H-
HHBI pasrbanTh (0abaep -
Maws 1) parmansi. Eean-
e OPUTOMD Hapymenie
HPOUIOMAO ¢b 0COGBHHOI
HArJd0CTii0, B3RICKHBALTCH
TO 1 JApyroe - JEHBTH U
BHHO, W 976 38 TBuD CBbL-
We mecTn MApors Oy—
IeTH B3BHICKAHO, TO [0J-
RHO OPHHALIGKATE Bee
Cs. [lerpy %),

'84) Kro upmpbazers
WiH BeJATL HpEABAATH
KOKaHoe m3pbiie Kb jpy-
rowy usfBAio M3 KOME
He TOrosKe, Ho gpyraro po-
A2, BAN CYKHO, BN X0ACTS
CAOMATD B CRIANKY MHA-
q9e, HemeJu Kaws cab-

j) sint. 1) dar he. .m) geticri. n) silueres. o) mrke. p) delen de olderman vu. q) vre-
veliker. r) onymeuo. s) gebroken. tj wol albedelle. u) onymedo. v) bouen de.
x) sente. z) We (sve). a) maket lederwerk. b) onymeno. ¢) linwaat. d) voldet.

o) recht is. f) de gut.

¥2) CmpIcas OOCAEANATO NOAOMKEHism TOTH, 4TO ©CIM OpPHM Takofi cCoph ABYXHs a0feld
ypoM30i eTh Hapyienie Npass whaaro ofurecTsa, T. e. YhAHIe Cb XapakTepowbh UMCTO
YrOXOBHBIM'S, - TO KPOMb Bplme celt ¢raTe HA3HAICHHOM UEHM, BIUMALTCA elle ADYras

a5 nodssy Cs. Ierpa.



geud ein Gut aus seiner
Art bringet, mit welcher
"Kunst oder welcher Be-
hendigkeit es auch ge-
schihe, wird er dessen
tiberfiihrt, er soll bessern
St. Peter zehn Mark Sil-
ber und das verwandelte
Gut soll man brennen.

85) Der Aeltermann
und die Rathminner mit
denen, die sie dazu neh-
men wollen, sollen alles
Gut besehen, was in den
Hof kommt, ehe man es
jemand zum Verkauf an-
bietet; (bis) bei zehn

Mark  Silber (Briiche)
soll man kein Gut ver-

kaufen, es sei denn zu-
vor besehen.

86) Enstinde anch ein
neues Recht, das nicht
hierin wire, das soll man
dem Rathe zu Liibeck
schreiben, der Rath will
wit Fleiss darauf bedacht
sein, dass sie das mit
Rechie zu Rechte brin-
gen.

Y

vie siner art mit weli-

kerhande kunst ofte be-

hendicheit dat to comet
wert he des uorwnnen he
scal beteren X mr. ar.
ste petere vn dat vorwan-
delede gut scal man ber-
nen.

85) Dhe alderman vn
dhe ratmanne mit den de
se dar to nemen willen,
scolen besen g) alle dat
gut dat dar comet in den
bof er man it ienigeme h)
manne bede to vorco-
pende wente bi teyn i)
mr. ar. scal manJ) gut
vorecopen it ‘ne si uore
besen 1).

86) Weret m) dat ie-
nich nie recht opstande
dat hir inne nicht en were
dat sol man schriven dem
rade to lubike det rat
wil mit vlite dar oppe sit-
ten dat se dat mit rechte
in recht bringen,

AYeTh, HAW RAKYIO HACYLS
Belllb BRIBeAeTD H3D €BOil-
cTeennaro efi Buga, ¢®
Kanmb 661 HCKYCETBOMD B
NPOBOPCTBOMD STO HE 05l
A0 exbiano, eesn 0yieTs
BH TOMB YAOYeHD, 100~
mend Cs. Ierpy 2anaa-
TATH AeciTh Mapbﬁ'b ce-
pebpa, a npespamenHbiii
TOBAPD OMKHO Cikedh °%).

85) Oubepmans u
patmanel 0043aHK €b Th-
ME, KOMX'b OHH [id TOTO
B3ATH3aX0TATD 5), ocma-
TpmBaTh el BO ABOPE
opubpiBaiomie  TOBApHI,
upesmie Hemeln HOCTy—
O09TH BH HPOAARY; HOKD
CTPAXOM'h HEHH Bb AECATH
MapoKD cepedpa He gog-
KHO, Gesp npeusapmeﬂb;
HAro 0eMOTPa, LPOJABATH
HHKAKOTO TOBAPA.

86) Kemn Bosmusuers
Kawoe umbyss upasudo,
KOTOparo 31sch HETH, To
ocemb foamHo nucars Co-
BB1y 1. Jdnoesa; Cosbrs
NPHAOKATE  €Tapasie ,
9TO0BI 970 3aKOHHEINb 110~
pasons o6edeno 6plao
BB 3akoHb *%).

g) beseen. h) ienigen. i) X. j) neman. 1) beseen, to demie beseende solen se sin be-
reide va vorderen de lvde mede. m) Bea crarsa onymena.

“#3) Cp. er. 30.

54y Cp. cr 4.

88) Cp. cr. 81. Celo 86-10 crarsewn OKAHYIUBAETCA cxpa, nowbmennan v Bepyana. Ot
cr. 87 -~ 107 6yay e caxbaonath npubasienis, egsbaannsia wh xounk XIV er., rom naxo-



- 87) Welcher Meister
in den Hof kommt, ist
es zu Lande oder zu
Wasser, der soll den
Kneeht, den er mit sich
bringt, mit sich von dan-
nen nehmen. Wire auch
Jemand so dreist, der
seinen Knecht zuriick
lisst, der soll das mit
finf Mark Silbers bes-
sern. Wére auch jenmer
Knecht ohne seines Herrn
Willen zuriickgeblieben,
der soll denselben Bruch
bessern; darnach soll er
zu  derselbigen Stunde
von dannen fahren.

88) Weleher Mann in
den Hof auf seine eigene
" Kost kommet, der soll
Meister bleiben, bis er
wieder aus dem Hofe
féhret, alsdann mag er
wohnen wo es ihm ge-
fillig ist.

89) Niemand soll auf
dem Hofe fortdauernd
bleiben, dass er verkaufe
und kaufe, sondern so

— 8B e

87) Swele mesterman
in den hof comet, it si
to lande, eder to watere,
de knapen, de he mit sic

bringet, de scal he mit

sic van dennen voren,
Were oc ieman so dum-
kone, de sinen knapen
achter sic lete, -de scal
dat betern mit vif mar-
ken silueres. Were oc
ienich knape, de achter
bleue, ane sines herren
willen, de scal beteren
den seluen broke; noch-
tan seal he to der seluen
stunt van dennen varen.

88) Swele man ko-
met in den hof uppe si-

- nes selues kost, de scal

mesterman bliuen, al-
wante he weder vt deme
houe vare, so mach he

dvn wo it eme geuellet.

\

89) Neman scal oc
liggen in deme hove dor,
dat he vorcope, vnde we-
dercope: mer sowanne

87) Beaxili xosmmis
(macreps), upibamaioniit
BO JBOPD CYXHMDH HYTEMb
HIT BOJOI, €cid npuBe—
3eTh ¢b o000 CAYrY, 104~
menp, mpm o0pardoms
oteb3nb, B3ATH ero ¢b
coboro. Kro 6ysers eToap
Aep30KD, 9T0 OCTaBUTD
CAYTY, TOTH AOLKEHD 32-
IIATATS 32 TO HEBH HATH
mapors cepedpa. Ecanbet
H cayra ocratca (Bo ABo-
pB) Gesd Boau eBoero ro-
eH0JBHA, TO A0.KEHD 32-
IJATATE TYyKe LEH, H
3aTBMb Bb TOTH e Jach
0TTyAa YhXaTh.

88) Kro mpibamaers

BO [BODH Ha cpoH cob-

CTBEHHBI C€YeTH, TOTH
A0J%eHD 0CTaBATHCA XO-
3AHHOMD (MacTepoMb) A0
camaro msb ABopa 01bb3-
A2, w Torsa (mo oTwhanh)
MOZETH MUTE, ¥ KOTO exy
yroauo.

89) Huxro He foamens
0CTaBaThEA HOCTOAHHO BO
ABOPh A KYOAH # upo-
jakA; HO JAEWD TOABKO

AATCA BB OJHOH cTapodl pykonmmenm Jwo6eraro apxuga 6e3p 9ucia u APYTHXD 03nadeniii;
Ha Heft 03Ha4ent® 1388 rogn, Ho nosawbimero pyxon. B Hauark pyKonmcH CKasauo, 4ro
npaspad, B HEfl M306paennbld, JOMKHEDI CAYHKEATD PYKOBOACTEOMD Adf aBopa Homropoa-
¢xaro: «Bi also danen rechte, alse hir gescreuen is, scal stan de hof to Nogarden.» (Bei
diesen Rechten, die hier geschrieben sind, soll der Hof zu Nowgorod bestehen). Ona no-
whmeuna wa Humaenbmenkoms #3bikh y Capmopiyca, Bb ero Urk. Gesch., 2-ter Th.,
Ne CXLIIL, p. 350 — 3584; a Hbmenkiit nepesogs exn B nepshlil pagk, N0 Moeil npochls,
exbaars Qesopn Uy, Bpandme, )



wie er sein Gut, welches
er gebracht, verkauft hat,
so soll er wegfahren;
hiemit ist aber die Ver-
wandelung (d. h. die mit-
gebrachten Giiter gegen
andere russische umzu-
tauschen oder fiir das ge-
losete Geld in dem Hofe
zn kaufen und diese zu
verkaufen) nicht: unter-
sagt. :

90) Wire auch Je-
mand, der schnelle ver-
- kaufen wollte, so mag
Jedermann bei ihn wohl
kaufen, er sei Herr oder
Knecht, der da handeln
soll.

91) Wenn die Zeit
seiner Abreise naht, so
soll er die Giiter verkau-
fen und soll alsdann zu
rechter Zeit von dannen
ziehen. Das gilt von dem
Winterfahrer,der mitdem
letzten Wege oder mit
der ersten Wasserfahrt
kommt. Gleicherweise
auch von demjenigen, der
im Sommer mit der letz-

ten. Wasserfahrt oder mit |

— 86 e

he vorcoft heuet so dan
giit, alse he dar gebracht
heuet, so scal he van den-
nen varen; hir mede ne
is de wandelinge in deme
houe nicht neder geleget.

90) Were oc ieman,
der hastelike - vorkopen
wolde, dat mochte en
iewele bederue man wol
kopen, he si herre oder
knape, de dar liggen
scal. ’

91) To der lesten ko-
pinge so scal he dat giit

“ vorkopen mit sines selues

giide dat he dar gebracht
heuet, vnde reden sic van
dennen to siner rechten
tit. Dat is van deme win-
tere to deme lesten wege,
oder to deme ersten wa-
tere. Likerwis mach de
gene liggen de bi somer
kompt to deme lesten
watere, oder to dem er-

pacnpojacts upuBe3eHHble
HM'b TOBAPKI, TOTIACH 10~
HeH's BXaTh Co ABOpa; HO
CHM's H6 3anpeniaerea mb-
Ha Bo ABopt (T. e. whHa
UpHBE3eHHBIXD TOBAPOBT
sa Pyccrie mam yman
TOBAPOB'D HA BRIPYYEHHBIH
KEHBIT ¥ HOBAA HX'b UpO-
ama %),

90) Eean wro e~
JaeTs Hockopke mpofarh
¢BO#i TOBap®, TO 'Y Hero
HOKYOATh MOMKeTD BeH-
Kill, — KaED X034uH,
TAKL W Cyra, HoTopyil
TANB [0HEHD TOPrOBATh.

91)Korua npudammaer-
¢ Bpema ero oTph3aa, To
OHD J0.JiKeHD HPOAATS TO-
BApHL U BO BPeMA €O ABOPA
ybxaTh 57). Ito umbers.
CHIY KAKb OTHOCHTE.h-
HO BHMHATO TocTA, mpi-
‘B3maoumaro oocabAHEND
nyTews WJH €b OepBRIMB
BO;IHHHM'E nob3foms, —
TaKh W TOro, KOTOPHI
upibamaeTs AETOMD C'b 110~
CaABALAND BOARUBIN D UOES-

86) JMannenGeprs MOBMMAGTD 3TO MBCTO TAKMMDb 00pa3oOMB: «HEKTO CBOMMH TOBAPAMHU
Ae A0KEHE CTECHATH DPOE3RYIO A0pory (855345, 80poTa— Thorweg), HO IPOjaxKa ¥ ne-
penpojaxia BHYTPHM ABODA JOMKHSI COCTABAATH NPABO Kasjaro rocts» (cm. Capm., Urk.
Gesch., 2-ter Th., p. 361, n. 2).

87) Capmopiyes 910 NMOCTAROBAEHIe 06BACHAETH nocxbAYIOIUM L N3BECTIeMb, w10 Ha
FPOAAKY TOBAPOR'S HAZHAYAIOCH HOIFOja (M. ibid.).



dem ersten Wege kommt.

92)Steht auch Jemand
mit all dem Gute aus, das
er mit gebracht hat, der
mag ohne Bruch so lange
bleiben, bis er Kéufer zu
finden oder zu verkaufen
hofft. Will auch der Mei-
stermann  von dannen
fahren, der kann seinen
Knecht bei dem Gute ohne
Bruch lassen. Hat er aber
das Gut verkauft, so soll
der Knecht mit dem Gute
wegfahren. Wire auch
Jemand so dreist, der
dieses briiche, der soll
dieses mit fiinf Mark Sil-
bers bessern.

93) So wenn in den
Hof Irregefahrene kom-
men, es seien nun Win-
terfahrer oder Sommer-
fahrer, so sollen si des
gesetzlichen Rechtes ge-
niessen, wie es die Land-
fahrer thun, in beiderlei
Hinsicht, so wohl in Hin-
sicht des Hofes, als wie
auch der Abgaben.

— 87 —
sten wege.

92) Were oc ieman
de vutsete mit also da-
nen giide, alse he dar
gebracht heuet, de mach
sitien sunder broke, also
lange dat eme kopinge
vellet. Wil oc. de mes-
terman *) dennen varen,
de mach laten sinen kna-

- pen bi sime giide svnder

broke. So wanne aiter
dat giit vercopft is, so
scal de knape mit deme
giide van dennen varen.
‘Were oc ieman so dvm-
kone, de dat breke, de
scal dat beteren mit vif
marken silueres.

93) So wanne so ko-
met bisteruare in den
hof, it si winteruare oder
someruare, se scolen so
gedanes rechtes geneten,
alse de lantfare dot, bei-
de an husen vnde an
scote.

*) BEpoATHO Nponyineno nepenncinkoM’s van.

AOMB BN
wyTH 58).

92) Kamnsiii MomeTs
CHIOPUBE3EHNEINS HN'B TO-
BAPOMB, HE NO[BEPradch
neu’b, 10 TBXb HOPD 0CTA-
Barhed, i10ka Hapberes
HAliTH OOKYII[AKOB: ‘R
oposars. Heanm xo3aman
(macteps) x096TH OTTYAR
ykXaTh, TO MOKETH 0CTa-
BATH UpH ToBaph €BOEro
cayry, He HogBepraach
3a To uens. Ho ecam oudp
TOBapb DPOJAID, TO €IV~
ra JoMKeHd ¢b HEMB OT-
npasutbea °%). Kro 6y-
AeTb €T0ab AEP30KD, 9TO
HOCTYOATS BONpEKH €o-
ro, — JOMKeHB 3aIlia-
TATh LEHW OATH MApOKD
cepefpa ).

93) Horaa upnbyayrs
B0 /Bopb cOmpmieca cb

o nepsomy

.yTH, KaKD 3UMUI8, TAKD

u xbTHie roeTn, TO MOJK-
HEl B OTHOCATEJABHO [BOPA
0 OTHOCHTEJILHO IAATERA
nojatei 1101630BaTheA
OpaBamm, CyXOUyTHEIMD
rocTamMb 10 3am6uy fpe-
ROCTABCHEBIMU . '

88) To eCTh 5TO NOCTAHOBAEHIE JOMKHO PAOPOCTPAHATLCA KAKB HA CYXONYTHBIXD, TAKD

1 Ha MODCKHX'D TocTe#.

59) fI nepeBoKy — «cs HUuMs OTHPABUTHLCA» HOTOMY, ITO 3xBCh CIOBO gude MOKETH O3HA-
waTh He TOBAph, HO BHIPYIEHHLIN 33 OHBIA A€HBI'W, KOTOPHIA H YBO3UTH Ch COG0I0 XO3AUAS.
) Droit craThBb, Kakn nomoanenio cr. 87-f1, cAbAyeTs MECTO 3a HEWo, a He 3ABCH.



94) So wenn die Win-
terfahrt ihren Priester
belohnen will, so soll sie
ihm 4 Mark Silbers von
Jdhrem Konigs Schosse
geben.  Gleicherweise
mige die Sommerfahrt
ihrem Priester 4 Mark

Silbers vonihrem Konigs-

Schosse geben. Wer ihm
mehr geben will, der
thue das aus seiner eige-
nen Birse. Kommt es
auech so, dass es ein
Priester zwischen der
Winterfahrt und der
Sommerfahrt, oder zwi-
schen der Sommerfahrt
und Winterfahrt ist, so
mige man ihm auf den
Weg einen halben Ver-
ding von dem Konigs-
Schosse geben; ferner
sollen sie ihn selbst be-
kostigen. Auch sei Nie-
mand so dreist dieses
anzugreifen, er maige
sein wer er wolle. .

95) Wem auch der
Priester einen Brief iiber
Kaufmannsangelegenhei-

— 88 —
94) So wanne de win-
tervare willet eren pres-
ter begnaden, so seholen

se eme geuen IElj. mare

silueres van ereme ko-
ninges scote. Likerwis
mach de somervare geuen
ereme prestere 11j, mare
silueres van ereme ko-
ninges scote. We so mer
geuen wille, de do dat ut
sines selues bursen. Ko-
met it oc also, dat dar is
en prester twischen der

winteruare vnde der so-

mervare, oder twischen
der somervare vnde der
wintervare, so mach men
eme geuen enen haluen
verdine to der weken van
des koninges scote, mer
seluen seolen se eéne be-
kostigen. Oc ne si ne-
man so kone de dar en-
bouen taste, min geue we
so wille.

95) Sweme oc de
prester seriuet enen bref
van kopmanscape, de

v

94) Ecau sumuili no-
E31b 3aX09eTh HArpaLuTH
CBOero cBAMeEHHUKA, TO
A0MEEHD aTh eMy 9eThi-
pe mapknm cepebpa u3b

_cBoeli  KoposeBckoii mo-

gara ). Passsims o6pa-
30Mh W ABTHie roets Mo
IyTh [ath CBOGMY  CBA-
MEHANRY 9eTHIPe MApKu "
cepedpa m3b cpoeii Kopo-
aescroli mogatu. Kro xo-
9eTb emy (CBANEHHHKY)
Kath Gonbe, TOTL J04-
meudb 970 CABAAT W3
CBOEI'0 COGCTBEHHATO MM Y-
meetBa. Heam caydntes
CBAUCHANKY GBITH MEHLY
3HMHUMS W JBTHHMD HO-
B30, HIN MOELY IBT-
HAMD W 3UMHEMD H0B3-
IOME, TO My MOLYTH Ha
AOpOTY JaTh HOI®EPAHH-
ra msb Kopoaescroli mo-
natu. Hugro, kro 681 oub
Hi1 OELI'B, fia HE fep3aerd
HADYmUTH HTO HOCTAHOB—
Jonie °%). ‘
95) Rowy cpamensuEs
HAUMMETb THCHMO O A%-
13ax'p Kynewecsuys, TOTD

1) Bra crarhs ofBACHASTCA UPABJONOJOCHEIMD 3ambianiems (apTopiyca, 9T0 BTA KO-
poJeBCKas IOAATH, T. e. [ePROHAYAILHO HAa3HAYeHHan 414 miarexma HOBrOpoACKOMY KHA-
310, BB HOCKBACTBIN ¢ABAasACh A0CTOABIEMD YOCTeH, K0CI0 OHM PACHOPMKAIACH, KAKD co6-
CTBEHHOCTIIO, 1O BCE COXPamsIa Haspamie nojary Kopodesckod (kpaeckoft). (Cm. H. U,
352, 182). O cefl nogarn kuaso Hopropoackomy s1Bch RropuyHo ynomMunaercd (¢p. oT. 23),
HO BB CTATBAXD CKPHI HETH JaapHbHIIaro o ceft mozarn nocranopienis,

%) O copepsxanin cBAMEANBKA YETHUME ¥ BUMHENNME TOCTAMH, cp. ¢T. 7, 8, 9. - '

N



ten schreibt, der soll ihm
drei Mark Hovede ge-
ben. i

96) Ferner soll auch
Niemand Reste in dem
Hofe halten; auch soll
Niemand Packleinwand
verkaufen, wenn sie nicht
in ganzen Packen oder
in ganzen Stiicken ist.’

97) Die Landfahrer,
die von Russland ausfah-
ren, die sollen ebenso
den Schoss geben, wie
diejenigen thun, die von
Deutschland  ausfahren;

aber mit des Koniges

Schoss sollen sie nicht zu
thun haben.

98) Man soll auch kei-
nen Mikler in dem Hofe
halten.  Ein jeglicher
Mann soll also kauf-
schlagen in dem Hofe, es
sei mit dem Konige oder
mit den anderen Leuten,
dass St. Peter und die
Hofgemeine davon unbe-
schwert bleiben.

 99) Welehem Russen

der Hol sowohl von den-

Winterfahrern, als wie

— 89

seal eme geuen dre mare
houede.

96) Dar ne scal oc
neman besceten in deme
houe holden, noch neman
ne scal paclenewant vor-
copen, it ne si bi helen
packen oder bi helen stn-
cken, .

97) De lantfare, de
van Ruscen vt komet, de
scolen sceten so dan seot,
alse de dot, de van dudi-
scheme lande vt komet;

mer met des Koninges

scole scolen se nicht to
donde hebben.

98) Men ne scal oc

negene “mekelere in de— |

me houe holden. En ie—
wele man scal aiso kop-
slagen in deme houe, it
si mit deme koninge, oder
mit andern luden, dat
sente peter dar vmbes-
waret van bline vnde de

1 hol gemene.

99) Swelkeme Ruscen
de hof wert vorboden,
vode dat en iar vervol-

JTOKEHs [AaTh ewmy ™a

- MApKH - ropefb (KyHbHXD

T'O.10B) .

96) Taxme musro me
MOLMEeHs AepmaTh BO ABO-
pb ocraToB®; TaKme HA-
KTO HE foMxent mpona-
BaTh 1ePIOTy HHAYE, KAKD
UBIBINA KHDAMH WAB KY-
examn °%),

97) Cyxonyruste .ro-
€T, BbIB3Kalmie n3b
Poccin, gormusr miaturs
10JaTh, OfUHAKOBYID C%h
THMH, KoTopsle mpib3-
waTe u3s  Himenxoi

_BeMJH; HO KOPO.AEBEKOi

NOJATH OHE IIATATH He
ofazanzt ).

98) Bo nsop’t ne posm-
HO flep7RaTh Mak1eposs®®).
Ramaetit  rasuus obpa-—
30Mb J0JKEH's TOPropaTh
B0 180p (cBOGOAHO) KAk
¢b KHA3EMDB, TAED H €h
APYTHMH JI0ABMH, TOIBKO
9T06R OTTOrO He OpHTIHA -
nnaoch spesa Cs. {lerpy
n ABopoBoil ofmant.

99) Komy msn Pye-
cruxh Oyrers Bocnpe-
MeHs, BCE PABHO 3MMHM—~

© %3) Adepiora — TOICTEI X0ACTE. DTHME MOCTAHOBICHIOM S 3aNPEIIAETCA MEIOTHAS Pas-
" HHIHAA HPOJAKA; CP. O CeMB sanpemenin cr. 100,

) Cp. cr. 23.

%) Bb 14 c1: Maraeps He GpLin BO ABOpPS TEpuHMBL, BO u3D 15 cr. UMbeTCa MaKIepCKOB
nouosmenie 41a gpopa Hoeropogckaro (Sart., Urk. 9, 2-ter Th.; S. 352), BipoaTho pac-

IPOCTPanenie TOProBAR OTKPHLIO HYSKAY B MAKIEPCKOR ABATEABHOCTH,

T



auch von den Sommer-
. fabrern verboten wird,
der soll den Hof so lange
bis ein Jahr verflossen
ist meiden, darnach aber
mag er ikn wieder durch

einen gemeinen Kauf- -

mann auf Gothland er-
werben,

100) Man soll in dem
Hofe keine Hosen schnei-
den, noch Mintel, noch
keinerlei Ausschnitte ha-
ben, die man spa‘térhin
verkaufen will.

101) Diese besiegelte
Skra soll Niemand aus
der St. Peters-Kirche
- tragen, mau soll sie aber
ausschreiben beiden, den
Russen und den Deut-
schen. ‘

402) Wire auch Je~
maud, der nicht mit dem
vorgeschrichenen Rechte
zufrieden sei und ein an-
dares heimlieh oder offen-
bar schriebe und wird
dessen tiberfiihrt, so soll
er es mit fiinf Mark Sil-
bers bessern. Beschuldigt
man ihn aber dessen, der
soll sich dessen mit dem

— 90

get is, beide van winter-
varen vnde van somer-
varen, de scal des houes
en beren, al wante he den
mach weder erweruen

vppe dems lande to Got~

lande, van dem menen
kopmannrae.

100) Men ne scal oc
in deme houe negene ho-
sen sniden, noch hoyken;
noch negenerhande\scrodn
were dat men vord vorco-
pea wil.

101) De besegelden
sehra ne scal neman vt
sente peters kerken dre-
gen, mer men seal se ut
scriven, beyde an Ru-
cischen vnde
schen.

102) Were oc ieman
de sic nicht genogen ne
lete. an dessem vorbes-
ereuenen rechte,  vnde

enen anderen bascreue,

hemeliken oder openba-
re, wert he des verwun-
neun, he sealet beteren mit
vif mare siluers. Gift men
eme oc dar vmme ene
mene scult, he seal sic

Ki"s Gﬂ).

an  dudi-

MU 138 ABTHEME FOCTaNH,
OPUXOAL BO JBODL, —
TOTH HE A0JKEHD Bb OLbIi
ABIATHEA 0 HeTedenia
roja, ugcm; 9ero  Oub
MOKETH HOJYYUTH UPaBo
NpUXoia BO ABODPD YPesh
BOCPBICTRO KYNEYeCcKaro
ofmeerna wa [oraay-

100) Tamme ue poam-
H0 BO ABODB KPOUTL WC- ‘
moAnee UA3The W mIaly,
ua AbaaTh Kakia anbo n3n
eyina puphann s npo-
AAEN .

101) Hasro neuuborn
Upasa BHIIOCHTS M3H Uep-
ssn o, Herpa cio enpy,
REeUATANE YTBEPHACHHTIO,
10 68 ROMMHD COHCHIBATH
A4 TEXS 1 Apyraxs, Pye-
cxnxs o Hbmiess,

102) Ecawon xnro
GbLIL CAMb HALACANHBIMT
1p2BOM'L 16 10BOJEHE, X
nanHeass 6b1 Apyroe Taii-
HO WAH ABHO, ¥ OLIAD Ob
b TOM'E ya@ueus, —— To
AOAREUD 3aUMATATL Uens
LATh  MapoKd cepedpa.
Ecanme ero b 9tous
TOABRO OYAYTDH o00BuuATH
(aneyamaars), o oun mo-

8) Capmepiycs CIIpaBeAINBO B3b €CLO 3AKAWYAETD, 4T0 eme BB korut XIV cr. HB-
Mengie Kynupl COCTOMMM BB Thenows cowzb ¢b FoTianions, xoropeii Goabinoe saisnie
mMEAL u na gsopn Hosropogekiil, (Urk. Gech., 2-ter Th., p. 383, n. {)."
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Eide entledigen.

103) Niemand soll
weder den Walen, noch
den Fliminger, noch den
Englédnder, ‘noch  den
Russen borgen, oder von
ihnenabborgen. Werdar-
aul betroffen wird, der
soll dasselbige Gut ganz
verloren haben. Giebt
man ihm auch dessen
ohne Zeugen Schuld, so
soll er sich dessen mit
dem Eide entledigen.

104) Wire Jemand
so dreist, der alle diese
Bestimmungen, die hier
geschrieben sind, nicht

hielte, der soll das mil’

fiinf Marken Silbers bes-
sern.

105) Dieses. vorge-
schriebene Recht soll
man alle Jahre in dem
Hofe zu Nowgorod zwei-
mal vorlesen, einmal in
der Sommerfahrt und
einmal in der Winter-
fahrt.

106) Niemand soll
auch mehr- als M Mark
in den Hof fahren diir~

7) Cp. cr. 66.

91

der ticht vantseggen self
dridde.

103) Neman ne scal
oc Walen giit, noch fle-
minge, noch engelschen,
noch rvseen borgen, noch
to sendeve voren: swe
dar mede’ vorwunnen
wert, de scal dat selue
giit ganez vorvaren heb-
ben. Gift man eme oc
dar vmme scult svnder
tuch, he scal sic des self
dridde vntseggen.

104) Were ieman so
domkene, de alle desse
dine nieht ne helde, alse
hir bescreuen is, de scal
dat beteren mit vif mar-
ken silueres.

105) Dit vorbescren-
ene recht scal men alle
iar in deme houe to No-
garden twewarve lesen,
enes in der somervare,
vide enes in der winter-
vare.

106) Neman ne scal
oc bouen M. mare. in den

| hof voren; Swe dat we-

KeTh 0Th €ero 0cBoGo-
muTbeA KAaTBOIO ¢T).

163) Harro ue goa-
ey HU 1aBaTh Bb 3ail-
mbl — Baailickuns, Paa-
MauieRuMD, Apraificsnys
naa Pycesuns ryomams,
ug 6pate y HEXH BB 3afi-
mnl. Ko 6ysers Bb3ToNB
yaE9eHD, fOSHEeHD Jad--
MuUTHCA CEr0 UMYIecTBa.
spoant *°). Ho ecan o
9T08s GYAYTH ero o0BA—
unth 6e3v csmpbreaed,
TO OHD MOKSTH OTh Cero
ocs0boanTECA KAATBO0)

104) Kro 6yserscross
AepaoKB, 110 HE CTAHeTDH .
BBIDOJNATH BebXb HAOM-
CAHHAIND 34BCHIOCTAHOB-
Jenift, aoMmeHd DASTETH
HeHR DATH MAPOKE. Co~
pedpa. :

105) Cie puimenncan-
108 -LpaBo f0JmHO ORITH
@/KErogHO [POTATHIBAENO
Bo ABoph Hosropocxous
ABA pasa — pask a4
ABTREXDL TOCTEH, B padD——
A1a 3EMAEYs *°).

106) Hugro ue goa-
wend uyubTe npana npi-—
BO3UTH 1O ABOPD (TOBA-

%) TaroBoe MMYIECTRO PBPOATHO KOHSHCKOBAIOCH BB I10IB3Y Cs. Iertpa.

) Cp. er. 31.

7°) 9710 eers HOBTOPeRie MpexEATO NOCTAHOBIEHIA; €p. CT. 82.

g



fen; wer dem widerspre-
chen will, der thue das
in dem Hofe zu Nowgo-
rod, sei er nun Winter-
fahrer oder Sommerfah-
rer. Wiire auch Jemand,

der mehr als Tausend

Mark in den Hof fahrt
oder sendet, der soll an
St. Peter alles dasjenige
verloréen haben, was er
mehr gebracht hat.

107) Ferner, eben ein
solches Recht, wie die
Sommerfahrer und die
Winterfahrer an den

-Kleten und Sitzen haben,
eben ein solches Recht
sollen auch ihre DBoten
in der Kiiche zu kochen
haben, so balde sie wol~
len.

- 108) Ferner sollen
auch die Trinkstuben, in
denen die Kaufherren
ihre Getréinke und Spei-
sen haben, von Schlal-
stellen und von allerlei
Hindernissen frei sein;

_ 02 —

der spreken wille, de do
dat in deme houe to No-
garden, it si wintervare
oder somervare. Were
“oc ieman, de bouen dhu-
sent mare in den hof vor-
de oder sende, de secal
vorvaren hebben an sente
peters wolt al dat dar en
bouen is.

107) Vortmer also da-
nen wilkore, alse de so-
mervare vnde de winter-
uare hebbet an den kie-
ten vnde an den seten,
alse danne wilkore sco-
len hebben ere boden in
der kokene to kokende,
so wor se willet,

108) Vortmer oc de
potklete dar de herren
ere drenke vnde ere spise
ane hebbet, de scolen vri
wesen van kameren vnde
van allerhande hinder-
nisse. Dar ne scolen oc

poBbj Goabe, KaKb HA Tbi-
€Ay Mapoxp eepelpa;
KTO 33X09€T DpoTHBOPE-
9nTh CEMY, BCE DAaBHO
BHMAIK An OHL MIM JBT~
Hili rocis, JodHens 9TO
abaars o asoph Hosro-
pockons '), Ecaume,
KTO IPUBE3eT i, WM UpB -
mieTs  (ToBapoBb) Bo
geopb Goike, 4bubp HA
THICAYY MAPOKD, TO AGI~
KeU'd JAILITHCA BB 104b-
3y Cs. [lerpa Beero, 910
upesbimaeTd (THCATy Ma-
POKB).

107) Hopoduo Tomy,
Karb ABTHIC B 3pMHie ro-
cTH HWBOTbL DpaBo Ha
KIbTH 1 whera, m cayrm
UXb A0LKHBI HMETH Opa-—
BO BapuTh BDL KYXHB, Ko-
TAa oud 3aXOTATDH °).

108) Crosoria (mu-
Tefiable) KOMBATHI, - Bb
KOMXD X03AeBa (Kymisi)
IBIOTD 1 00BAA10TD, 08 -
Hel OBITH €BOGOAHBI OTBH
Kposatell W OTH BEAKEXB
npenATcTBiii; 'ramice eay-

1) Capmopiyes 101araeTs, YTO 3TO MBCTO BHAJ0 HOHUMATH TAKHML OGPA3BOML: €CIH
KOTO 6YAyTD yamuarb sh TOMB, ITO OH'B IPHBE3's TOBAPOBD Oorbe, Kakh HA THICATY Ma-
POK'b, TO OHb A0JKEHD OLPABABIBATECA B CaMOMD Asops Hosropojckoms (H. U. 854).

. ™ T. e. 3pbch 410 BAeTD He O Nparh caMUX’h CAYI'h IHOJIb30BATHCA OOMICIO KYXHEIH,
HO O upapb rocTed MOCHAATH BT CiI0 RKYXHIO CBOMX'B CAYT'h 444 M3TOTRACHIA muiim,



darinnen sollen auch die
Knechte keinerlei Ge-
trinke, noch keinerlei
Dinge haben, von denen
- die Kaufherren gehindert
oder gestort werden diirf-
len. -

109) Ferner, nach
der Zeit, wenn man sich
zu Tisch setzt und wenn

die Gesellschaft sich von

der Tafel erhebt, um
schlafen zu gehen, so
soll Niemand von der
Gesellschaft nach dem
Mahle sich zum Trinken
niederseizen. Wire auch
Jemand, der das thite,
der soll eine Mark Sil-
bers bessern; ohne das
soll man ihn nicht lassen,
er sei Herr oder Knecht.

110) Und diejenigen,
die dazu gesetzt sind das
Feuer zu bewachen, die
sollen darauf achten, dass
wenn sie den Rundgang
des Feuers wegen ge-
macht haben und sie nach
dem MahleJJemand finden,
der sich zum Trinken
niedergesetzt hat, sie den-
selben anzeigen. Wer-
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de knapen negenerhande
drenke, noch negenerhan-
de dinc dar inne hebben,

dar de herren van ge-
“hindert oder gemoyet
werden.

- 109) Vortmer, na der
tit dat men in den stouen
sitten beginnet, so wanne
sic die -Selscap van der
taflen delet, Slapen to
gande, so ne scal negen
selschap na dem male
sic lo drinkende sellen.
Were ieman de dat dede,
he scal betern ene marc
silueres, der ne scal men
eme nicht laten, he si
herre, oder knecht.

110) Vnde de gene,
de geset sind, dat vur
to besende, de scolen des
ware nemen na deme
male, so wanne se dat
vur besen hebbet, so wen
se sittende vinden, dat se
den melden. Worden se
oc des vorwunnen dat se
ienegen vndertogen, vnde
sin nicht ne melden, se

™) 3akon pasymberca croxrb segepniil —yxnns.

™) T. e. nouxple CTOPOXA, X0 WBIIIS HO ABOPY 00X0A0ME.

TH HE JO.I#HBI UMBTH Tamh
HURAKUXD DATeH , HH py-
raxb Bewed, 0Tb KOTo-—
PHIXD  X037€BaMB MOIJO
6bl OPUYHHUTECA DPENAT -
crsie man Ge3nokoiicTso.

109). Tarme nocat
TOro BPeMEHH , KAKh CA=—
AyTDH 3a €TOAB '°) H KAKD
001ecTBO 0T CT0JA BCTA~
HETDH, 9T006! HTTH CLATH,
HAKTO m3b o0mecrsa He
anbers mpasa nocah cro-
1a caguroea onth. Kro
9T0 cibaaers, X034HHD
AH O WA CAYra, A0J—
mMewb  3a0JaTHTh  HeHH
mapky cepebpa, fess de-
o ero He A0QKHO OTOY-
CKATh.

110) ¥ 5, Kou mpu-
¢Tapaedsl UMBTh HaA30pD
3a ormenm’n’*), KOraa eib- -
Ja0Th 00X04s A4A Hag-
30pa 3a OrHEMD, AOJHHBI
cMOTPBTH HE CHANTD a4
KT0 mHoedb croga 3a
NATHEWD, W eCAH TAKOTO
HaiigyTh, TO 00s3aHEL 0
nemdb fomeerd. Ecam e
§yayTh nofistansl Bb TOM'D,



~den sie aber darauf er-
griffen, dass sie diejeni-
~gen verheimlicht und
nieht angezeigt haben, so
sollen sie mit dem Sitzen-
-den einen gleichen Bruch
bessern, das soll man
ihnen nicht erlassen.
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seolden liken broke bete-
ren mit den sittenden,
des ne scal men en nicht

laten.

e A AP R

9T0 0 TAKOBHIXH YTaHAA
U He JOHecaH, To noJi;Eﬂu
¢b cHAAmuND (3 BHHOMD )
OJHAAKOBYI0  3AIIATHTH
fleulo, W OTH NJaTexa
ouoii ocpookaedsl OHITE
HE MOIYTb.



HPUHIOMEHIE fi°e

o

YRESATERD NHCBMEBHHXS NAMATHRKOBS,

CBHABTEILCTBYIOINKEXD O CHOIEHIAXD HOBTOPOAUEBRD U HOBIOPO A~
CHOH HBMENKOH KOHTGPBI Cb HEMEIIKOMA COPOAAMMA.

Kpomt Brimie paacMoTpBrHLIXs HaMA AOEYMEHTORE— gorogopa 1270 r.,
nposkra 1209 — 1270 v. u mocranoBiCH, 3aKI0MAI0IUXCA BD CKPAXD,
UMBIOTCA ewie ApYrie NUCLMCHHBIE MAMATHURM, [OACHAIONIE 3HadcHIe
Hbmengaro asopa Bb Honbropoas u ornoimenia ero, a Tamke n Hosropoa-
CRaro NpaBaTeAbcTRA Kb IPOMbBIILACHHLING Fopojans [epuanin. Boasman -
9aCTb CHX'D JOKYMEHTOBD nombmenst Jannenfepioss Bb n3janHOMD UM
counnenin Capmopiyca, Urkundliche Geschichte des Usprunges der deutschen
tanse, 2-ter Band, tarke B Codex juris diplomaticus Lubecensis, n y Bynee,
8D ero Liv-, Hst- und Curliindisches Urkundenbuch. f ceas meinmuums
YRA3aThb 34BCh BB XPOHOAOTHIECKOMD MOPAIKE Cil JORYMEHTBI, W, CMOTPA
10 BAMKHOCTH OHBIXD, OCTAHOBMTHCA GoJbe MM MEHEC Ha pascMOTDBHIN
UXb cogepsrania,

L. Ppamora Hompaga wons-Mangepus, nauaspuura (Prac-
eeplor) Himemuareo Opsena Bo Jdurponin o mperpamenia Ha
HEKROTOpOE BpeMa Topros.an ¢b HoBbIMBTopoioms, 1268 r. ).
Hpu nocpesctss moc.ranunkops ropoas Aarcraro, enucrona Kapearcraro
w nocryaara Aepurckaro ®pnapuaxa ), u ¢b noasaro cordacia BCbXDb

™) CB pyronucn pa Jarmucrows asmxh, nucanuoi na nepraypnb, ¢b BRCHRIICH
npeswje mevariio, maxoasmeiica »b Jio6exoms apxueh, mom. y Capmopiyea, H. U.,
Ne XXXI, p. 94—95; rawme p1 Codex diplom. Lub., Xe CCCV, p. 290, n y Bynes, L. U.,
i-ter, B., Rev., 1833, No CDVIIL, p. 512; cu. ibid., Regesten, p. 111,

") ®puapnxn, enucrout Kapeascwiit, Gbit nocryiatons ma xaoeapy Jepnresaro
CHUCKONCTRA; OTO HAMMTE, 110 KANOHM'TECKOMY MPABy 3all. IIepKBH Bb cpepnie phka, 410
ONE Opirh 13GPanD KATATYIOMD JePUTCKMME, 70 TAKL KAaKh HEAOCTABAAO KAKOTO WGO
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Bragbreqeri JAuponckoid 3eman, Rompags yobmjars JioGekii marucTpars
U OGUMHHBIXD KyOIosbs 7) BL TOTD TOLH BOBCE HE IOCHLIATH TOBapOBD
BB HoBropogs, 1 OHH COMMACAINCh HA 9TO, NPEAIOMKABD CABAYIOLiA yca0-
Bia: ecan memay Pyccenmu n Jarnnamn (JAusonmamu) Gysers 3araiodens
MUPE, ‘TO BB OHOMD JOJKHBI yuacTeoBath Jwb9ane u oGmuHABIE KYNIbL,
HO MDD Ceii MOMEeTh COCTOATbCA TOJbKO TOrAAd, KOrja UMb Oyierh npe-
JOCTaBJEHO IIpaBo CcBoGOJHATO K GE3IPENATCTBEHHAro Npob3ja, Kakb H3-
ApeBae GbL10; ecam KTo JuG0 OTABIBHO HaYHETd ¢b Pyccrumu Boiiny, To
KyUIbl HE JOIKHBI OTH TOTO BCTPBYATh IPENATCTBIA BYA BOA0IO, HU CYyXUMB
HyTeMb; HO ecan Bce XPHUCTIaHCTBO HAYHETD Boiiny ¢ Hosropoanamu, To
Opaesd pgoamens GyaeTs Bo300HOBUTL Opockly Kb JroOuaHam® u oGIiiH-
HBIMD KYNLJaMb, 4TOCbI OHU KPOBIi0 MHOTMXD XPHCTial'h HacaskieHHYIO Bb
Jnponin XpucriaHCKy [0 peJurilo He NOABepralu ONAaCHOCTAMD M3b-3a HH-
TEpPECOBs TOPrOBbIX'D. '

ITOTD AORYMEHTH OYEHb XOPOIIO 00BACHAETD HEOGXOIUMOCTDH 3aKil0Ye-
HiA BbIIE pascMoTpBHHAro Hamu gorosopa 1270 r. u jokaswiBaeTh 3HAUE-
nie JoGera u o0muHbl Kynedeckodl BB MipE TOPrOBOMD TOro BpeMEHH K
npeuarcTsid, Kotopels npegcrapasga Jusomia Hosropoackoit toprosas,
. PaBHO Kakb u npeuarcrsia Hiyenkold Topropas co croporst Hosroposness.

II. T'pamora Orrona, macrepa HEmemraro opzesa B85 Jinpo-
miu, r. Jwobexy ). Onsp yolbmiaers marucrpars r. Jiobeka He npous-
BoAuTh ¢ HoBropoamamm HEKAXEXB TOPrOBBIXD oHEpailiil Jo OKOHYATE.D-
HAro yTBEp:KACHIA ¢'b HAMI MEPHATO JOTOBOPA, IPU HOCPEICTBE MOCIOBD
J06cknxb, ¥ IAMeTs, 4T0 COBEPIIeHHO Paspymuts ropors IIckops, HO
xora phiimica saBgafbTh Kpbnocriio, To HbKoTophle usb Hoparoposa,
HempuObIBIIie KD CBOUMD HA 1TOMOILb, TIONPOCHIN MUAPA, Bb CABJCTBIE 9ETO

HE3HAINTEIBHATO VCJIOBiA 242 er0 OKOHYATEJbHAro HOCBAIIEHIA W BCTYNAEHIA BB /04—
JKHOCTB, TO KANUTYA'h A0AKEHD OB NPEJCTABATH MUTPONOJIMTY Hpoluenie (postulatio)
0 pasphmetin SanYAHeHiH B 0 Aouyineniz ms0panHaro b JOMKHOCTH; A0 IOAydeHid
pasphienia wadpanubiil TakuMB 00pa3oMb HA3BIBAACA postulatus. Gm. Walter’s Lehr-
buch des Kirchenrechts, Bonn, 1839, § 220. : .

77) B'b nojauHnukh — universis mercatoribus; CapTopiycs moaaraeTsh, arTo HOA’L envn
HAA0 DOHUMATh, communes mercatores, KoM riapaoe mbcronpeobsipanie mmban ua Tor-
aasgk. (H. U. 95).

7®) Oga n@cana Ha neprammﬂs ga JdatrnHckows HSL}K\'B 6esD osnadenis qncﬂa Xpa-
nures 85 Jio6ckoms apxuph; nanedarana 86 Codex dipl. Lubec., T. I, Ne CCCXYV p. 297;
3a Hew cabiyerh BB THXD ke CIOBAXH IPAMOTA OTH MMEHH $OXTA M PATMAHOBH Pmik-
ckuxb; oM. ibid., N CCCXVI, p. 298. I'pamora Orrona mombmena w y Bynwe, L. U,
M, CDX, p. 314; cm. ib. Regesten, p. 112,
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OH'b BO30GHOBN.ID MUP'B, 3aKII0YEHHBIH Bo BpeMeHa marncrpa Boapksuna u
emuckona AaGepra. 70 o6crosreancTBo oTHOcuTcA Kb 1269 r., ko Bpe-
MEeHH, KOrga, MO CBUABTEbCTBY HAmMX'b abromuceid, OTToHD 0COJUIB
licroBs, HO ObLIB OTpamensn Josmontom® u Hopropoguamum, mogocnss-
wunn ¢b kHasens HOpiems Angpeesndems 7). ‘

Il. T'pamora Orroma, repmeiicrepa Jmmomiu, marmerpary
r. lio6exa o6® ycmbmuom® oxoHYaHim Himenkare mocoan~
crBa BB Hos¥ropoa®, ornocamasca, mno mubuilo msgarereii Codicis
publ. Lub., k5 1272 — 1274 r., a, o mubuio Byme, kvl Anpsao 1268,
IIGTOMY YTO, TOBOPHTH OHB, NONMEHOBAHHBIE 31BCH IOCABI NPUOLLIA BB
crpany He npemxge xonna 1268, a macreps Orrons ymeps 16 Pespais
1270.r. *). — Bp Heii roopurca o nocoascrss Jiobeka 8 Hosroposs u
00> YJAAYHOMD HCIOJHEHIN AAHHATO eMY Mopy4YeHid, Bb cABACTBie KoTOpa-
10 Gb11s BhpoaTHO saksiovent memiy Hosropoimama m Hbmernguvu ropo-
JaMH [0roBopd, oTHOcHMBNE MHOM KB 1270 r., mGo BB ceft rpamords yimo-
MHUHAIOTCA TPU MOCJA, MMEHA KOTOPBIX'> 03HAYEHL! U BB joropops 1270r.,
nvenuno: Henricus Wullenpunt, Ludolphus u Jacobus *'). ‘

IV. I'pamora r. Pese.xsa maracrpary JAwéexa, 1274 r. **), nanu-
CaHHafg o cAy4qaio o0MAD ¥ HACHALCTBEHHBIX'B JIBIHCTBI, NPUYAHEHHBIXD
Jdw69anams Bp Himenkoms gsopts BB Hossroposs, npu yems Peseds yBs-
paers J06eks BB CBoeli IPYKOS U rOTOBHOCTH HCHOJHUTD BCH CIIPABELIN-
BbiAl TpeGoBania Jwlera, BO u3bABAeHie OaarogapHocTd 3a mpaso Jio6-
cEOE, JApOBAHHOE U LOATBEPIKICHHOE Peseuio. /

liops cumdb npasoms J00CKUMD MOMKHO PasyMbTh HE TOAbKO coGCTBeH-
0 TOPOJOBOE NpPaBO, HO K BCh IpaBa M MPEMMYIIECTBA, KOTOPbIA IOCpPes-
CTBOMB OHAro rpaskgane Pesessa noayumin Bo gsops HoBropoickoms.

V. I'pamora Pumckaro apxiemmcrxoma Ioanma, mactepa Hi-
menkaro Opzena 86 JinBonin 3pHeTa H KanmuTaHa Kopoaa Jar-

") Hosropoickan nepean x571., 61; Kapamsuna, HcT Foc. Poce. IV, 96; Vogt, Gesch..
Preuss., I1I, 304, n. 3.

%) ITuc. na Jar. a3bIx5, Ha MepraM.; roja e 03HAUEHO, HO TOJBKO THCAO — post Qua~
simodogeniti; nom. »b Codex juris dipl. Lub,, No CCCLIX, p. 333, n y Bynee, L. U,
Me CDXYV, p. 527, cm. ib, Regesten, p. 114.

%) Cm. gorosopa 1270 r., cr. I.
®) [logaun. HA mepram., na Jat. aspikh, ¢b ABYMA NpupbliennnMy negaramu; nombm,
8% Codex juris dipl. Lub. \e CCCLX, p. 333, )

.
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" esaro B Pesead m Buppaana®h, primapa Cumona Qéepxa r.
Jro6ery, 1278 v. *°). Onu BB celi rpaMOTS WIBABAAIOTH 6.1ar0JapHOCTS
Jwo6ery n BCbMD Kynmams, bBaatifickoe Mope 1moChmIalomuMs, 3a T0, 410,
COPJACHO MXD JKEAAHi0, OHH OTKA3AINCH WA HBKOTOPOE BPEMA OTH TOPIOB-
au ¢b Pyccrumu, u BMECTS Cb TBMD IPELIAraioTh UMb 110 LHPEKHEMY CBO-
Goaupiid Npibsys Bo BCh CBOM BAALBHIA AJA DPOM3BOACTEA TOPrOBAH U N0Ab-
30BAHIA AAPOBAHHBIVA TaMb 1P NMYIIIECTBAMA,

Arb pocmmen ToBAPAMB, HOH OTHATEHI GHIAN Pyccnmmu
-y Himmess, upn mpohsil mocsBinmxs ors Hosaropoza ks
Hexony, 1288 — 1311 r., u Hpnaomenis ,

9ta 8B pocnucy, nomkimenusa y Capropiyea nogs Mole | u 2, 33K.110-
YaloTh B ceGh mat00s HEMEntaxs RyNioss, a npmom'enie(Ng 3) yrasa-
‘HiA HA TO, O YeMD BeAeHbl ObLiv meperoBophl ¢b Hopropoickums mpasu-
TEAbCTBOMD 114 VAOBJICTBOPEHIA MXD #2400,
B nepsoii pocnncH BHCUHTHBAITCA VINePOH, HAHECEHHDIE B pasHbia
spemena Hbmensums kymjamts norpaGieHieMb nXD TOBaDOBD U y6iiicTpa-
MH, 1 BHIOBHAKAME BD OAHOMB n3d cuxd rpadewed (1288 r.) soicrap-
antotea [IcKoBUTANE, KOTOPHIE CRA3ailm TPeAsh JeprTCKuMb elHCKONOMD,
npeyd GpaThamu (pelapamu) 1 npexs nocaamu Hosaropoga, vro cibaain
cie B» ormuenie sa youTeIX® no ropeabuio Orrona IlckoBurans, Torga
Kakb 3a 970 yGienie HBMILI 3amiatnaz yike mMecTbiecATh Maporb. Ipu
CEMD BBIIMCIAIOTCA MBCTA, HA KOHX's OblAM OrPAGJEHB PABHLIA MOUMEHO -
BAHHBIA JUNA TeBTOHCKAro obLiecTBA. '

Bropasa pocnucs mwbers cojepmatie, nogjo6Koe 1mepsoi.

%) Mepram. pyronwcs ea, xpam. vs Jodekons apxush, nucana Jar. asstcoms; pyrowo
nossubiimaro spemenn, whpoartso 15 cr., npnomcano crbayomee sanbaanie: «Desse
breff betuget un wol nawiset, dal de lifland. siede nicht allene mogen sluten de nowarde-
schen reyse.» Bn cemb apxush naxogarcs m0400usl ke TPAMOTH €IACKONA fepuTeraro u
Iseavckaro. G ceit pysoumen rpamora Joanna nowbmena y Capmopiyea, H. U.,
Mo XXXVIIH, p, 141; pb Codex diplom. Lub.,, Ne CCCXCI, p. 560, n y Bynee, L. U,
Ne CDLVII, p. 578, cu. ib Regesten, 8. 125.

#) 065 pocnucy w npuaoskenis nowbmens y Capmopiyea, H. U., Mo LXX u LXXI,
.p. 186—164, c» pepramunnoii pyromucn, na Jdarunckoms 23pich, 683 o3navenis mera
¥ BPeMENHM Ianncania, 9T0 BCe HAXOANTCA Ha Apyro#i cTopont pyxonucy; ona XpanuTed
b JioGekons apxawh. [lepsas pocnucs, npu cpasuenin co BTOPOIO, 1O npuaak TOIN0-
€TH, MOKETH 3acayikuBath Goapuraro Jowbpis, o pasubMb 06pazoMb MOKETH OBITH M
noscuena u3h propoit. pnaoxkenie nucano na yssoms mepramuns m 40 TOro HOTEPNbI0
OTD BPEMEHW, 9TO MIOTaro nearss pasobpars. Jru Gymaru 1335 r. npusess uss Hosare-
poja BB Jdo6ext Heinrich von Bocholte, 110 BULHO N3D cybaannaro Tam. [103,1}1"};;111191&
PYKOXO ipuvbdanin.

NS
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" Bb npuiokeHin osmaueHsl o6BMHEHiA LPOTURD Pycckmxs, uiomeno
tpeGosanie, aTo6bl KHA3b (HoBropogckiii) coScTBEHHBIMD CYAOMB Npucy—
1n1s HBMIaMD yioBieTBOpeHie, U 9To0bl OblLI0 Jano pasphbuleHie Ha BO-
IPOCHI: 0 TOMB, KAKE JOJMHBI 00PAATLCA APYTS ¢b Apyroms lIckourame
u Hmusl, rorga Hopropoansr ¢b mocabguumm BB Boins, o0b opere dicto
Sceneuissen *), o Bock®, 0 HEBBPHBIXD MBPAX®, O JOIMAHAXD, O TOMB, UTO
cyAs aaa rocteii BB Hopbropos goamens ObiTo Hpomasojums 5o asops Gs.
Toarna npegd THICAYCKUMD M ABYMA crapmnHaMu HeMenknwu; o miaBkrb
-cepebpa, 06p u3Bo3uuKaxs, u np. [oToMb o3HawaTCA TH 00MLI 1 YiIIep-
6b1, RoTOprIXD Hckopurane ninyTs Ha Himnaxs. Ha 060pOTH A1CTA TOMS-
1eRBl G0bIIEI0 YACTIIO HCTOPISHHBIA UMEAA JUIY, BHIAHHAIND COOCTBeH -
HBIMD UXDB CAYTOI0, KOTOPSHIA 1OCAH OBLIB IMOBBIIEHD; BBPOATHO HTO 06-
CTOATEIBCTBO OTHOCUTCA Kb OJHOMY N3'h 03HAYCHHBIXD BD POCTICAX'D YOI
CTBY uan rpaGesxy.

VIl. Fomecemie Himermmuxs MOCAOBT L aHsoHeKOMY MpaBH-
TeABCTRY © MOy aul MOCOAECTEA HMXH B HoBroposT, BEPOATHO
‘mocas 41291 v. ¥). Brors maTepecHwid JokymenTs CBUABTEALCTBYETH O
crapanin Tausefickux’s MoCI0BD MOAYIATD YIORICTBOPEHIE 32 ITOXUIT[CHHBIE
y Hbmuess Topapr, o0bacHAeTd 00pash AANIOMATHUCCKAX'H CHOUIEHIN
|TOTO BpEMERy, YIOMUHAeTs o foroBop’s ey Hosenwsroposons u Hemerr-
" kamu ropogamu (Bbpostao gor. 1270 rv.), m joxaspiBaeTd, 4TO cocToAHIe
Hbmengnxs gynnoes &s Hopbropogh, He cMOTp# 112 BaRII0YAEMbIE JOTODO-
pbi, He Bcerja Gblio ofesnedeHo. ‘

VII. I'pamora r. Pocroxa r. Heanny, 1293 v. 7). Cuus nocia-
Hiemd r. Poctorn o0basasers r. Keaony, uro kyutist Caxconeruxs n Caa-

*) Io Muknino Capropiyca—opus pulerum, a Kpyrs AyMaers, 910 345¢h AGI0 BACTH
- 0 Millenum de Sceuenesse, T. ¢. 0 KOAWTECTBS, BH KAKOME MOKHO OBLIO -DPHBO3NTH Bh
Hosropoxs Tosapws; cM. ero Forschungen, 2-ter Th., p. 633,
%) Coucoks ©b 10 AAnuuoll pykomucH, 6oake HecymecTnyromed, mucannoi na JarTum-
€XOMb A3bIKb, DA mepraMunh ©b TpuBCB0 OTH Gmpuiell newarw, GpAB C000WIEHB
- Capropiycy nposeccopomt Grantoff % Jwodews. Oua nowbm. y Capmopiyce, H. U.,
3o LXXIIY, p. 163—166, u y Bynee, L. U., No DXLVI, p. 682; Regesten, p. 1%9.
*7) Hepramuunas pykonucs Ha Jar. aspinh, 6es3b nesarell w gp. o6osnavenii, Haxox.
. BB J106CK. apx.; ¢b onoft nowbmena y Capmopéyca, H. U., No LEXXI, p. 179 — 180;
»b Codex dipl. Lub., N2 DCXIII, p. 853354, y Byniwe, L. U.,” 3 DLVI, p. 699; Reg.
- 464. TTozo6HE1a nucbMa ecTh 0TH PocToka kb Jopmynay, Ocunabpioky, Cocry, Tambypry,
Mroncrepy, u ors Buemapa kb Tamfypry, Crage, Cocry, Mioncrepy o ”vopm\‘lmy, TORHE
- 8e3s roga u wncsa. O npunATia passsimu ropojamm TI'cpmania nocranossenin ofn amesn-
nig wp dio6ers, oM. JokyMeHTHl, nombimennsle pL Codex dipl. Lub, N‘eN- PCXIV. p. 554’
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BAHCKUXD (BeHACKNX'T) TOPOJOBD €AMHOIJACHO HOJOKHUIN, 9TO JKEIAOTH
TOCTOAHHO I101b30BATBCA MDEMHUMA TpasaMu Bo gBops Hosropogckons;
nogemy Pocrors upegtaraers KebHy cocTaBuTh TPaMOTy, HA OCHOBaHiM
NPUIOKEHHATO [IPOIKTA, Ch IMOCTAHOBJIEHIEMD BB HEll npaBmia, HTO Bh
cayuas, ecauGbr Hbmenriii kymeirs movess ceGi 00HmeHHBIMD B CBOCMD
npasb BB Horopogckoms 1sops, to onb JOTKEHD Cb aunemnmefo oGpa-
IATECA eAMHCTBEHHO B T. Jiobers *). C

~ IX. T'pamora IlIBe sckaro xopo.aa Buprepa rpamsanams JAxo-
-6exa M Apyruxs Himenknxs ropozoss, nockmaomums Ba.a-
Tifickoe mope, ors 4 Mapra 1295 r. *). Bupreps yebiomisers o cab-
JaHHOMD UMD 3apoepanin Kapeain u o mocrpoenin kpbmoctn BeiGopra pas
orpakgenia IlIsesckaro BiagbdecTBa U GE30IACHOCTH MOPCKOM TOPTOBJIM.
Jlarbe uspacHaeTs, uTo, 10 NMPOCKeS PuMCKOrepMancKaro nMmuepatopa, OHb
flaxs mpukasanie BOACKAMB CBOMMB, B Bmifoprs crogwmums, He Tpeso-
#nth I'epMaHCKIXD KYMIOBS, BAymuxs Bb Hobroposs ¢b ToBapamu, u
npukasasie 570 falb TOIbKO BB YrOiKAeHIe HMOEpaTopy, 60 [1f HErO,
buprepa, oHO HEBHIOJHO, TAaKb KaKbh CIOCOGCTBYETH TOPrOBAB CB €ro
sparamu (Pycckumn) u cayscums npuvunoo uxs ycusenia. Ots 4 Mapra
#0 npeacrodawiaro npasjumka Pomaecrsa Gp. loanna Kpecrurera (24 liona)
¥ OTH OHAro Ha IBIbii TOLD OHD JAeTh CKA3AHHBIMD KYILAMD CBOGOAY
ornpapaarbea Bb HoBropogh, HO MO yCI0BieMD, MTOGH OHH He MPHBOH-
- AU TyAa OpYig, smesBs3a, cTald W pp., passb J4d CBOEro COGCTBEHHArO
yrorpe6aenis, u ytoGel HU A5IOMB, HY COBETOMB He NpeinpUHUMAIA HA-
vero, aaa Illsesoss Bpegnaro. Pycckums jke, Kou OTBO3ATH TOBaphl rocTEH
¢b uxb Kopalaeil b5 HoBropors Ha 1ajbaxs, TpeMb, IO EpaiiHedi MBpS,

DCXVI, p' 887; DCXVIII, 559; DCXXVI, 566—£67; DCXXX, 569; DCXXXII, §71;
DCXXXYV, 573; DCXXXVIIL, 874, DCXXXIX, 575~ 576 DCXLI, 577 578; DCXLII,
578; DCXDIII, 578 —579.

%) Kawb crbicTie cero AOKYMCHTA, MM'BBTCH eme rpamMoTa Jwoberaro kannryaa (Dom-
capitel) 6parbess m MAHOPHTOBB, BB KOTOPOH OHH ‘06BABAAOTS, UTO BMLEAA NATEHTH
Cakconcknxb, Becteaibcknxs, Gaaponckuxs 1 [Ipycckuxs ropojoss o npusnaunin nocTa-
HOBJI¢Hi# OTHOCHTEJBHO ammeiianin n3b Hosroposckaro aeopa Bb Jw6exs, u coobmanTs
Xaa npumbpa ofbasaenie Margefypra. Cr nepramuuuofi pykonucy, na JarTuuck. a3sikb ¢b
IBymMa nedarams, xpan. b Jo6ckoms apxmeb, mombimesa y Capmope yea, H. U.,
N LXXXII, p. 180—181. _

) Cb nopmumnmka na Jar. aseikd, xpad. b Jwo6ck. apx., ornew. b Codex juris
diplom. Lubec., No DCXXXI, p. 570, n y Bynee, L. U., N DLIX, 700—702; Reg., p. 163. -
Eme npesxae Gbuia nomﬁmeﬂa Y Apetiepa, BB ero Specimen juris pllbll(:l LuLecensm,
8, CLXXIV. . : :
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Ha Kamioil J1aivb, 06tu1aeTs Ge30MacHOCTh b THMD, 4To0bl IPU TPEX'E
Pyccruxb Oblab onud Hvens. Ho stums tpens Pyceruns ne obbmaeres
3alnuThl, Korga kopoab ITIBejckiil coGepers BCe CBOE BOWCKO M BOWHBI Cb
Pyccrmvu, a HbMenkums kynnams ¥ Bb 3TOMD CAydah COXPaHAETCA MO-
KPOBUTEABCTBO, €CAM OHM UPHUIILIIOTD CBOY IPAMOTEI O BbxmeynomaHyTOM'b
g0 npejcroamiaro Visaunosa aus.

DTa rpaMoTa, upesBhIdaiiHoli AiA HAch BamHOCTH, NMOkasbiBaerh: 1)
croabko mpenatcthiil gbsain Hosropogekoii Toprosab Illsessr; 2) kakoe
suavenie umbaa gaa Hosropoguess Toprosia c¢b Hbmenknmm ropojamu u
3) makie cymjecTBoBad TOTa CLOCOOHI IEPEBO3KA TOBAPOBB, WBMD HOAC-
.HAloTcA mocTadoBaeHida cr. 1 gorosopa 1270 r.

X. CBuzbTeancTBO A0GCKAro KaNHUTY.Aa, MOHAXOB'S NpPEeAHKA-
TOPOB's ¥ MHHOPHTOE® BB Jiober, 1298 r. *), o nocropsprOCTH
rpaMoTHl, HaTincanHoii r. Puromo, B KoTopoii Pura o6BABIeTH, YTO CTATHA
eb Hosropofckoii ckp’b, sarmovatoniad Bb ceCh naspanie r. JioGexa, yun-
yromena Obiia 0eab ero BBAOMa U coraacid, m 9ro Pura ‘yrocropbpaers
cBoe :mesanie ucrmoqHATH HOBrOpOACKYIO CKPY, Kakb 0Ha HarucaHa OblLIa
npeske VCKIIeHiA 03HaUeHHOI CTaThy, JTO OTHOCHTCA Kb CNOPY, KOTO-
phiii BB 5TO BpeMa BosHEED Meskiy Bucou, Puroo i gpyrumu Jusouckumn
TopojamMu ¢'b 01HOI cTopoHsl # J06eKoMs Cb JPYTOH, O NEpBEHCTBS HAlD
Honroponcmwm JBOPOM'D. :

XI. T'paviora HoBropoAckaro Kaazs AHApeH AJexcaHZpOBH~
ua r. Jw6exy *'). Onp nogrsep:xaaers s1oio rpamoroio Jwoleky mpe:x-
niii Mups, Cia rpamora nucasa HumnenbMelnknMD A3BIKOMB U €CTh BBpo-
ATHO IEPEBOAD Ch JOKYMEHTa, NEPBOHAYAIBHO HAMMCAHHArO M0-Pycck.
o musuio Capropiyca, ona ormocurca kb 1300 r. **). [ombimamo ee 3xbes
¢b nepesojamu Himenxmms *) n Pyccrums. ’

%) Pykouuco Ha Jat. a3nikk, 6eas 03nadenia roja u jug, naxoi. 8b Jw6ck. apxuss.
Ilombm. y Capmopiyca, H.U., e XC, p. 190—191, BB Codex juris dipl. Lub. e DCLXXYV]I,
607, m y Dynee, L. U., No DLXIX, 713; Reg., 169; no ero mubuio, ona ngcasa 85 1294 r.
/ ) Pysomuch es na Humnenbm. aswih, Ha Gymars, ¢b Goasmiumu monpaskam, 6ess

© osHadenia A, mbcTa W uncaa, Haxo4 BB apX. . JioGeka; nowbny. y Capmopiyca, H.U.,
3 XCII, p. 495—196; 35 Codex juris dipl. Lub , Nt DCXXXYV, p. 665—666.

) H. U., 195. U ablicTruTe bH0 €@ HAA0 OTHECTH Kb CeMY BpeMeHH. Anipedr Azex-
caiAporudh Golrb ea. kuasems 1294—1304. Bt Iows 1300 r. »p Howbropoxh apxienu-
CKOIOMB 0511 NOCTaBACHE Oeoxmucms; Bh Tomb xke Toay Ilzesst mocrponman Janic-
KpOHY, UTO 0T9aCTH U GhlI0 OBOAOMB Kb cefl rpamorh (cp. Hoer. mepeas abr., 67).

*) Hombuientsinws 34bch nepeBoioMs ceil rpamoTst ¢k Hmmnby. aspika na o6wmeyno-
Tpebnreannnii Hsmenkiii a o6asans r. Bpauomy.

N



«Andreas von Gottes
Gnaden Kinig von Now-
gorod, cer Bischoff, der
Burggraf, die Aeltesten
-—denehrsamen Miinnern
und den Bescheidenen zu
Liibeck Ehre, also viel
sie migen, mit einer
Anzahl von Hoveden
(Marderfellen).

Sie haben uns ihre
Briefe auf den alten Frie-
den und auf das alte
Recht und auf den Kreu-
zeskuss gesandt, darauf
nun schreiben wir ihnen,
dass die Kaufleute unter
guten Frieden und Si-
cherheit d¢es Koniges vad

der Nowgoroder kommen

und wieder wegziehen
migen. Ist es, dass der
Kénig vonSchweden euch
und ups den Weg nach
der Newa zu fahren
nimmt und ist es, dass
der ebenbenannte Konig
von Schweden das nach-
lassen und das Land des
allmichtigen Gotles und
der heiligen St. Sophie
und des grossen Kiniges
von Nowgorod wieder
geben wolle, und das
Schloss, das er gebauet
hat, zerstéreu und schwd-
ret, dass er dieses nicht
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Andreas van godes
gnaden der van Nowar -
den koning, Dbiscop,
borgraeue, de oldesten,
den ersamen mannen und
den beschedenen to lube-
ke ere, alse vele se mo-
gen, myt neginhe der
houede.

Gy hebben uns jwr
breue gesant uppe den
olden vrede vnd uppe dat
olde recht vnde de cruce-
kussinghe, darup wy jw
nu seryuen, dat de cop~-
lude kamen mogen vnde
wedder wech teen vnder
guden vrede und zeker-
heyt des koninges vnd
der novgardeschen. Isset

~dat de koning van zwe-

den jw und vns den wech
nymp! na der nu wart,
vide isset, dat de er-
bernomede koning van
zweden dat wilienalaten,
vnd dat lant des almech-
tigen godes vnd der hil-

gen sunte Sophie i des

groten koninges van No-
warden  weder  geuen
wille, unde dat slot, dat
he hefft gebuwet, wil ver-
storen, vnde weret, dat
he dat nicht doen wolde:
So sendet vns jwe sende-

Augpett, Bomierw wmu-.
aoctio , Kuase Hoparo-
poaa, Baageika, nocag-
MR,  cTaphiimmysr —
H09TeHHslNs W focToli-
HEIMD mMymams JAolera
(mA0TDH) noKIONs BELMT,
CK0ABKO WX HA ecTh,
©b HOAAPROMD HEKOTOpA-
ro KOINIECTRA KYHLHXH
MEXOBD.

Bet mocsaan xv mamn
BAMN HACHHA O CTAPOMD
mupl # o crapoil npasgh
1 0 EpecTHON® LEI0BaHIN,
N0YENY Teueph Ml mil-
HeNs Baub, 9TO KYOIH
MOryTh upikamars n yb3-

RaTh HOAL JOGPEIMD MA-

POMB . BAWATON EAA3A
u  Hosropoiness. Bp
csyuak, KOLAZ  KOpO.b
IMeegexii y pach m y_
Hach OTHHMETD mpoB3LH
kb HesB, m moroms,
ecau YUOMARYTHIE ROPOIs
Dsenckili saxosers 9710
0CTABHTh W 3eMA0 BCe-
morymaro Bora n Ce.
Cooin u Beamgaro kusssa
Hosropogeraro posspa—
THTH, O KpBIOCTH, KOTC-
PyI0 oHB BOCTPOUAD, Paz-
pymath, . ecam AacTh
RIATBY ~cero (nmpemar-
crsia) Gorbe me gbaate,
TO mpmuLiATe Kb HAWB
BAmAXEk HOCAOBD AA4 pas-



wieder thun wolle,  so
sendet uns eure Send-
boten um mancherlei Ge-
werbe willen, so wollen
wir unsere -Boten mit
den euren ibersenden,
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boden vm menigerleye
werve willen, so wille
wy vose boden myt den
jwen ouersenden vnde de
schulen se vppeere hende
nemen vnd beschermen

N

AU9HbIXD ABAL, W M6 HA-

RULIE HOCJIOB'b pomaemMs

BMBCTE ¢ BAmENM (5B
Hlsescsony Kopoio), Ko-
TOpBle KOMIRHBI B3ATH . UXb

(Hawmxb 10CJ0BD) Ha 1o~

und diese sollen sie aul | alse se moghen. pysy @ OXpauarh HXb
ihre Hinde nehmen und HABAYYELE, CKOIRKO MO -
sie bestens beschirmen, PYTh.

also sie vermogen. i

XIl. I'pamora r. JoGexa b Pury o mocsiant 55 HoBroposs
RJI0%A OT'D Hosropsacxoit ,.{Bopomm Kacest, AJAA YAOBASTEC-
PeHiA PasHEIX® MOTPeSHOCTEH ABOPA, — MOKETD ObITh, U3B BTOPOH
nososnanl XIV cr. **). Bb nosacrenie aToro, Xora KPaTkaro, HO J4io00MbIT-
HaroO JOKYMEHTa, CKaRy O Mopagkb xaccosaro yupapaenix bb Hosropog-
CKOMB ABOPE, KakDh OHD ABCTBYETB U3B APYIUXD UCTOUHUEORD. llo nocTa—
HOBACHIIO CKPbI €/KCTOAHbLIA OCTATORD CYMMD BO ABOPS A0JAEHT OLLIB OTCHI-
AatbCA BB 001jee XPanninme—ab epPKoBb CB. Mapin na Totaangs; K.JI0~-
Yy OTH CEro XPaHUANIA JONKHBL ObLIM HAXOANTHCA Y YETHIPEX'D OdbepMa -
nopb: Bucon, Jiwbera, Cocra u Joptmynjga **). Bb 1360 r., rorga Dot~
Jan)s ObLD 3aBoeBanD JarTuanamu, o0miecTBeHHAA Kacca Obla nepesefe-
na pb Hopropoxb, a ®AOYD OTB OHOW HOCTYUHAD Bb PYRM MarucTpara
Jio0ckaro; nocabauiil ke faa yao0crsa, no Gamkaidiemy pascrosio Pu-
ru orb Hoparoposa, 0TAaAD KIIOUD Cell Ha Xpanenie MarucTpary Puskcromy,
KOTOPHIA MOI'B €ro NochL1aTh Bh HoBropoas aaa OTKPLITIA Kacchl HE MHAYE,
kaKh BB cabicTBie rpamorsl AoGeraro MarmeTpara.

XIIIL. ‘l"paiﬂb'ra oabZepMaHoBs HEMemKHAX'S KyNImoBSH 5 Ho-

shroposg® r. Jro6emy, nsw Bropoil nososuurt X1V cr. *).- Hoeropog~

) Cp nepram. pykonuen, na Jar. aswih, 6eaw nesatn, HaxoA. BB Jobek. apx.
y Capwmopiyca H. U., Ne G, p. 248, 81 Codex dipl. Lub.
Bynee, L. U., DXCVIL, p 770; Reg, 185,

¥8) Cp. ckpml, cT. 27.

38y Cp mepram., JaT. a3mKOML nucanuoil- pyxonucm, umbiomeidl na- Apyro# croponb
npuBBIIENnyio newarh, Xpanam,. Bb JoOck. apx. nombm. y Capmopiyce H. U, X CV,

p. 224—222. Cyas 10 n0Uepky u cojepxanio, Gapropiycs 0THOCHTS celt AOKYMEHTD Kb
BTODOil nOXOBANT XIV croa.

, oM.
, e DCCXLVIII, 679, u y

’



— 104 -

cKie 0.pJepMaHb! ¥ OGIIMHHBIE KYNIThl TOBOPATD B CeMb JOKYMEHTE 0 He-
pacnogoxenin PHKCKRaro MarucTpara Ko ABOpYy Hom*opo,:wrcomy 110 33BUCTH
Pukans, 910 He UMBIOTDH BHAYNTCIBHATO BAiAHIA Ha ynpapienie Hopropog-
cRaro ABOpa, He 6yiyu: U30UPaeMbl BB O4bJepMalbl, 1 0 TOTOBHOCTH CBO-
el npuHATE BCE, YTO 3a6¢13r0pa3cymm nocrauosuts Jwobexs n Hbmenkiii
coBBTH T. BucOu kacatesHo BbIGOpA 0IbAEPMAHOBD; CBEPXD TOTO MPOCATS
TIOKPOBATEJbCTEA ¥ 3aUUTBl OTH OCKOPGAEHili M Ge3OKOHCTBD, KOTOPBIA
Ha"ocATH BMB HoBropomisr. - :

X1V. I'pamoTa oanbiepmanoBs Himenukuxs rocrei 8 Hopk- -
ropoah r. Aepury o mempusozk Goabe BB Pocciro mspherHaro
COpTa NOJA0TeH'H, H3S BTOPOH moaoBxuHb XIV cr. ). Haunnas b
1327—1355 ectp muoro onpegbaeniii Hbmenkaro ggopa KacaTeapHO 1040~
TEHD U MHOTO TakUXb OfNpeAbIeRiil, KOTOPbIA 3aUPEINADTE UPOAAKY [OIO0~
TeH'd NOALBIBHBIXE. BB ceMD [OKYMEHTS TAMWETCA 0 TOMbB, YT06bl HE HpPH-
Bo3nth Bb Hosropogs llomepunrcruxs *) moiorens, ciBIaHHBIXD HA Ma-
Hepd BasancieHckux M BHLIABAEMEIX'D 32 HACTOANNA, cibJaHHbA BB Ba-
JAHCBERS, IBMD BO3CYMAAI0CH HeyA0BOAbCTRIE HOBropoiness.

XV. HoarboBHaa czbaxa, saxaodenHas Bb 1338 r. »5
Jepurt memzy ymouanomoueHHbIMH I'otuaanza u JdwGera m
yumoJaEoModeHHbIME Hosaroposa, B'® mpucyrceTsin Jepnrckaro
enucKoma, HaMbCTHHEKAR repmMelcrepa @ HBKOTOPHIX's PHIIA-
peti *). Cin ynoaHomoyeHHble CBEXaJuch BB CIBICTBiE IIPOMCLIEANIArO
yGificTBa u orpaCienia mbroropbixs Himness un Pyccruxs. Bb cuay ceil
N041060BHON CIBAKM OrpalieHHBIC 1 HACABAHUAKA YOUTHIXD AOIRHBI Hpe-
CIBAOBATH BUHOBHBIX'G CYACCHBIMD HOPALKOMB, HO CBOGOJA U GE30MACHOCTb
TOPTOBBIX'D CHOIIEHIH 0GOMAHBIXD RYHU,OB’b JOKHBI OCTAaBAThCA 10 MpPEK—
HEMY BB MOJHOH cnab.

XVI. I'pamora r. Pocroxa JImpomckomy repmeiicrepy Ioc-
neBoiiny @on®s I'epere, 1347 — 1360 100) Topoas Poctoks yBbiom-

”7) Cp nepram. pyxomucu Ha Humwxnenwbm. sspixb, HO ‘¢b Jarmuckum® Opejucios u
saka0yeniems, Ha 06oporh sawkTao Mbero Buchsmed nedarn, naxod. b Jdwdck. apx.,
nowbmena v Caput., H, U., No CVI, p. 222—223.

%) [onepuniens — wberedro b 3anajs. Paawapim, BB Kop. Bearifickoms. Ba-
aancoens —roposh o dpannin, 85 jenapt. du Nord, na p. Illeangh.

#9) [lepramunnas pyxronucs #a Humaembvenkoms A3k, ¢b CIELYOIIEI TPUIHCKO
nosawkfimaro ppemenn: «Statuta quaedam comtorii Novogrodensis a legatis Hanseaticis
conditan; BHM3Y PYRONUCH CejMb OPOPHE30BE, BL KOUX'H Npekie BHC'EJM ceaMb neqarei;
oM. y Capmopiyca, H. U., Mo CXLII, p. 349—350.

#9) C'n mepraMuHRO# pykouucy, na Jdat. asmkk, Baxe). Bb apXuph T PocToxa oTIe-
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aAerp repMeiictepa, uTo Kakoi-to JomGapgens, mo npubsitin B Hobre-
poxB, He GbLIb JOMYIIERS TAMOIIRAMI odbiepMaHamy u HiMenkuwu kym-
1AM BO ABOP'S HA JUTEABCTBO, IIOTOMY YTO IO IPaBaMB M OGEIYAAMDB XD
ransbl (ycTaBa) U 1O JPEBHUMD IPAaBaMB, YTBEP:KICHHBIMD MERIy KyIIla-
mu 1 Pyccrumu, HUKTO HenpuHajiemamii kb ragss HEMEIKNXs KyOIOBD
HE MOxeTd OhITh JONYIIEHD BB Kyleueckoe OOIIEcTBO, 8a 'YTO repMeii-
cTepd BeBAB apecToBaTh HBKOTOPHIX'S KYNIOBD raH3bl. Takb Kakb Kymubl
He npuynanay JoMGapary HUKAKOro HACKIIA M ABHCTBOBAIM B OTHOLICHIN
Kb HEMY IO CBOUMB IPaBHIaMb, TO COBBTH T. Pocrora mpocurs repmefi-
cTepa OTMBHUTD apecTh, KOTOPOMY OHB MOJBEPT'B HBROTOPBIX'S 3B PocTok-
CRUX'B Tpamians U IPYTAXD KYIIOBD.

XVII. Pasmaro poza ompezi.enia cofpamia ymoJmoModUeH-
HBIX'B OT'H NPHMOPCKHX'H r'OpoLoBs BB Jiro6exs, 1363 r. Lona 24
sua Y. Mesxgy Dpounyd Bb CUX'B ONPEABICHIAXD OCTAHOBIEHO KacaTe.lb~
Ho, HoBropojckaro gsopa, uTo0bi M30upaTh Bb OJbJEPMaHbI YeI0BBKA CIIO-
co0Haro M3b JMIG BCAKOH Halin, HO HenpeMbHHO MpuHagIexamaro kb Hi-
MenKoii ransb; Takme u3bnpaTh CBAMEHHMKA [JJ4A cero ABopa u3b Jwbeka
naj u3b I‘OTJlaHﬂ,iVI;/ TpakjaHaMb T. PI/II‘Y] npejocraBieHa TPEThA YacTb
Hopropoackaro gBopa, €b COXpaHEHIEMB NpaBUAa M3GHPATh CBALICHHURA
u3sb rpaxant Jiobeka n ToTranga.

XVIII. Pasnaro poja ompejk.Jenia co6pania ymo.JHomMoueH-
HBIX'Bs OT'H IPHMOPCKHX'H I'OpoLoB'S B'H JroGex®, 1366 r., lona
24 pua %), ras memay npouynms faa HoBropogckaro Bopa Gblio II0CTaHO-
BICHO cabjylomiee: mochmars Hosropogs MoryTs Toabko uaennr Himernkoit
rausel; Hbmner, 3s Hopsropogs Topryiomie, Be J0LKHBI g51aTh HAKAKUX'D
3HAYMTEJHHBIX'D U BAKHBIX'D NIOCTaHOBJAEHIM, 6e3b BBjoMa m coraacia Jio-
6exa, Buc6um n ipyruxs ropojors BHYTpeHHNX'® (ab intra); Hukakoil rocts
HE JOJKEHD HU DPOJaBaTh PycckoMy, HU NOKYNATh Y HEro Bb KPEAUTH, HO
HA YUCTHIA JEHbTM MM TOBAPHl, NOLD CTPAXOMDB IEHH IATHAECATH MapOKb
cepelpa; TOATBEPKIEHO 04bJEPMAHAMD COXDPAHATh HEMsMBHHO IOCTAHO-
BACHHBIA TPEIKAE CTAThU O KasHb U O HOJATH; O BCEMb STOMB HANICAHA Bh

warasa y Capropiyca, H. U, ¥ CLXI, 391—392. O BpeMenn Hanmyucania cero JokyMenra
cM. Gadebusch, Livl, Jahrb., Th. 1, S. §39—461. Goscevoin von Hereke Ob115 repmeficre-,
poms Jusonin-Bb 1347 r., a Bb 1360 r. auGo ca0kuaB €b cebi cie AOCTOMHCIBO, A6
ymeps. :
1) Hombm. y Capmopiyca, H. U., p, 21 - 325, na Jar. aspis.
103) 1bid., p. 576—583. ‘
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Hosropojcxi#i gBop® rpamora, ¢b Koell konis nombiiena b pemc'rp'B lio-
niA 912 NPUIOKEHA Kb CeMy JOKYMEHTY. . :

XIX. I'paMOTa r. .7Im6e1ca GTpa./Ibsymty, pbpoaro 1366 r. ‘“)‘
dr1o10. TpamMoTO0 00BARAAETCA, YTO BB JUBOHIM TOCTEIOBANO 3anpememe
118 Tpasgans CTpaib3yHICKAX'D IPHBO3NTL PYCCKUMB COAB M CEIBAH ¥ BO-
obuie mocBmars Pyceraxs, ¢ npetocrasieniens CTpaissyniuams, 0JHAKO
npaBa DPUX0ANTh Ha KOPAGIAX'D B Pepeas 1, ecam Y3HAIOTH OTH KOMEH-
JAaHTa IIM TOPOJOBAr0 MarMCTPaTa, uUTO MWD JO3BOAAETCA’ moChmars Pyc-
CKUX'B, OHH C' TOTO BPEMEHH UMBIOTH TI0JHOE IPABO HTO KB1aT.

XX. I'pamora Jiro6exa oGmEHHEBIMS Kynumams B Hoebropo-
AB, 1368—1370 r. ***). Dra rpamora 3akI09aeTD Bb ¢e0h OTBBTH HA BO-
Tpochl, npejcTaBlennsle nocioms Himensnxs kynmors Hoaropoga. Mex-
4y NPOYNMT HA OTTIACKY MX'B, 4To HOBrOpOAmS! W3La1M HOBbIA Hecnpapel—
JUBBIA TOCTAHOBJEHIA, HaNpaBJeHHBIA UPOTHED npab HbMenkmxs Kyir-
108D, JioGuane oGBmATs PEIIATE DTOTH BOMPOCS 10 copbmanin ¢b I'or-
aanguamu. Ha ysBioMIeHie JBopa o TOMD, YTO Bb OHOMD HAKONMIOCh MHO-
RECTBO CYKOHD M APYIMXD TOBAPOBTL M 0 GOASHU Ero MPeTepIrbTh ymepm,
oTB GyAymaro npiksia abTHEXD TocTeill, JGerD gaeTs o6bmjanie yerpa~
HUTb CiI0 HEBBIrOAY, TO coBbmIamin ¢b TOTIaHIDAME U OPH I0CPEICTBT
KynioBs JuBOHCKMX'B. A KacarebHO TOTO, YTO JBOPD IMCALD O 3aRJ0YE—
HiE flepemMupia (treugae) Memiy OGIIMHHBIMEA KyDUaMH- # Pycckumu o
npejcroamaro npasgunka Pomaecrsa Cs. loanna Kpecrureas, cooGmjaer—
¢4, 4T0, 1Mo MHbHIiI0 Marmcrpara JwGckaro, ceil CPOKb IepeMUpiA CAuUUI-
KOMB KOPOTOKD, ITOUEMY JAa€TCA COBBTE, A14 BO3MOKHO GOJIBIIATO €T Ipo-
AJIEHif, 0B30BATHCA UOCPEIHUIECTBOMD eNUCKoUa i MarucTpara Jepur-
CRAro M APYTHXTD, KOTO OHU NPHTIACATS. B sararouenie gaerca o6buianie,
110 Y/OBIETBOPATEIBHOMD - O0CYRACHIM BCEX'D BHIIIEYIOMAHYTHIXD 06CTOA-
TeJbCTBS, BMBCTS ¢'b LoTaaninamu, rouxs Kb ce0B OKUAAOTH, NPUCIATE
MOCIOBD ¥ IPUBECTH BCH 4512 Kb BO3MOKHO JyYIIEMY OKOHYAHII.

193) U3n crapoft Jdio6cekoii Brief-copier Buche, nasaroii 8b 1366 1.; noM. y Capmopiyca.
H. U., Xo CCXXVII, p. 598, na JaT. aspikb.
104) 1bid., No CCXL; p. 656 — 657, na Jar. a3pikb.
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